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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1060/2009
(2009. gada 16. septembris)

par kreditreitingu agentiiram

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (3),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (3),

ta ka:

1

Kreditreitingu agentiiram ir svariga nozime pasaules vérts-
papiru tirgos un banku nozarg, jo to kreditreitingus izman-
to iegulditaji, aiznéméji, emitenti un valdibas, pienemot
informetus lémumus par ieguldijumiem un finansém. Kre-
ditiestades, ieguldijumu sabiedribas, apdrosinasanas uzneé-
mumi, dzivibas apdro§inasanas uznémumi, par-
apdrosinasanas uznémumi, parvedamu vertspapiru kolek-
tivo ieguldijumu uznémumi (PVKIU) un papildpensijas ka-
pitala uzkraSanas institicijas var izmantot $os
kreditreitingus ka atsauces, lai aprékinatu sev nepieciesa-
mo kapitalu maksatspéjas nodrosinasanai vai lai aprékina-
tu savu ieguldjumu darbibu riskus. Tadgjadi
kreditreitingiem ir svariga ietekme uz tirgu darbibu un uz
iegulditaju un patérétaju uzticibu un palavibu. Tade] ir ba-
tiski, ka kreditreitingu noteiksanas darbibas tiek ievérots

(") 2009. gada 13. maija Atzinums (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).

() OV C 115, 20.5.2009., 1. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2009. gada 23. aprila Atzinums (Oficialaja Vestne-
s7 vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 27. jilija Lémums.

godiguma, parredzamibas, atbildiguma un labas parvaldi-
bas princips, lai nodrosinatu, ka tadéjadi iegfitie Kopiena
izmantotie kreditreitingi ir neatkarigi, objektivi un piena-
cigas kvalitates.

Paslaik lielakajai dalai kreditreitingu agentiiru galvenie bi-
roji atrodas arpus Kopienas. Vairakums dalibvalstu nere-
glamenté  kreditreitingu  agentiru  darbibas  vai
kreditreitingu izsnieg$anas nosacjjumus. Neraugoties uz
kreditreitingu lielo nozimi finansu tirgu funkcionésana,
kreditreitingu agentiiram tikai noteiktas jomas pieméro
Kopienas tiesibu aktus, proti, Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Direktivu 2003/6/EK (2003. gada 28. janvaris) par
ieks¢jas informacijas launpratigu izmantoSanu un tirgus
manipulacijam (4). Turklat uz kreditreitingu agentiram at-
tiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2006/48EK (2006. gada 14. junijs) par kreditiestazu dar-
bibas sak§anu un veik$§anu (°) un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2006/49/EK (2006. gada 14. jiinijs) par
ieguldijumu sabiedribu un kreditiestazu kapitala pietieka-
mibu (9). Tade] ir svarigi paredzét noteikumus, kas nodro-
S§ina, ka visi kreditreitingi, kurus izsniedz Kopiena
registrétas kreditreitingu agentdras, ir pienacigas kvalitates
un ka tos izsniedz kreditreitingu agentiras, kuram piemé-
ro stingras prasibas. Komisija un tas starptautiskie partneri
turpinas stradat, lai nodroSinatu to noteikumu
konvergenci, ko pieméro kreditreitingu agentiram. Batu
japaredz iesp&ja nepiemeérot o regulu dazam centralajam
bankam, kas izsniedz kreditreitingus, ja tas atbilst attieci-
giem piemérojamiem noteikumiem, kuri nodrosina to kre-
ditreitingu noteik3anas darbibu neatkaribu un godigumu
un stingribas zina ir pielidzinami $aja regula ietvertajam
prasibam.

(4 OV L 96, 12.4.2003., 16. Ipp.

() OV L 177,30.6.2006., 1. Ipp.
() OV L 177,30.6.2006., 201. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:115:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:096:0016:0016:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:177:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:177:0201:0201:LV:PDF
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)

Ar 30 regulu nevajadzetu noteikt vispargju pienakumu fi-
nan$u instrumentus vai finansu saistibas vértét saskana ar
§is regulas prasibam. Jo ipasi ar o regulu nebitu japaredz
pienakums parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldjjumu
uznémumiem (PVKIU), kas definéti Padomes Direktiva
85/611/EEK (1985. gada 20. decembris) par normativo un
administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu
vertspapiru  kolektivo  ieguldfjumu  uzpémumiem
(PVKIU) (1), vai papildpensijas kapitala uzkrasanas instita-
cijam, kas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2003/41/EK (2003. gada 3. junijs) par papildpensijas
kapitala uzkrasanas institiiciju darbibu un uzraudzibu (2),
ieguldit tikai tajos finansu instrumentos, ko noverté
saskana ar 3o regulu.

Ar 3o regulu nekada zina nevajadzétu paredzét visparéju
pienakumu finan$u iestadém vai iegulditajiem ieguldit Ii-
dzeklus tikai tados vertspapiros, par kuriem ir publicéts
prospekts saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Di-
rektivu 2003/71/EK (2003. gada 4. novembris) par pro-
spektu, kurs japublicé, publiski piedavajot vértspapirus vai
atlaujot to tirdzniecibu (*), un Komisijas Regulu (EK)
Nr. 809/2004 (2004. gada 29. aprilis) par Direktivas
2003/71[EK istenoSanu attieciba uz prospektos ieklauto
informaciju, ka ari prospektu formu, informacijas ieklau-
Sanu ar noradi un prospektu publicéSanu, un attieciba uz
reklamas izplatiSanu (¥), kuri ir novértéti saskana ar $o re-
gulu. Turklat $ai regulai nebatu janosaka, ka emitentiem
vai piedavatajiem, vai personam, kas ladz atlauju tirdznie-
cibas veiksanai reguléta tirgdi, jasanem to vértspapiru kre-
ditreitingi, uz kuriem attiecas pienakums publicét
prospektu saskana ar Direktivu 2003/71/EK un Regulu
(EK) Nr. 809/2004.

Saskana ar Direktivu 2003/71/EK un Regulu (EK)
Nr. 809/2004 publicétaja prospekta batu jasniedz skaidra
un viegli pamanama informacija par to, vai attiecigo vérts-
papiru kreditreitingu ir izsniegusi kreditreitingu agentiira,
kas veic uznémeéjdarbibu Kopiena un ir registréta saskana
ar $o regulu. Tomér §is regulas noteikumiem nekada zina
nebitu jatraucé personam, kas atbildigas par prospekta
publicéSanu saskana ar Direktivu 2003/71/EK un Regulu
(EK) Nr. 809/2004, ieklaut prospekta jebkadu bitisku in-
formaciju, tostarp tresas valstis izsniegtus kreditreitingus
un saistitu informaciju.

Kreditreitingu agentiiram biitu jaizsniedz kreditreitingi un
javeic kreditreitingu noteik$anas darbibas, ka ar tam jalauyj
to profesionalaja darba veikt papildu darbibas. Papildu dar-
bibu veiksanai nevajadzétu ietekmét to kreditreitingu no-
teik3anas darbibu neatkaribu vai godigumu.

OV L 375, 31.12.1985., 3. Ipp. Direktiva no 2011. gada 1. jalija aiz-
stata ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/65/EK (skatit
$a Oficiala Vestnesa 32. lappusi).

OV L 235, 23.9.2003., 10. Ipp.

() OV L 345, 31.12.2003., 64. Ipp.
(4 OV L 149, 30.4.2004., 1. Ipp.

)

(10)

(11)

Si regula biitu japieméro kreditreitingiem, kurus izsniegu-
Sas Kopiena registrétas kreditreitingu agentiiras. Sis regu-
las galvenais mérkis ir aizsargat finan3u tirgu stabilitati un
iegulditajus. Sis regulas darbibas joma neattiecas uz kredit-
spé&jas novertgjumiem, kreditspéjas veértésanas sistémam un
lidzigiem novértgjumiem attieciba uz saistibam, kuras iz-
riet no patérétaju attiecibam vai tirdzniecibas un riipnieci-
skam attiecibam.

Kreditreitingu agenttiram btu brivpratigi japieméro Rici-
bas kodeksa pamatprincipi kreditreitingu agentiiram
(“I0SCO kodekss”), ko pienémusi Starptautiska Veértspapi-
ru komisiju organizacija. Komisijas 2006. gada pazinoju-
ma par kreditvértéjuma agenttiram (°) Eiropas Veértspapiru
regulatoru komiteju (CESR), kura izveidota ar Komisijas Lé-
mumu 2009/77[EK (%) aicinaja uzraudzit [OSCO kodeksa
ieverosanu un reizi gada Komisijai iesniegt zinojumu.

Eiropadome, kas tikas 2008. gada 13. un 14. marta, vie-
nojas par secinajumu kopumu, lai reagétu uz galvenajam
finangu sistéma atklatajam nepilnibam. Viens no mérkiem
bija uzlabot tirgus funkcionésanu un stimulu struktdras, ie-
tverot kreditreitingu agentiru nozimi.

Uzskata, ka kreditreitingu agentiiras, no vienas puses, sa-
vos kreditreitingos pietickami un laikus neatspoguloja to,
ka tirgus apstakli pasliktinas, un, no otras puses, savlaicigi
nepielagoja kreditreitingus, tirgus krizei padzilinoties. So
klami vislabak var izlabot, izmantojot pasakumus, kas sais-
titi ar intereu konfliktiem, kreditreitingu kvalitati, kredit-
reitingu agentaru parredzamibu, to ieksgjo parvaldibu un
kreditreitingu agenttiru darbibu uzraudzibu. Tiem, kas iz-
manto kreditreitingus, nevajadzétu akli uz tiem palauties.
Viniem vajadzétu bat arkartigi uzmanigiem un javeic pa-
Siem sava analize, ka arl vienmer javeic atbilstigas uztica-
mibas parbaudes saistiba ar savu palausanos uz $adiem
kreditreitingiem.

Ir nepiecieSams noteikt kop&ju noteikumu sistému attieci-
ba uz kreditreitingu kvalitates veicinasanu, jo ipasi attieci-
ba uz to kreditreitingu kvalitati, kas jaizmanto attiecigam
finansu iestadém un personam, kuras Kopiena reglamenté
saskanoti noteikumi. Pretéja gadijuma pastav risks, ka
dalibvalstis valsts [imeni pieméro atskirigus pasakumus,
kuriem biitu tieSa negativa ietekme uz iekséja tirgus labu
funkcionéSanu, un tas to kavétu, jo kreditreitingu
agentliram, kas izsniedz kreditreitingus izmanto$anai Ko-
pienas finansu iestadés, dazadas dalibvalstis piemérotu at-
skirigus noteikumus. Turklat atkirigas kreditreitingu
kvalitates prasibas varétu radit atskirigus iegulditaju un pa-
térétaju aizsardzibas limenus. Turklat biitu janodrosina ie-
spgja  kreditreitingu  lietotajiem salidzinat Kopiena
izsniegtus kreditreitingus ar starptautiski izsniegtiem
kreditreitingiem.

(°) OV C 59, 11.3.2006., 2. Ipp.

() OV L 25,29.1.2009., 18. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1985&mm=12&jj=31&type=L&nnn=375&pppp=0003&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:235:0010:0010:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:345:0064:0064:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:149:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:059:0002:0002:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:025:0018:0018:LV:PDF
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Sis regulas noteikumiem nekada zina nevajadzétu ietekmét
to, ka kreditreitingus izmanto personas, kas nav minétas
$aja regula.

Biitu vélams paredzét iespéju tresas valstis izsniegtus kre-
ditreitingus regulativos noliikos izmantot Kopiena, ja tie
atbilst tikpat stingram prasibam, kadas noteiktas $aja re-
gula. Ar 3o regulu tiek ieviests apstiprinasanas rezims, kas
lauj kreditreitingu agenttiram, kas veic uznéméjdarbibu
Kopiena un ir registrétas saskana ar $o regulu, apstiprinat
tresas valstis izsniegtus kreditreitingus. Apstiprinot tresas
valstis izsniegtus kreditreitingus, kreditreitingu agenttiram
batu pastavigi janosaka un japarrauga, vai to kreditreitin-
gu noteik3anas darbibas, kuru rezultata izsniedz $adu kre-
ditreitingu, atbilst tikpat stingram  kreditreitingu
izsniegdanas prasibam, kadas noteiktas $aja regula un ar ko
praksé sasniedz tadus pasus mérkus un rezultatus.

Lai reagétu uz bazam, ka uznéméjdarbibas neveiksana Ko-
piena varétu bt nopietns skérslis efektivai uzraudzibai Ko-
pienas finan§u tirgu interesés, butu jaievie§ 3ads
apstiprinasanas rezims attieciba uz tam kreditreitingu
agentiiram, kuras ir saistitas vai ciesi sadarbojas ar kredit-
reitingu agentaram, kas veic uznéméjdarbibu Kopiena. To-
mér var bit nepiecieSams konkrétos gadijumos pielagot
prasibas attieciba uz fizisko klatbGitni Kopiena, jo ipasi sais-
tiba ar mazakam treso valstu kreditreitingu agenttiram, ku-
ras nav parstavétas Kopiena vai saistitas ar Kopienas
uzpémumu. $adam kreditreitingu agentiiram biitu jaizvei-
do 1pass sertifikacijas rezims ar noteikumu, ka tas nav sis-
témiski nozimigas vienas vai vairaku dalibvalstu finansu
tirgu finansu stabilitatei vai integritatei.

Sertifikacijai vajadzétu biit iespgjamai péc tam, kad Komi-
sija ir noteikusi tresas valsts tiesiskas un uzraudzibas siste-
mas lidzvértibu §is regulas prasibam. Planotajam
lidzvertibas mehanismam nevajadzétu automatiski nodro-
Sinat piekluvi Kopienai, bet bitu jasniedz iesp€ja atbilsti-
gas treSo valstu kreditreitingu agenttiras novertét katru
atseviski un pieskirt tam atbrivojumu no dazam organiza-
toriskam prasibam, kuras attiecas uz kreditreitingu
agenttiram, kas darbojas Kopiena, tostarp no prasibas at-
tieciba uz fizisku klatbitni Kopiena.

Regula bitu ari japaredz, ka tresas valsts kreditreitingu
agentiira atbilst kritérijiem, kas ir visparigi priek$noteiku-
mi tadu kreditreitingu noteiksanas darbibu godigumam, ko
veic tresas valsts kreditreitingu agenttira, lai novérstu attie-
cigas tresas valsts kompetento iestazu un citu valsts iesta-
zu iejaukSanos kreditreitingu satura un lai nodrosinatu
piemérotu politiku intereSu konflikta joma un reitinga ana-
litiku rotaciju, ka arf regularu un pastavigu informacijas
publiskoganu.

Vel kads atbilstiga apstiprinasanas rezima un lidzvértibas
noteik$anas sistémas svarigs priek$noteikums ir atbilstigi
sadarbibas pasakumi starp mitnes dalibvalstu kompetenta-
jam iestadém un attiecigajam treSo valstu kompetentajam
iestadém, kas atbildigas par kreditreitingu agenttiram.

(18)

(20)

(21)

(24)

Kreditreitingu agentiirai, kas ir apstiprinajusi tresa valsti iz-
sniegtus kreditreitingus, vajadzétu bit pilniba un bez no-
sacfjumiem atbildigai par apstiprinatajiem kreditreitingiem
un attiecigo $is regulas noteikumu izpildi.

Si regula nebiitu japieméro kreditreitingiem, ko kreditrei-
tingu agentlira sagatavo péc atseviska pastitijuma un izdod
vienigi personai, kura to pastitijusi, un kas nav paredzéti
publisko$anai vai izplatiSanai péc pasttijuma.

Investiciju izpéte, investiciju ieteikumi un citi viedokli par
finansu instrumenta vai finansu saistibu vértibu vai cenu
nebiitu jauzskata par kreditreitingiem.

Nepasitits kreditreitings, t. i., kreditreitings, kura sagatavo-
$ana nav sakta péc izdevéja vai vértétas juridiskas personas
laguma, batu ka tads skaidri janorada, un ar atbilstigiem Ii-
dzekliem biatu janodrosina ta atskiriba no pasatitiem
kreditreitingiem.

Lai izvairitos no potencialiem interesu konfliktiem, kredit-
reitingu agenttiram sava profesionalaja darbiba batu jakon-
centrgjas uz kreditreitingu izsnieganu. Kreditreitingu
agentiirai nebatu jalauj sniegt konsultaciju vai padomde-
véjas pakalpojumus. Jo Ipasi kreditreitingu agentdrai ne-
batu jaiesniedz priekslikumi vai ieteikumi attieciba uz
strukturéta finansu instrumenta izstradi. Tomeér kreditrei-
tingu agentiram bitu jalauj sniegt papildu pakalpojumus,
ja tas nerada potencialus interesu konfliktus saistiba ar kre-
ditreitingu sniegSanu.

Kreditreitingu agentiram biitu jaizmanto stingra, sistema-
tiska, pécteciga un izveértéSanai paklauta metodika, kas to-
starp biitu balstita uz pagatnes pieredzi un atpakalejosam
parbaudém. Tomeér §im noteikumam nekada gadijuma ne-
vajadzetu bat par pamatojumu tam, lai kompetentas iesta-
des un dalibvalstis varétu iejaukties kreditreitingu un
metodikas satura. Lidzigi — prasibai kreditreitingu
agentiram parskatit kreditreitingus vismaz reizi gada ne-
vajadzetu ietekmét pienakumu kreditreitingu agentfiram
pastavigi parraudzit kreditreitingus un vajadzibas gadjjuma
tos parskatit. Sis prasibas nevajadzétu piemérot ta, lai iero-
bezotu jaunu kreditreitingu agentairu ienaksanu tirgd.

Kreditreitingiem vajadzétu bat labi pamatotiem un
parliecinodi argumentétiem, lai tajos izvairitos no
kompromisiem.

Kreditreitingu agenttiram bitu japublisko informacija par
metodiku, modeliem un galvenajiem  vértéSanas
piepémumiem, ko tas izmanto, veicot kreditreitingu no-
teik§anas darbibas. Informacijas par modeliem publiskosa-
nas pakapei vajadzétu biit tadai, lai sniegtu kreditreitingu
lietotajiem pienacigu informaciju, laujot pasiem veikt uz-
ticamibas parbaudi, izvertgjot, vai uz Siem kreditreitingiem
var vai nevar palauties. No otras puses, publiskojot infor-
maciju par modeliem, nevajadzétu atklat slepenu komerc-
darbibas informaciju vai stipri kavet jauninajumu izstradi.
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(26)  Kreditreitingu agentiram biitu jaievie§ piemérota iekseja (32)  Lai pemtu véra to kreditreitingu agentaru specifiku, kas no-
politika un procediiras saistiba ar kreditreitingu noteiksa- darbina mazak neka 50 darbinieku, kompetentajam iesta-
nas procesa iesaistitajiem darbiniekiem un citam perso- dém batu japaredz iespéja atbrivot $adas kreditreitingu
nam, lai novérstu, konstatétu, likvidétu vai risinatu un agentiiras no daziem $aja reguld paredzétajiem pienaku-
publiskotu interesu konfliktus un vienmér nodrosinatu miem attieciba uz neatkarigo valdes loceklu nozimi, atbil-
kreditreitingu noteikSanas un parskatiSanas procesa kvali- stibas uzraudzibu un rotacijas mehanismu un ar
tati, integritati un vispusibu. Sadai politikai un procedaram noteikumu, ka minétas kreditreitingu agentiiras sp&j aplie-
jo Tpasi biitu jaietver ick$gjas kontroles mehanismi un at- cinat, ka tas atbilst Ipasiem nosacjjumiem. Kompetentajam
bilstibas uzraudzibas funkcija. iestadém jo ipasi bhtu janoskaidro, vai kreditreitingu
agentiiras lielums nav noteikts ta, lai kreditreitingu
agentiira vai kreditreitingu agentiiru grupa varétu izvairi-
o o ] . ties no $is regulas prasibu ievéro$anas. Dalibvalstu kompe-
(27) K'red{tre}tlfl_gu agenturam bu_tu Jaizvairas no interesu k?“' tentajam iestddém atbrivojumi biitu japieméro ta, lai
fliktsituacijam un pienacigi jarisina Sie konflikd, ja no tiem novérstu ickséja tirgus sadrumstalosanas risku un nodrosi-
nevar 1zva1r1_t1§s, lal_nodrgsma_t}l savu r}eatkar}bg. Kred{trel— natu Kopienas tiesibu aktu vienotu piemérosanu.
tingu agentaram bitu laikus jaatklaj informacija par inte-
resu konfliktiem. Tam ari biitu javeic uzskaite, registréjot
visus svarigos apdraudéumus kreditreitingu agentiiras un
kreditreitingu noteik$anas procesa iesaistito darbinieku un
cltu personu negtl_<ar1l3a1, ka ari alzf,argpasakumus, kas pie- (33) llgstosas attiecibas ar vienam un tam pasam vértéjamam
méroti, lai mazinatu Sos apdraudéjumus. ridiskai = S s . )
juridiskajam personam vai ar tam saistitam tream perso
nam varétu kompromitét reitinga analitiku un to personu
neatkaribu, kas apstiprina kreditreitingus. Tadé] $iem ana-
o T o o : litikiem un personam bitu japiemero atbilstigs rotacijas
(28)  Kreditreitingu agentiirai vai kreditreitingu agentiiru grupai hani fam biitu ianodrogi Jitisk
biitu pastavigi javeic pasakumi, kas nodrosina uznémuma E]e TSNS, KA DU Janodrosina ananutisko grupu ui
. it Nosakot savus uznémuma vadibas pasaku. reditreitingu komiteju loceklu pakapeniska nomaina.
pareizu va ] p
mus, kreditreitingu agentdirai un kreditreitingu agentiru
grupai biitu janem veéra, ka tai ir janodro$ina, lai tas iz-
sniegtie kreditreitingi biitu neatkarigi, objektivi un piena-
cigas kvalitates. (34)  Kreditreitingu agenttiram biitu janodrosina, ka kreditreitin-
gu noteik$anai izmantota metodika, modeli un galvenie
kreditreitingu noteikSanas pienémumi, pieméram, mate-
(29)  Lai nodrosinatu kreditreitingu noteik$anas procesa neatka- f{“a“Skl? val k(.)relzicua_s plenemuni, tiek prenacigi uzture-
ribu attiectba pret kreditreitingu agentiiras ka uznémuma tl un atjaunoti, ka ari ka tos visaptverosi un Perl(_)fiISkl
uznéméjdarbibas interesém, kreditreitingu agenttiram ja- pgrskata un ka_ to aprakstus_ .pubhce @, lai butu lespejama
nodrosina, ka administrativaja vai uzraudzibas valdé vis- visaptverosa parbaude. Gadijumos, kad uzticamu datu tr-
maz viena treddala loceklu, bet ne mazik ka divi locekli ir kums vai finanSu instrumenta jauna veida struktiiras, jo
neatkarigi, ki noteikts Komisijas Ieteikuma 2005/162/EK ipasi strukturétu finan$u instrumentu, sarezgitiba rada no-
(2005. gada 15. februaris) par birzas saraksta ieklautu sa- pietnas Saubas par to, vai kreditreitingu agentiira var no-
biedribu direktoru bez izpildpilnvaram vai padomes locek- drosinat ticamu kreditreitingu, kreditreitingu agentrai
lu un (direktoru) padomes komiteju lomu (1) 111 iedalas nevajadzétu izsniegt kreditreitingu vai bﬁtu jéatcel jau iz-
13. punkta. Turklat ir nepieciesams, lai augstakas vadibas sniegts kreditreitings. Izsniegta kreditreitinga uzraudzibai
vairakumam, ari visiem neatkarigajiem locekliem, ir pietie- pieejamas informacijas kvalitates izmainas bitu japublisko
kamas zinasanas attiecigas finansu pakalpojumu jomas. vienlaikus ar minéto parbaudi, un vajadzibas gadijuma kre-
Atbilstibas uzraudzitdjam bitu regulari jazino augstakajai ditreitings batu japarskata.
vadibai un neatkarigajiem administrativas vai uzraudzibas
valdes locekliem par pienakumu izpildi.
o ) y o S (35)  Lai nodro$inatu kreditreitingu kvalitati, kreditreitingu
(30)  Lai izvairitos no interesu konfliktiem, administrativas vai agentiirai biitu javeic pasakumi, lai nodrosinatu, ka infor-
gzralldzib_as Valde_s neatkarigo lE)cekllu atalgojun_iam neva- macija, ko ta izmanto kreditreitingu pieskirSanai, ir uzti-
]ac};etu Put at_k%fig,am no kreditreitingu agentiiras uzné- cama. Saja nolitka kreditreitingu agentiira var citu
méjdarbibas raditajiem. elementu starpa paredzét neatkarigi auditétu finansu par-
skatu un publiski pieejamas informacijas izmantosanu, re-
spektablu treSo personu pakalpojumu izmanto$anu
(31)  Kreditreitingu agentiirai biitu janodrogina pietickams skaits parbaudes veiksanai, izlases paraugu parbaudes, ko veic

darbinieku ar piemérotam zinasanam un pieredzi kreditrei-
tingu noteikSanas darbibu veiksanai. Jo pasi kreditreitingu
agentiirai bitu janodrosina, ka tiek nodrosinati pieméroti
cilvekresursi un finansu resursi kreditreitingu izsnieg3anai,
uzraudzibai un atjauno$anai.

(") OV L 52,25.2.2005., 51. Ipp.

kreditreitingu agentiira attieciba uz sanemto informaciju,
vai liguma noteikumus, kas skaidri paredz vértéjamas juri-
diskas personas vai ar to saistito treSo personu atbildibu, ja
saskana ar ligumu sniegta informacija ir apzinati un batis-
ki klidaina vai maldinosa vai ja vértgjama juridiska per-
sona vai ar to saistitas treSas personas neveic sapratigas
uzticamibas parbaudes attieciba uz informacijas precizita-
ti, ka noteikts liguma noteikumos.
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(36)

(39)

Si regula neskar kreditreitingu agentiiru pienakumu aizsar-
gat fizisko personu tiesibas uz privato dzivi attieciba uz
personas datu apstradi saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris)
par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstra-
di un 3adu datu brivu apriti (*).

Ir nepiecieSams, ka kreditreitingu agentiiras izstrada piemé-
rotas procediiras izmantotas metodikas, modelu un galve-
no kreditreitingu noteikSanas piepémumu regularai
parskatiSanai, lai varétu pienacigi atspogulot mainigos ap-
staklus pamata esoSo aktivu tirgos. Lai nodrosinatu parre-
dzamibu, kreditreitingu agentfiru metodikas un prakses, ka
arl procediiru un procesu bitiski grozijumi bitu japub-
lisko pirms to stasanas spéka, ja vien ekstremalu tirgus ap-
staklu dél nav nepiecieSsams nekavéjoties mainit
kreditreitingu.

Kreditreitingu agentirai biitu janorada uz jebkadu atbilsti-
gu riska bridinajumu, ietverot attiecigo piepémumu juti-
guma analizi. Saja analizé biitu japaskaidro, ka dazadie
notikumi tirgd, kas skar modeli iestradatos raditajus, var ie-
tekmét kreditreitingu izmainas (pieméram, nepastaviba).
Kreditreitingu agentirai batu janodrosina, ka dati par ie-
prieksgjo saistibu nepildiSanas statistiku katra kreditreitin-
gu kategorija ir parbaudami un izmérami, ka ari ta
nodrosina ieinteresétajam pusém pietickamu pamatu, lai
saprastu katras kreditreitingu kategorijas iepriekséjos radi-
tajus, ka ari to, vai un ka kreditreitingu kategorijas ir mai-
nijusas. Ja kreditreitingu vai citu apstaklu bitiba padara
iepriekséjo saistibu nepildisanas statistiku par nepiemérotu,
statistiski nederigu vai citadi, visticamak, maldinosu kredit-
reitingu lietotajiem, kreditreitingu agentdirai batu janodro-
Sina pieméroti preciz&jumi. Sai informacijai, cik tas
iespgjams, vajadzetu but salidzinamai ar jebkuram pasta-
vo3am nozares tendencém, lai palidzétu iegulditajiem sali-
dzinat dazadu kreditreitingu agentairu raditajus.

Lai veicinatu kreditreitingu parredzamibu un uzlabotu ie-
gulditaju aizsardzibu, CESR biitu jauztur centralais repozi-
torijs, kura glabatos informacija par kreditreitingu
agentiiru ieprieks€jiem darbibas raditajiem un ieprieks iz-
sniegtajiem kreditreitingiem. Kreditreitingu agentiram
biitu standartizéta veida jasniedz informacija $im repozi-
torijam. CESR biitu jadara §I informacija pieejama sabied-
1ibai un katru gadu bitu japublicé kopsavilkums par
biitiskakajam tendencém.

Konkrétos apstaklos strukturétajiem finansu instrumen-
tiem var bit ietekme, kas atskiras no tradicionalajiem uz-
némumu parada instrumentiem. Tas varétu maldinat
iegulditajus piemérot tas pasas kreditreitingu kategorijas
abiem instrumentu veidiem bez turpmaka paskaidrojuma.
Kreditreitingu agenttiram batu jarikojas, lai palielinatu kre-
ditreitingu lietotaju informétibu par strukturéto finansu in-
strumentu specifiku salidzinajuma ar tradicionalajiem

(") OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.

(41)

(42)

(43)

(45)

(46)

instrumentiem. Tadeé] kreditreitingu agentiiram biitu skaid-
ri janoskir kreditreitingu kategorijas, ko izmanto struktu-
réto finansu instrumentu vérté$anai, no vienas puses, un
kreditreitingu kategorijas, ko izmanto citiem finansu in-
strumentiem vai finan$u saistibam, no otras puses, reitinga
kategorijai pievienojot atbilstigu simbolu.

Kreditreitingu agentiram bitu javeic pasakumi, lai izvairi-
tos no situacijam, kurds emitenti pieprasa attieciga struk-
turéta finan$u instrumenta provizorisku kreditreitingu
noveértéjumu no vairakam kreditreitingu agentaram, lai no-
teiktu, kura agentiira piedava labako kreditreitingu attieci-
gajai struktfrai. Arl emitentiem bitu jaizvairas no $adas
prakses.

Kreditreitingu agentiirai batu javed uzskaite par kreditrei-
tingu noteik$anas metodiku un regulari jaatjauno ta ar iz-
mainam, ka ari batu javed uzskaite par butiskakajiem
elementiem dialoga starp reitinga analitiki un vértgjamo
personu vai ar to saistitam treSam personam.

Lai nodrosinatu augstu iegulditaju un patérétaju uzticibas
limeni ieks§ja tirgd, kreditreitingu agentaram, kas izsniedz
kreditreitingus Kopiena, biitu japieméro registrésanas pra-
siba. Sada registracija ir galvenais prieksnosacijums, lai kre-
ditreitingu agentiiras varétu izsniegt kreditreitingus, kas
regulativiem mérkiem paredzéti lietosanai Kopiena. Tade]
nepiecieSams paredzét saskanotus nosacjjumus un proce-
diiru $adas registracijas pieskir§anai, apturéanai uz laiku
un anuléanai.

Ar 30 regulu nebiitu jaaizstaj saskana ar Direktivu
2006/48[EK izveidotais ar€jo kreditu novértésanas institi-
ciju (AKNI) atziSanas process. AKNI, kas Kopiena jau ir at-
zitas, butu japiesakas registréSanai saskana ar So regulu.

Kreditreitingu agentfirai, ko registréjusi attiecigas dalib-
valsts kompetenta iestade, biitu jalauj izsniegt kreditreitin-
gus visa Kopiena. Tadé| katrai kreditreitingu agenttirai ir
nepiecieSams noteikt vienotu registracijas procediru, kas ir
speka visa Kopiena. Kreditreitingu agentiiras registracijai
bitu jastajas speka, tiklidz saskana ar attiecigajiem valsts
tiesibu aktiem ir stajies speka mitnes dalibvalsts kompeten-
tas iestades izdots lemums par registraciju.

Ir nepiecieSams izveidot vienotu registracijas pieteikumu
iesniegsanas punktu. CESR bitu jasanem registracijas pie-
teikumi un efektivi jainformé kompetentas iestades visas
dalibvalstis. CESR biitu ari jakonsulte mitnes dalibvalsts
kompetenta iestade par to, cik liela méra pieteikums ir pil-
nigs. Registracijas pieteikumu izskatiSana baitu javeic valsts
limeni, un tas bitu jadara attiecigajai kompetentajai iesta-
dei. Lai efektivi risinatu $o kreditreitingu agentiiru jauta-
jumu, kompetentajam iestadem batu jaizveido operativs
tikls (‘kolégijas”), ko atbalsta efektiva informacijas
tehnologiju infrastruktiira. CESR bitu jaizveido apaksko-
miteja, kura specializéjas katras aktivu klases, ko vérté kre-
ditreitingu agentiiras, kreditreitingu noteiksanas joma.
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(47)  Dazas kreditreitingu agentiiras ietver vairakas juridiskas Kopienas finansu nozares regulativaja un uzraudzibas mo-

(48)

(50)

(51)

personas, kas kopa veido kreditreitingu agentiiru grupu.
Registréjot katru no kreditreitingu agentiiram, kas ietilpst
sada grupa, attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadeém
bitu jakoordiné konkrétai grupai piedero3o kreditreitingu
agentiiru iesniegto pieteikumu izskatiSanas process, ka ari
lémumu piepemsana par registracijas pieskir§anu. Tomer
vajadzétu bt iespéjai atteikt registraciju kreditreitingu
agentiiru grupa ietilpstosai kreditreitingu agentiirai, ja kre-
ditreitingu agentiira neatbilst registracijas prasibam, kaut
ari pargjie sadas grupas locekli atbilst visam registracijas
prasibam saskana ar $o regulu. Ta ka kompetento iestazu
kolégijai nav dotas pilnvaras izdot juridiski saistosus lemu-
mus, kreditreitingu agentiiru grupas loceklu mitnes dalib-
valsts kompetentajam iestadém butu katrai japienem
atsevisks lemums par to kreditreitingu agentiru, kas veic
uznéméjdarbibu attiecigas dalibvalsts teritorija.

Kompetento iestazu kolégijai biitu jakalpo ka struktirai,
kas nodrosina uzraudzibas informacijas apmainu starp
kompetentajam iestadeém, ka ari koordiné kreditreitingu
agentiiru praktiskai uzraudzibai vajadzigas darbibas un uz-
raudzibas pasakumus. Kompetento iestazu kolégijai jo ipa-
§i vajadzétu veicinat tresas valstis izsniegtu kreditreitingu
apstiprinasanas, sertifikacijas, arpakalpojumu piesaistes un
atbrivojuma, kas 3aja regula paredzéts kreditreitingu
agentiirai, nosacijumu izpildes parraudzibu. Kompetento
iestazu kolegijas darbibam biitu javeicina saskanota $is re-
gulas noteikumu piemérosana un uzraudzibas prakses
konvergence.

Lai uzlabotu kolégijas darbibu praktisku koordinésanu,
kolégijas locekliem baitu no sava vidus jaiece] viens koor-
dinators. Koordinatoram butu javada kolégijas sanaksmes,
jasagatavo rakstiski formuléti koordinésanas pasakumi un
jakoordiné kolegijas darbibas. Registracijas gaita koordina-
toram biitu jaizverté vajadziba pagarinat pieteikuma izska-
tisanas laiku, jakoordiné $ada izskatiSana un jasazinas ar
CESR.

Komisija 2008. gada novembri ir izveidojusi augsta lime-
na grupu, kas apsvérs turpmako Eiropas uzraudzibas pro-
ceddru finansu pakalpojumu joma, tostarp ari CESR
nozimi.

Pasreizgjo uzraudzibas sistému nevajadzétu uzskatit par
ilgtermina risinajumu kreditreitingu agenttru parraudzibai.
Kompetento iestazu kolégijas, kuram japilnveido sadarbi-
ba un konvergence uzraudzibas joma Kopiena, ir ievéro-
jams solis uz prieksu, bet var neaizvietot visas
prieksrocibas, ko sniedz kreditreitingu noteik$anas noza-
res konsolidetaka parraudziba. Starptautiska finansu tirgus
krize ir skaidri paradijusi, ka ir lietderigi turpinat izskatit
nepiecieSamibu pamatigi reformét Kopienas finansu noza-
res regulativo un uzraudzibas modeli. Lai Kopiena nodro-
§inatu nepieciesamo uzraudzibas konvergences un
sadarbibas limeni un lai stiprinatu finan$u sistémas stabi-
litati, ir vajadzigas turpmakas plasa apjoma reformas

(52)

(53)

(55)

(57)

deli, un Komisijai tas biitu nekavéjoties jaierosina, pienaci-
gi nemot vera Jacques de Larosiere vaditas ekspertu grupas
2009. gada 25. februari iesniegtos secinajumus. Komisijai
cik iespgjams driz un jebkura gadijuma lidz 2010. gada
1. jalijam jaiesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un ci-
tam attiecigajam iestadém zinojums par visiem $aja sakara
izdaritajiem secindjumiem un jaierosina visi nepiecieSamie
likumdosanas priekslikumi to nepilnibu novérsanai, kuras
konstatétas attieciba uz koordinacijas un sadarbibas pasa-
kumiem uzraudzibas joma.

Ka batiskas izmainas nosacfjumos par kreditreitingu
agentiiras sakotngjo registraciju cita starpa biitu jaapsver
ievérojamas izmainas apstiprinasanas rezima, arpakalpo-
jumu piesaistes pasakumos, ka ari saistiba ar filialu atvér-
$anu un slégsanu.

Kreditreitingu agentiiras uzraudziba ar kolégijas starpnie-
cibu biitu javeic mitnes dalibvalsts kompetentajai iestadei,
sadarbojoties ar citu attiecigo dalibvalstu kompetentajam
iestadém, izmantojot atbilstigo kolégiju un pienacigi iesais-
tot CESR.

Mitnes dalibvalsts kompetentas iestades un citu atbilstigaja
kolégija iesaistito dalibvalstu sp&ju novertét un uzraudzit
kreditreitingu agenttras atbilstibu $§is regulas prasibam
nevajadzétu ietekmét tam, kadu kartibu attieciga kreditrei-
tingu agentiira izmanto arpakalpojumu piesaistei. Arpakal-
pojumu piesaistes gadjjuma kreditreitingu agenttrai baitu
jasaglaba atbildiba par visu to pienakumu izpildi, kas tai
noteikti $aja regula.

Lai uzturétu augstu iegulditdju un patérétaju uzticibas li-
meni un lai nodrosinatu Kopiena izsniegtu kreditreitingu
pastavigu uzraudzibu, kreditreitingu agentiiram, kuru gal-
venie biroji atrodas arpus Kopienas, bitu japrasa izveidot
filiali Kopiena, lai batu iespéjama efektiva uzraudziba at-
tieciba uz to darbibu Kopiena, ka ari apstiprinasanas no-
teikumu efektiva izmantosana. Biitu javeicina arl jaunu
dalibnieku paradiSanas kreditreitingu agentdru tirgd.

Kompetentajam iestadém vajadzétu bat iespgjai izmantot
Saja regula noteiktas pilnvaras saistiba ar kreditreitingu
agentdiram, personam, kas iesaistitas kreditreitingu noteik-
Sanas darbibas, vértéjamam juridiskam personam vai sais-
titam tre$am personam, tre§am personam, kuram
kreditreitingu agentiiras delegéjusas konkrétas funkcijas vai
darbibas, un citam personam, kas kada veida saistitas ar
kreditreitingu agentGram vai kreditreitingu noteikSanas
darbibam. Sadas personas varétu biit kreditreitingu
agentdiru un vértéjamo juridisko personu akcionari vai uz-
raudzibas vai administrativas valdes locekli.

Sis regulas noteikumiem par uzraudzibas maksam nevaja-
dzétu skart attiecigus valstu tiesibu aktu noteikumus, kas
reglament€ uzraudzibas maksas vai lidzvertigas maksas.
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(58) Ir pieméroti izveidot mehanismu, lai nodrosinatu $is regu- noslépumu un konfidencialitati juridiskajas profesijas, un

(61)

las efektivu istenoSanu. Dalibvalstu kompetento iestazu 1i-
ciba jabiit nepiecieSamajiem lidzekliem, lai nodrosinatu, ka
Kopiena izsniegtos kreditreitingus izsniedz saskana ar $o
regulu. So uzraudzibas pasakumu izmantosana biitu vien-
mér jasaskano atbilstigaja kolégija. Tadi pasakumi ka
registracijas anulésana vai kreditreitingu izmanto$anas re-
gulativiem nolkiem partrauksana bitu javeic gadijumos,
kad tie uzskatami par proporcionaliem no $is regulas iz-
rietodo pienakumu parkapuma nozimigumam. Istenojot
uzraudzibas pilnvaras, kompetentajam iestadém bitu pie-
nacigi janem véra iegulditaju intereses un tirgus stabilitate.
Ta ka kreditreitingu izsniegSanas procesa biitu jasaglaba
kreditreitingu agenttiras neatkariba, ne kompetentajam ie-
stadém, ne dalibvalstim nevajadzétu iejaukties saistiba ar
kreditreitingu batibu un metodiku, péc kuras kreditreitin-
gu agentiira nosaka kreditreitingus, lai nepielaujami neie-
tekmétu to saturu. Ja kreditreitingu agentiira tiek paklauta
spiedienam, tai par $o faktu batu jaiinformé Komisija un
CESR. Komisijai, katru gadijumu izskatot atseviski, batu ja-
nosaka, vai ir javeic turpmaki pasakumi attieciba pret kon-
kréto dalibvalsti, kas nav ievérojusi $aja regula noteiktos
pienakumus.

Vélams nodrosinat, lai $aja regula minétos lémumus pie-
nemtu, balstoties uz cie$u sadarbibu starp dalibvalstu kom-
petentajam iestadém, un lémumi par registraciju tade] batu
japienem, savstarp€ji vienojoties. Tas ir nepiecieSams
prieksnoteikums efektivam registracijas un uzraudzibas
veikanas procesam. Lémumu pienemsanas procesam va-
jadzétu bit efektivam, atram un balstitam uz vienpratibu.

Lai nodrosinatu uzraudzibas efektivitati un lai izvairitos no
uzdevumu parklasanas, dalibvalstu kompetentajam iesta-
dém batu jasadarbojas.

Ir arT svarigi paredz&t informacijas apmainu starp kompe-
tentajam iestadém, kas ir atbildigas par kreditreitingu
agentiiru uzraudzibu saskana ar $o regulu, un kompeten-
tajam iestadém, kas uzrauga finansu iestades, ka noradits
$aja regula, jo Ipasi ar kompetentajam iestadém, kas ir at-
bildigas par konsultativu uzraudzibu vai par finansu stabi-
litati dalibvalstis.

Dalibvalstu kompetentajam iestadém, kas nav mitnes da-
libvalsts kompetentas iestades, vajadzétu bat iespgjam ie-
jaukties un veikt atbilstigus uzraudzibas pasakumus, pirms
tam informéjot CESR un mitnes dalibvalsts kompetento ie-
stadi, ka arT konsultéjoties ar kolégiju, ja tas ir konstatéju-
Sas, ka registréta kreditreitingu agentiira, kuras izsniegtos
kreditreitingus izmanto attiecigas dalibvalsts teritorija, ne-
ievero $aja regula noteiktos pienakumus.

Ja vien $aja regula nav paredzéta ipasa procediira attieciba
uz registraciju, sertifikaciju vai tas anuléSanu, uzraudzibas
pasakumu pienemsanu un uzraudzibas pilnvaru istenosa-
nu, batu japieméro valsts tiesibu akti, kas reglamenté mi-
nétas procediras, tostarp valodu lietojumu, dienesta

(64)

(66)

(67)

(68)

(71)

$ados tiesibu aktos paredzétajam kreditreitingu agenttiru
un citu personu tiesibam batu japaliek neskartam.

Ir nepiecieSams uzlabot kompetentajam iestadém pieskir-
to pilnvaru konvergenci, lai panaktu vienlidzigu istenosa-
nas intensitati visa icksgja tirga.

CESR vajadzetu nodrosinat saskanotibu §is regulas piemé-
rosana. Tai blitu jauzlabo un javeicina kompetento iestazu
sadarbiba un koordinacija attieciba uz uzraudzibu, ka ari
vajadzibas gadjjuma jaizdod noradijumi. Tade] CESR bitu
jaizveido starpniecibas mehanisms un salidzino$s novérte-
jums, lai sekmétu saskanotu pieejas izmanto$anu kompe-
tentajas iestadeés.

Dalibvalstim biitu janosaka noteikumi par sankcijam, kas
piemérojamas par §is regulas noteikumu parkapumiem, un
batu janodrosina, ka sie noteikumi tiek Istenoti. Sankcijam
vajadzetu bit iedarbigam, samérigam un atturo$am, un tas
batu japieméro vismaz par lieliem profesionalas darbibas
parkapumiem un uzticamibas parbauzu neveik$anu. Dalib-
valstim biitu janodrosina iespéja paredzét administrativos
vai kriminalsodus. CESR biitu jaizstrada pamatnostadnes
par prakses konvergenci attieciba uz $adiem sodiem.

Jebkadai informacijas apmainai vai nodo$anai starp kom-
petentajam iestadém, citam iestadém, struktaram vai per-
sonam biitu janotiek saskana ar noteikumiem par personas
datu nodosanu, kas paredzéti Direktiva 95/46/EK.

Regula biitu ari japaredz noteikumi par informacijas ap-
mainu ar trefo valstu kompetentajam iestadem, un jo Ipasi
ar tam, kas atbildigas par apstiprinasana un sertificésana ie-
saistito kreditreitingu agentfiru uzraudzibu.

Neskarot $3 Kopienas tiesibu akta pieméroSanu, visas pra-
sibas pret kreditreitingu agentiiram par $is regulas notei-
kumu parkdpumiem batu jaiesniedz saskapa ar
attiecigajiem  valsts tiesibu aktiem par civiltiesisko

atbildibu.

Sis regulas istenoSanai nepieciesamie pasakumi biitu japie-
nem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ie-
vieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu (1).

Jo 1pasi Komisija batu japilnvaro — nemot véra notikumus
pasaulé — grozit I un II pielikumu, kas nosaka konkrétus
kritérijus, lai veiktu novértgjumu tam, ka kreditreitingu
agentiira pilda savus pienakumus saistiba ar ieksgjo struk-
tiru, darbibas pasakumiem, darbiniekiem piemérojamiem
noteikumiem, kreditreitingu prezentéSanu un informacijas
publiskosanu, ka ari noteikt vai grozit kritérijus, ar kuriem
noverté 3is regulas noteikumu lidzveértibu treso valstu tie-
siskajam un uzraudzibas sistémam. Sie pasakumi, kuri ir
visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus 3is regulas ele-
mentus, inter alia papildinot to ar jauniem nebatiskiem

() OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:LV:PDF
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elementiem, japienem saskana ar Lemuma 1999/468/EK
5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

(72)  Lai nemtu véra turpmako attistibu finansu tirgos, Komisi-
jai bitu jaiesniedz zinojums Eiropas Parlamentam un Pa-
domei, novértgjot §is regulas piemérosanu, jo Ipasi
kreditreitingu izmanto$anu regulativiem noltikiem un to,
cik atbilstiga ir kreditreitingu agentiras atalgosana, ko veic
vertgjama juridiska persona. Nemot véra §o novértgjumu,
Komisijai batu jaiesniedz atbilstigi likumdo$anas
priekslikumi.

(73)  Komisijai batu arf jaiesniedz zinojums Eiropas Parlamen-
tam un Padomei, novertéjot stimulus emitentiem dalu kre-
ditreitingu pasatit Kopienda registrétajas kreditreitingu
agentiiras, iesp&jamas alternativas modelim “emitents mak-
sa”, tostarp publiskas Kopienas kreditreitingu agenttiras iz-
veidi, ka ari valstu noteikumu konvergenci attieciba uz §is
regulas noteikumu parkapumiem. Nemot véra §o noverté-
jumu, Komisijai batu jaiesniedz atbilstigi likumdosanas
priekslikumi.

(74)  Komisijai batu ar jaiesniedz zinojums Eiropas Parlamen-
tam un Padomei, novertgjot kreditreitingu agentaru regu-
lativo un uzraudzibas prasibu attistibu tresas valstis, ka ar
$o tenden¢u un $aja regula minéto parejas noteikumu ie-
tekmi uz finansu tirgu stabilitati Kopiena.

(750 Nemot véra to, ka §is regulas merki, proti, nodrosinat aug-
stu patérétaju un iegulditaju aizsardzibas limeni, nosakot
kopéju reguléjumu attieciba uz to kreditreitingu kvalitati,
ko izsniegs ieksgja tirgli, nevar pietickami labi sasniegt at-
seviskas dalibvalstis, nemot véra pasreizéjo valstu tiesibu
aktu nepietiekamibu un to, ka vairakums eso$o kreditrei-
tingu agentiru ir dibinatas arpus Kopienas, un ta ka tade]
Sos mérkus var labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena
var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta no-
teikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu 3aja regula paredz vie-
nigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a mérka sasnieg3anai,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

I SADALA

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets

Si regula ievies kopéju regulativu pieeju, lai palielinatu kreditrei-
tingu noteikSanas darbibu godigumu, parredzamibu, atbildigumu,
labu parvaldibu un uzticamibu, [idz ar to veicinot Kopiena iz-
sniegto kreditreitingu kvalitati, tadéadi sekméjot netraucétu

ieksgja tirgus darbibu un vienlaikus panakot augstu patérétaju un
iegulditaju aizsardzibas limeni. Regula nosaka kreditreitingu iz-
snieg§anas nosacijumus un noteikumus attieciba uz kreditreitin-
gu agentiiru struktiiru un darbibu, lai veicinatu to neatkaribu un
interesu konfliktu novérsanu.

2. pants

Darbibas joma

1. So regulu pieméro kreditreitingiem, ko izsniegusas Kopiena
registrétas kreditreitingu agentiiras un ko publisko vai izplata péc
pasiitijuma.

2. So regulu nepieméro:

a) privatiem kreditreitingiem, ko sagatavo péc atseviska pasiiti-
juma un izsniedz vienigi to pasiititajam un kas nav paredzéti
publisko$anai vai izplatiSanai péc pasttijuma;

b) kreditspéjas novértgjumiem, kreditspgjas vértéSanas siste-
mam un lidzigiem novértéjumiem attieciba uz saistibam, ku-
ras izriet no patérétaju attiecibam vai tirdzniecibas un
riipnieciskam attiecibam;

¢) kreditreitingiem, kurus sagatavojusas eksporta kredita
agentiiras, ka minéts Direktivas 2006/48/EK VI pielikuma
1. dalas 1.3. punkta; vai

d) centrilo banku noteiktajiem kreditreitingiem:
i)  par kuriem nav maksajusi vértéjama juridiska persona;
ii) kuri nav publiskoti;

iif) kuri ir izsniegti, ievérojot principus, standartus un pro-
cediiras, kas nodrosina pienacigu kreditreitingu noteik-
$anas darbibu godigumu un neatkaribu, ka paredzéts
$aja regula; un

iv) kuri nav saistiti ar tas dalibvalsts, kuru parstav attieciga
centrala banka, emitétajiem finan$u instrumentiem.

3. Kreditreitingu agentiira iesniedz registracijas pieteikumu
saskana ar o regulu, kas ir nosacijums, lai to atzitu par argjo kre-
ditu novértésanas institiiciju (AKNI), ka noteikts Direktivas
2006/48/EK VI pielikuma 2. dala, ja vien ta neizsniedz tikai kre-
ditreitingus, kas mingti 2. punkta.

4. Lai nodro$inatu 2. punkta d) apakspunkta vienotu pieme-
rodanu, Komisija péc dalibvalsts pieprasijuma var saskana ar
38. panta 3. punkta noteikto regulativo procediiru un $a panta
2. punkta d) apak$punkta noteiktajiem kritérijiem pienemt lé-
mumu, kurd noteikts, ka centrala banka atbilst $im apakspun-
ktam un ka tadé] tas kreditreitingi tiek atbrivoti no $is regulas
piemérosanas.

Komisija sava timekla vietné publicé to centralo banku sarakstu,
kuras atbilst 33 panta 2. punkta d) apak$punktam.
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Definicijas
1. Sis regulas mérkiem pieméro $adas definicijas:

a) “kreditreitings” ir atzinums par juridiskas personas kreditspe-
ju, par paradu vai finan$u saistibam, parada vértspapiriem,
prieksrocibu akcijam vai citiem finan$u instrumentiem vai
par $adu paradu vai finanu saistibu, parada vértspapiru,
prieksrocibu akciju vai cita finan$u instrumenta emitentu, un
S0 atzinumu izsniedz, izmantojot ieviestu un noteiktu kredit-
reitingu kategoriju klasifikacijas sistemu;

b) “kreditreitingu agentiira” ir juridiska persona, kuras profesio-
nala darbiba ietver kreditreitingu snieganu;

¢) “mitnes dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura atrodas kreditreitingu
agentiiras juridiska adrese;

d) “kreditreitingu analitikis” ir persona, kas pilda analitiskas
funkcijas, kuras nepiecieSamas, lai izsniegtu kreditreitingu;

e) “galvenais reitinga analitikis” ir persona, uz kuru gulstas gal-
vena atbildiba par kreditreitingu izstradi un sazinu ar emi-
tentu saistiba ar konkrétu kreditreitingu vai kopuma saistiba
ar ta instrumenta reitinga noteik$anu, kuru izdod minétais
emitents, un attieciga gadijuma par ierosinajumu sagatavosa-
nu vértgjuma komitejai saistiba ar $adu reitingu;

f)  “veértejama juridiska persona” ir juridiska persona, kuras kre-
ditspéja tiesi vai netiesi tiek vértéta saistiba ar kreditreitingu
neatkarigi no ta, vai i juridiska persona ir vai nav pastitijusi
$o kreditreitingu un vai ta ir vai nav sniegusi informaciju $im
kreditreitingam;

g) “regulativi nolaki” ir kreditreitingu izmantosana ipasi tam, lai
nodrosinatu atbilstibu Kopienas tiesibu aktiem, ka tie iestra-
dati dalibvalstu tiesibu aktos;

h) “kreditreitingu kategorija” ir kreditreitingu simbols, piemé-
ram, burts vai skaitlis, kam var biit pievienotas citas identifi-
kacijas zimes, ko izmanto kreditreitinga relativam riska
aprékinam, lai noskirtu atkirigas riska pazimes, kuras pie-
mit vértéjamo juridisko personu, emitentu un finansu instru-
mentu vai citu aktivu veidiem;

i) “saistita treSa persona” ir iniciators, organizators, sponsors,
apkalpotajfirma vai jebkura cita persona, kas sadarbojas ar
kreditreitingu agentiiru vértgjamas juridiskas personas varda,
arT jebkada persona, kuru ar agentiiru tiesi vai netiesi saista
kontrole;

j)  “kontrole” ir attiecibas starp matesuzpémumu un filiali, ka
noteikts Padomes Direktivas 83/349/EEK (1983. gada 13. ji-
nijs) par konsolidétajiem kontiem (*) 1. panta, vai ciesa saik-
ne ar jebkuru fizisku vai juridisku personu un uznémumu;

() OVL193,18.7.1983,, 1. Ipp.

k) “finansu instrumenti” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Di-
rektivas 2004/39/EK (2004. gada 21. aprilis), kas attiecas uz
finansu instrumentu tirgiem (2), I pielikuma C iedala uzskai-
titie instrumenti;

) “strukturéts finansu instruments” ir finansu instruments vai
citi aktivi, kas rodas no Direktivas 2006/48/EK 4. panta
36. punkta minétas parvéranas vértspapiros vai shémas;

m) “kreditreitingu agentiiru grupa” ir uznémumu grupa, kas veic
uznéméjdarbibu Kopiena un ko veido matesuznémums un ta
filiales Direktivas 83/349/EEK 1. un 2. panta nozimg, ka ari
uzpémumi, kuri ir savstarp€ji saistiti ar saikném Direktivas
83/349/EEK 12. panta 1. punkta nozimé un kuru darbiba ie-
tver kreditreitingu sniegSanu. Sis regulas 4. panta 3. punkta
a) apakspunkta nolikiem grupa ietilpst ari kreditreitingu
agentiiras, kas veic uznéméjdarbibu tresas valsts;

n) “augstaka vadiba” ir persona vai personas, kuras praktiski
vada kreditreitingu agentiiras uzpéméjdarbibu, ka ari
agentiiras administrativas vai uzraudzibas valdes loceklis vai
locekli;

o) “kreditreitingu noteikanas darbibas” ir datu un informacijas
analize, vertésana, apstiprinasana, izsniegsana, ka ar kredit-
reitingu parskatisana.

2. Sis regulas 1. punkta a) apakSpunkta noliikiem par kredit-
reitingiem neuzskata:

kY

) ieteikumus Komisijas Direktivas 2003/125/EK (}) 1. panta
3. punkta nozimé;

b) ieguldijumu izpéti, kas definéta Direktivas 2006/73[EK (%)
24. panta 1. punktd, un citus visparigus ieteikumus, piemé-

ram, “pirkt”, “pardot” vai “paturét”, attieciba uz darfjumiem ar
finan$u instrumentiem vai finan$u saistibam; ka ari

¢) atzinumus par finan$u saistibu vai finan$u instrumenta
vertibu.

4. pants

Kreditreitingu izmantoSana

1. Kreditiestades, ka tas definétas Direktiva 2006/48EK, iegul-
djjumu sabiedribas, ka tas definétas Direktiva 2004/39/EK, apdro-
§inasanas uznémumi, kuriem pieméro Padomes Pirmo direktivu
73/239/EEK (1973. gada 24. jalijs) par normativo un administra-
tivo aktu koordinaciju attieciba uz uznéméjdarbibas saksanu un
veikSanu tiesas apdro$inasanas nozar€, kas nav dzivibas apdrosi-
nasana (°), apdro$inasanas uzpémumi, ka tie definéti Eiropas

() OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.

() OV L 339, 24.12.2003., 73. Ipp.

() Komisijas Direktiva 2006/73[EK (2006. gada 10. augusts), ar ko ste-
no Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/39/EK attieciba uz
ieguldijumu sabiedribu organizatoriskam prasibam un darbibas nosa-
cjumiem un jédzienu definicijam minétas direktivas mérkiem
(OV L 241, 2.9.2006., 26. Ipp.).

() OV L 228,16.8.1973, 3. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1983&mm=07&jj=18&type=L&nnn=193&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:145:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:339:0073:0073:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:241:0026:0026:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1973&mm=08&jj=16&type=L&nnn=228&pppp=0003&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/83EK (2002. gada 5. no-
vembris) par dzivibas apdrosinasanu (1), parapdro§inasanas uzné-
mumi, ka tie definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2005/68[EK (2005. gada 16. novembris) par parapdrosinasa-
nu (?), parvedamu veértspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumi
(PVKIU), ka tie definéti Direktiva 85/611/EEK, un papildpensijas
kapitala uzkrasanas institficijas, ka tas definétas Direktiva
2003/41[EK, regulativiem noliikiem drikst izmantot tikai tadus
kreditreitingus, ko izsniegusas kreditreitingu agentiras, kuras veic
uznéméjdarbibu Kopiena un ir registrétas saskana ar $o regulu.

Ja saskana ar Direktivu 2003/71/EK un Regulu (EK) Nr. 809/2004
publicétaja prospekta ir atsauce uz kreditreitingu vai kreditreitin-
giem, emitents, piedavatajs vai persona, kas lidz atlauju tirdznie-
cibas veikSanai reguléta tirgti, nodrosina, ka prospekta ir icklauta
skaidra un viegli pamanama informacija par to, vai attiecigos kre-
ditreitingus ir izsniegusi kreditreitingu agentiira, kas veic uzne-
méjdarbibu Kopiena un ir registréta saskana ar $o regulu.

2. Uzskata, ka kreditreitingu agentiira, kas veic uznéméjdarbi-
bu Kopiena un ir registréta saskana ar $o regulu, ir izsniegusi kre-
ditreitingu, ja kreditreitings ir publicéts kreditreitingu agentiras
timekla vietné vai citada veida vai izplatits péc pasiitijuma un pub-
liskots saskana ar 10. panta minétajiem pienakumiem, skaidri no-
radot, ka attiecigais kreditreitings ir apstiprinats saskana ar 3a
panta 3. punktu.

3. Kreditreitingu agentiira, kas veic uzpémejdarbibu Kopiena
un ir registréta saskana ar $o regulu, var apstiprinat tresa valst iz-
sniegtu kreditreitingu vienigi tad, ja kreditreitingu noteikanas
darbibas, kuru rezultata $ads kreditreitings ir izsniegts, atbilst $a-
diem nosacjjumiem:

a) kreditreitingu noteik$anas darbibas, kuru rezultata tiek iz-
sniegts apstiprinams kreditreitings, dalgji vai pilnigi veic ap-
stiprinosa  kreditreitingu  agenttira vai kreditreitingu
agentiiras, kas ietilpst viena grupa;

b) kreditreitingu agentiira ir parbaudijusi un sp& mitnes dalib-
valsts kompetentajai iestadei pastavigi apliecinat, ka tresas
valsts kreditreitingu agentaras veiktas kreditreitingu noteik-
Sanas darbibas, kuru rezultata izsniedz apstiprinamu kredit-
reitingu, atbilst prasibam, kas ir vismaz tikpat stingras ka §is
regulas 6. lidz 12. panta minétas prasibas;

c) apstiprino$as kreditreitingu agenttiras mitnes dalibvalsts
kompetentas iestades spé&jas vai 29. panta minétas kompeten-
to iestazu kolégijas (‘kolégija”) spejas novertét un parraudzit
tadas kreditreitingu agentiras, kas veic uznéméjdarbibu tresa
valsti, atbilstibu b) apak$punkta minétajam prasibam nav
ierobezotas;

(1) OV L 345,19.12.2002., 1. Ipp.
() OV L 323,9.12.2005., 1. Ipp.

d) kreditreitingu agentiira péc pieprasijuma sniedz mitnes da-
libvalsts kompetentajai iestadei visu vajadzigo informaciju, lai
§1 kompetenta iestade varétu pastavigi uzraudzit atbilstibu re-
gulas prasibam;

e) pastav objektivs iemesls, kade] kreditreitings biitu jasagatavo
tresa valst;

f)  kreditreitingu agentiira, kas veic uznéméjdarbibu tresa valsti,
ir sanémusi atlauju vai ir registréta un paklauta uzraudzibai
$aja tresa valst;

g) minétaja tresa valsti spéka esosais regulativais rezZims nedod
iespéju kompetentajam iestadém un citam §is tresas valsts ie-
stadém iejaukties kreditreitingu satura un metodika; ka ari

h) irizveidots pienacigs sadarbibas mehanisms starp apstiprino-
§as kreditreitingu agentiiras mitnes dalibvalsts kompetento
iestadi un attiecigo tas kreditreitingu agenttiras kompetento
iestadi, kas veic uznémeéjdarbibu tresa valsti. Mitnes dalib-
valsts kompetenta iestade nodrosina, ka $ie sadarbibas meha-
nismi nosaka vismaz:

i) informacijas apmainas mehanismu starp attiecigajam
kompetentajam iestadém;

ii) uzraudzibas darbibu koordinésanas procediiras, lai dotu
iesp&ju apstiprinosas kreditreitingu agentiiras mitnes da-
libvalsts kompetentajai iestadei pastavigi parraudzit kre-
ditreitingu noteik$anas darbibas, kuru rezultata izsniedz
apstiprinatu kreditreitingu.

4. Saskana ar 3. punktu apstiprinatu kreditreitingu uzskata par
kreditreitingu, ko izsniegusi kreditreitingu agentiira, kura veic uz-
némejdarbibu Kopiena un ir registréta saskana ar So regulu.

Kreditreitingu agentiira, kas veic uzpémejdarbibu Kopiena un ir
registréta saskana ar $o regulu, neizmanto $adu apstiprindjumu,
lai izvairitos no §is regulas prasibu pildisanas.

5. Kreditreitingu agentiira, kas atbilstigi 3. punktam ir apstip-
rindjusi tresas valstis izsniegtus kreditreitingus, ir pilnigi atbildiga
par 3adiem kreditreitingiem un par 3. punkta minéto nosacijumu
izpildi.

6. Ja Komisija saskana ar 5. panta 6. punktu ir atzinusi, ka tie-
siska un uzraudzibas sistéma tresa valsti ir lidzvértiga §is regulas
prasibam un tiek ievérota 5. panta 7. punkta noteikta kartiba, kre-
ditreitingu agentiirai, kas apstiprina minétaja tresa valsti izsniegtu
kreditreitingu, vairs nav attieciga gadijuma japarbauda vai jaaplie-
cina, ka ir izpildits $a panta 3. punkta g) apakspunkta paredzétais
nosacijums.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:345:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:LV:PDF
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Lidzveértiba un sertificéSana, nemot véra lidzvertibu

1. Kreditreitingus, kuri saistiti ar juridiskam personam, kas veic
uznémeéjdarbibu tresas valstis, vai tresas valstis izdotiem finansu
instrumentiem un kurus izsniegusi kreditreitingu agentira, kas
veic uznéméjdarbibu tresa valsti, var izmantot Kopiena saskana ar
4. panta 1. punktu bez apstiprindjuma pieskirsanas saskana ar
4. panta 3. punktu, ja:

a) attieciga kreditreitingu agentiira ir sapémusi atlauju vai ir
registréta un tai pieméro uzraudzibu $aja tresa valsti;

b) Komisija saskana ar §a panta 6. punktu ir pienémusi lemumu
par lidzvértibu, atzistot, ka tiesiska un uzraudzibas sistéma
tresa valsti ir lidzvértiga $is regulas prasibam;

¢) tiekistenoti $a panta 7. punkta minétie sadarbibas pasakumi;

d) kreditreitingu agentiiras izsniegtie kreditreitingi un tas kredit-
reitingu noteikSanas darbibas nav sistémiski nozimigas finan-
Su stabilitatei vai finansu tirgu integritatei viena vai vairakas
dalibvalstis; un

e) attieciga kreditreitingu agentiira ir sertificéta saskana ar $a
panta 2. punktu.

2. $a panta 1. punktd minéta kreditreitingu agentiira var ie-
sniegt sertifikacijas pieteikumu. Pieteikumu iesniedz Eiropas
Vértspapiru regulatoru komitejai (CESR) saskana ar 15. panta at-
bilstigajiem noteikumiem. Piecas darbdienas péc sertifikacijas pie-
teikuma sanemsanas CESR nosiita pieteikumu visu dalibvalstu
kompetentajam iestadém, aicinot tas izskatit iespéju klat par at-
bilstigas kolégijas loceklém saskana ar 29. panta 3. punkta
b) apakspunkta noteiktajiem kritérijiem. Tas kompetentas iesta-
des, kas nolémusas klit par kolégijas loceklem, par to informe
CESR desmit darbdienas péc CESR aicinajuma sanemsanas. Kom-
petentas iestades, kuras saskana ar o punktu informé CESR, ir
kolégijas locekles. Divdesmit darbdienas péc sertifikacijas pietei-
kuma sanems$anas CESR sagatavo un sava timekJa vietné publice
to kompetento iestazu sarakstu, kuras ir kolégijas locekles. Par
kolégijas loceklém klast tas kompetentas iestades, kuras piekritu-
Sas CESR aicinajumam. Desmit darbdienas péc publikacijas die-
nas kolégijas locekles izraugas koordinatoru saskana ar 29. panta
5. punkta noteiktajiem kritérijiem. Péc kolégijas izveides tas sa-
stavu un darbibu reglamente 29. panta atbilstigie noteikumi.

3. Izvért§jot pieteikumu, ievéro atbilstigos 16. panta paredzé-
tos noteikumus un procediiras. Lémumu par sertifikaciju pienem,
pamatojoties uz 32 panta 1. punkta a) lidz d) apak$punkta noteik-
tajiem kritérijiem.

Lémumu par sertifikaciju izzino un publicé saskana ar 18. pantu.

4. Kreditreitingu agentiira var atseviski iesniegt pieteikumu at-
brivot to no:

a) katru gadijumu izskatot atseviski, dazu vai visu I pielikuma
A iedala un 7. panta 4. punkta minéto prasibu ievérosanas,
ja 81 kreditreitingu agentiira spgj pieradit, ka §is prasibas nav

sameérigas, nemot veéra tas uznéméjdarbibas batibu, apjomu
un sarezgitibu un kreditreitingu izsnieg$anas bitibu un
klastu;

b) prasibas péc fiziskas klatbiitnes Kopiena, ja $ada prasiba bitu
parak apgriitinosa un neproporcionala, nemot véra agentiiras

uzpémgjdarbibas bitibu, apjomu un sarezgitibu un kreditrei-
tingu izsnieg8anas batibu un klastu.

[zvertgjot $o pieteikumu, kompetentas iestades nem veéra pietei-
kumu iesniegusas kreditreitingu agenttiras lielumu, izvértgjot tas
uzpemejdarbibas biitibu, apjomu un sarezgitibu un kreditreitingu
izsniegSanas batibu un klastu, ka arf §is kreditreitingu agenttiras
izsniegto kreditreitingu ietekmi uz finansu stabilitati vai finansu
tirgu integritati viena vai vairakas dalibvalstis. Pamatojol ies uz
Siem apsverumiem, kompetenta iestade var pieskirt kreditreitin-
gu agentirai §adu atbrivojumu.

5. Lémumus par atbrivosanu no $a panta 4. punkta minétajam
prasibam pienem, ievérojot atbilstigos 16. panta paredzétos no-
teikumus un procediras, iznemot 7. punkta otro dalu. Ja atbilsti-
gas kolégijas locekli ilgstosi nespgj vienoties par to, vai attiecigajai
kreditreitingu agenttirai pieskirt atbrivojumu, koordinators
pienem pilniba pamatotu lémumu.

Sertifikacijas, tostarp atbrivojumu pieskirSanas, un uzraudzibas
noliikos koordinators attieciga gadijuma veic mitnes dalibvalsts
kompetentas iestades uzdevumus.

6.  Komisija var pienemt lémumu par lidzvértibu saskana ar
38. panta 3. punkta minéto regulativo procediiru, noradot, ka tre-
§as valsts tiesiska un uzraudzibas sistéma nodrosina, ka 3aja tresa
valstl atlauju sanémusas vai registrétas kreditreitingu agentiiras at-
bilst juridiski saistosam prasibam, kuras ir [idzvértigas $aja regula
noteiktajam prasibam un kuras attiecigaja tresa valstl efektivi uz-
rauga un isteno.

Tresas valsts tiesisko un uzraudzibas sistému var uzskatit par lidz-
vertigu §is regulas prasibam, ja 31 sistéma atbilst vismaz $adiem
nosacijumiem:

a) kreditreitingu agentiram tresas valstis ir jasanem atlauja vai
jaregistréjas, un tam pastavigi pieméro uzraudzibu un nodro-
§ina prasibu izpildi;

b) uz $is tresas valsts kreditreitingu agentiiram attiecas juridiski
saistosi noteikumi, kas ir lidzvértigi 6. lidz 12. panta un I pie-
likuma paredzétajiem noteikumiem; un

¢) $aja tresa valsti speka esosais regulativais rezims nedod iespé-
ju uzraudzibas iestadém un citam $is valsts iestadém iejauk-
ties kreditreitingu satura un metodika.

Komisija sikak definé vai groza otras dalas a) lidz c) apakspunkta
noteiktos kritérijus, lai nemtu véra notikumus finansu tirgos. Mi-
nétos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus §is regu-
las elementus, pienem saskana ar 38. panta 2. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.
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7. Koordinators izveido sadarbibas ligumus ar attiecigajam
kompetentajam iestadém tre$a valsti, kuras tiesiska un uzraudzi-
bas sistéma saskana ar 6. punktu tiek uzskatita par lidzvertigu s
regulas prasibam. Sados ligumos nosaka vismaz:

a) informacijas apmainas mehanismu starp attiecigajam kom-
petentajam iestadém; un

b) procediiras sadarbibai uzraudzibas pasakumu joma.

CESR koordiné sadarbibas ligumu izstradi starp dalibvalstu kom-
petentajam iestadém un attiecigajam kompetentajam iestadém
tresas valstis, kuru tiesiskas un uzraudzibas sistémas saskana ar
6. punktu tiek uzskatitas par lidzvértigam $is regulas prasibam.

8.  Sis regulas 20., 24. un 25. panta attiecigos noteikumus péc
analogijas pieméro sertificétam kreditreitingu agentGram un to iz-
sniegtajiem kreditreitingiem.

11 SADALA

KREDITREITINGU IZSNIEGSANA

6. pants

Neatkariba un interesu konfliktu novérsana

1. Kreditreitingu agentiira veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka kreditreitingu izsnieg§anu neietekmé nekadi eso-
§i vai potenciali interesu konflikti vai uznéméjdarbibas attiecibas,
kuras iesaistita kreditreitingu agenttira, kas izsniedz kreditreitin-
gu, tas vaditaji, kreditreitingu analitiki, darbinieki vai jebkura cita
fiziska persona, kuras pakalpojumus izmanto vai kontrolé kredit-
reitingu agentiira, vai jebkura persona, kuru ar agentdiru tiesi vai
netiesi saista kontrole.

2. Llai nodrosinatu atbilstbu 1. punktam, kreditreitingu
agentiira ievéro I pielikuma A un B iedala noteiktas prasibas.

3. Péc kreditreitingu agentiiras pieprasijuma mitnes dalibvalsts
kompetenta iestade var pieskirt kreditreitingu agentdrai atbrivo-
jumu no prasibas ievérot I pielikuma A iedalas 2., 5. un 6. punkta
minétas prasibas un 7. panta 4. punkta noteikumus, ja kreditrei-
tingu agentira spgj apliecinat, ka prasibas nav samérigas no uz-

néméjdarbibas rakstura, apjoma un sarezgitibas viedokla un no
kreditreitingu izsnieg8anas rakstura un méroga viedokla un ka:

a) kreditreitingu agentiira strada mazak neka 50 darbinieku;

b) kreditreitingu agentdra ir ieviesusi pasakumus un procedi-
ras, jo ipasi ieks€jas kontroles mehanismus, zinojumu snieg-
Sanas pasakumus un pasakumus, ar ko nodrosina reitinga
analitiku un to personu neatkaribu, kas apstiprina kreditrei-
tingus, tadéjadi nodrosinot atbilstibu 3aja regula noteiktajiem
mérkiem; un

¢) kreditreitingu agentiiras lielums nav noteikts tada veida, lai
kreditreitingu agenttira vai kreditreitingu agentfiru grupa iz-
vairitos no §is regulas prasibu ievérosanas.

Attieciba uz kreditreitingu agentiiru grupu kompetentas iestades
nodrosina, ka vismaz vienu no grupa ietilpstosajam kreditreitin-
gu agentiiram neatbrivo no prasibas ieverot I pielikuma A iedalas
2., 5. un 6. punktd un 7. panta 4. punkta minétas prasibas.

7. pants

Kreditreitingu analitiki, darbinieki un citas kreditreitingu
izsniegSana iesaistitas personas

1. Kreditreitingu agentiira nodrosina, ka kreditreitingu analiti-
kiem, kreditreitingu agentiiras darbiniekiem, ka ari citam fiziskam
personam, kuru sniegtos pakalpojumus izmanto vai kontrolg kre-
ditreitingu agenttira un kuri ir tiesi iesaistiti kreditreitingu noteik-
Sanas darbibas, ir veicamajiem pienakumiem piemérotas
zinasanas un pieredze.

2. Kreditreitingu agentiira nodrosina, ka 1. punkta minétajam
personam nav atlauts sakt sarunas vai piedalities sarunas par mak-
sam vai maksajumiem ne ar vienu vértéjamo juridisko personu, ar
to saistitu tre§o personu vai jebkuru personu, kuru ar vértgjamo
juridisko personu tiesi vai netiesi saista kontrole.

3. Kreditreitingu agentiira nodro$ina, ka 1. punkta minétas
personas atbilst I pielikuma C iedala noteiktajam prasibam.

4. Kreditreitingu agentiira izveido atbilstigu pakapenisku rota-
cijas mehanismu attieciba uz kreditreitingu analitikiem un perso-
nam, kas apstiprina kreditreitingus, ka noteikts 1 pielikuma
C iedala. Rotaciju pieméro atseviskam personam péc kartas, nevis
visai komandai.

5. Kreditreitingu analitiku un personu, kas apstiprina kreditrei-
tingus, atalgojumu un veikuma novértgjumu nenosaka iepému-
mu apjoms, kuru kreditreitingu agentiira glist no vértéjamam
juridiskam personam vai ar tam saistitam tre3am personam.

8. pants

Metodika, modeli un galvenie kreditreitingu noteikSanas
pienémumi

1. Kreditreitingu agentiira publisko metodiku, modelus un gal-
venos kreditreitingu noteik$anas pienémumus, ko ta izmanto kre-
ditreitingu noteik$anas darbibas, ka noteikts I pielikuma E iedalas
I dalas 5. punkta.

2. Kreditreitingu agentiira pienem, isteno un izpilda atbilstigus
pasakumus, lai nodrosinatu, ka tas izsniegtie kreditreitingi pama-
tojas uz ripigu tas visas informacijas analizi, kas agentirai ir pie-
ejama un kas saskana ar agentiiras vértésanas metodiku ir svariga
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analizes veikSanai. Agentiira pienem visus nepieciesamos pasaku-
mus, lai kreditreitingu pieskir$ana izmantota informacija batu
pietiekami kvalitativa un nakusi no uzticamiem avotiem.

3. Kreditreitingu agentiira izmanto stingru, sistematisku, péc-
tecigu un izveértésanai paklautu kreditreitingu noteik$anas meto-
diku, balstoties uz pagatnes pieredzi, tostarp atpakalejosam
parbaudém.

4. Jakreditreitingu agentfira izmanto jau izsniegtu kreditreitin-
gu, ko sagatavojusi cita kreditreitingu agentira, attieciba uz pa-
mata eso$ajiem aktiviem vai strukturétiem finansu instrumentiem,
ta neatsakas izsniegt juridiskas personas vai finansu instrumenta
kreditreitingu, jo dalu juridiskas personas vai finansu instrumenta
bija ieprieks vértgjusi cita kreditreitingu agentira.

Kreditreitingu agentiira registré visus gadijumus, kad ta kreditrei-
tingu noteikSanas procesa nepamatojas uz izsniegtiem un citas
kreditreitingu agentiiras sagatavotiem kreditreitingiem attieciba
uz pamata esosajiem aktiviem vai strukturétiem finansu instru-
mentiem, pamatojot $o atskirigo novért&jumu.

5. Kreditreitingu agentfira uzrauga kreditreitingus un regula-
ri un vismaz reizi gada parskata savus kreditreitingus un metodi-
ku, jo ipasi batisku izmainu gadijumos, kas varétu ietekmeét
kreditreitingu. Kreditreitingu agentiira ievies iek$&jos pasakumus,
lai uzraudzitu makroekonomikas un finansu tirgu apstaklu
parmainu ietekmi uz kreditreitingiem.

6.  Kad tiek mainita kreditreitingu noteik3anas darbibas izman-
tota metodika, modeli un galvenie kreditreitingu noteiksanas
pienémumi, kreditreitingu agentiira:

a) nekavgjoties, izmantojot tos pasu sazinas veidus, ko izman-
toja skarto kreditreitingu izplatiSana, publisko informaciju
par to, kada méra, visticamak, tiks ietekméti kreditreitingi;

b) parskata skartos kreditreitingus, tiklidz tas ir iesp&ams, bet
ne velak ka sesus ménesus péc izmainam, vienlaikus noveéro-
jot Sos reitingus; un

¢) atkartoti vérte visus kreditreitingus, kas tika noteikti, pama-
tojoties uz $o metodiku, modeliem un galvenajiem kreditrei-
tingu noteik$anas pienémumiem, ja saskana ar parskatu $o
izmainu vispargja kopéja ietekme nelabveligi iespaido miné-
tos kreditreitingus.

9. pants
Arpakalpojumi

Svarigu darbibas funkciju nodosanu arpakalpojumu sniedz&jam
neveic tada veida, kas batiski pasliktinatu kreditreitingu agentiiras
ieksgjas kontroles kvalitati un kompetento iestazu spéjas uzrau-
dzit, vai kreditreitingu agentiira pilda $aja regula noteiktos
pienakumus.

10. pants

Kreditreitingu publisko$ana un prezentésana

1. Kreditreitingu agentiira neselektivi un savlaicigi publisko
jebkuru kreditreitingu, ka ar jebkadus lémumus partraukt kredit-
reitingu noteiksanu. Ja tiek pienemts lémums partraukt kreditrei-
tingu noteikS8anu, publiskota informacija ietver pilnigus $a
lémuma iemeslus.

Pirmo dalu pieméro ari kreditreitingiem, ko izplata péc
pasiitijuma.

2. Kreditreitingu agentiras nodrogina, ka kreditreitingus pre-
zent€ un ar tiem rikojas saskana ar I pielikuma D iedala noteikta-
jam prasibam.

3. Izsniedzot kreditreitingus strukturétiem finansu instrumen-
tiem, kreditreitingu agentiira nodrosina, ka kreditreitingu katego-
rijas, ko pieméro strukturétiem finan$u instrumentiem, ir skaidri
noskirtas, izmantojot papildu simbolu, no kreditreitingu katego-
rijam, ko izmanto citam juridiskam personam, finansu instrumen-
tiem vai finansu saistibam.

4. Kreditreitingu agentiira publisko savu politiku un proceda-
ras attieciba uz nepasiititiem kreditreitingiem.

5. Kad kreditreitingu agentira izsniedz nepasatitu kreditreitin-
gu, ta kreditreitinga skaidri norada, vai vértgjama juridiska per-
sona vai ar to saistita tre$a persona piedalijas vai nepiedalijas
kreditreitingu noteiksanas procesa un vai kreditreitingu agentarai
bija pieeja vertéjamas juridiskas personas vai ar to saistitas tresas
personas kontiem un citiem svarigiem iek$gjiem dokumentiem.

Nepasititus kreditreitingus attiecigi apzime.

6.  Kreditreitingu agenttira raugas, lai neizmantotu kompeten-
tas iestades nosaukumu tada veida, ka tiktu noradits vai batu se-
cinams, ka $1 iestade ir apstiprinajusi vai atzinigi novért&jusi
kreditreitingu agenttiras izsniegtos kreditreitingus vai kreditreitin-
gu noteikSanas darbibas.

11. pants

Visparéja un periodiska publiskosana

1. Kreditreitingu agentiira pilniba atklaj sabiedribai un neka-
vEjoties atjauno informaciju par I pielikuma E iedalas I dala izklas-
titajiem jautajumiem.

2. Kreditreitingu agenttra CESR izveidotaja centralaja repozi-
torija dara pieejamu informaciju par savas ieprieks€jas darbibas
datiem, tostarp informaciju par to, cik bieZi reitingi ir mainiti, un
informaciju par ieprieks izsniegtiem kreditreitingiem un to izmai-
nam. Kreditreitingu agentiira standartizéta veida sniedz informa-
ciju $§im repozitorijam, ka to noteikusi CESR. CESR dara 3o
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informaciju publiski pieejamu un katru gadu publicé kopsavil-
kumu par batiskakajam tendencém.

3. Kreditreitingu agentiira reizi gada mitnes dalibvalsts kom-
petentajai iestadei un CESR sniedz informaciju par I pielikuma
E iedalas II dalas 2. punkta izklastitajiem jautajumiem. Mitnes da-
libvalsts kompetentas iestades atklaj $o informaciju atbilstigas
kolégijas locekliem.

12. pants

Parredzamibas zinojums

Kreditreitingu agentdra reizi gada publicé parredzamibas zinoju-
mu, kas ietver informaciju par I pielikuma E iedalas III dala no-
teiktajiem  jautagjumiem. Kreditreitingu agentiira publice
parredzamibas zinojumu ne vélak ka tris ménesus péc katra finan-
$u gada beigam un nodrosina, ka tas agentairas timekla vietné ir
pieejams vismaz nakamos piecus gadus.

13. pants

Publiskosanas maksas

Kreditreitingu agentfira nepieméro maksu par informaciju, kas
sniegta saskana ar 8. lidz 12. pantu.

1l SADALA

KREDITREITINGU NOTEIKSANAS DARBIBU UZRAUDZIBA

I NODALA

Registréesanas procediira

14. pants

Registrésanas prasiba

1. Kreditreitingu agentiira iesniedz registracijas pieteikumu
2. panta 1. punkta noliikiem, ja 31 kreditreitingu agenttira ir juri-
diska persona, kas veic uznéméjdarbibu Kopiena.

2. Registracija ir spéka visa Kopienas teritorija, tiklidz saskana
ar attiecigajiem valsts tiesibu aktiem ir stajies spéka mitnes dalib-
valsts kompetentas iestades izdots lémums par registraciju, ka mi-
néts 16. panta 7. punkta un 17. panta 7. punkta.

3. Registréta kreditreitingu agentiira vienmeér ievéro sakotné-
jas registracijas nosacijumus.

Kreditreitingu agentiiras bez nepamatotas kavéSanas pazino
CESR, mitnes dalibvalsts kompetentajai iestadei un koordinato-
ram par jebkadam batiskam izmainam sakotnéjas registracijas no-
sacfjumos, tostarp par filidles atvér§anu vai sleg§anu Kopiena.

4. Neskarot 16. vai 17. pantu, mitnes dalibvalsts kompetenta
iestade registré kreditreitingu agentiiru, ja ta, izskatot pieteiku-
mus, secina, ka kreditreitingu agentara atbilst $aja regula noteik-
tajiem kreditreitingu izsniegSanas nosacijumiem, nemot véra 4. un
6. pantu.

5. Kompetentas iestades registracijai nepieméro papildu prasi-
bas, kas nav paredzétas $aja regula.

15. pants

Registracijas pieteikums

1. Kreditreitingu agentiira iesniedz registracijas pieteikumu
CESR. Pieteikuma ietver informaciju par II pielikuma noteiktajiem
jautajumiem.

2. Jaregistracijas pieteikumu iesniedz kreditreitingu agentiiru
grupa, grupas biedri pilnvaro vienu no grupas locekliem grupas
varda iesniegt visus pieteikumus CESR. Pilnvarota kreditreitingu
agentiira nodrosina informaciju par II pielikuma noteiktajiem jau-
tajumiem attieciba uz katru grupas locekli.

3. Kreditreitingu agentiras iesniedz registracijas pieteikumu
valoda, kas noteikta to attiecigas mitnes dalibvalsts tiesibu aktos,
un ari valoda, ko parasti lieto starptautisko finansu joma.

Pieteikumus, ko mitnes dalibvalstu kompetentas iestades ir
sanémusas no CESR, uzskata par kreditreitingu agenttiru iesnieg-
tiem pieteikumiem.

4. Piecas darbdienas péc pieteikuma sanemsanas CESR nosiita
pieteikuma kopijas visu dalibvalstu kompetentajam iestadém.

Desmit darbdienas no pieteikuma sanemsanas CESR konsulté mit-
nes dalibvalsts kompetento iestadi par to, cik liela méra pietei-
kums ir pilnigs.

5. Divdesmit piecas darbdienas péc registracijas pieteikuma sa-
nemsanas mitnes dalibvalsts kompetenta iestade un atbilstigas
kolégijas locekli izvérté, vai pieteikums ir pilnigs, nemot véra
4. punkta minéto CESR konsultaciju. Ja pieteikums nav pilnigs,
mitnes dalibvalsts kompetenta iestade nosaka terminu, lidz kuram
kreditreitingu agentiirai tai un CESR ir jasniedz papildu informa-
cija, un par to pazino attiecigi kolégijas locekliem un CESR.

Kad mitnes dalibvalsts kompetenta iestade ir parliecinajusies, ka
pieteikums ir pilnigs, ta par to pazino attiecigi kreditreitingu
agentiirai, kolégijas locekliem un CESR.

6.  Piecas darbdienas no 5. punkta minétas papildu informaci-
jas sanemsanas CESR nosiita $o papildu informaciju tam kompe-
tentajam iestadém, kas nav mitnes dalibvalsts kompetentas
iestades.
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16. pants

Kreditreitingu agentiiras registracijas pieteikuma
izskatiSana, ko veic kompetentas iestades

1. SeSdesmit darbdienas péc 15. panta 5. punkta otraja dala
minétas pazinoSanas mitnes dalibvalsts kompetenta iestade un
kompetentas iestades, kas ir atbilstigas kolégijas locekles:

a) kopigi izskata registracijas pieteikumu; un

b) dara visu sapratigi iesp&jamo, lai vienotos par to, vai pieskirt
registraciju kreditreitingu agentdrai vai to atteikt, pamatojo-
ties uz kreditreitingu agentiiras atbilstibu $aja regula izklasti-
tajiem nosacijumiem.

2. Koordinators var pagarinat izskati$anas laikposmu par 30
darbdienam, jo ipasi — ja kreditreitingu agentiira:

a) ir paredzgjusi apstiprinat kreditreitingus, ka minéts 4. panta
3. punkt3;

b) ir paredzgjusi izmantot arpakalpojumus; vai

¢) prasa pieskirt atbrivojumu no atbilstibas saskana ar 6. panta
3. punktu.

3. Koordinators koordiné kreditreitingu agentiiras iesniegta
pieteikuma izskatiSanu un nodrosina, ka atbilstigas kolégijas lo-
cekli savstarpji apmainas ar visu informaciju, kas nepiecieSama
pieteikuma izskatisanai.

4. Pec tam, kad ir panakta 32 panta 1. punkta b) apak$punkta
minéta vienoSanas, mitnes dalibvalsts kompetenta iestade sagata-
vo pilniba pamatotu lémuma projektu un iesniedz to
koordinatoram.

Ja starp atbilstigas kolégijas locekliem nav panakta vienosanas,
mitnes dalibvalsts kompetenta iestade sagatavo pilniba pamatotu
lémuma projektu par registracijas atteik$anu, rakstiski izklastot to
kolégijas loceklu viedoklus, kas iebilst pret registraciju, un ie-
sniedz $o lémuma projektu koordinatoram. Kolegijas locekli, kuri
uzskata, ka registracija baitu japieskir, sagatavo siku paskaidroju-
mu, izklastot sava viedokla baitibu un pamatojumu, un iesniedz to
koordinatoram.

5. Se$desmit darbdienas péc 15. panta 5. punkta otraja dala
minétas pazinoanas un jebkura gadijuma devindesmit darbdie-
nas, ja pieméro 2. punktu, koordinators pazino CESR pilniba pa-
matotu lémuma projektu par registraciju vai tas atteikSanu,
pievienojot 4. punkta otraja dala minéto paskaidrojumu.

6.  Divdesmit darbdienas péc 5. punkta minéta iesnieguma sa-
nemsanas CESR sniedz atbilstigas kolégijas locekliem konsultaci-
ju par attiecigas kreditreitingu agentiiras atbilstibu registracijas
prasibam. Péc CESR konsultacijas sanemsanas kolégijas locekli at-
kartoti izskata lémuma projektu.

7. Mitnes dalibvalsts kompetenta iestade piecpadsmit darbdie-
nas péc CESR konsultacijas sanemsanas pienem pilniba pamatotu
lemumu par registraciju vai tas atteik§anu. Ja mitnes dalibvalsts

kompetentas iestades lemums atskiras no CESR konsultacijas, ta
pilniba pamato savu lémumu. Ja CESR nav sniegusi konsultaciju,
mitnes dalibvalsts kompetenta iestade pienem lémumu trisdesmit
darbdienas péc lemuma projekta pazino$anas CESR saskana ar
5. punktu.

Ja atbilstigas kolégijas locekli ilgstosi nespéj vienoties, mitnes da-
libvalsts kompetenta iestade pienem pilniba pamatotu [emumu
par registracijas atteikSanu, kura norada kompetentas iestades, kas
nepiekrit registracijai, un izklasta minéto iestazu viedoklus.

17. pants

Kreditreitingu agentiiru grupas registracijas pieteikuma
izskatiSana, ko veic kompetentas iestades

1. SeSdesmit darbdienas péc 15. panta 5. punkta otraja dala
minétas pazinosanas koordinators un kompetentas iestades, kas ir
atbilstigas kolégijas locekles:

a) kopigi izskata registracijas pieteikumus; un

b) dara visu sapratigi iesp&jamo, lai vienotos par to, vai pieskirt
registraciju kreditreitingu agenttiru grupas biedriem vai to at-
teikt, pamatojoties uz So kreditreitingu agenttiru atbilstibu
$aja regula izklastitajiem nosacijumiem.

2. Koordinators var pagarinat izskatiSanas laikposmu par 30
darbdienam, jo ipasi —ja kada no kreditreitingu agentfiru grupa ie-
tilpstosajam kreditreitingu agentiiram:

a) ir paredzgjusi apstiprinat kreditreitingus, ka minéts 4. panta
3. punkta;

o

) ir paredzgjusi izmantot arpakalpojumus; vai

o

) prasa pieskirt atbrivojumu no atbilstibas saskana ar 6. panta
3. punktu.

3. Koordinators koordiné kreditreitingu agentiiru grupas ie-
sniegto pieteikumu izskatiSanu un nodro$ina, ka atbilstigas
kolegijas locekli savstarp&ji apmainas ar visu informaciju, kas ne-
piecieSama pieteikumu izskatiSanai.

4. Péc tam, kad ir panakta 33 panta 1. punkta b) apak$punkta
minéta vienoSanas, mitnes dalibvalstu kompetentas iestades saga-
tavo katrai grupas kreditreitingu agentiirai pilniba pamatota atse-
viska [émuma projektu un iesniedz to koordinatoram.

Ja atbilstigas kolégijas locekli nesp€j vienoties, mitnes dalibvalstu
kompetentas iestades sagatavo pilniba pamatotus lémumu pro-
jektus par registracijas atteik$anu, pamatojoties uz to kolégijas lo-
ceklu rakstiski sagatavotiem viedokliem, kuri iebilst pret
registraciju, un iesniedz tos koordinatoram. Kolégijas locekli, kuri
uzskata, ka registracija baitu japieskir, sagatavo siku paskaidroju-
mu, izklastot sava viedokla biitibu un pamatojumu, un iesniedz to
koordinatoram.

5. SeSdesmit darbdienas péc 15. panta 5. punkta otraja dala
minétas pazinoanas un jebkura gadijuma devindesmit darbdie-
nas, ja pieméro 2. punktu, koordinators pazino CESR pilniba
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pamatota atseviska lémuma projektu par registraciju vai tas atteik-
§anu, pievienojot 4. punkta otraja dala minéto siko
paskaidrojumu.

6.  Divdesmit darbdienas no 5. punkta minéta pazinojuma sa-
nemsanas CESR sniedz atbilstigas kolégijas locekliem konsultaci-
ju par attiecigas kreditreitingu agentiiras atbilstibu registracijas
prasibam. Péc CESR konsultacijas sanemsanas kolégijas locekli at-
kartoti izskata [emuma projektu.

7. Mitnes dalibvalstu kompetentas iestades piecpadsmit darb-
dienas péc CESR konsultacijas sanemsanas pienem pilniba pama-
totus lémumus par registraciju vai tas atteikSanu. Ja mitnes
dalibvalstu kompetento iestazu lemumi atskiras no CESR konsul-
tacijas, tas pilniba pamato savus Iémumus. Ja CESR nav sniegusi
konsultaciju, mitnes dalibvalstu kompetentas iestades pienem lé-
mumus trisdesmit darbdienas péc lémuma projekta pazinosanas
CESR saskana ar 5. punktu.

Ja atbilstigas kolégijas locekli ilgstosi nespéj vienoties par to, vai
registrét kadu no grupas kreditreitingu agenttiram, sadas kreditrei-
tingu agentiiras mitnes dalibvalsts kompetenta iestade pienem pil-
niba pamatotu lémumu par registracijas atteikSanu, kura norada
kompetentas iestades, kas nepiekrit registracijai, un izklasta mi-
néto iestazu viedoklus.

18. pants

Lemumu pazinosana par kreditreitingu agentiiras
registraciju, registracijas atteikSanu vai registracijas
anulésanu

1. Piecas darbdienas péc 16. vai 17. panta minéta lémuma pie-
nemsanas mitnes dalibvalsts kompetenta iestade pazino attieciga-
jai kreditreitingu agenttirai par to, vai ta ir registréta. Ja mitnes
dalibvalsts kompetenta iestade atsakas registrét kreditreitingu
agentiiru, ta attiecigajai kreditreitingu agenttirai 1émuma par
registracijas atteik§anu sniedz atteikuma iemeslus.

2. Mitnes dalibvalsts kompetenta iestade pazino Eiropas Ko-
misijai, CESR un citam kompetentajam iestadém par jebkuru le-
mumu saskana ar 16., 17. vai 20. pantu.

3. Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest un sava timekla
vietné publicé to kreditreitingu agenttiru sarakstu, kas ir registrétas
saskana ar $o regulu. Minéto sarakstu atjaunina trisdesmit dienas
péc 2. punktd minétas pazinosanas.

19. pants

Registracijas un uzraudzibas maksas

Mitnes dalibvalsts kompetenta iestade var kreditreitingu agentarai
likt maksat registracijas un/vai uzraudzibas maksas. Registracijas
un/vai uzraudzibas maksas ir proporcionalas mitnes dalibvalsts
kompetentas iestades izmaksam.

20. pants

Registracijas anulésana

1. Mitnes dalibvalsts kompetenta iestade anulé kreditreitingu
agentiiras registraciju, ja kreditreitingu agentiira:

a)  skaidri atsakas no registracijas vai nav izsniegusi nevienu kre-
ditreitingu se$us ménesus péc kartas;

b) irieguvusi registraciju, sniedzot nepatiesu informaciju vai iz-
mantojot citus nelikumigus lidzeklus;

¢) vairs neatbilst nosacjjumiem, ar kuriem saskana agentiiru
registreja; vai

d) irnopietni vai atkartoti parkapusi §is regulas noteikumus, kas
reglamenté kreditreitingu agentiru darbibas nosacijumus.

2. Jamitnes dalibvalsts kompetenta iestade uzskata, ka kads no
1. punkta minétajiem nosacijumiem ir izpildits, ta informe koor-
dinatoru un ciesi sadarbojas ar atbilstigas kolégijas locekliem, lai
pienemtu lémumu par registracijas anuléSanu attiecigajai kredit-
reitingu agentirai.

Kolégijas locekli veic kopigu novértéjumu un dara visu sapratigi
iespgjamo, lai panaktu vienosanos par nepiecieSamibu anulét kre-
ditreitingu agentdiras registraciju.

Ja kolégijas locekli nespgj vienoties, mitnes dalibvalsts kompeten-
ta iestade péc jebkura kolégijas locekla liguma vai péc savas ini-
ciativas ladz konsultaciju CESR. CESR sniedz savu padomu
piecpadsmit darbdienas péc $ada liguma sanemsanas.

Katras mitnes dalibvalsts kompetenta iestade pienem atsevisku le-
mumu par anuléSanu, pamatojoties uz kolégija panakto
vienosanos.

Ja kolégijas locekli nepanak vienosanos trisdesmit darbdienas péc
jautajuma pazinoSanas koordinatoram, ka minéts pirmaja dala,
mitnes dalibvalsts kompetenta iestade var pienemt atsevisku le-
mumu par anulé§anu. Lémuma visas atskiribas no viedokliem, ku-
rus paudusi pargjie kolegijas locekli, un attiecigd gadjjuma
atskiribas no CESR konsultacijas tiek pilniba pamatotas.

3. Jatas dalibvalsts kompetenta iestade, kura izmanto attieci-
gas kreditreitingu agentiiras izsniegtos kreditreitingus, uzskata, ka
kads no 1. punkta minétajiem nosacfjumiem ir izpildits, ta var
pieprasit, lai atbilstiga kolégija parbauda, vai ir izpilditi nosaciju-
mi registracijas anuléSanai. Ja mitnes dalibvalsts kompetenta ie-
stade izlemj neanulét attiecigas kreditreitingu agentiiras
registraciju, kompetenta iestade paskaidro savu lemumu, sniedzot
pilnigu pamatojumu.

4. Leémums par registracijas anuléSanu nekavéjoties stajas spé-
ka visa Kopiena, ievérojot 24. panta 2. punkta noteikto parejas
laikposmu kreditreitingu izmanto$anai.
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I NODALA

CESR un kompetentas iestades

21. pants

Eiropas Vertspapiru regulatoru komiteja

1. CESR konsulté kompetentas iestades gadijumos, kas pare-
dz@ti $aja regula. Kompetentas iestades apsver $is konsultacijas,
pirms tas pienem jebkadus galigos lemumus saskana ar o regulu.

2. 1idz 2010. gada 7. janijam CESR pienem noradijumus par:

a) registracijas procesu un koordinacijas pasakumiem starp
kompetentajam iestadém un CESR, tostarp par II pielikuma
izklastito informaciju un valodas lietojumu pieteikumos, kas
iesniegti CESR;

b) kolégijas darbibu, tostarp par pasakumiem, lai noteiktu dali-
bu 3ajas kolégijas, 29. panta 5. punkta a) lidz d) apak$punkta
noteikta koordinatora izvéles kritériju piemérosanu un
kolégiju darbibas rakstiski noteiktu kartibu, ka ari kolégiju
darbibas koordinacijas kartibu;

¢ to, lai kompetentas iestades piemérotu 4. panta 3. punkta pa-
redzéto apstiprinasanas kartibu; un

d) kopigiem standartiem par tas informacijas snieganu, tostarp
zinojuma struktiiru, formatu, metodém un laikposmu, ko
kreditreitingu agentiiras publisko saskapa ar 11. panta
2. punktu un [ pielikuma E iedalas II dalas 1. punktu.

3. Lidz 2010. gada 7. septembrim CESR pienem noradijumus
par:

a) IstenoSanas praksi un pasakumiem, ko kompetentas iestades
veiks saskana ar $o regulu;

b) kopigiem standartiem, lai novértétu kreditreitingu noteiksa-
nas metodikas atbilstibu 8. panta 3. punkta izklastitajam
prasibam;

¢) 24. panta 1. punkta d) apak$punkta minéto pasakumu vei-
diem, lai nodroginatu, ka kreditreitingu agenttiras turpina ie-
vérot juridiskas prasibas; un

d) informaciju, kas kreditreitingu agentirai bitu jasniedz serti-
fikacijas pieteikuma un lai novertétu sistémisko nozimigumu
saistiba ar finansu stabilitati vai finansu tirgu integritati, ka
mineéts 5. panta.

4. CESR katru gadu un pirmoreiz lidz 2010. gada 7. decem-
brim publicé zinojumu par $is regulas piemérosanu. Minétaja zi-
nojuma jo ipasi ietverts novért§jums par to, ka saskana ar So
regulu registrétas kreditreitingu agentiiras isteno I pielikumu.

5. CESR sadarbojas ar Eiropas Banku uzraudzitaju komiteju,
kas izveidota ar Komisijas Lémumu 2009/78/EK (*), un Eiropas
Apdrosinasanas un fondéto pensiju uzraudzitaju komiteju, kura
izveidota ar Komisijas Lemumu 2009/79/EK (2), un apspriezas ar
§im komitejam, pirms ta publiceé 2. un 3. punkta minétos
noradijumus.

22. pants

Kompetentas iestades

1. Katra dalibvalsts $is regulas mérkiem iece] kompetento ie-
stadi lidz 2010. gada 7. janijam.

2. Kompetentajam iestadém nodrosina pietickami daudz kom-
petentu darbinieku, lai tas varétu piemérot So regulu.

23. pants

Kompetento iestazu pilnvaras

1. Pildot savus pienakumus saskana ar 3o regulu, ne dalibvalsts
kompetentas iestades, ne ari citas tas iestades neiejaucas kreditrei-
tingu btiba un metodika.

2. Lai veiktu savus pienakumus saskana ar 3o regulu, kompe-
tentajam iestadém atbilstigi valsts tiesibu aktiem ir visas uzraudzi-
bas un izmeklésanas pilnvaras, kas ir nepieciesamas to funkciju
izpildei. Kompetentas iestades savas pilnvaras Isteno:

a) tiesi;
b) sadarbojoties ar citam iestadém; vai
¢) vérSoties kompetentajas tiesu iestadeés.

3. Lai veiktu savus pienakumus saskana ar So regulu, kompe-
tentajam iestadém atbilstigi valstu tiesibu aktiem, veicot uzraudzi-
bu, ir turpmak minétas pilnvaras:

a) pieklat jebkuram dokumentam jebkada formata, ka arf sa-
nemt vai kopét $o dokumentu;

b) pieprasit informaciju no jebkuras personas un, ja nepiecie-
Sams, uzaicinat uz tik§anos un iztaujat personu, lai iegiitu
informaciju;

¢) veikt parbaudes uz vietas, par to pazinojot vai nepazinojot;
un

d) pieprasit telefona sarunu izdrukas un datplasmas parskatus.

Kompetentas iestades var izmantot pirmaja daJa minétas pilnva-
ras tikai saistiba ar kreditreitingu agentfiram, personam, kas iesais-
titas kreditreitingu noteik3anas darbibas, vértgjamam juridiskam
personam un saistitam tre$am personam, saistiba ar tresam per-
sonam, kuras sniedz arpakalpojumus un kuram kreditreitingu
agentiras delegéjusas konkrétas funkcijas, un citam personam,

(") OV L 25,29.1.2009., 23. Ipp.
() OV L 25,29.1.2009., 28. Ipp.
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kas citadi saistitas ar kreditreitingu agentiiram vai kreditreitingu
noteik3anas darbibam.

24. pants

Mitnes dalibvalsts kompetento iestazu veiktie uzraudzibas
pasakumi

1. Ja mitnes dalibvalsts kompetenta iestade ir konstatéjusi, ka
registréta kreditreitingu agenttira neievéro 3aja regula noteiktos
pienakumus, ta var piemérot $adus pasakumus:

a) anulét minétas kreditreitingu agentiiras registraciju saskana ar
20. pantu;

b) uz laiku aizliegt minétajai kreditreitingu agentiirai izsniegt
kreditreitingus, kas ir spéka visa Kopiena;

¢) partraukt tadu minétas kreditreitingu agentiiras izsniegto kre-
ditreitingu izmantoanu regulativiem noliikiem, kas ir spéka
visa Kopiena;

d) veikt piemérotus pasakumus, lai nodrosinatu, ka kreditreitin-
gu agentiiras turpina ievérot juridiskas prasibas;

e) sniegt publiskus pazinojumus;

f) nodot jautajumus attiecigajam valsts iestadém kriminallietas
ierosinasanai.

2. Péctam, kad ir pienemti 1. punkta a) un c) apak$punkta pa-
redzétie pasakumi, regulativiem noliikiem var turpinat izmantot
kreditreitingus laikposma, kas neparsniedz:

a) desmit darbdienas, ja citas saskana ar $o regulu registrétas
kreditreitingu agentiiras ir izsniegusas kreditreitingu par to
pasu finan$u instrumentu vai juridisko personu; vai

b) tris ménesus, ja citas saskana ar $o regulu registrétas kredit-
reitingu agentiiras nav izsniegusas kreditreitingus par to pasu
finansu instrumentu vai juridisko personu.

Kompetenta iestade var pagarinat b) apak$punkta minéto laik-
posmu uz trim ménesiem iznémuma gadijumos, kas saistiti ar ie-
sp&jamiem tirgus darbibas vai finansu stabilitates traucgjumiem.

3. Pirms tiek pienemti jebkuri 1. punkta minétie pasakumi,
mitnes dalibvalsts kompetenta iestade informé koordinatoru un
apspriezas ar atbilstigas kolégijas locekliem. Kolégijas locekli dara
visu sapratigi iesp€jamo, lai panaktu vieno$anos par vajadzibu
veikt 1. punkta minétos pasakumus.

Ja kolégijas locekli nespgj vienoties, mitnes dalibvalsts kompeten-
ta iestade saskana ar jebkura kolégijas locekla ligumu vai péc sa-
vas iniciativas lidz padomu CESR. CESR sniedz padomu desmit
darbdienas péc $ada liguma sanemsanas.

Ja kolegijas locekli nespéj vienoties par to, vai veikt kadus no
1. punkta minétajiem pasakumiem, piecpadsmit darbdienas péc
jautajuma pazinoSanas koordinatoram, ka minéts pirmaja dala,
mitnes dalibvalsts kompetenta iestade var pienemt lémumu. Lé-
muma visas atSkiribas no viedokliem, kurus paudusi pargjie
kolégijas locekli, un attieciga gadijuma atskiribas no CESR snieg-
tas konsultacijas tiek pilniba pamatotas. Attiecigas dalibvalsts
kompetenta iestade bez nepamatotas kavésanas pazino koordina-
toram un CESR par savu lémumu.

$a punkta piemérosana neskar 20. pantu.

25. pants

To kompetento iestazu veiktie uzraudzibas pasakumi, kas
nav mitnes dalibvalsts kompetentas iestades

1. Ja dalibvalsts kompetenta iestade ir konstatéjusi, ka
registréta kreditreitingu agentira, kuras kreditreitingu izmanto tas
teritorija, neievéro $aja regula noteiktos pienakumus, ta var veikt
$adus pasakumus:

a) piepemt visus 24. panta 1. punkta e) un f) apak$punkta mi-
nétos uzraudzibas pasakumus;

b) pienemt 24. panta 1. punkta d) apakspunkta minétos pasa-
kumus, kas ir tas jurisdikcija; pienemot kadu no $iem pasa-
kumiem, kompetenta iestade pienacigi apsver pasakumus, ko
jau veikusi vai paredzgjusi mitnes dalibvalsts kompetenta
iestade;

¢) likt partraukt tadu kreditreitingu agentiiras kreditreitingu iz-
manto$anu regulativiem nolikiem, ko izsniegusas iestades,
kuras minétas 4. panta 1. punkta un kuru juridiska adrese ir
tas jurisdikcija, saskana ar 24. panta 2. punkta minéto par-
ejas laiku;

d) prasit, lai atbilstiga kolegija izskatitu, vai 24. panta 1. punkta
b), ¢) vai d) apakspunkta minétie pasakumi ir vajadzigi.

2. Pirms tiek piepemti jebkuri 1. punkta a), b) vai c) apaks-
punkta minétie pasakumi, kompetenta iestade informé koordina-
toru un apspriezas ar atbilstigas kolégijas locekliem. Kolegijas
locekli dara visu sapratigi iespéjamo, lai panaktu vienoSanos par
vajadzibu veikt jebkurus 1. punkta a) un b) apakspunkta minétos
pasakumus. Domstarpibu gadijuma koordinators péc jebkura
kolégijas locekla liguma vai péc savas iniciativas ladz padomu
CESR. CESR sniedz padomu desmit darbdienas péc sada laguma
sanemsanas.

3. Ja atbilstigas kolegijas locekli nespéj vienoties piecpadsmit
darbdienas péc jautajuma pazinosanas koordinatoram, ka minéts
2. punkta, attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade var piepemt
lémumu. Lémuma visas atskiribas no viedokliem, kurus paudusi
pargjie kolegijas locekli, un attieciga gadijuma atskiribas no CESR
sniegtas konsultacijas tiek pilniba pamatotas. Attiecigas dalib-
valsts kompetenta iestade bez nepamatotas kavésanas pazino ko-
ordinatoram un CESR par savu lémumu.

4. Sa panta piemérosana neskar 20. pantu.
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Il NODALA

Kompetento iestazu sadarbiba

26. pants

Pienakums sadarboties

1. Dalibvalstu kompetentas iestades sadarbojas, kad tas ir ne-
piecieSams §is regulas mérkiem, tostarp gadijumos, kad izmekleé-
$ana esosa darbiba nav neviena tada normativa vai regulativa
noteikuma parkapums, kas ir spéka attiecigaja dalibvalsti.

2. Kompetentas iestades ciesi sadarbojas arT ar kompetentajam
iestadém, kas ir atbildigas par 4. panta 1. punkta minéto iestazu
uzraudzibu.

27. pants

Informacijas apmaina

1. Kompetentas iestades cita citai bez nepamatotas kavéSanas
sniedz informaciju, kas nepieciesama, lai izpilditu $aja regula pa-
redzétos pienakumus.

2. Kompetentas iestades var nositit kompetentajam iestadém,
kas ir atbildigas par 4. panta 1. punkta minéto iestazu uzraudzi-
bu, centralajam bankam, Eiropas Centralo banku sistémai un Ei-
ropas Centralajai bankai kda monetaram iestadém un attieciga
gadijuma citam valsts iestadeém, kas atbildigas par maksajumu un
norékinu sistému parzinasanu, konfidencialu informaciju, kas pa-
redzéta to uzdevumu izpildei. Lidzigi $im iestadém vai struktd-
ram neliedz pazinot kompetentajam iestadém $adu informaciju,
kas tam var bat nepiecieSama, lai veiktu savus pienakumus
saskana ar 3o regulu.

28. pants

Sadarbiba gadijuma, kad ir pieprasitas parbaudes vai
izmeklésana uz vietas

1. Vienas dalibvalsts kompetenta iestade var citas dalibvalsts
kompetentajai iestadei pieprasit palidzibu saistiba ar parbaudém
vai izmekléSanu uz vietas.

Kompetenta iestade informé CESR par jebkadiem pirmaja dala mi-
nétajiem pieprasjjumiem. Parrobezu parbaudes vai izmeklésanas
gadfjuma kompetentas iestades var ligt CESR uznemties parbau-
des vai izmeklésanas koordinésanu.

2. Ja kompetenta iestade no citas dalibvalsts kompetentas ie-
stades sanem pieprasijumu veikt parbaudi vai izmekléSanu uz vie-
tas, ta rikojas $adi:

a) pati veic parbaudi vai izmeklésanu uz vietas;

b) lauj kompetentajai iestadei, kas iesniegusi pieprasijumu, pie-
dalities parbaudé vai izmeklesana uz vietas;

¢) lauj kompetentajai iestadei, kas iesniegusi pieprasijumu, pa-
Sai veikt parbaudi vai izmeklé$anu uz vietas;

d) iece] revidentus vai ekspertus, lai veiktu parbaudi vai izmek-
lésanu uz vietas;

e) dala konkrétus uzdevumus, kas saistiti ar uzraudzibas darbi-
bam, ar citam kompetentam iestadem.

29. pants

Kompetento iestazu kolégijas

1. Desmit darbdienas péc registracijas pieteikuma sanemsanas,
ka paredzets 15. panta, mitnes dalibvalsts kompetenta iestade vai
gadijuma, ja ta ir kreditreitingu agentliru grupa, saskana ar
15. panta 2. punktu pilnvarotas kreditreitingu agentiiras mitnes
dalibvalsts kompetenta iestade izveido kompetento iestazu
kolégiju, lai atvieglotu 4., 5., 6., 16., 17., 20., 24., 25. un 28. pan-
ta minéto uzdevumu veiksanu.

2. Jair viena agentiira, kolégiju veido mitnes dalibvalsts kom-
petenta iestade un 3. punkta minétas kompetentas iestades, savu-
kart kreditreitingu agentiiru grupas gadijuma kolegiju veido
mitnes dalibvalsts kompetentas iestades un 3. punkta minétas
kompetentas iestades.

3. Kompetenta iestade, kas nav mitnes dalibvalsts kompetenta
iestade, var jebkura laika pienemt lemumu klat par kolegijas lo-
cekli, ja:

a) kreditreitingu agentiiras vai kada kreditreitingu agentiiru gru-
pas uzpémuma filiale ir izveidota minétas kompetentas iesta-
des jurisdikcija; vai

b) attiecigas kreditreitingu agenttiras vai kreditreitingu agenttiru
grupas sniegto kreditreitingu izmanto$ana regulativiem no-
lakiem ir plasi izplatita vai tai ir vai varétu bt svariga ie-
tekme minétas kompetentas iestades jurisdikcija.

4. Kompetentas iestades, kuras nav kolégijas locekles, ka mi-
néts 3. punkta, un kuru jurisdikcija izmanto kreditreitingu
agentiiras vai kreditreitingu agenttiru grupas izsniegtos kreditrei-
tingus, var piedalities kolégijas sanaksmé vai tas darbibas.

5. Piecpadsmit darbdienas péc kolegijas izveidosanas tas bied-
ri izvélas koordinatoru, apsprieZoties ar CESR, ja netiek panakta
vienoganas. Saja noliikd nem vérad vismaz turpmak minétos
kritérijus:

a) attiecibas starp kompetento iestadi un kreditreitingu
agentdru vai kreditreitingu agentiiru grupu;

b) to, ciktal kreditreitingus izmantos regulativiem noliikiem at-
tiecigaja teritorija vai teritorijas;

¢) vietu Kopiena, kur kreditreitingu agentiira vai kreditreitingu
agentiiru grupa veic vai plano veikt svarigako dalu kreditrei-
tingu noteik$anas darbibu; un
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d) parvaldes vienkar§oSanu, optimalu noslogojuma sadalisanu
un atbilstigu darba slodzes sadalijjumu.

Kolégijas locekli vismaz reizi piecos gados parskata koordinatora
izveli, lai nodrosinatu to, ka izvelétais koordinators joprojam vis-
labak atbilst pirmaja dala izklastitajiem kritérijiem.

6.  Koordinators vada kolégijas sanaksmes, koordiné kolégijas
darbibas un nodrosina efektivu informacijas apmainu starp
kolegijas locekliem.

7. Lai nodrosinatu cie$u sadarbibu starp kolégijas kompeten-
tajam iestadém, koordinators desmit darbdienas péc vina iecelsa-
nas izstrada rakstiskus kolégijas koordiné$anas pasakumus par
$adiem jautajumiem:

a) informaciju, ar kuru jaapmainas kompetentajam iestadém;

b) kompetento iestazu kopigas lémumu pienemsanas procesu,
neskarot 16., 17. un 20. pantu;

¢) gadijumiem, kuros kompetentajam iestadém savstarpgji
jaapspriezas;

d) gadjjumiem, kuros kompetentas iestades pieméro 31. panta
minéto starpniecibas mehanismu; un

e) gadjumiem, kuros kompetentas iestades uzraudzibas uzde-
vumus var delegét saskana ar 30. pantu.

8.  Janav panakta vienosanas par rakstiskiem koordinacijas pa-
sakumiem saskana ar 7. punktu, jebkur§ kolégijas loceklis var ie-
sniegt jautdjumu izskatiSanai CESR. Koordinators pirms galigas
teksta redakcijas pienemsanas pienacigi nem véra CESR sniegto
konsultaciju par rakstiski formulétajiem koordinéSanas pasaku-
miem. Rakstiskos pasakumus izklasta viena dokumenta, kura ie-
tverts pilniba pamatots paskaidrojums par katru bitisku atkapi no
CESR konsultacijas par rakstiskiem koordinacijas pasakumiem.
Koordinators nosiita $o dokumentu kolégijas locekliem un CESR.

30. pants

Uzdevumu delegésana starp kompetentajam iestadém

Mitnes dalibvalsts kompetenta iestade var delegét jebkuru no sa-
viem uzdevumiem citas dalibvalsts kompetentajai iestadei, ja §i ie-
stade tam piekrit. Uzdevumu delegéSanas noliks neietekme
ieceltas kompetentas iestades atbildibu.

31. pants
Starpnieciba

1. CESRizveido starpniecibas mehanismu, lai palidzétu rast at-
tiecigo kompetento iestazu viedoklu kopsaucgju.

2. Ja kompetentas iestades nevar vienoties par izskatidanu
vai ricibu saskana ar So regulu, tas nosita jautdgjumu CESR

starpniecibai. Attiecigas kompetentas iestades pienacigi nem veéra
CESR konsultaciju un pilniba pamato jebkuru atskiribu no miné-
tas konsultacijas.

32. pants

Dienesta noslépums

1. Pienakumu ievérot dienesta noslepumus piemeéro visam per-
sonam, kas strada vai ir stradajusas CESR, kompetentaja iestadé
vai jebkura cita iestade, vai personai, kurai kompetenta iestade ir
deleggjusi uzdevumus, ari revidentiem un ekspertiem, ar ko kom-
petenta iestade ir slégusi ligumus. Informaciju, kam piemeéro die-
nesta noslépuma principu, atklaj citai personai vai iestadei tikai
tad, ja $ada publiskosana ir nepieciesama tiesvedibai.

2. Visu informacijas apmainu starp CESR un kompetentajam
iestadém, ka arT kompetento iestazu starpa saskana ar So regulu
uzskata par konfidencialu, izpemot gadijumus, kad CESR vai at-
tieciga kompetenta iestade pazinojuma snieganas laika norada,
ka $adu informaciju drikst atklat, vai gadijumos, kad 3ada publis-
ko$ana ir nepiecieSama tiesvedibai.

33. pants

No citas dalibvalsts sanemtas informacijas atklasana

Dalibvalsts kompetenta iestade drikst atklat no citas dalibvalsts
kompetentas iestades sanemto informaciju tikai tad, ja attiecigas
dalibvalsts kompetenta iestade ir sapémusi skaidru piekrisanu no
kompetentas iestades, kas sniegusi informaciju, un attiecigos ga-
dijumos - ja informaciju atklaj tikai tiem nolakiem, kuriem $I
kompetenta iestade devusi savu piekriSanu, neskarot gadijumus,
kad 3ada publiskosana ir nepiecieSama tiesvedibai.

IV NODALA

Sadarbiba ar tresam valstim

34. pants
Vieno$anas par informacijas apmainu
Kompetentas iestades var slégt sadarbibas noligumus par infor-
macijas apmainu ar treSo valstu kompetentajam iestadém tikai
tad, ja atklatajai informacijai pieméro dienesta noslépuma nodro-

§ingjumu, kas ir vismaz lidzvértigs 32. panta noteiktajiem
nodrosinajumiem.

Sadas informacijas apmainas noliks ir So kompetento iestazu uz-
devumu izpilde.

Attieciba uz personas datu nodoSanu tresam valstim dalibvalstis
pieméro Direktivu 95/46/EK.

35. pants

No tresam valstim sapemtas informacijas atklaSana

Dalibvalsts kompetenta iestade drikst atklat no treso valstu kom-
petentajam iestadem sapemto informaciju tikai tad, ja ta ir
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sanémusi skaidru piekrisanu no kompetentas iestades, kas snie-
gusi informaciju, un attiecigos gadijumos — ja informaciju atklaj
tikai tiem noltkiem, kuriem §1 kompetenta iestade devusi savu
piekrisanu, neskarot gadijumus, kad $ada publiskosana ir nepie-
cieama tiesvedibai.

IV SADALA

SANKCIJAS, KOMITEJAS PROCEDURA, ZINOJUMI, PAREJAS
UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

I NODALA

Sankcijas, komitejas procediira un zinojumi

36. pants

Sankcijas

Dalibvalstis nosaka noteikumus par sankcijam, kas piemérojami
§is regulas noteikumu parkapumiem, un pienem visus vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka tos isteno. Paredzétas sankcijas ir
iedarbigas, samérigas un atturosas.

Dalibvalstis nodrosina, ka attieciga kompetenta iestade atklaj sa-
biedribai visas sankcijas, kas ir piemérotas par $is regulas neieve-
rodanu, iznemot gadijumus, kad to publisko$ana raditu nopietnus
traucéjumus finansu tirgos vai izraisitu nesamérigu kaitéjumu ie-
saistitajam puseém.

Dalibvalstis minétos noteikumus lidz 2010. gada 7. decembrim
dara zinamus Komisijai un talit pazino tai par jebkadiem turpma-
kiem grozjjumiem.

37. pants

Grozijumi pielikumos

Komisija var grozit pielikumus, lai nemtu véra notikumus finan-
$u tirgos, tostarp notikumus pasaulg, jo ipasi saistiba ar jauniem
finan$u instrumentiem un attieciba uz uzraudzibas prakses
konvergenci.

Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas ele-
mentus, pienem saskana ar 38. panta 2. punkta minéto regulati-
vo kontroles procediiru.

38. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Eiropas Vértspapiru regulatoru komiteja,
kas izveidota ar Komisijas Lémumu 2001/528/EK (7).

() OV L 191,13.7.2001., 45. Ipp.

2. Jairatsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.un 7. pantu, pemot vera ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468[EK 5. panta 6. punkta noteiktais termins ir
tris ménesi.

39. pants

Zinojumi

1. Lidz 2012. gada 7. decembrim Komisija novérté §is regulas
piemérosanu, ietverot novértéjumu par kreditreitingu uzticamibu
Kopiena, ietekmi uz koncentraciju kreditreitingu tirgd, regulas ie-
tekmes izmaksam un ieguvumiem un par kreditreitingu agenttiras
sanemto atalgojumu no vertéjamas juridiskas personas (modelis
“emitents maksa”), un iesniedz par to zinojumu Eiropas Parlamen-
tam un Padomei.

2. lidz 2010. gada 7. decembrim Komisija, nemot véra ap-
spriedes ar kompetentajam iestadeém, novérté $is regulas III sada-
las piemérosanu, jo ipasi kompetento iestazu sadarbibu, CESR
juridisko statusu un uzraudzibas praksi. Komisija par $iem jauta-
jumiem iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, at-
tieciga gadijuma kopa ar priekslikumiem par minétas sadalas
parskatisanu.

Minétaja zinojuma ietver atsauci uz Komisijas 2008. gada 12. no-
vembra priekslikumu regulai par kreditreitingu agentiram un uz
ar to saistito Eiropas Parlamenta Ekonomikas un monetaras ko-
mitejas 2009. gada 23. marta zinojumu.

3. Lidz 2010. gada 7. decembrim Komisija, nemot véra izmai-
nas kreditreitingu agentiru regulativaja un uzraudzibas sistema
tresas valstis, iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Pado-
mei par $o izmainu un 40. panta minéto parejas noteikumu ie-
tekmi uz finan3u tirgu stabilitati Kopiena.

II NODALA

Parejas un nobeiguma noteikumi

40. pants

Parejas noteikums

Kreditreitingu agentiiras, kas jau darbojas Kopiena pirms
2010. gada 7. junija (“esoSas kreditreitingu agentfiras”) un ir pa-
redzgjusas iesniegt registracijas pieteikumu saskana ar $o regulu,
pienem visus nepiecieamos pasakumus, lai lidz 2010. gada
7. septembrim nodrosinatu atbilstibu tas noteikumiem.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:191:0045:0045:LV:PDF

L 302/22 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.11.2009.

Kreditreitingu agentiiras iesniedz registracijas pieteikumu ne ag- 41. pants
rak ka 2010. gada 7. jinija. EsoSas kreditreitingu agentiiras Statana ska
registracijas pieteikumu iesniedz lidz 2010. gada 7. septembrim. tasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgsanas Fi-
ropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro, sakot no tas speka stasanas dienas. Tomér:
Kreditreitingu agentiiras, kas jau darbojas, var turpinat izsniegt

kreditreitingus, kurus regulativiem mérkiem var izmantot finan- — 4. panta 1. punktu pieméro no 2010. gada 7. decembra, un
$u iestades, kas minétas 4. panta 1. punkta, ja vien registracija ne-

tiek atteikta. Ja registracija tiek atteikta, pieméro 24. panta — 4. panta 3. punkta f), g) un h) apak$punktu pieméro no
2. punktu. 2011. gada 7. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Strasbara, 2009. gada 16. septembri
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetaja
J. BUZEK C. MALMSTROM
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I PIELIKUMS

NEATKARIBA UN INTERESU KONFLIKTU NOVERSANA

A iedala

Organizatoriskas prasibas
1. Kreditreitingu agentirai ir administrativa vai uzraudzibas valde. Tas augstaka vadiba nodrosina:

a)  kreditreitingu noteiksanas darbibu neatkaribu, tostarp no jebkadas politiskas un ekonomiskas ietekmes vai
spiediena;

b) interesu konfliktu pienacigu konstatéanu, risinasanu un publiskoSanu;
¢) kreditreitingu agentiiras atbilstibu pargjam $is regulas prasibam.

2. Kreditreitingu agentiiras organizacija ir tada, lai ta nodrosinatu, ka tas uznéméjdarbibas intereses nemazina kreditrei-
tingu noteikSanas darbibu neatkaribu un precizitati.

Kreditreitingu agentiiras augstakajai vadibai ir laba reputacija, ka ari pietickamas zinasanas un pieredze, un ta nodro-
§ina pareizu un sapratigu kreditreitingu agenttiras parvaldibu.

Kreditreitingu agenttras administrativaja vai uzraudzibas valdé vismaz tresdala loceklu, bet ne mazak ka divi locekli ir
neatkarigi valdes locekli, kuri nav tiesi iesaistiti kreditreitingu noteiksanas darbibas.

Administrativas vai uzraudzibas valdes neatkarigo loceklu atalgojums nav saistits ar kreditreitingu agentiiras uznéméj-
darbibas raditajiem, un to veido ta, lai nodrosinatu 3o loceklu sprieduma neatkaribu. Par administrativas vai uzraudzi-
bas valdes neatkarigo loceklu pilnvaru terminu vienojas pirms ta sakuma, un tas ir fikséts laikposms, kas neparsniedz
piecus gadus un ko nevar atjaunot. Administrativas vai uzraudzibas valdes neatkarigos loceklus atbrivo no amata tikai
profesionalas darbibas parkapumu vai nepilnigas pienakumu izpildes gadijuma.

Vairakumam administrativas vai uzraudzibas valdes loceklu, tostarp visiem neatkarigajiem locekliem, ir pietickamas zi-
nasanas finansu pakalpojumu joma. Ja kreditreitingu agentiira izsniedz strukturétu finansu instrumentu kreditreitingu,
vismaz vienam no neatkarigajiem valdes locekliem un vél vienam valdes loceklim ir padzilinatas zinasanas un augstaka
vadibas limena pieredze par strukturéto finansu instrumentu tirgiem.

Turklat administrativas vai uzraudzibas valdes un tas neatkarigo loceklu vispargja atbildiba ir saistita ar konkréto pie-
nakumu parraudzit:

a)  kreditreitingu politikas un tas metodikas attistibu, ko kreditreitingu agentiira izmanto kreditreitingu noteiksanas

darbibas;

b)  kreditreitingu agentiiras iek3¢jas kvalitates kontroles sistémas efektivitati saistiba ar kreditreitingu noteiksanas
darbibam;

¢) to pasakumu un procediiru efektivitati, kas izveidotas, lai nodrosinatu, ka interesu konflikti tiek konstatéti, no-
versti vai risinati un publiskoti; un

d) atbilstibas uzraudzibas un parvaldibas procesus, tostarp $is iedalas 9. punktd minétas parskatiSanas funkcijas
efektivitati.

Valdei periodiski iesniedz neatkarigo administrativas vai uzraudzibas valdes loceklu sniegtos atzinumus par $iem jau-
tajumiem, un pieeju Siem atzinumiem nodrosina ari kompetentajai iestadei, kad ta to pieprasa.

3. Kreditreitingu agentiira izstrada atbilstigu politiku un procediiras, lai nodrosinatu atbilstibu $aja regula paredzétajiem
pienakumiem.

4. Kreditreitingu agenttirai ir pareizas administrativas un gramatvedibas procediras, ieksgjie kontroles mehanismi, efek-
tivas riska novértéanas procediiras, ka ar efektivi kontroles pasakumi un aizsargpasakumi attieciba uz informacijas
apstrades sistémam.
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Ieksgjas kontroles mehanismus izveido ta, lai nodrosinatu lémumu un procediiru ievérosanu visos kreditreitingu
agentiras limenos.

Kreditreitingu agentiira isteno un uztur Iémumu pienemsanas procediiras un organizatoriskas struktiras, kuras skaid-
ri un dokumentéta veida nosaka zinojumu sniegSanas kartibu un pieskir funkcijas un pienakumus.

5. Kreditreitingu agentiira izveido un uztur pastavigu un efektivu atbilstibas uzraudzitdja amatu (“atbilstibas uzraudzi-
tajs”), kurs darbojas neatkarigi. Atbilstibas uzraudzitajs uzrauga un sniedz zinojumus par to, ka kreditreitingu agentiira
un tas darbinieki pilda $aja regula paredzétos kreditreitingu agentiiras pienakumus. Atbilstibas uzraudzitajam ir $adi
pienakumi:

a)  uzraudzit un pastavigi izvertét atbilstibu un efektivitati pasakumiem un procediiram, kuras ir izveidotas atbilstigi
3. punktam, un darbibam, kas veiktas, lai novérstu tos trikumus, kuru dé] kreditreitingu agentiira nepilda tas
pienakumus;

b)  sniegt konsultacijas un palidzét vaditajiem, kreditreitingu analitikiem, ka arT visam citam fiziskam personam, kuru
sniegtos pakalpojumus izmanto vai kontrolé kreditreitingu agentiira vai kada cita persona, ko ar kreditreitingu
agentiiru tiei vai netiesi saista kontrole, un kuri ir atbildigi par kreditreitingu noteik3anas darbibu veiksanu, lai
pilditu aja regula paredzétos kreditreitingu agentiiras pienakumus.

6. Lainodrosinatu to, ka atbilstibas uzraudzitajs var veikt savus pienadkumus pareizi un neatkarigi, kreditreitingu agenttira
nodrosina $adu nosacjjumu izpildi:

a)  atbilstibas uzraudzitajam ir vajadzigas pilnvaras, resursi, kompetence un pieeja visai biitiskajai informacijai;

b) iece] atbilstibas uzraudzibas amatpersonu, kas ir atbildiga par atbilstibas uzraudzibas funkcijas veik$anu un par
visu atbilstibas zinojumu sniegdanu, ka noteikts 3. punkta;

¢)  vaditaji, kreditreitingu analitiki, ka ar visas citas fiziskas personas, kuru sniegtos pakalpojumus izmanto vai kon-
trolé kreditreitingu agentiira vai kada cita persona, ko ar kreditreitingu agentiiru tiei vai netiesi saista kontrole,
un kuri ir atbildigi par kreditreitingu noteiksanas darbibu veiksanu, nav iesaistiti to kreditreitingu noteiksanas dar-
bibu veiksana, kuras tie parrauga;

d) atbilstibas uzraudzibas amatpersonas atalgojums nav saistits ar kreditreitingu agentiiras uznéméjdarbibas radita-
jiem, un to veido ta, lai nodrosinatu vina sprieduma neatkaribu.

Atbilstibas uzraudzibas amatpersona nodrosina, ka ir pienacigi konstatéti un novérsti visi interesu konflikti, kas saistiti
ar personam, kuras iesaistitas atbilstibas uzraudzibas funkcijas veiksana.

Atbilstibas uzraudzibas amatpersona regulari zino augstakajai vadibai un neatkarigajiem administrativas vai uzraudzi-
bas valdes locekliem par savu pienakumu veiksanu.

7. Kreditreitingu agenttira ievies atbilstigus un efektivus organizatoriskus un administrativus pasakumus, lai novérstu, kon-
statétu, likvidétu vai risinatu un publiskotu visus B iedalas 1. punkta minétos interesu konfliktus. Ta nodrosina uzskai-
tes veikSanu, registréjot visus bitiskos apdraudéumus kreditreitingu noteik$anas darbibu neatkaribai, tostarp
apdraudgjumus C iedala minétajiem noteikumiem par kreditreitingu analitikiem, ka ari aizsargpasakumus, kas piemé-
roti, lai $os apdraudéjumus mazinatu.

8.  Kreditreitingu agentiira izmanto piemérotas sistémas, resursus un proceddras, lai nodrosinatu savu kreditreitingu no-
teikanas darbibu nepartrauktibu un regularitati.

9.  Kreditreitingu agentiira izveido parskatitdja amatu, kurs ir atbildigs par metodikas, modelu un galveno kreditreitingu
noteikSanas pienémumu, pieméram, matematisko vai korelacijas pienémumu, un jebkuru tajos izdaritu batisku izmai-
nu vai grozijumu periodisku parskatisanu, ka ari par sis metodikas, modelu un galveno kreditreitingu noteik3anas
pienémumu piemérotibu, ja tos izmanto vai tos ir paredzéts izmantot jaunu finansu instrumentu vértéSanai.

Sis parskatitaja amats ir neatkarigs no uznéméjdarbibas elementiem, kas ir atbildigi par kreditreitingu noteiksanas dar-
bibam, un atskaitas §is iedalas 2. punktd minétajiem administrativas vai uzraudzibas valdes locekliem.

10. Kreditreitingu agenttira parrauga un novérté savu sistému, iek$éjo kontroles mehanismu un to pasakumu piemérotibu
un efektivitati, kuri ieviesti saskana ar $o regulu, un pieméro atbilstigus pasakumus, lai risinatu jebkadus trokumus.
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1.

B iedala

Darbibas prasibas

Kreditreitingu agentiira skaidri un pamanami konstaté, novérs vai risina un publisko faktiskos vai potencialos interesu
konfliktus, kas var ictekmét analizes un spriedumus, ko sniedz reitingu noteik$ana iesaistitie analitiki, darbinieki, ka arT
citas fiziskas personas, kuru sniegtos pakalpojumus izmanto vai parrauga kreditreitingu agentiira un kas ir tiesi iesaistiti
kreditreitingu izsniegsana, un to personu analizes un spriedumus, kas apstiprina kreditreitingus.

Kreditreitingu agentira atklaj sabiedribai vértéjamo juridisko personu vai ar tam saistito tre§o personu nosaukumus, no
kuram ta sanem vairak neka 5 % no saviem gada ienémumiem.

Kreditreitingu agentiira neizsniedz kreditreitingu jebkura no turpmak minétajiem gadijumiem vai, ja kreditreitings ir iz-
sniegts, nekavéjoties pazino, ka attieciga kreditreitinga saturs, iesp&jams, ir negativi ietekméts, ja:

a)  kreditreitingu agentirai vai 1. punkta minétajam personam tiesi vai netie$i pieder vértéjamas juridiskas personas
vai saistitas tresas personas finansu instrumenti vai ir jebkada cita tiesa vai netiesa lidzdaliba 3aja juridiskaja per-
sona vai tresa persona, kas nav ipasumu dalas dazadotas kolektiva ieguldijuma shémas vai parvalditi fondi, tostarp
pensiju fondi un dzivibas apdro$inasana;

b)  kreditreitings ir izsniegts attieciba uz juridisko personu vai saistitu treSo personu, ko ar kreditreitingu agentiru tiesi
vai netiesi saista kontrole;

¢) persona, kas minéta 1. punkta, ir vértéjamas juridiskas personas vai saistitas tresas personas administrativas vai uz-
raudzibas valdes loceklis; vai

d)  kreditreitingu noteiksana iesaistitajam reitinga analitikim vai personai, kas apstiprinajusi kreditreitingu, ar vértéja-
mo juridisko personu vai ar saistitu treSo personu ir bijusas jebkadas attiecibas, kuras, iespéjams, var radit interesu
konfliktu.

Izdota kreditreitinga nekavéjoties arl noveérté, vai ir pamats atkartoti noteikt kreditreitingu vai atsaukt izsniegto
kreditreitingu.

Kreditreitingu agenttra nesniedz konsultacijas vai padomdevéjas pakalpojumus vértéjamai juridiskajai personai vai sais-
titai treSai personai attieciba uz uznémumu vai juridisko struktiru, aktiviem, vértéjamas juridiskas personas vai saistitas
tresas personas saistibam vai darbibam.

Kreditreitingu agentiira var sniegt pakalpojumus, kas nav kreditreitingu izsniegsana (“papildu pakalpojumi”). Papildu pa-
kalpojumi nav dala no kreditreitingu noteiksanas darbibas; tie ietver tirgus prognozes, ekonomisko tendencu apléses,
cenu analizi un cita veida visparéju datu analizi, ka arf saistitus izplatiSanas pakalpojumus.

Kreditreitingu agentiira nodrosina, ka papildu pakalpojumu snieg$ana nerada interesu konfliktus saistiba ar tas kredit-
reitingu noteikSanas darbibam, un galigajos kreditreitingu zinojumos publisko visus papildu pakalpojumus, ko ta ir snie-
gusi vért€jamai juridiskajai personai vai ar to saistitai tresai personai.

Kreditreitingu agentiira nodrosina, ka reitinga analitiki un personas, kas apstiprina reitingus, neierosina ne oficialus, ne
ar1 neoficialus priekslikumus vai ieteikumus saistiba ar tadu strukturéto finansu instrumentu izstradi, par kuriem no kre-
ditreitingu agenttiras sagaida kreditreitingu.

Kreditreitingu agentira izstrada savus zino$anas un sazinas kanalus ta, lai nodrosinatu 1. punkta minéto personu neat-
karibu attieciba pret paréjam kreditreitingu agenttras darbibam, kuras veic komercialos noliikos.

Kreditreitingu agentiira veic pasakumus, lai nodrosinatu savu kreditreitingu noteik3anas darbibu atbilstigu uzskaiti un
attieciga gadijuma auditéSanas pierakstu glabasanu. Si uzskaite ietver $adu informaciju:

a) attieciba uz katru lémumu par kreditreitingu — kreditreitingu noteiksana iesaistito reitinga analitiku identitate, to
personu identitate, kas apstiprinajusas kreditreitingu, informacija par to, vai tas bijis pasitits vai nepasitits kredit-
reitings, un datums, kad veikta kreditreitingu noteiksanas darbiba;

b)  konta izraksti par maksam, kas sanemtas no visam vértéjamam juridiskajam personam vai saistitam tre$am perso-
nam, vai ari reitingu izmantotajiem;

¢)  konta izraksti par katru personu, kas pasttijusi kreditreitingus vai saistitos pakalpojumus;
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d)  uzskaite, kura dokumentétas procediiras un metodika, ko kreditreitingu agentira ir izveidojusi un izmanto kredit-
reitingu noteikSanai;

e) icksgja uzskaite un dokumenti, tostarp nepubliskojama informacija un darba dokumenti, kas izmantoti, lai pama-
totu pienemto lémumu par kreditreitingu;

f)  kreditanalizes zinojumi, zinojumi par kreditreitingu noteikanas procesu, ka ari privati kreditreitingu zinojumi un
iekséja uzskaite, tostarp nepubliskojama informacija un darba dokumenti, kas izmantoti, lai pamatotu 3ajos zino-
jumos paustos viedoklus;

g) uzskaite par procediiram un pasakumiem, ko kreditreitingu agentiira isteno, lai nodrosinatu atbilstibu ai regulai;
un

h)  kreditreitingu agentairas un tas darbinieku sanemto un nositito ieksgjas un argjas sazinas, tostarp elektroniskas sa-
zinas, dokumentu kopijas, kuri attiecas uz kreditreitingu noteiksanas darbibam.

Sis fedalas 7. punkta minéto uzskaiti un audit@anas pierakstus glaba registrétas kreditreitingu agentiiras telpas vismaz
piecus gadus un péc attiecigo dalibvalstu kompetento iestazu pieprasijuma tiem nodrosina pieeju.

Ja kreditreitingu agentiiras registraciju anulé, uzskaites datus glaba vél vismaz tris gadus.

Dokumentacija, kura izklastita kreditreitingu agentiiras un vértéjamas juridiskas personas vai ar to saistito tre$o personu
attiecigas tiesibas un pienakumi saskana ar vienosanos sniegt kreditreitingu noteiksanas pakalpojumus, glaba vismaz tik
ilgi, kamer ilgst attiecibas ar vértéjamo juridisko personu vai ar to saistitam tre3am personam.

C iedala

Noteikumi attieciba uz reitinga analitikiem un citim personam, kas tiesi iesaistitas kreditreitingu noteikSanas

1.

darbibas

Reitinga analitiki un kreditreitingu agentiras darbinieki, ka arf citas fiziskas personas, kuru sniegtos pakalpojumus iz-
manto vai kontrolé kreditreitingu agentiira un kuras ir tiesi iesaistitas kreditreitingu noteiksanas darbibas, ka ari perso-
nas, kas ir ciedi saistitas ar iepriek§ minétajam personam, ka uzskaitits Direktivas 2004/72[EK () 1. panta 2. punkta,
nepérk, nepardod un neiesaistas nekados darijumos saistiba ar emitéto, nodrosinato vai citadi minétas personas atbal-
stito finan$u instrumentu, kas nav ipa§umu dalas dazadotas kolektiva ieguldijuma shémas vai parvalditi fondi, tostarp
pensiju fondi un dzivibas apdro$inasana, to primaras analitiskas atbildibas joma.

Neviena no 1. punkta minétajam personam nepiedalas kadas konkrétas vértéjamas juridiskas personas kreditreitingu no-
teiksana vai to citadi neietekmg, ja 3ai personai:

a)  pieder vertéjamas juridiskas personas finansu instrumenti, kas nav ipasumu dalas dazadotas kolektiva ieguldijuma
shémas;

b) pieder jebkuras juridiskas personas, kura ir saistita ar vértgjamo juridisko personu, finansu instrumenti, kas nav ipa-
Sumu dalas dazadotas kolektiva ieguldijuma shémas un kuru Ipaumtiesibas var radit intere$u konfliktu vai var tikt
vispargji uzskatitas par aspektiem, kas rada interesu konfliktu;

¢) nesen bijis amats, uznémeéjdarbibas attiecibas vai jebkuras citas attiecibas ar vért&jamo juridisko personu, kas var
radit intere$u konfliktu vai var tikt visparéji uzskatitas par tadam, kas rada interesu konfliktu.

Kreditreitingu agentiiras nodroina, ka 1. punkta minétas personas:

a)  pieméro visus sapratigos pasakumus, lai aizsargatu kreditreitingu agentiiras ipasumu un tas riciba eso$o uzskaiti
no krapsanas, zadzibas vai Jaunpratigas izmantosanas, nemot véra uznéméjdarbibas bitibu, apjomu un sarezgitibu
un kreditreitingu noteik$anas darbibu bitibu un klastu;

b) neatklaj nekadu informaciju par kreditreitingu agentiiras kreditreitingiem vai iespéjamiem nakotnes kreditreitin-
giem, iznemot vértéjamai juridiskajai pusei vai ar to saistitai treSai personai;

Komisijas Direktiva 2004/72/EK (2004. gada 29. aprilis), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003 /6/EK attieciba uz

30.4.2004., 70. Ipp.).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:162:0070:0070:LV:PDF
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¢)  kreditreitingu agentiirai uzticéto konfidencialo informaciju neizpauz reitinga analitikiem un nevienas juridiskas per-
sonas darbiniekiem, kuru ar to tiesi vai netiesi saista kontrole, ka arT nevienai citai fiziskai personai, kuras sniegtos
pakalpojumus izmanto vai kontrolé kada persona, ar kuru to tiesi vai netiesi saista kontrole un kura ir tiesi iesais-
tita kreditreitingu noteiksanas darbibas;

d) neizmanto vai neizpauz konfidencialu informaciju, lai tirgotos ar finansu instrumentiem vai lai veiktu jebkadas ci-
tas darbibas, iznemot kreditreitingu noteik$anas darbibas.

Sis iedalas 1. punkta minétas personas nepieprasa un nepienem naudu, davanas vai pakalpojumus no personam, kuram
kreditreitingu agentiira sniedz pakalpojumus.

Ja 1. punktd minéta persona uzskata, ka kada cita $ada persona ir iesaistita darbiba, ko minéta persona uzskata par ne-
likumigu, 1. punkta minéta persona nekavéjoties $adu informaciju pazino atbilstibas uzraudzibas amatpersonai, un sada
pazino$ana nerada negativas sekas personai, kura sniedz attiecigo informaciju.

Ja reitinga analitikis beidz savas darba attiecibas un pariet stradat pie vértejamas juridiskas personas, kurai tas veicis rei-
tingu, vai uz finansu uzpémumu, ar kuru tas stradaja, veicot pienakumus kreditreitingu agentira, kreditreitingu agenttira
parskata 33 reitinga analitika pedéjo divu gadu darbu lidz vina aizie$anai.

Sis iedalas 1. punkta minétas personas neiecel nekados galvenajos vaditaju amatos vértgjama juridiskaja persona vai ar
to saistita tre$a persona, pirms nav pagajusi sesi ménesi kops kreditreitingu izsnieganas.

Sis regulas 7. panta 4. punkta noliikiem kreditreitingu agentiira nodrogina, ka:

a)  galvenie reitinga analitiki neiesaistas kreditreitingu noteikSanas darbibas, kas saistitas ar to pasu vértgjamo juridis-
ko personu vai ar to saistitim tre§am personam, uz laiku, kas parsniedz Cetrus gadus;

b)  reitinga analitiki neiesaistas kreditreitingu noteik3anas darbibas, kas saistitas ar to pasu vértéjamo juridisko personu
vai ar to saistitam tre$am personam, uz laiku, kas parsniedz piecus gadus;

¢) personas, kuras apstiprina kreditreitingus, neiesaistas kreditreitingu noteiksanas darbibas, kas saistitas ar to pasu vér-
t&jamo juridisko personu vai ar to saistitam tresam personam, uz laiku, kas parsniedz septinus gadus.

Pirmas dalas a), b) un c) apak$punkta minétas personas neiesaistas kreditreitingu noteik3anas darbibas saistiba ar vérte-
jamo juridisko personu vai ar to saistitam tre3am personam, kas minétas a), b) un ¢) apakspunkta, divus gadus péc 3ajos
apakspunktos minéta laikposma.

D iedala

Noteikumi par kreditreitingu prezenté$anu

Vispargjie pienakumi

1. Kreditreitingu agenttira nodrosina, ka jebkura kreditreitinga ir skaidri un pamanami uzradits attiecigas kreditreitin-
gu noteik3anas darbibas galvena reitinga analitika vards un amats un tas personas vards un amats, kura galvenokart
bija atbildiga par kreditreitingu apstiprinasanu.

2. Kreditreitingu agentiira nodrosina, ka vismaz:

a)  ir noraditi visi batiskie avoti, kas tika izmantoti, lai sagatavotu kreditreitingu, tostarp vértejama juridiska per-
sona vai attiecigos gadijumos ar to saistita tre§a persona, ka ari noradits, vai kreditreitings ticis atklats Sai ver-
t€jamai juridiskajai personai vai ar to saistitajai treSai personai un grozits péc informacijas atklasanas pirms
kreditreitingu izplatiSanas;

b)  ir skaidri noradita galvena metodika vai metodikas veids, ko izmantoja, lai noteiktu reitingu, atsaucoties uz tas
visaptverosu aprakstu; ja kreditreitings ir pamatots uz vairak neka vienu metodikas veidu vai ja atsauce tikai uz
galveno metodiku varétu novest pie ta, ka iegulditaji neievéro citus svarigus kreditreitingu aspektus, tostarp jeb-
kadus svarigus pielagojumus un novirzes, kreditreitingu agenttra to kreditreitinga paskaidro un norada, ka da-
zada veida metodika vai Sie citi aspekti tikusi nemti véra kreditreitinga;
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¢) ir paskaidrota katras reitinga kategorijas nozime, saistibu neizpildes vai atgiisanas definicija un jebkads pieme-
rots riska bridinajums, tostarp attiecigo galveno reitingu noteikanas pienémumu, pieméram, matematisko vai
korelacijas pienémumu, jutiguma analize, kam pievieno kreditreitingus, kas biitu spéka vissliktakaja iespéjama
gadijuma, un kreditreitingus, kuri baitu speka vislabakaja iespéjama gadijuma;

d) skaidri un pamanami ir noradits datums, kura kreditreitingu pirmo reizi izsniedza izplatiSanai un kad kredit-
reitingu pédgjo reizi atjaunoja; un

e) ir sniegta informacija, vai kreditreitings attiecas uz tikko izdotu finansu instrumentu un vai kreditreitingu
agentiira attiecigajam finansu instrumentam pirmo reizi nosaka kreditreitingu.

3. Kreditreitingu agentiira vismaz 12 stundas pirms publicé$anas pazino vértéjamai juridiskajai personai kreditreitingu

un galvenos apsvérumus, uz kuriem tas pamatots, lai juridiskajai personai bitu iespéja kreditreitingu agentiirai no-
radit uz jebkadiem kladainiem faktiem.

4. Publiskojot kreditreitingus, kreditreitingu agentiira skaidri un pamanami min visas kreditreitingu pazimes un iero-

bezojumus. Jo ipasi kreditreitingu agentiira, publiskojot jebkuru kreditreitingu, pamanami norada, vai ta uzskata, ka
par vért&jamo juridisko personu pieejamas informacijas kvalitate ir pienemama, un to, kada méra ta ir parbaudijusi
vértejamas juridiskas personas vai ar to saistitas tresas personas sniegto informaciju. Ja kreditreitings ir saistits ar ju-
ridiskas personas vai finansu instrumentu veidu, par kuru ir ierobeZzoti ieprieksgjie dati, kreditreitingu agenttira skaid-
ri un pamanami norada $adus kreditreitingu ierobeZojumus.

N €=

Gadijumos, kad uzticamu datu trikums vai jauna veida finansu instrumentu strukttiras sarezgitiba vai pieejamas in-
formacijas kvalitate nav pietickama vai rada nopietnas Saubas par to, vai kreditreitingu agentiira var nodrosinat ti-
camu kreditreitingu, kreditreitingu agentiira atturas no kreditreitingu izsniegSanas vai atce] jau izsniegtu
kreditreitingu.

Izzinojot kreditreitingu, kreditreitingu agentiira pazinojumos presei paskaidro vai pazino kreditreitingu pamata eso-
Sos galvenos elementus.

Ja 1., 2. un 4. punkta noteikta informacija biitu neproporcionala saistiba ar izplatita pazinojuma apjomu, ir pietie-
kami skaidri un pamanami pasa kreditreitinga atsaukties uz vietu, kur $adai informacijai var tiesi un vienkarsi pie-
kldt, ietverot tiesu saiti uz So informaciju attiecigaja kreditreitingu agentiras timekla vietné.

Papildu pienakumi saistiba ar strukturétu finansu instrumentu kreditreitingiem

1. Jakreditreitingu agentiira vérté strukturétu finansu instrumentu, ta kreditreitinga nodrosina visu informaciju par zau-

d&jumu un skaidras naudas plismas analizi, ko ta ir veikusi vai uz ko ta palaujas, ka ari norada gaidamas kreditrei-
tinga izmainas.

Kreditreitingu agenttra norada, kada limena novértgjumu ta ir veikusi attieciba uz uzticamibas parbaudém, kas pie-
mérotas pamata esoso finansu instrumentu vai citu strukturétu finansu instrumentu aktivu limeni. Kreditreitingu
agenttra atklaj, vai ta ir uznémusies jebkadu sadas uzticamibas parbaudes procesa noveértéjumu vai ari ta ir palavu-
sies uz tresas personas noveértéjumu, noradot, ka $ada noveértéjuma rezultati ietekmé kreditreitingu.

3. Jakreditreitingu agentira izsniedz kreditreitingus par strukturétiem finansu instrumentiem, ta ne tikai publisko me-

todiku, modelus un galvenos reitinga noteikanas pienémumus, bet ari noradijumus, kas izskaidro piepémumus, pa-
rametrus, ierobezojumus un neskaidribas par $ados kreditreitingos izmantotajiem modeliem un reitinga noteikSanas
metodiku, tostarp nelabvéligu situaciju simulacijas, ko agentiiras veic, sagatavojot vértgjumus. Sadi noradijumi ir
skaidri un viegli saprotami.

Kreditreitingu agentiira regulari publisko informaciju par visiem strukturétajiem finansu produktiem, kurus iesniedz
pirmajai izvértésanai vai provizoriskai kreditreitingu noteiksanai. Sadu informaciju publisko neatkarigi no ta, vai emi-
tenti slédz ligumu ar kreditreitingu agenttiru galiga kreditreitinga noteik$anai.
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E iedala

Informacijas publiskoSana

Visparéja informacijas publiskosana

Kreditreitingu agentiira parasti atklaj to, ka ta ir registréta saskana ar $o regulu, un $adu informaciju:

—

)

faktiskos un potencialos interesu konfliktus, kas minéti B iedalas 1. punkta;

tas papildu pakalpojumu sarakstu;

kreditreitingu agentiiras politiku attieciba uz kreditreitingu publicéSanu un citu saistitu sazinu;
vispargjas atalgojuma struktiiras iezimes;

metodiku, modelu aprakstus un galvenos kreditreitingu noteikanas pienémumus, pieméram, tas kreditreitingu no-
teik§anas darbibas izmantotos matematiskos vai korelacijas apsvérumus, ka ari batiskas izmainas tajos;

visas biitiskas izmainas savas sistémas, resursos vai procedﬁrés; un

attieciga gadijuma tas ricibas kodeksu.

Periodiska informacijas publiskosana

Kreditreitingu agentira periodiski atklaj $adu informaciju:

1)

katrus seSus ménesus — datus par ieprieksgjo saistibu nepildisanas statistiku katra kreditreitingu kategorija, noskirot
galvenos emitentu geografiskos apgabalus, un par to, vai $o kreditreitingu kategoriju saistibu nepildisanas statistika
laika gaita ir mainijusies;

reizi gada — $adu informaciju:
a) 20 lielako kreditreitingu agentiiras klientu sarakstu, nemot véra to raditos ienémumus; un

b) to kreditreitingu agentiiras klientu sarakstu, kuru kreditreitingu agenttras devums ienémumu radisanas iz-
augsmes koeficienta ieprieksgja finansu gada par pusotru reizi parsniedza kreditreitingu agentiiras kopgjo ie-
némumu izaugsmes koeficientu taja pasa gada. Jebkuru $adu klientu ieklauj saraksta tikai tad, ja taja gada Sis
klients veidoja vairak neka 0,25 % no kopgjiem kreditreitingu agentiiras ienémumiem visa pasaulé.

$a punkta nolitkos “klients” nozimé juridisku personu, t filiales un asociétas juridiskas personas, kuras juridiskajai
personai pieder vairak neka 20 % akciju, ka ari jebkuras citas juridiskas personas, ar kuram saistiba ir organizétas
sarunas par parada jautajuma struktiru klienta varda un kuras ir tiesi vai netiesi kreditreitingu agentirai samaksa-
ju$as maksu par 33 parada jautajuma kreditreitingu.

Parredzamibas zinojums

Kreditreitingu agentiira reizi gada publicé $adu informaciju:

1)

detalizétu informaciju par kreditreitingu agentras juridisko struktiiru un ipagumtiesibam, tostarp informaciju par
ipasumtiesibam Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par atklati-
bas prasibu saskanosanu attieciba uz informaciju par emitentiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgi (1),
9. un 10. panta nozime;

aprakstu par ieksgjas kontroles mehanismu, ar kuru nodrosina tas kreditreitingu noteiksanas darbibu kvalitati;

statistiku par tas personala nodrosinasanu jauniem kreditreitingiem, kreditreitingu parskatiSanai un augstakas va-
dibas metodikas vai modelu novértésanai;

(') OV L390,31.12.2004., 38. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:390:0038:0038:LV:PDF
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4) tas uzskaites politikas aprakstu;
5) tas neatkaribas atbilstibas funkcijas ievérosanas ikgadgja ieksgja parskata rezultatus;
6) tas vadibas un reitinga analitiku rotacijas politikas aprakstu;

7) finansu informaciju par kreditreitingu agenttras ienémumiem, kas sadalits maksas no kreditreitingiem un darbibas,
kas nav kreditreitingu noteikSanas darbibas, pievienojot katras vienibas visaptvero$u aprakstu; un

8) parvaldibas zinojumu Padomes Direktivas 78/660/EEK (1978. gada 25. jalijs) par noteiktu veidu sabiedribu gada
parskatiem (') 46.a panta 1. punkta nozimé. Sa zinojuma nolitkiem kreditreitingu agentiira sniedz minétas direk-
tivas 46.a panta 1. punkta d) apakspunkta minéto informaciju neatkarigi no ta, vai 3ai agentairai pieméro Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/25/EK (2004. gada 21. aprilis) par parnemsanas piedavajumiem (2).

(") OVL222 14.8.1978., 11. Ipp.
() OV L 142, 30.4.2004., 12. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1978&mm=08&jj=14&type=L&nnn=222&pppp=0011&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:142:0012:0012:LV:PDF
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I PIELIKUMS
INFORMACIJA, KAS JASNIEDZ REGISTRACIJAS PIETEIKUMA
1. Kreditreitingu agentiiras pilns nosaukums un juridiska adrese Kopiena.
2. Kontaktpersonas un atbilstibas uzraudzibas amatpersonas vards un kontaktinformacija.
3. Juridiskais statuss.
4, Kreditreitingu klase, saistiba ar kuru kreditreitingu agentiira iesniedz pieteikumu registracijai.
5. Ipasumtiesibu struktiira.
6.  Organizatoriska struktfira un uznémuma vadiba.
7. Finanu resursi kreditreitingu noteikSanas darbibu veiksanai.
8.  Kreditreitingu agentiiras personals un ta kompetence.
9. Informacija par kreditreitingu agentdras filialem.
10. Kreditreitingu izsniegsanai un parskatiSanai izmantotas metodikas un procediiru apraksts.
11. Politika un procedras, lai konstatétu, risinatu un atklatu interesu konfliktus.
12. Informacija par reitinga analitikiem.
13. Atalgojumu un veikuma novértésanas struktiira.
14. Citi pakalpojumi, kuri nav kreditreitingu noteik$anas darbibas un kurus kreditreitingu agentira plano veikt.
15. Darbibu programma, ietverot norades, kur ir paredzéts veikt galveno uznéméjdarbibu un izveidot filiales, un izklastot
planotas uznémeéjdarbibas veidu.
16. Dokumenti un siki izklastita informacija attieciba uz paredzéto apstiprindjuma izmantoSanu.
17. Dokumenti un siki izklastita informacija attieciba uz paredzéto arpakalpojumu piesaistes kartibu, tostarp informacija

par juridiskam personam, kuras veic arpakalpojumus.



L 302/32

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

17.11.2009.

DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2009/65/EK
(2009. gada 13. jilijs)

par normativo un administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu vértspapiru kolektivo
ieguldjjumu uznémumiem (PVKIU)

(parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
47. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (),

ta ka:

1

G)

Padomes Direktiva 85/611/EEK (1985. gada 20. decem-
bris) par normativo un administrativo aktu koordinaciju
attieciba uz parvedamu veértspapiru kolektivo ieguldjjumu
uzpémumiem (PVKIU) (?) ir vairakkart batiski grozita (3).
Ta ka javeic turpmaki grozijumi, skaidribas labad ta batu
japarstrada.

Direktiva 85/611/EEK liela méra ir palidz&jusi attistit Eiro-
pas ieguldijumu fondu nozari un veicinajusi tas panaku-
mus. Tomér, neraugoties uz uzlabojumiem, kas ieviesti
kop$ tas pienemsanas, jo ipasi 2001. gada, pamazam ir
kluvis skaidrs, ka PVKIU tiesiskais reguléjums ir jagroza, lai
pielagotu to 21. gadsimta finan3u tirgiem. Lidz ar Komisi-
jas 2005. gada 12. jalija Zalo gramatu par ES regulégjuma
uzlabosanu ieguldijumu fondiem sakas sabiedriska ap-
sprieSana par to, ka Direktivu 85/611/EK vajadzétu grozit,
lai risinatu $os jaunos uzdevumus. Péc intensiva apspriesa-
nas procesa kopuma tika secinats, ka minétaja direktiva va-
jadzigi butiski grozijumi.

Valstu tiesibu akti, kas reglamenté kolektivo ieguldijumu
uzpémumus, biitu jakoording, lai Kopienas limeni tuvinatu

(") Eiropas Parlamenta 2009. gada 13. janvara Atzinums (Oficialaja Vest-
nest vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 22. jiinija Lémums.

() OVL375,31.12.1985,, 3. Ipp.

(®) Sk. I pielikuma A dalu.

konkurences nosacijumus starp $adiem uzpnémumiem,
vienlaikus nodrosinot efektivaku un vienotaku aizsardzibu
sertifikatu turétajiem. Sada koordinacija lauj vieglak atcelt
ierobezojumus PVKIU sertifikatu brivai apritei Kopiena.

Nemot véra minétos merkus, ir velams nodrosinat kopigus
pamatnoteikumus par dalibvalstis nodibinato PVKIU dar-
bibas atlausanu, uzraudzibu, struktiiru, darbibu un infor-
maciju, kas tiem japublice.

Dalibvalstu tiesibu aktu koordinacija bitu javeic tikai at-
tieciba uz PVKIU, kas nav slegta veida uznémumi un kas
veic savu sertifikatu publisku tirdzniecibu Kopiena. Vélams
atlaut, lai dala no PVKIU ieguldijuma mérka biitu ieguldi-
jumi pietickami likvidos finan$u instrumentos, kas nav
vértspapiri. Finan§u instrumenti, ko var izmantot ka PVKIU
portfela ieguldijumu aktivus, biitu jauzskaita Saja direkti-
va. leguldijumu atlase portfelim ar indeksa palidzibu ir par-
valdisanas metode.

Ja sis direktivas noteikums PVKIU nosaka veikt pasakumus,
$o pienakumu vajadzétu saprast ka atsauci uz parvaldibas
sabiedribu, ja PVKIU ir izveidots ka kopigs fonds, kuru par-
valda parvaldibas sabiedriba, un ja $ads fonds nevar darbo-
ties patstavigi, jo tam paSam nav juridiskas personas
statusa.

PVKIU sertifikatus uzskata par finan$u instrumentiem at-
bilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
2004/39[EK (2004. gada 21. aprilis), kas attiecas uz finan-
$u instrumentu tirgiem (4.

(4 OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1985&mm=12&jj=31&type=L&nnn=375&pppp=0003&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:145:0001:0001:LV:PDF
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&)

(10)

(1)

(12)

Parvaldibas sabiedribai tas piederibas dalibvalsti izsniegta-
jai atlaujai biitu janodrosina iegulditaju aizsardziba un par-
valdibas sabiedribu maksatspéja, lai veicinatu finansu
sistémas stabilitati. Saja direktiva paredzétajai pieejai ir ja-
nodrosina batiska saskano$ana, kada vajadziga un ir pie-
tieckama, lai nodro§inatu pilnvarojuma un piesardzigu
uzraudzibas sistému savstarpéju atzisanu, dodot iesp&ju iz-
sniegt vienotu atlauju, kas ir deriga visa Kopiena, un pie-
mérot piederibas dalibvalsts veiktu uzraudzibu.

Lai nodrosinatu, ka parvaldibas sabiedriba spgj veikt pie-
nakumus, kas saistiti ar tas darbibu, un tadéjadi nodrosinat
savu stabilitati, ir nepiecieSams sakumkapitals un pasu ka-
pitala papildu summa. Lai pemtu véra izmainas, jo ipasi at-
tiectba uz kapitalizdevumiem saistiba ar darbibas risku
Kopiena un citos starptautiskos forumos, §is prasibas, to-

starp garantiju izmanto$ana, biitu japarskata.

Lai aizsargatu iegulditajus, jagaranté katras parvaldibas sa-
biedribas ieksgja parraudziba, jo ipasi divu cilveku vadibas
sistémas un atbilstosu ieksgjas kontroles mehanismu veida.

Nemot véra piederibas dalibvalsts uzraudzibas principu,
parvaldibas sabiedribam, kas pilnvarotas sava piederibas
dalibvalsti, batu jaatlauj sniegt pakalpojumus, attieciba uz
kuriem tas sanémusas atlauju, visa Kopiena, izveidojot fi-
liales vai saskana ar pakalpojumu sniegSanas brivibu.

Attieciba uz kolektiva ieguldijumu portfela parvaldisanu
(kopigo ieguldijumu fondu vai ieguldijumu sabiedribu par-
valdiSana) atlauja, kas izsniegta piederibas dalibvalsti piln-
varotai parvaldibas sabiedribai, biitu jaatlauj Sai sabiedribai
uznéméjas dalibvalstis, neskarot XI nodalu, veikt $adas dar-
bibas: izveidojot filidles, izplatit §is sabiedribas piederibas
dalibvalsti parvaldito saskanoto kopigo ieguldijumu fondu
sertifikatus; izplatit $is sabiedribas parvaldito saskanoto ie-
guldijumu sabiedribu akcijas, izveidojot filiali; izplatit par-
valdito saskanoto kopigo ieguldijumu fondu sertifikatus
vai to saskanoto ieguldijumu sabiedribu akcijas, kuras par-
valda citas parvaldibas sabiedribas; veikt visas paréjas funk-
cijas un uzdevumus, kas ieklauti kolektiva portfela
parvaldi§ana; parvaldit to ieguldijumu sabiedribu aktivus,
kuras juridiski noformétas dalibvalstis, kas nav to piederi-
bas dalibvalstis; pamatojoties uz pilnvarojumu, veikt ko-
lektiva portfela parvaldiSana ieklautas funkcijas to
parvaldibas sabiedribu varda, kuras juridiski noformétas
dalibvalstis, kas nav to piederibas dalibvalsts. Ja parvaldi-
bas sabiedriba uznémgjas dalibvalstis izplata paSas saska-
noto kopigo ieguldijjumu fondu sertifikatus vai to
saskanoto ieguldijumu sabiedribu akcijas, neveidojot filiali,
tas butu jaregulé vienigi noteikumiem attieciba uz parro-
bezu tirdzniecibu.

(13)

(14)

(16)

Saskana ar parvaldibas sabiedribu darbibas jomu un lai
nemtu véra dalibvalstu tiesibu aktus un atlautu $adam sa-
biedribam panakt nozimigas, ar plasa méroga darbibu sais-
titas prieksrocibas un atvieglojumus, vélams atlaut tam
veikt arf ieguldijumu portfela parvaldisanu attieciba uz kat-
ru atsevisku klientu (individuala portfela parvaldisana), to-
starp pensiju fondu parvaldiSanu, ka ari dazas konkrétas ar
pamatdarbibu saistitas blakusdarbibas, kas neietekmétu
sadu sabiedribu stabilitati. Tomer, lai novérstu interesu
konfliktus, ja parvaldibas sabiedribas ir pilnvarotas veikt
gan kolektiva portfela, gan individualo portfelu parvaldi-
$anu, biitu japaredz Ipasi noteikumi.

Individualo ieguldijumu portfela parvaldisana ir ieguldi-
jumu pakalpojums, uz ko attiecas Direktiva 2004/39/EK.
Lai nodrosinatu viendabigu regulativo sistému $aja joma,
uz parvaldibas sabiedribam, kuru pilnvarojums attiecas art
uz $o pakalpojumu, vélams attiecinat minétaja direktiva iz-
virzitos darbibas nosacijumus.

Piederibas dalibvalstij parasti vajadzétu biit iesp&jai ieviest
stingrakus noteikumus par tiem, kas paredzéti $aja direk-
tiva, jo Ipasi attieciba uz atlaujas pieskirSanas nosaciju-
miem, uzraudzibas normam un noteikumiem par darbibas
parskatu un prospektu.

Vélams izstradat noteikumus, kas nosaka priek$nosaciju-
mus, ar kadiem parvaldibas sabiedriba, nemot véra pilnva-
rojumu, var delegét konkrétus uzdevumus un funkcijas
tream personam, lai paaugstinatu savas uznéméjdarbibas
efektivitati. Lai nodro$inatu piederibas dalibvalsts uzrau-
dzibas principa pareizu darbibu, dalibvalstim, kuras atlauj
$adu delegesanu, biitu janodrosina, ka parvaldibas sabied-
ribas, kuram tas pieskirusas atlaujas, nedelegétu visas sa-
vas funkcijas vienai vai vairakam tre$am personam,
tadgjadi klastot par pastkastites uznémumu, ka arf jano-
drogina, lai pilnvarojums netraucétu veikt parvaldibas sa-
biedribas efektivu uzraudzibu. Faktam, ka parvaldibas
sabiedriba ir delegéjusi savas funkcijas, tomér nekada ga-
djjuma nebitu jaietekme@ §is sabiedribas saistibas vai depo-
zitarija saistibas attieciba pret sertifikatu turétajiem un
kompetentajam iestadém.

Lai nodrosinatu lidzvértigus konkurences apstaklus un at-
tiecigu uzraudzibu ilgtermina, Komisijai vajadzétu bat ie-
spéjai noveértét iespéjas saskanot pilnvarosanas noteikumus
Kopienas limeni.
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(18)  Piederibas dalibvalsts uzraudzibas princips paredz, ka Parvaldibas sabiedribas uznémeéjas dalibvalsts kompetentas

(19)

(20)

(21)

kompetentas iestades atsauc vai atsakas izsniegt atlauju, ja
tadi faktori ka darbibas programmu saturs, geografiska iz-
platiba vai faktiski veiktas darbibas skaidri liecina, ka iegul-
dijumu sabiedriba ir izv€lgjusies vienas dalibvalsts tiesibu
sistému, lai izvairitos no stingrakiem standartiem, kas ir
spéka cita dalibvalsti, kuras teritorija ta plano veikt vai veic
lielako dalu savu darbibu. Sis direktivas vajadzibam parval-
dibas sabiedribai bitu jasanem atlauja dalibvalsti, kura ir
tas juridiska adrese. Saskana ar piederibas valsts uzraudzi-
bas principu tikai parvaldibas sabiedribas piederibas dalib-
valsts kompetentas iestades var uzskatit par kompetentam
uzraudzit parvaldibas sabiedribas organizaciju, tostarp vi-
sas procediiras un resursus, kas nepieciesami II pielikuma
minéto administrativo funkciju istenoanai, ko vajadzétu
reglamentét parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts
tiesibu aktiem.

Ja PVKIU parvalda cita, nevis PVKIU piederibas dalibvalsti
pilnvarota parvaldibas sabiedriba, $ai parvaldibas sabiedri-
bai vajadzétu pienemt un izveidot procedairas un kartibu
iegulditaju stdzibu izskatiSanai, pieméram, paredzot attie-
cigu izplatiSanas kartibu vai adresi PVKIU piederibas dalib-
valsti, kura varétu nebiit paSas parvaldibas sabiedribas
adrese. Sadai parvaldibas sabiedribai vajadzétu ar izveidot
attiecigas procediiras un kartibu, lai péc pieprasijuma pa-
daritu pieejamu informaciju sabiedribai vai PVKIU piederi-
bas dalibvalsts kompetentajam iestadém, pieméram, no
parvaldibas sabiedribas nodarbinato vidus iecelot kontakt-
personu, kas nodarbojas ar informacijas pieprasjjumiem.
Tomér PVKIU piederibas dalibvalsts tiesibu aktos nevaja-
dz@tu prasit, ka $adai parvaldibas sabiedribai jaizmanto vie-
t€jais parstavis $aja dalibvalsti, lai pilditu savus
pienakumus.

Kompetentajam iestadém, kuras pieskir PVKIU atlaujas, va-
jadzétu nemt véra kopiga fonda nolikumu vai ieguldijjumu
sabiedribas dibinasanas dokumentus, depozitarija izvéli un
parvaldibas sabiedribas sp&ju parvaldit PVKIU. Ja parvaldi-
bas sabiedriba dibinata cita dalibvalsti, kompetentajam ie-
stadém batu jaspé palauties uz apliecindgjumu, ko
izsniegu$as parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades un kas attiecas uz to PVKIU tipu, ku-
rus parvaldibas sabiedribai ir atlauts parvaldit. Atlaujas pie-
skirSanu PVKIU nevajadzétu saistit ar prasibu par papildu
kapitalu parvaldibas sabiedribai, ne ar to, vai parvaldibas
sabiedribas juridiska adrese atrodas PVKIU piederibas da-
libvalsti, vai to, vai parvaldibas sabiedriba kadu no savam
darbibam veic PVKIU piederibas dalibvalsti.

PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém va-
jadzétu bt atbildigam par atbilstibas noteikumiem, attie-
ciba uz to PVKIU izveidi un darbibu, kuriem vajadzétu
piemérot PVKIU piederibas dalibvalsts tiesibu aktus, uzrau-
dzibu. Tade] parvaldibas sabiedribas PVKIU piederibas da-
libvalsts kompetentajam iestadém vajadzétu bt iesp&jai
sanemt informaciju tie$a veida no parvaldibas sabiedribas.

(22)

(23)

(24)

(25)

iestades it ipasi var pieprasit parvaldibas sabiedribam sniegt
informaciju, kas attiecas uz darjjumiem saistiba ar to
PVKIU ieguldjjumiem, kuriem pieskirta atlauja Saja dalib-
valsti, tostarp informaciju, kas ieklauta $adu darfjumu un
fonda parskatu gramatvedibas dokumentos un uzskaites
datos. Lai uzlabotu jebkuru situaciju, kad parkapti notei-
kumi, kuri ietilpst to atbildibas joma, parvaldibas sabiedri-
bas uzpémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadém
vajadzétu spét palauties uz sadarbibu ar parvaldibas sabied-
ribas piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadeém, un
vajadzibas gadjjuma tam vajadzétu spét veikt pasakumus
tiesi pret parvaldibas sabiedribu.

PVKIU piederibas dalibvalstij vajadzétu bt iespéjai pare-
dzét noteikumus, kas reglamenté PVKIU sertifikatu turéta-
ju registra ieklaujamo informaciju. Sa registra uzturésanas
organizé$anai un atralanas vietai tomér ari turpmak vaja-
dzétu bat dalai no parvaldibas sabiedribas organizatoriska-
jiem pasakumiem.

Ir nepiecieSams PVKIU piederibas dalibvalstij nodrosinat
visas iespéjas, lai labotu jebkuru situaciju, kad parkapti
PVKIU noteikumi. Saja sakara PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadeém vajadzétu spét istenot aizsargpa-
sakumus, ka ari noteikt sodus attieciba uz parvaldibas sa-
biedribu. Visbeidzot, PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém vajadzetu biit iespéjai pieprasit
parvaldibas sabiedribai partraukt $o PVKIU parvaldibu. Da-
libvalstim vajadzétu paredzét nepiecieSamos noteikumus,
lai $ada gadijuma nodrosinatu likumigu PVKIU parvaldibu
vai likvidésanu.

Lai nepielautu regulgjuma arbitrazu un sekmetu uzticibu
piederibas dalibvalsts kompetento iestazu veiktas uzraudzi-
bas efektivitatei, atlauju nepieskir, ja PVKIU ir liegta to ser-
tifikatu tirdznieciba ta piederibas dalibvalsti. PVKIU
vajadzetu bt iespéjai brivi izveléties dalibvalsti(-is), kur ta
sertifikatus tirgotu saskana ar $o direktivu, ja tam ir pieskir-
ta atlauja.

Lai aizsargatu akcionaru intereses un nodro$inatu
saskanotiem kolektivo ieguldijumu uzpémumiem lidzvér-
tigus spéles noteikumus tirgt, ieguldijumu sabiedribam ir
nepiecieSams sakumkapitals. leguldijumu sabiedribas, kas
ir izraudzijusas parvaldibas sabiedribu, segumu tomeér ie-
glis ar parvaldibas sabiedribas pasu kapitala papildu sum-
mas starpniecibu.
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(26) Ja pastav noteikumi darbibas veikSanai un funkciju (30)  Jaiespgjams, pievienojama PVKIU un iegiisto$a PVKIU ser-
delegesanai, ka ari ja parvaldibas sabiedribas piederibas da- tifikatu turétajiem ari vajadzétu bt iesp&jai pieprasit to ser-
libvalsts tiesibu akti atlauj $adu delegésanu, pilnvarotajam tifikatu atpirkSanu vai izpirkSanu vai spét parveérst savus
ieguldijumu sabiedribam mutatis mutandis biitu jaievéro sie sertifikatus tada cita PVKIU sertifikatos, kuram ir lidziga ie-
noteikumi vai nu tiesi, ja tas nav noziméjuéas pérvaldibas gu]dijumu po]itika un kuru pﬁ,rvalda ta pati pérva]dibas sa-
sabiedribu, kas pilnvarota saskana ar So direktivu, vai ne- biedriba vai ar to saistita sabiedriba. Par o tiesibu
tiesi, ja tas ir noziméjusas $adu parvaldibas sabiedribu. istenodanu nevajadzétu prasit papildu samaksu, iznemot
maksajumus, kuri japatur attiecigajiem PVKIU, lai nosegtu
ieguldijuma samazinasanas izmaksas visas situacijas, ka tas
noteikts prospektos par PVKIU pievienosanu un iegtisanu.
(27)  Neraugoties uz nepieciesamibu PVKIU apvienoties, PVKIU
apvieno$ana Kopiena ir saistita ar daudziem tiesiskiem un (31)  Biitu janodrosina arf apvienosanas kontrole, ko isteno tre-
administrativiem sarezgijumiem. Tapeéc, lai uzlabotu ickse- §as personas. Katra apvienosana iesaistita PVKIU depozita-
ja tirgus darbibu, ir japienem Kopienas noteikumi, kas vei- rijiem bitu japarbauda kopiga apvienoSanas projekta
cindtu PVKIU (un to ieguldijumu apakSstruktiiru) noteikumu atbilstiba attiecigiem $is direktivas noteiku-
apvienosanu. Lai gan dazas dalibvalstis var atlaut tikai li- miem un PVKIU fondu noteikumiem. Depozitarijam vai
gumfondu apvienosanu, katrai dalibvalstij bitu jaatlauj un neatkarigam revidentam biitu jasagatavo zinojums visu to
jaatzist parrobezu apvienosanas starp visa veida fondiem PVKIU varda, kuri iesaistiti apvieno$ana, parbaudot sadu
(ligur.nfondiel_n, korpqra_ﬁviem fondierp un ieguldrjumu PVKIU aktivu un saistibu novértéSanas panémienus un
‘fon.d%err}), dalibvalstu tiesibu aktos neieviesot jaunas PVKIU mainas kursa aprekinasanas panémienu, kas noteikts ap-
juridiskas formas. vienosanas kopigo noteikumu projekta, ka ari japaredz
faktiskais mainas kurss un vajadzibas gadijuma skaidras
naudas maksajums par sertifikatu. Lai ierobeZotu ar parro-
bezu apvienosanu saistitas izmaksas, vajadzétu paredzét ie-
Sp€ju sagatavot vienu zinojumu visiem iesaistitajiem
PVKIU un to vajadzétu uzdot sagatavot pievienojama
PVKIU un/vai iegilisto§a PVKIU apstiprinatajam reviden-
(28) ST direktiva attiecas uz tiem apvienosanas panémieniem, tam. Lai aizsargatu iegulditajus, sertifikatu turétajiem vaja-
kurus visplasak izmanto dalibvalstis. Tas nenozimé, ka vi- dzetu bt iespéjai péc pieprasijuma sanemt $ada zinojuma
sam dalibvalstim ir jaievie$ visi tris panémieni savos tiesi- eksemplaru bez maksas.
bu aktos, tomeér ikvienai dalibvalstij batu jaatzist aktivu
nodosana, kas radusies péc $o apvienoSanas panémienu iz-
mantosanas. Ar So direktivu PVKIU neaizliedz izmantot ci-
tas metodes apvienoSanai tikai vienas valsts ietvaros
situacijas, kad neviens no attiecigajiem PVKIU, uz kuriem (32)  Ipai svarigi ir tas, lai sertifikatu turétaji par ierosinato ap-
attiecas apvienosana, nav informéts par savu sertifikatu vienoSanu biitu pienacigi informéti un lai vinu tiesibas
pa?rob.ezu t1rF121_11§c1bu. UZ, sa_dam apvienosanam joprojam biitu pietiekami aizsargatas. Lai gan apvienosana visvairak
attieksies atbilstigi YalStP tlesibu ?ktlj Vflls_t,u Vr.lotelku.rm?n} attiecas uz pievienojama PVKIU sertifikatu turétaju intere-
par kvorumu nevajadzétu bit diskrimingjosiem attiectba sém, biitu jaaizsarga ari iegiistoSo PVKIU sertifikatu turé-
uz valsts iekSiené organizétu apvienosanos vai parrobezu G
o ) PSR . ju intereses.
apvieno$anos, un tie nedrikstétu bit stingraki par tiem, kas
noteikti attieciba uz korporativo struktiru apvienosanos.

(33)  Apvienosanas noteikumi, kas paredzéti $aja direktiva, ne-
skar to tiesibu aktu piemérosanu, kas attiecas uz kontroli
par uzpémumu koncentraciju, jo ipasi Padomes Regulu

. o o : o (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli
(29)  Lai aizsargatu iegulditaju intereses, dalibvalstim batu japie- par uznémumu koncentraciju (EK Apvienosands
prasa, lai starp PVKIU ierosinatas apvienosanas valsts vai regula) (1)"
parrobezu méroga atlautu to kompetentas iestades. Ja pa-
redzéta parrobezu apvieno$ana, to PVKIU kompetentajam
iestadém, kuri apvienojas, biitu jaatlauj apvienosanas, lai
nodrosinatu to sertifikatu turétaju intere$u pienacigu aiz-
sardzibu, kuri faktiski maina PVKIU. Ja apvienoana iesais- _ o o o -
(34) Tadu PVKIU sertifikdtu briva tirdznieciba, kam lidz pat

tits vairak neka viens pievienojamais PVKIU un $adi PVKIU
atrodas dazadas dalibvalstis, katra pievienojama PVKIU
kompetentajam iestadém, ciesi sadarbojoties vienai ar otru,
jaatlauj apvienoSana, tostarp apmainoties ar nepiecieSamo
informaciju. Ta ka pienacigi ir jaaizsarga ari ieglistosa
PVKIU sertifikatu turétaju intereses, tas vajadzétu nemt
véra ieglistoda PVKIU piederibas dalibvalsts kompetenta-
jam iestadém.

100 % aktivu ir atlauts ieguldit parvedamos vertspapiros,
kurus ir emitéjusi ta pati iestade (valsts, vietéja pasvaldiba
utt.), nedrikstétu tiesi vai netiesi traucét kapitala tirgus dar-
bibu vai apgritinat dalibvalstu finansu stavokli.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.
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(36)

(38)

(39)

(40)

(41)

Saja direktiva icklauta parvedamo vértspapiru definicija at-
tiecas tikai uz §is direktivas mérkiem, un ta neietekmé da-
zadas definicijas, ko attiecigo valstu tiesibu aktos izmanto
citiem noltkiem, tadiem ka nodokli. Tadgjadi 31 definicija
neattiecas uz akcijam un citiem akcijam lidzveértigiem
vertspapiriem, kurus emité tadas institiicijas ka dzivoklu
celtniecibas kooperativi, industrialas un socialas nodrosi-
nasanas sabiedribas un Ipa§umtiesibas uz kuriem praktiski
nav nododamas, iznemot gadijumus, kad emitents atpérk
Sos vertspapirus.

Naudas tirgus instrumenti ir parvedamie instrumenti, par
kuriem slédz darfjumus naudas tirgdi, nevis reguléta tirgt,
pieméram, valsts iek$¢ja aiznémuma paradzimes un vieté-
jo parvaldes iestazu paradzimes, noguldijumu sertifikati,
istermina paradzimes, vidéja termina paradzimes un ban-
kas parvedu vekseli.

Reguléta tirgus jédziens $aja direktiva atbilst jédzienam, kas
definéts Direktiva 2004/39/EK.

Velams atlaut PVKIU ieguldit to aktivus tadu PVKIU un citu
atklata tipa kolektivo ieguldjjumu uzpeémumu sertifikatos,
kuri ari veic ieguldijumus $aja direktiva minétajos likvida-
jos finanu aktivos un darbojas péc dalita riska principa.
PVKIU vai citi kolektivo ieguldijumu uznémumi, kuros ie-
gulda kads PVKIU, japaklauj efektivai uzraudzibai.

Biitu javeicina attistiba saistiba ar PVKIU iesp&jam veikt ie-
guldijumus PVKIU un citos kolektivo ieguldijumu uzné-
mumos. Tade| ir svarigi nodrosinat, lai $ada ieguldjjumu
darbiba nemazinatu iegulditdju aizsardzibu. Sakara ar
PVKIU paplainatajam iesp&jam veikt ieguldijumus citu
PVKIU un kolektivo ieguldijumu uznémumu sertifikatos ir
jaizstrada atseviski noteikumi par daudzuma limitiem, in-
formacijas izpausanu un “lavinveida efekta” novérsanu.

Lai pemtu vera tirgus attistibu un apsvértu ekonomikas un
monetaras savienibas izveidi, vélams atlaut PVKIU izvietot
lidzeklus banku noguldijumos. Lai nodro$inatu noguldi-
jumu atbilstodu likviditati, Siem noguldjjumiem vajadzétu
bit atmaksajamiem péc pieprasijuma vai ar tiesibam
iznemt tos no aprites. Ja noguldjjumus izdara kreditiesta-
de, kuras juridiska adrese ir tresa valsti, uz So kreditiestadi
bitu jaattiecina uzraudzibas noteikumi, kas ir lidzvertigi
Kopienas tiesibu aktos paredzétajiem noteikumiem.

Papildus gadijumam, kad PVKIU izvieto lidzeklus banku
noguldijumos saskana ar ta fonda nolikumu vai dibinasa-
nas dokumentiem, vajadzétu bt iesp&jai atlaut visiem
PVKIU turét papildu likvidus aktivus, tadus ka banku no-
guldijumi, ko izmaksa péc pieprasijuma. Sadu papildu lik-
vidu aktivu turéSana var bt pamatota, inter alia, lai segtu
kartgjos vai arkartas maksajumus; pardosanas gadijumos
uz laiku, kads vajadzigs, lai veiktu atkartotus ieguldijumus

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

veértspapiros, naudas tirgus instrumentos vai citos finansu
aktivos, kas paredzéti $aja direktiva; vai uz laikposmu, kads
noteikti nepiecieams, kad nelabvéligu tirgus apstaklu dél
ieguldijumi vértspapiros, naudas tirgus instrumentos un ci-
tos finansu aktivos ir partraukti.

Piesardzibas dé| jaizvairas no PVKIU parmérigas koncen-
tréSanas uz ieguldijumiem, kas paklauj to darfjumu part-
nera riskam taja pasa organizacija vai $ai pasai grupai
piederosajas organizacijas.

PVKIU to visparéjas ieguldijumu politikas istenosanai vai
drosibas noliikos, lai sasniegtu izvirzito finansialo mérki
vai prospekta noradito riska profilu, biitu neparprotami ja-
atlauj ieguldijumi atvasinatos finan$u instrumentos. Lai no-
drodinatu iegulditaju aizsardzibu, jaierobezo maksimali
iespjamais risks attieciba uz atvasinatiem instrumentiem,
lai tie neparsniegtu PVKIU portfela kop€jo neto vértibu. Lai
nodrosinatu pastavigu izpratni par riskiem un saistibam,
kas izriet no darfjumiem ar atvasinatiem instrumentiem,
un parbauditu atbilstibu ieguldijumu limitiem, $ie riski un
saistibas pastavigi baitu jaizvérté un jauzrauga. Visbeidzot,
lai nodrosinatu iegulditaju aizsardzibu ar informacijas at-
klasanas starpniecibu, PVKIU batu jaraksturo sava
stratégija, metodes un ieguldjjumu limiti, kas attiecas uz to
operacijam ar atvasinatiem instrumentiem.

Pasakumiem iesp&jamo intereu pretrunu risinasanai attie-
ciba uz produktiem, ja kreditrisks tiek parnests, veicot par-
veSanu vértspapiros, ka tas paredzéts, lai Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/48/EK (2006.
gada 14. junijs) par kreditiestazu darbibas saksanu un veik-
Sanu (parstradata versija) (*) un Eiropas Parlamenta un Pa-
domes Direktiva 2006/49/EK (2006. gada 14. jinijs) par
ieguldijumu sabiedribu un kreditiestazu kapitala pietieka-
mibu (parstradata versija) (2) bitu atbilstiga un saskanota
ar finansu nozares attiecigo reguléjumu. Kad Komisija bis
pamatigi apsveérusi $adu priekslikumu ietekmi, ta iesniegs
attiecigus tiesibu aktu priekslikumus arf attieciba uz $o di-
rektivy, lai nodrosinatu sadu atbilstibu un saskanotibu.

Attieciba uz atvasinatiem arpusbirzas instrumentiem batu
janosaka prasibas par darfjumos iesaistito pusu un instru-
mentu piemérotibu, likviditati un pozicijas pastavigu no-
vértgjumu. Sadu prasibu noliiks ir nodrosinat atbilstosu
iegulditaju aizsardzibas limeni, kas biitu tuvs tadam aizsar-
dzibas limenim, ko iegulditaji iegiist, iegadajoties atvasina-
tos instrumentus, ko tirgo regulétos tirgos.

Operacijas ar atvasinatiem instrumentiem nekad nedrik-
stétu izmantot, lai apietu $aja direktiva izklastitos noteiku-
mus vai principus. Attieciba uz atvasinatiem arpusbirzas
instrumentiem viena darfjumu partnera vai darfjumu part-
neru grupas riska darjjumiem biitu japieméro papildu no-
teikumi par dalito risku.

(") OVL177,30.6.2006., 1. Ipp.

(3 OVL177,30.6.2006., 201. Ipp.
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Kolektivo ieguldijumu uznémumu, kuri veic ieguldijumus
galvenokart akcijas vai parada vértspapiros, dazu portfela
parvaldibas metozu pamata ir akciju indeksu replikacija vai
parada vértspapiru indeksu replikacija. Velams atlaut
PVKIU pazistamu un atzitu akciju indeksu vai parada vérts-
papiru indeksu replikaciju. Tadé] $im nolikam var bat ne-
piecieSams ieviest elastigus dalita riska noteikumus
attieciba uz PVKIU, kas veic ieguldijumus akcijas vai para-
da vértspapiros.

Kolektivo ieguldijumu uznémumi, uz kuriem attiecas $i di-
rektiva, biitu jaizmanto tikai atbilstosi Saja direktiva izklas-
titajiem noteikumiem par sabiedribas kapitala kolektiviem
ieguldijjumiem. Gadijumos, kas noteikti $aja direktiva,
PVKIU vajadzétu bt iespéjai veidot filiales tikai tad, kad
sava varda efektivi javeic konkrétas darbibas, kas ari no-
teiktas $aja direktiva. Janodrosina PVKIU efektiva uzraudzi-
ba. Tade] PVKIU filiales izveide tresa valsti batu jaatlauj
tikai 3aja direktiva noteiktajos gadijumos un ievérojot Saja
direktiva noteiktos nosacijumus. Pamatpienakums darbo-
ties tikai sertifikatu turétaju interesés un jo ipasi mérkis pa-
augstinat izmaksu lietderibu nekada gadijuma neattaisno
PVKIU pasakumus, kas varétu kavét kompetentas iestades
efektivi pildit to uzraudzibas funkcijas.

Attieciba uz obligacijam, ko emité un garanté dalibvalsts,
Direktivas 85/611/EEK sakotnéja versija bija ieklauta atka-
pe no ierobeZojuma attieciba uz to, cik procentu savu ak-
tivu PVKIU drikst ieguldit vienas iestades emitétos
parvedamos vértspapiros. ST atkape Java PVKIU $adas obli-
gacijas ieguldit lidz 35 % savu aktivu. Lidziga, bet ierobe-
zotaka atkape ir pamatota attieciba uz privata sektora
obligacijam, kuras saskana ar tam piemérojamiem Ipasiem
noteikumiem pat bez valsts garantijas piedava iegulditagjam
Ipasas garantijas. Tapéc atkape ir jaattiecina uz visam pri-
vata sektora obligacijam, kas atbilst kopigi noteiktiem kri-
terijiem, atstajot dalibvalstu zina to obligaciju sarakstu
izveidoSanu, kam tas nodomajusas vajadzibas gadijuma
pieskirt o atkapi.

Vairakas dalibvalstis ir piepémusas noteikumus, kas lauj
nekoordinétiem kolektivo ieguldjjumu uzpémumiem ap-
vienot savus aktivus viena ta sauktaja galvenaja fonda. Lai
lautu PVKIU izmantot 3adas struktdiras, “pakartotie
PVKIU”, kas vélas apvienot savus aktivus “galvenaja
PVKIU”, ir jaatbrivo no aizlieguma ieguldit vairak neka
10 % savu aktivu vai attieciga gadijuma 20 % savu aktivu
viena kolektivo ieguldijumu uznémuma. Sads atbrivojums

(53)

ir pamatots, jo pakartotais PVKIU iegulda visus vai gandriz
visus savus aktivus galvena PVKIU diversificétaja portfeli,
kuram piemeéro PVKIU diversifikacijas noteikumus.

Lai veicinatu ieksgja tirgus efektivu darbibu un visa Ko-
piena nodrosinatu vienlidzigu iegulditaju aizsardzibas li-
meni, bhtu jaatlauj gan tadas galvenas—pakartotas
struktiiras, kuras galvenais uzpémums un pakartotais uz-
némums ir nodibinati viena dalibvalsti, gan tadas, kad tie
ir nodibinati dazadas dalibvalstis. Lai iegulditaji labak iz-
prastu galvenas—pakartotas struktiras un regulatori varétu
tas vienkar$ak uzraudzit, jo ipasi parrobezu situacija, ne-
viens pakartotais PVKIU nedrikstétu ieguldit vairak ka vie-
na galvenaja uzpémuma. Lai visa Kopiena nodrosinatu
iegulditajiem vienlidzigu aizsardzibas limeni, galvenajam
uzpémumam ar vajadzétu bit pilnvarotam PVKIU. Lai iz-
vairitos no parmériga administrativa sloga, noteikumus,
kas paredz pazinosanu par parrobezu tirdzniecibu, neva-
jadzétu piemérot, ja galvenais PVKIU nepalielina kapitalu,
piesaistot publiskus ieguldijumus cita dalibvalsti, nevis ta-
ja, kur tas izveidots, bet tam tikai ir viens vai vairaki pa-
kartoti PVKIU 3aja cita dalibvalst.

Lai aizsargatu pakartota PVKIU iegulditajus, pakartota
PVKIU ieguldijums galvenaja PVKIU vispirms biitu jaap-
stiprina pakartota PVKIU piederibas dalibvalsts kompeten-
tajam iestadém. Apstiprinajums ir vajadzigs tikai
sakotnéjam ieguldijumam galvenaja PVKIU, ar kuru pakar-
totais PVKIU parsniedz ierobezojumu, ko pieméro ieguldi-
jumiem cita PVKIU. Lai veicinatu ieksgja tirgus efektivu
darbibu un visa Kopiena nodrosinatu vienlidzigu ieguldi-
taju aizsardzibas [imeni, vajadzétu vispusigi izstradat atbil-
stibas nosacfjumus, ka arT paredzét iesniedzamos
dokumentus un informaciju, lai apstiprinatu pakartota
PVKIU ieguldijumu galvenaja PVKIU.

Lai Jautu pakartotajam PVKIU péc iespéjas labak darboties
ta sertifikatu turétaju interesés, jo ipasi lautu tam no gal-
vena PVKIU iegiit visu informaciju un dokumentus, kas ne-
piecieSami savu saistibu izpildei, pakartotajam un
galvenajam PVKIU biitu janoslédz saistosa un izpildama
vieno$anas. Ja pakartoto un galveno PVKIU parvalda viena
un ta pati parvaldibas sabiedriba, tomér vajadzétu pietikt ar
to, ka 1 sabiedriba izstrada iek$jos noteikumus par uzné-
méjdarbibas veiksanu. Noslédzot vienoSanas par informa-
cijas apmainu attiecigi starp pakartota PVKIU un galvena
PVKIU depozitarijiem vai revidentiem, biitu janodrosina
informacijas un dokumentu plisma, kas vajadziga, lai pa-
kartota PVKIU depozitarijs vai revidents varétu pildit savus
pienakumus. Sai direktivai biitu janodrosina, ka, izpildot
$adas prasibas, depozitariji vai revidenti neparkapj nekadus
ierobezojumus, kuri attiecas uz informacijas izpauSanu vai
datu aizsardzibu.
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Lai pakartota PVKIU iegulditajiem nodro$inatu augstu aiz-
sardzibas limeni, prospekts, iegulditajiem paredzéta pamat-
informacija, ka arl visi tirgvedibas pazinojumi biitu
japielago pakartotas—galvenas struktiras specifikai. Pakar-
tota PVKIU ieguldjjumi galvenaja PVKIU nedrikstétu ietek-
mét pakartota PVKIU spéju atpirkt vai izpirkt sertifikatus
péc ta sertifikatu turétaju pieprasijuma vai rikoties pakar-
tota PVKIU sertifikatu turétaju interesés.

Saskana ar $o direktivu sertifikatu turétaji biitu jaaizsarga
pret nepamatotam papildu izmaksam, aizliedzot galvena-
jam PVKIU iekasét no pakartota PVKIU parakstianas vai
dzé&sanas maksu. Tomér galvenajam PVKIU vajadzétu spét
iekasét parakstiSanas vai dzé$anas maksu citiem ieguldita-
jiem galvenaja PVKIU.

Parveidosanas noteikumiem bitu jalauj pastavosu PVKIU
parveidot par pakartotu PVKIU. Vienlaicigi tiem baitu pie-
tickami jaaizsarga ari sertifikatu turétaji. Ta ka parveido-
§ana sava batiba batiski maina ieguldfjumu politiku,
parveidojamajam PVKIU biitu janosaka pienakums pietie-
kami informét savus sertifikatu turétajus, lai lautu tiem pie-
nemt lémumu par ieguldijumu saglabasanu. Kompetentas
iestades nedrikstétu pieprasit pakartotajam PVKIU sniegt
plasaku informaciju vai citu informaciju, kas atskiras no
Saja direktiva noraditas informacijas.

Ja galvena PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des ir informétas par jebkadu parkapumu attieciba uz gal-
veno PVKIU vai ir atklajusas, ka galvenais PVKIU neatbilst
§is direktivas noteikumiem, tas vajadzibas gadijuma var
nolemt veikt attiecigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka gal-
vena PVKIU sertifikatu turétaji sapem pilnigu informaciju.

Dalibvalstim neparprotami biitu janodala tirgvedibas pazi-
nojumi un iegulditajiem obligati sniedzama informacija, ka
paredzéts Saja direktiva. legulditajiem obligati sniedzama
informacija ietilpst pamatinformacija iegulditajiem, pro-
spekts un gada un pusgada parskats.

legulditajiem paredzéto pamatinformaciju savlaicigi pirms
parakstisanas uz PVKIU sertifikatiem bez atlidzibas vaja-
dzé&tu sniegt ipasa dokumenta veida, lai palidzétu tiem pie-
nemt pamatotus lémumus par ieguldijumiem. Sada
iegulditajiem paredzétaja pamatinformacija vajadzétu ie-
klaut tikai batiskus elementus $adu lemumu pienemsanai.
Pamatinformacija iegulditajiem ieklautas informacijas ba-
tibu vajadzétu pilniba saskanot, lai nodrosinatu iegulditaju
atbilsto$u aizsardzibu un $adas informacijas salidzinami-
bu. Pamatinformacija iegulditajiem jasniedz isa forma. Vis-
piemérotakais veids, ka nodro§inat skaidribu un
vienkarsibu, kas nepiecieSama privatajiem iegulditajiem, ir
viens ierobezota garuma dokuments ar noteikta seciba iz-
kartotu informaciju, un tam jalauj izdarit noderigus salidzi-
najumus, ipasi attieciba uz izmaksam un riska profilu, kas
ir svarigi lémuma piepemsanai par ieguldijuma izdari$anu.

(60)

(62)

(63)

(64)

Tkvienas dalibvalsts kompetentas iestades Ipasi §im nold-
kam atvéléta savas timekla vietnes iedala var darit publiski
pieejamu iegulditajiem paredzéto pamatinformaciju par vi-
siem PVKIU, kam ir atlauts darboties attiecigaja dalibvalsti.

Pamatinformacija iegulditajiem bitu jasagatavo visiem
PVKIU. Parvaldibas sabiedribam vai attieciga gadijuma ie-
guldijumu sabiedribam pamatinformacija iegulditajiem
bitu jasniedz attiecigam iestadém atbilstigi izmantotajam
izplatiSanas panémienam (tie$a pardosana vai pardosana
caur starpniekiem). Starpniekiem vajadzétu nodrosinat, ka
klienti un iespgjamie klienti sanem iegulditajiem paredzé-
to pamatinformaciju.

PVKIU vajadzétu bat iespéjai tirgot savus sertifikatus citas
dalibvalstis ar noteikumu, ka uz to attiecas pazinosanas
procediira, pamatojoties uz uzlabotu informacijas apmai-
nu starp dalibvalstu kompetentajam iestadém. Péc tam, kad
PVKIU piederibas dalibvalsts ir nostitijusi pilnigu pazino-
jumu, PVKIU uznéméjai dalibvalstij nevajadzétu biit iespé-
jai liegt cita dalibvalsti nodibinatam PVKIU pieklat tas
tirgum vai apstridét cita valsti izdoto atlauju.

PVKIU vajadzétu bat iespéjai tirgot savus sertifikatus ar no-
teikumu, ka tie ir veikusi nepiecieSamos pasakumus, lai no-
drosinatu iespéju veikt maksajumus sertifikatu turétajiem,
sertifikatu atpirkSanu vai izpirkSanu, ka ari darit pieejamu
informaciju, kas PVKIU ir jasniedz.

Lai veicinatu PVKIU sertifikatu parrobezu tirdzniecibu, uz-
némgja dalibvalsti PVKIU sertifikatu tirdzniecibas pasaku-
mu atbilstibas kontroli $is dalibvalsts piemérojamajiem
tiesibu aktiem, noteikumiem un administrativajam proce-
diiram vajadzétu veikt péc tam, kad PVKIU ir piekluvis $is
dalibvalsts tirgum. Si kontrole jo Tpasi varétu attiekties uz
tirdzniecibas noteikumu atbilstibu, Ipasi uz izplatisanas
noteikumu atbilstibu un pienakumu patiesa, skaidra un ne-
maldinosa veida sniegt tirgvedibas pazinojumus. Ar $o di-
rektivu atbilstigi valsts tiesibu aktiem nevajadzétu aizliegt
uznéméjas dalibvalsts kompetentajam iestadém parbaudit
tirgvedibas pazinojumus (kas neietver pamatinformaciju
iegulditajiem, prospektus un gada un pusgada parskatus),
kurus PVKIU drikst izmantot tikai péc tam, tomér $ai par-
baudei nevajadzétu bit diskrimingjosai un $im PVKIU ne-
vajadzetu liegt piekluvi tirgum.

Juridiskas noteiktibas palielinasanas labad ir janodrosina,
lai PVKIU, kas nodarbojas ar savu sertifikatu parrobezu
tirdzniecibu, batu elektroniskas publikacijas veida un
starptautisko finan$u joma parasti izmantojama valoda
viegli pieejama pilniga informacija par normativajiem un
administrativajiem aktiem, kas ir speka PVKIU uznéméja
dalibvalsti, ka ari to, lai ta konkréti attiecas uz PVKIU ser-
tifikatu tirdzniecibas kartibu. Atbildiba par $ada veida pub-
likacijam baitu jareglamenté valsts tiesibu aktiem.
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(66)  Lai veicinatu PVKIU piekluvi citu dalibvalstu tirgiem, batu (73)  Piederibas dalibvalsts uzraudzibas princips nosaka, ka
janosaka prasiba, ka PVKIU japartulko PVKIU uzpéméjas kompetentas iestades nepieskir atlauju vai atsauc to, ja tadi
) p Jap eme) p pieskir atiay) )
valsts oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam vai faktori ka darbibas programmu saturs, geografiska izpla-
kompetentas iestades akceptéta valoda tikai pamatinfor- tiba vai faktiski veiktas darbibas skaidri norada, ka PVKIU
macija iegulditajiem. Pamatinformacija iegulditajiem bitu vai uznémums, kas iesaistits ta uznéméjdarbiba, ir izvéle-
janorada valoda(-as), kura(-as) ir pieejami pargjie informa- jies vienas dalibvalsts tiesibu sistému ar mérki apiet stin-
tivie dokumenti un papildu informacija. Tulkojumu izga- grakus standartus, kas ir spéka cita dalibvalsti, kuras
tavoSanai vajadzétu bat PVKIU kompetencé, kuram teritorija tas veic vai plano veikt lielako dalu darbibas.

J p ) p }

vajadzétu lemt par to, vai nepiecieSams vienkarss vai aplie-
cinats tulkojums.

(74)  Tada riciba ka krapsana vai to personu, kam pieejama kon-
fidenciala informacija, parkapumi var iespaidot finansu sis-
témas stabilitati, ari vienotibu, pat ja tas saistits ar

(67)  Lai veicinatu piekluvi citu dalibvalstu tirgiem, ir svarigi no- uznémumiem, kas nav PVKIU vai uznémumi, kas iesaistiti
drosinat publicéSanas maksas izzinosanu. ta uznéméjdarbiba.
’ - o ) o L (75)  Lietderigi paredzét iesp&ju kompetentajam iestadém un ie-
(68)  Dalibvalstim .Vajad.zetu VelkE niepleciesamos gdmirlustra_n— stadém vai strukttiram, kas ar savu darbu palidz stiprinat
vos un organizatoriskos pasakumus, lai bitu iespéjams is- finansu sistémas stabilitati, sava starpa apmainities ar in-
tenot sadarbibu starp valsts iestadém un citu dalibvalstu s s s <
Kombetentaiim iesté%ém rostarp Lzmantoiot starb Sim - formaciju. Tomer, lai nosiitito informaciju paturétu slepe-
omp ): T P )¢ P niba, §adas apmainas adresatu lokam batu japaliek stingri
stadém noslégtus divpuséjus vai daudzpuséjus noligumus, . y
_ N o ierobezotam.
kuros var paredzét uzdevumu brivpratigu delegésanu.
(76)  Ir japreciz€ nosacjjumi, saskana ar kuriem $ada informaci-
(69)  Jauzlabo kompetento iestazu to pilnvaru konvergence, lai jas apmaina ir atlauta.
nodrosinatu §is direktivas vienlidzigu piemérosanu visas
dalibvalstis. Uzraudzibas efektivitate biitu jagaranté kopi-
iam minimfi_lo Pilny;{u lfopurpav?;, kas atl?il'st téfr'n, kfls (77)  Jair paredzéts, ka informaciju var izpaust tikai ar kompe-
Olrinll) etentajam 1e_sbta ell?)au pies ,kllr_tas darl‘liltlim‘ nansu tento iestazu noteiktu piekrisanu, §is iestades vajadzibas
ga_? pOJurgu_ttt?ill u attli(lzm. Tur ;"t d‘rf” V‘I(Stlim vaja- gadijuma savu piekrisanu var padarit atkarigu no stingru
z€tu paredzét tadus noteikumus par sodiem, kuri var ap- nosacijumu izpildes.
tvert kriminalsodus vai administrativos sodus, ka ar
administrativiem pasakumiem, kas piemérojami attieciba
uz §is direktivas parkapumiem. Turklat dalibvalstim vaja-
dzétu veikt pasakumus, kas nepiecie$ami, lai nodrosinatu (78)  Bitu jaatlauj ari informacijas apmaina starp kompetenta-
8o sodu izpildi. jam iestadem, no vienas puses, un centralajam bankam,
iestadém ar centralajam bankam lidzigu uzdevumu, ciktal
tas darbojas ka monetaras iestades, vai vajadzibas gadijuma
citam valsts iestadém, kas atbild par norekinu sistemu uz-
(70)  Japastiprina noteikumi par informacijas apmainu starp raudzibu, no otras puses.
valstu kompetentajam iestadém, un jastiprina to palidzibas
un sadarbibas pienakumi.

(79)  Saja direktiva biitu jaieklauj tas pats profesionala noslé-
puma pienakums iestadém, kas atbild par atlauju pieskir-
Sanu PVKIU un to uzraudzibu, un uzpémumiem, kas

(71)  Attieciba uz parrobezu pakalpojumu sniegsanu biitu pre- iesaistiti $3da atlauju pieskirSana un uzraudziba, ka arf ta-
cizi jadelegé pilnvaras attiecigajam kompetentajam iesta- dfisv pasas lespejas apmainities ar 1nfor.mac.1)1v1 ka tas, kas
dém, lai novérstu trikumus un izvairitos no uzdevumu pieskirtas iestadém, kas atbild par atlauju pleslglrfgn_uv kre-
parklasanas saskana ar piemérojamajos tiesibu aktos ditiestadem, ieguldijumu sabiedribam un apdrosinasanas
noteikto. sabiedribam un to uzraudzibu.

80 Lai stiprinatu PVKIU vai uznémuma, kas iesaistits ta
p s
(72)  Sis direktivas noteikumi par kompetento iestazu uzraudzi- uzpemgjdarbiba, konsultativo uzraudzibu un PVKIU vai

bas uzdevuma sekmigu izpildi aptver konsolidétu uzrau-
dzibu, kas javeic attieciba uz PVKIU vai uzpémumu, kas
iegulda ta uznéméjdarbiba, ja Kopienas tiesibas to paredz.
Sados gadijumos iestadém, kuras griezas péc atlaujas, ja-
biit sp&jigam noteikt iestades, kas ir tiesigas veikt §a PVKIU
vai uznémuma, kas iesaistits ta uznéméjdarbiba, konsoli-
détu uzraudzibu.

uzpémuma, kas iesaistits ta uznémejdarbiba, klientu aizsar-
dzibu, revidentam batu talit jazino kompetentajam iesta-
dém, ka to paredz §i direktiva, ikreiz, kad, pildot
uzdevumus, vin$ konstaté faktus, kas varétu batiski iespai-
dot finansu sistému vai PVKIU vai uznémuma, kas iesais-
tits ta uzpéméjdarbiba, parvaldes vai gramatvedibas
organizaciju.
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(81)  Nemot véra §is direktivas mérki, ir vélams, lai dalibvalstis (87)  Attieciba uz galvenajam—pakartotajam strukttiram Komi-
noteiktu, ka $ads pienakums bitu japieméro visos gadiju- sija blitu japilnvaro pienemt pasakumus, kas ir paredzéti,
mos, kad revidents $adus faktus konstaté, pildot savus uz- lai noteiktu tas vienoSanas saturu, ko noslédz starp galve-
devumus uznémuma, kam ir cieSas saiknes ar PVKIU vai no un pakartoto PVKIU, vai ieksgjo uznéméjdarbibas no-
uznémumu, kas iesaistits ta uznéméjdarbiba. teikumu saturu, informacijas pieejamibas liguma starp to
depozitarijiem vai to revidentiem saturu, lai definétu pie-
meérotus pasakumus nolika koordinét laiku to tiro aktivu
vértibas aprékinasanai un publicésanai, lai novérstu tirdz-
niecibas aizkavésanas risku, galvena uzpémuma apvieno-
(82) Revidentu pienakums vajadzibas gadijuma par PVKIU vai $anas 1_etekm_1 uz palfarTOEa uznémuma darl?lbas atlauju,
uznémumu, kas iesaistits ta uznéméjdarbiba, darit zinamus g.alve'n_a uznemuma 1;dar1tu Parkapumu Velfius’ par .ku—
kompetentajam iestadém faktus un lémumus, kurus vini Tiem jazino Pa.lfartoFaJam uznemumar, f(eratu un Velqu’
atklajusi, pildot savus uzdevumus uznémuma, kas nav ne kada informacija sniedzama sertifikatu turétajiem, ja notiek
PVKIU, ne uznémums, kas iesaistits UCITS PVKIU parveido$ana par pakartoto PVKIU, procediiru, ka
uznéméjdarbiba, nemaina vinu uzdevumus $aja uznému- veikt vértéSanu un reviziju, ja pakartota uznémuma akt_I—
ma, ne ari to, ka Sie uzdevumi $aja uznémuma ir pildami. vus nodod ga%l\_re.r.la)am uzhémumam, un pakartota uzné-
muma depozitarija nozimi $aja procesa.
(83)  Sai direktivai nevajadzétu ietekmét valstu noteikumus par
apliksanu ar nodokliem, tostarp par pasakumiem, kurus
dalibvalstis paredzéju§as, lai nodrosinatu atbilstibu Siem (88) Attieciba uz noteikumiem par informﬁcijas izplatﬁanu Ko-
noteikumiem to teritorija. misija biitu japilnvaro pienemt pasakumus, kas ir paredze-
ti, lai noraditu konkrétus nosacijumus, kas jaievéro, ja
prospektu nodrosina pastaviga informacijas nesgja, kas nav
papirs, vai timekla vietné, kas nav pastavigs informacijas
neséjs, noraditu precizu un izsmelosu pamatinformacijas
(84)  Sis direktivas istenosanai vajadzigie pasakumi biitu japie- iegulditajiem saturu, formu un sniegSanas veidu, nemot
pem saskani ar Padomes Lémumu 1999/468/EK veéra konkréta PVKIU atskirigo biatibu vai struktarvienibas,
(1999. gada 28. jiinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ie- un konkrétus nosacijumus iegulditajiem paredzétas pamat-
vieSanas pilnvaru istenosanas kartibu (). informacijas snieganai, izmantojot pastavigu informacijas
neséju, kas nav papirs, vai timekla vietni, kas nav pastavigs
informacijas nesgjs.
(85) Jo ipasi Komisija biitu japilnvaro piepemt $adus istenosa-
nas pasakumus. Attieciba uz parvaldibas sabiedribam Ko-
misija bitu japilnvaro piepemt pasakumus, kas ir
paredzéti, lai pielagotu organizatoriskas prasibas, riska par- (89)  Attieciba uz pazino$anu Komisija biitu japilnvaro pienemt
valdibu, interesu konfliktus un darbibas noteikumus. At- pasakumus, kas ir paredzéti, lai noteiktu informacijas par
tieciba uz depozitarijiem Komisija biitu japilnvaro piepemt piemérojamo vietéjo noteikumu apjomu, kas japublicé
pasakumus, lai precizétu pasakumus, kas javeic depozita- uznéméjas dalibvalsts kompetentam iestadém, un tehnis-
rijiem noliika pildit to pienakumu attieciba uz PVKIU, ko ku informaciju par uznéméjas dalibvalsts kompetento ie-
parvalda parvaldibas sabiedriba, kas ir izveidota dalibval- stazu pickluvi uzglabatiem un atjauninatiem PVKIU
st1, kas nav PVKIU piederibas dalibvalsts, ka ari lai noteiktu dokumentiem.
informaciju, kas ieklaujama starp depozitariju un parvaldi-
bas sabiedribu noslédzamas vienosanas teksta. Siem Tste-
nosanas pasakumiem vajadzétu veicinat parvaldibas
sabiedribu un depozitariju saistibu vienotu piemérosanu,
tomér tie nedrikstétu biit priek$noteikums, lai istenotu par-
valdibas sabiedribu tiesibas veikt darbibas visa Kopiena, at-
tiecibd uz kuram tas pilnvarotas savas piederibas (90)  Komisija biitu ari japilnvaro, inter alia, precizét definicijas
dalibvalstis, izveidojot filiales vai saskana ar pakalpojumu un piemerot terminologiju un struktiirdefinicijas saskana
sniegsanas brivibu, tostarp parvaldit PVKIU cita dalibvalsti. ar turpmakiem tiesibu aktiem par PVKIU un saistitiem
jautajumiem.
(86)  Attieciba uz apvienoSanu Komisija batu japilnvaro pie-
nemt pasakumus, kas ir paredzeti, lai precizi noraditu ser-
tifikatu turétajiem sniedzamas informacijas saturu, formatu (91)  Taka 85. Iidz 90. apsvéruma minétie pasakumi ir visparé-

un veidu, kada to nodrosina.

(") OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.

ji un paredzéti, lai grozitu §is direktivas nebutiskus elemen-
tus, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, tie
japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta mi-
néto regulativo kontroles procediru.
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92)

(93)

Nemot véra to, ka 3is direktivas mérki, proti, paredzet re-
gulgjumu ar Kopienas limeni piemérojamiem kopigiem
noteikumiem, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka tade] $is ricibas méroga vai iedarbi-
bas dé] to var labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteik-
to proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi
tos pasakumus, kas vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Pienakumam $o direktivu transponét valstu tiesibu aktos
bitu jaattiecas vienigi uz noteikumiem, ar kuriem paredzé-
tas ievérojamas izmainas salidzinajuma ar direktivam, ku-
ras ta parstrada. Pienakums transponét noteikumus, kas
netiek groziti, izriet no iepriekséjam direktivam.

(94)

Si direktiva nedrikstétu skart dalibvalstu pienakumus attie-
ciba uz Il pielikuma B dala minétajiem terminiem direkti-
vu transponésanai valsts tiesibu aktos un to piemérosanai.

Saskana ar 34. punktu lestazu noliguma par labaku likum-
doganas procesu (') dalibvalstim ir ieteikts gan savam va-
jadzibam, gan Kopienas interesés izstradat savas tabulas,
kur péc iespéjas precizak atspogulota atbilstiba starp $o di-
rektivu un tas transponésanas pasakumiem, un padarit tas
publiski pieejamas,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

(") OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.
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SATURS
I NODALA PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS 1. Iidz 4. pants
1l NODALA PVKIU DARBIBAS ATLAUSANA 5. pants

Il NODALA SAISTIBAS ATTIECIBA UZ PARVALDIBAS SABIEDRIBAM

1. IEDALA Nosacijumi uznémeéjdarbibas saksanai 6. lidz 8. pants
2. IEDALA Attiecibas ar tre§am valstim 9. pants
3. IEDALA Darbibas nosacijumi 10. lidz 15. pants
4. IEDALA Tiesibas veikt uznémejdarbibu un pakalpojumu snieganas brivi-

ba 16. lidz 21. pants
IV NODALA SAISTIBAS ATTIECIBA UZ DEPOZITARIJU 22.1idz 26. pants
V NODALA SAISTIBAS ATTIECIBA UZ IEGULDIJUMU SABIEDRIBAM
1. IEDALA Nosacijumi uznéméjdarbibas saksanai 27. lidz 29. pants
2. I[EDALA Darbibas nosacijumi 30. un 31. pants
3. [EDALA Saistibas attieciba uz depozitariju 32. lidz 36. pants

VI NODALA PVKIU APVIENOSANA

1. [EDALA Princips, atlauja un apstiprinajums 37.Iidz 40. pants
2. IEDALA TreSo personu veikta kontrole, informacija sertifikatu turétajiem

un citas sertifikatu turétaju tiesibas 41. Iidz 45. pants
3. [EDALA Izmaksas un stasanas speka 46. lidz 48. pants

VII NODALA SAISTIBAS ATTIECIBA UZ PVKIU IEGULDIJUMU POLITIKU 49.1idz 57. pants

VIII NODALA GALVENAS-PAKARTOTAS STRUKTURAS

1. [EDALA Darbibas joma un apstiprinajums 58. un 59. pants
2. [EDALA Kopigi noteikumi pakartotajiem PVKIU un galvenajiem PVKIU 60. pants
3. [EDALA Depozitariji un revidenti 61.un 62. pants
4. IEDALA Obligata informacija un tirgvedibas pazinojumi, ko sniedz pakar-

totie PVKIU 63. pants
5. IEDALA Pastavosu PVKIU parveido$ana par pakartotu PVKIU un galvena

PVKIU maina 64. pants
6. IEDALA Pienakumi un kompetentas iestades 65. lidz 67. pants

IX NODALA SAISTIBAS ATTIECIBA UZ INFORMACIU, KO SNIEDZ

IEGULDITAJIEM
1. IEDALA Prospekta un periodisko parskatu publicésana 68. lidz 75. pants
2. [EDALA Citas informacijas publicéSana 76. un 77. pants

3. [EDALA Pamatinformacija iegulditajiem 78. lidz 82. pants
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83. Iidz 90. pants

IPASI NOTEIKUMI, KO PIEMERO PVKIU, KURI TIRGO SAVUS

SERTIFIKATUS DALIBVALSTIS, KAS NAV TO NODIBINASANAS

X NODALA VISPARIGIE PVKIU PIENAKUMI
XINODALA

VALSTIS
XII NODALA

XIII NODALA

XIV NODALA
1. [EDALA [zneémumi
2. [EDALA Parejas un nobeiguma noteikumi

I PIELIKUMS A un B saraksts
1I PIELIKUMS

III PIELIKUMS

EIROPAS VERTSPAPIRU KOMITEJA

91. lidz 96. pants

NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ IESTADEM, KAS ATBILD PAR DAR-
BIBAS ATLAUSANU UN UZRAUDZIBU

97.1idz 110. pants

111.un 112. pants

IZNEMUMI, PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

113. un 114. pants

115. lidz 119. pants

Kolektiva portfela parvaldisana ieklautas funkcijas

A dala Atcelta direktiva ar sekojoo tas grozijumu sarakstu

B dala Termini transponésanai valsts tiesibu aktos un piemérosanai

IV PIELIKUMS Atbilstibas tabula

I NODALA

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

1. So direktivu pieméro parvedamu vértspapiru kolektivo ie-
guldijumu uznémumiem (turpmak — “PVKIU”), kas nodibinati da-
libvalstu teritorija.

2. Saja direktiva, ievérojot 3. pantu, PVKIU ir uznémumi:

a) kuru vienigais mérkis ir sabiedribas naudas lidzeklu kolekti-
vie ieguldijumi vertspapiros un/vai citos 50. panta 1. punkta
noraditajos likvidajos finansu aktivos un kuri darbojas péc
dalita riska principa; un

b) kuru sertifikati péc turétaju liguma tiesi vai netiesi tiek at-
pirkti vai izpirkti no $o uznémumu aktiviem. Pasakumus, ko
PVKIU veic, lai nodrosinatu, ka to sertifikatu fondu birzas
cena butiski neatskiras no to tiras aktivu vértibas, uzskata par
lidzvertigiem $adai atpirkSanai vai izpirksanai.

Dalibvalstis var atlaut, ka PVKIU tiek izveidots no dazadam iegul-
dijumu kategorijam.

3. Saskana ar tiesibu aktiem 2. punktd minétos uzpémumus
drikst izveidot atbilstigi ligumtiesibam (ka kopigos fondus, ko
parvalda parvaldibas sabiedribas) vai trasta tiesibam (ka ieguldi-
jumu fondus) vai saskana ar statatiem (ka ieguldjjumu
sabiedribas).

Saja direktiva:

a) “kopigie fondi” ir arT kopieguldijumu fondj;

b) PVKIU “sertifikati” ir arf PVKIU akcijas.

4. Sidirektiva neattiecas uz ieguldijumu sabiedribam, kuru ak-
tivi ar meitasuznémumu starpniecibu lielakoties tiek iegulditi ci-
tadi, nevis parvedamos vértspapiros.

5. Dalibvalstis aizliedz PVKIU, uz kuriem attiecas $i direktiva,
parveidoties par tadiem kolektivo ieguldijumu uzpémumiem, uz
kuriem 3§ direktiva neattiecas.

6.  levérojot Kopienas tiesibu aktu noteikumus, kas attiecas uz
kapitala apriti, ka arT 91., 92. pantu un 108. panta 1. punkta otro
dalu, neviena dalibvalsts attieciba uz PVKIU, kas nodibinati cita
dalibvalsti, vai attieciba uz sertifikatiem, ko ir emitgjusi $adi
PVKIU, ja tie tirgo savus sertifikatus $is dalibvalsts teritorija, ne-
drikst piemérot nekadus citus noteikumus joma, uz ko attiecas $i
direktiva.
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7. Neskarot So sadalu, dalibvalsts drikst piemerot PVKIU, kas j)  “butiska lidzdaliba” ir tiesa vai netieSa lidzdaliba parvaldibas
nodibinati to teritorija, prasibas, kuras ir stingrakas par tam, kas sabiedriba, kas ir 10 % vai vairak no tas kapitala vai balsstie-
noteiktas $aja direktiva, vai papildina tas — ar nosacjjumu, ka tas sibam vai kas lauj ievérojami ietekmét vadibu attiecigaja par-
ir visparpiemérojamas un nav pretruna $§is direktivas valdibas sabiedriba, kura ir i lidzdaliba;
noteikumiem.
k) “sakumkapitals” ir lidzekli ki noteikts Direktivas
2. pants 2006/48[EK 57. panta a) un b) punkta;
S e g S ) “pasu kapitals” ir pasu kapitals, ka noteikts Direktivas
1. Saja direktiva pieméro $adas definicijas: 2006/48/EK V sadalas 2. nodalas 1. iedala;
a) “depozitarijs” ir iestade, kurai uzticéti 22. un 32. panta mi- w0 astavios informacii o kurs dod ieoul
nétie pienakumi un uz kuru attiecas pargjie IV nodala un m) “pastavigs informacijas nesgjs” ir instruments, kurs dod iegul-
V nodalas 3. iedala izklastitie noteikumi ’ ditajam iesp&ju personigi vinam adresétu informaciju uzgla-
0ad;as 2. ledaa lzkiastitic noterkum bat ta, lai ta batu pieejama turpmakai atsaucei laika posma,
kas atbilst informacijas mérkiem, un kur$ lauj neizmainita
b) “parvaldibas sabiedriba” ir sabiedriba, kuras regulara veida pavairot uzglabato informaciju;
uzpémejdarbiba ir PVKIU parvaldisana kopiga fonda un/vai
ieguldijumu sabiedribas veida (PVKIU kolektiva portfela s N I
parvaldisana); n) “parvedamie vértspapiri” ir:
¢) “parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts” ir dalibvalsts, i) }l_zr’lél{lc]lélsfi bieflril_)u akc1_]gs urli 1.1.zr,1”éfné] sabiedribu akei-
kura ir parvaldibas sabiedribas juridiska adrese; jam hidzvertigi vertspapiri ("akeijas”);
d) “parvaldibas sabiedribas uznémeéja dalibvalsts” ir dalibvalsts, i) O?ligadjfls_” un cita  veida paradzimes (‘parada
kuras teritorija parvaldibas sabiedribai ir filiale vai kuras teri- vértspapiri’);
torija parvaldibas sabiedriba sniedz pakalpojumus;
iii) visi citi tirgojami vertspapiri ar tiesibam iegadaties jeb-
e) “PVKIU piederibas dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura PVKIU ir at- kurus $adus vertspapirus parakstiSands vai apmainas
lauts darboties saskana ar 5. punktu; cela;
fy  “PVKIU uznéméja dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura nav PVKIU 0) “naudas tirgus instrumenti” ir likvidi instrumenti, ko parasti
piederibas dalibvalsts un kura laiz pardosana PVKIU tirgo naudas tirgli un kuru vértibu katra laika var precizi
sertifikatus; noteikt;
g) “filiale” ir uznéméjdarbibas vieta, kas ir parvaldibas sabiedri- p) ‘“apvienoSana” ir darbiba, kad:
bas dala, kurai nav juridiskas personas statusa un kura sniedz
E;]ii%)r%l;nus’ attieciba uz kuriem ir pilnvarota parvaldibas i) viens vai vairaki PVKIU vai to ieguldjjumu apaksstruk-
' tiras (“pievienojamais PVKIU”), beidzot pastavét bez lik-
vidacijas procesa, visus aktivus un saistibas nodod citam
h) “kompetentas iestades” ir iestades, ko katra dalibvalsts nozi- pastavosam PVKIU vai ta ieguldijumu apaksstruktiirai
mé saskana ar 97. pantu; (“ieglistosais PVKIU”) un apmaina to sertifikatu turétaji
sanem ieglistosa PVKIU sertifikatus un attieciga gadi-
juma samaksu nauda, kas neparsniedz 10 % no minéto
i) “cieSa saikne” ir stavoklis, kad divas vai vairakas fiziskas vai sertifikitu neto aktivu vértibas;

juridiskas personas saista:

i) “lidzdaliba”, tas nozimé, ka vismaz 20 % balsstiesibu vai
kapitala kada uznémuma pieder tiesi vai atrodas parrau-
dziba; vai

ii) “kontrole”, kas ir saistiba starp “matesuznémumu” un
“meitasuznémumu”, ka noteikts Padomes Septitas direk-
tivas 83/349/EEK (1983. gada 13. junijs), kas pamatojas
uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apak$punktu un attie-
cas uz konsolidétajiem parskatiem (1), 1. un 2. panta un
visos gadijumos, kuri minéti Direktivas 83/349/EEK
1. panta 1. un 2. punkta, vai lidziga saistiba starp kadu
fizisku vai juridisku personu un uznémumu;

(") OVL193,18.7.1983., 1. Ipp.

ii) divi vai vairaki PVKIU vai to ieguldijumu apaksstrukt-
ras (“pievienojamais PVKIU”), beidzot pastaveét bez likvi-
dacijas procesa, visus aktivus un saistibas nodod PVKIU,
kuru tie izveido, vai §$ada PVKIU ieguldijumu apaksstruk-
trai (“ieglistosais PVKIU”) un apmaina to sertifikatu tu-
rétaji sapem iegiistosa PVKIU sertifikatus un attieciga
gadjjuma samaksu nauda, kas neparsniedz 10 % no mi-
néto sertifikatu neto aktivu vértibas;

iii) viens vai vairaki PVKIU vai to ieguldjjumu apaksstruk-
tiras (“pievienojamais PVKIU”), kur§ turpina pastavet
lidz saistibu izpildei, savus neto aktivus nodod citai ta
pasa PVKIU ieguldijumu apaksstruktiirai, PVKIU, kuru
tie veido, vai citam pastavosam PVKIU vai ta ieguldijumu
apaksstruktirai (“ieglistosais PVKIU”);
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q) “parrobezu apvieno$ana” ir tadu PVKIU apvienosana:

i)  no kuriem vismaz divi ir nodibinati dazadas dalibvalstis;
vai

ii) kuri nodibinati viena dalibvalsti un kurus apvieno jaun-
izveidota PVKIU, kas nodibinats cita dalibvalstf;

r) “iekS$zemes apvienoSana” ir viena dalibvalsti nodibinatu
PVKIU apvienoSana, ja vismaz viens no iesaistitajiem PVKIU
ir pazinots saskana ar 93. pantu.

2. Sapanta 1. punkta b) apakspunkta izpratné parvaldibas sa-
biedribas regulara uzpéméjdarbiba ieklauj II pielikuma minétas
funkcijas.

3. Sapanta 1. punkta g) apakspunkta izpratné visas darfjumu
vietas, ko viena dalibvalsti ir izveidojusi parvaldibas sabiedriba,
kuras galvenais birojs atrodas cita dalibvalsti, uzskata par vienu
filiali.

4. Sa panta 1. punkta i) apakspunkta ii) punkta:

a)  arl meitasuzpémumu meitasuzpémumus uzskata par galvena
matesuznémuma meitasuznémumiem;

b) situacija, kad divas vai vairakas fiziskas vai juridiskas perso-
nas ir pastavigi saistitas kontroles attiecibas ar vienu perso-
nu, ari ir uzskatama par ciesu saikni starp $im personam.

5. Sa panta 1. punkta j) apakspunkta nem véra Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 2004/109/EK (2004. gada 15. de-
cembris) par atklatibas prasibu saskanosanu attiecibd uz
informaciju par emitentiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot regu-
1&ta tirgdi (1), 9. un 10. panta minétas balsstiesibas.

6.  Sapanta 1. punkta I) apakspunkta mutatis mutandis pieméro
Direktivas 2006/49/EK 13. lidz 16. pantu.

7. Sa panta 1. punkta n) apakspunkti parvedami vértspapiri
nav 51. panta noraditas metodes un instrumenti.

3. pants
Si direktiva neattiecas uz $adiem uzpémumiem:
a) slégta veida kolektivo ieguldijumu uzpémumi;

b) kolektivo ieguldijumu uzpémumi, kuri ieg@ist kapitalu, nevei-
cinot savu sertifikatu publisku pardosanu Kopiena vai kada
tas dala;

(") OV L 390, 31.12.2004., 38. Ipp.

¢) kolektivo ieguldijumu uznémumi, kuru sertifikatus saskana
ar fonda nolikumu vai ieguldijumu sabiedribas dibinasanas
dokumentiem drikst publiski pardot tikai tresas valstis;

d) tadas kolektivo ieguldijumu uznémumu kategorijas, ko no-
teikusi dalibvalsts, kura kolektivo ieguldfjumu uznémums ir
nodibinats, un uz ko — nemot véra to ieguldjumu un
aiznémumu politiku — neattiecas VI nodala un 83. panta pa-
redzétie noteikumi.

4. pants

Saja direktiva uzskata, ka PVKIU ir nodibinats sava piederibas
dalibvalsti.

1 NODALA

PVKIU DARBIBAS ATLAUSANA

5. pants

1. Lai veiktu darbibu, PVKIU jabit atlaujai, kas izsniegta
saskana ar $is direktivas prasibam.

Sada atlauja ir deriga visas dalibvalstis.

2. Kopiga fonda darbibu atlauj vienigi tad, ja ta piederibas da-
libvalsts kompetentas iestades apstiprinajusas parvaldibas sabied-
ribas pieteikumu par 3 kopgja fonda parvaldibu, fonda nolikumu
un depozitarija izvéli. leguldijumu sabiedribas darbibu atlauj vie-
nigi tad, ja tas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades apstip-
rindjusas gan tas dibinaanas dokumentus, gan depozitarija izvéli
un, vajadzibas gadijuma, ieceltas parvaldibas sabiedribas pietei-
kumu parvaldit 3o ieguldijumu sabiedribu.

3. Neskarot 2. punktu, ja PVKIU nav dibinats parvaldibas sa-
biedribas piederibas dalibvalsti, PVKIU piederibas dalibvalsts kom-
petentds iestades, pamatojoties uz parvaldibas sabiedribas
pieteikumu, lemj par PVKIU parvaldiSanu atbilstigi 20. pantam.
Pieskirot atlauju, nedrikst izvirzit prasibu, ka PVKIU japarvalda ta-
dai parvaldibas sabiedribai, kuras juridiska adrese ir PVKIU piede-
ribas dalibvalsti, vai ka parvaldibas sabiedriba veic vai delege
jebkuru savu darbibu PVKIU piederibas dalibvalsti.

4. PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades var ne-
atlaut PVKIU darbibu, ja:

a) tas konstatg, ka ieguldijumu sabiedriba neievéro V nodala iz-
klastitos priek$nosacijumus; vai

b) parvaldibas sabiedribai nav pieskirta atlauja parvaldit PVKIU
tas piederibas dalibvalsti.
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Neskarot 29. panta 2. punktu, divu ménesu laika péc pieteikuma
iesniegSanas pilna apjoma parvaldibas sabiedribu vai vajadzibas
gadjjuma ieguldijumu sabiedribu informeé par to, vai PVKIU atlau-
ja tiek pieskirta.

PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades neatlauj PVKIU
darbibu, ja depozitarija direktoriem nav atbilstiga reputacija vai ja
viniem nav pietickamas pieredzes attieciba uz parvaldima PVKIU
tipu. Talab depozitarija direktoru vardus un visu vinu vietnieku
vardus tilit pazino kompetentajam iestadém.

Direktori ir personas, kas saskana ar tiesibu aktiem vai dibinasa-
nas dokumentiem parstav depozitariju vai faktiski nosaka depo-
zitarija politiku.

5. PKVIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades neiz-
sniedz atlauju, ja PVKIU juridiski (pieméram, ar fonda nolikumu
vai dibinasanas dokumentiem) ir aizliegts laist pardosana ta ser-
tifikatus piederibas dalibvalsti.

6.  Bez PKVIU piederibas dalibvalsts kompetento iestazu atlau-
jas nedrikst mainit ne parvaldibas sabiedribu, ne arT depozitariju,
ka ari nedrikst grozit fonda nolikumu vai ieguldijumu sabiedribas
dibinasanas dokumentus.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka pilniga informacija par normati-
vajiem un administrativajiem aktiem, ar kuriem isteno $o direkti-
vu un kuri attiecas uz PVKIU izveidi un darbibu, ir viegli pieejama
no attaluma un elektroniski. Dalibvalstis parliecinas par to, ka i
informacija ir pieejama valoda, kuru parasti lieto starptautisko fi-
nansu joma, ka ta tiek sniegta skaidra un neparprotama veida un
regulari aktualizeta.

Il NODALA

SAISTIBAS ATTIECIBA UZ PARVALDIBAS SABIEDRIBAM

1. IEDALA

Nosacijumi uznemejdarbibas saksanai

6. pants

1. Parvaldibas sabiedribu piekluvi uznémeéjdarbibai nosaka ie-
priekséja atlauja, ko izsniedz parvaldibas sabiedribas piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades. Atlauja, kas saskana ar $o direk-
tivu izsniegta parvaldibas sabiedribai, ir deriga visas dalibvalstis.

2. Neviena parvaldibas sabiedriba nedrikst iesaistities citada
darbiba ka tikai PVKIU parvaldisana, kas atlauta saskana ar o di-
rektivu, iznemot tadu citu kolektivo ieguldijumu uzpémumu par-
valdiSanu, uz kuriem neattiecas §i direktiva un attieciba uz kuriem
parvaldibas sabiedriba ir paklauta konsultativai uzraudzibai, bet
kuri saskana ar $o direktivu nevar savus sertifikatus pardot citas
dalibvalstis.

Saja direktiva PVKIU parvaldisana ietver II pielikuma minétas
funkcijas.

3. Atkapjoties no 2. punkta, dalibvalstis papildus PVKIU par-
valdiSanai var pilnvarot parvaldibas sabiedribas sniegt $adus
pakalpojumus:

a) leguldijumu portfelu, tostarp pensiju fondu, parvaldisanu
saskana ar diskrecionaru, atsevisku klientu sniegtu pilnvaro-
jumu, ja $ada portfeli ir viens vai vairaki Direktivas
2004/39/EK 1 pielikuma C iedala uzskaititie instrumenti; un

b) ka blakuspakalpojumus:

i) ieguldjjumu konsultacijas attieciba uz vienu vai vaira-
kiem Direktivas 2004/39/EK I pielikuma C iedala uzskai-
titajiem instrumentiem;

ii) uzraudzibu un administrativo vadibu attieciba uz kolek-
tivo ieguldfjumu uznémumu sertifikatiem.

Parvaldibas sabiedribam saskana ar $o direktivu nav atlauts sniegt
tikai $aja punkta minétos pakalpojumus vai sniegt blakuspakal-
pojumus bez atlaujas attieciba uz pirmas dalas a) apakspunkta mi-
nétajiem pakalpojumiem.

4. Uz to parvaldibas sabiedribu pakalpojumu sniegSanu, kuri
minéti $a panta 3. punkta, attiecas Direktivas 2004/39/EK 2. pan-
ta 2. punkts un 12., 13. un 19. pants.

7. pants

1. NeierobeZzojot citus visparéji piemérojamus attiecigas valsts
tiesibu aktu nosacijumus, kompetentas iestades pieskir parvaldi-
bas sabiedribai darbibas atlauju vienigi tad, ja ir izpilditi 3adi
nosacijumi:

a) parvaldibas  sabiedribas  sakumkapitals ir  vismaz

EUR 125 000, nemot véra sekojoso:

i) ja parvaldibas sabiedribas portfelu vértiba parsniedz
EUR 250 000 000, janosaka, ka parvaldibas sabiedribai
ir janodrosSina pasu kapitala papildu summa, kas ir
0,02 % no summas, par kadu parvaldibas sabiedribas
portfelu vértiba parsniedz EUR 250 000 000, tomér ko-
puma nepiecie$amais sakumkapitals un papildu summa
tomér neparsniedz EUR 10 000 000;

ii) 3aja punkta par parvaldibas sabiedribas portfeliem jauz-
skata $adi portfeli:

— parvaldibas sabiedribas parvalditos kopigos fondus,
tostarp portfelus, attieciba uz kuriem ta ir delegéjusi
parvaldibas funkciju, tacu iznemot portfelus, ko ta
parvalda saskana ar delegésanu,
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— ieguldijumu sabiedribas, attieciba uz kuram parval-
dibas sabiedriba ir atbildiga parvaldibas sabiedriba,

— parvaldibas sabiedribas parvalditos citus kolektivo
ieguldijumu uznémumus, tostarp portfelus, attieci-
ba uz kuriem ta ir deleg&jusi parvaldibas funkciju,
tacu iznemot portfelus, ko ta parvalda saskana ar
delegésanu;

iii) neatkarigi no So prasibu apjoma parvaldibas sabiedribas
pasu kapitals nekad nevar bat mazaks par summu, kas
noteikta Direktivas 2006/49/EK 21. pant3;

b) personam, kuras faktiski vada parvaldibas sabiedribas darbi-
bu, ir atbilstiga reputacija un pietickama pieredze ar attieci-
ba uz parvaldibas sabiedribas parvaldita PVKIU tipu; $o
personu vardi un visu vinu vietnieku vardi ir nekavéjoties
pazinoti kompetentajam iestadém, un par parvaldibas sabied-
ribas uznémeéjdarbibas veiksanu ir lémusas vismaz divas per-
sonas, kuras atbilst $adiem nosacjjumiem;

¢) atlaujas sanemsanas pieteikumam ir pievienota darbibas
programma, kura noradita vismaz parvaldibas sabiedribas or-
ganizatoriska struktiira;

d) parvaldibas sabiedribas galvenais birojs un juridiska adrese ir
viena un taja pasa dalibvalsti.

Sa punkta pirmas dalas a) apakspunkta nolitkos dalibvalstis var at-
laut parvaldibas sabiedribam nenodrosinat lidz 50 % no a) apaks-
punkta i) punkta minétas pasu kapitala papildu summas, ja tas
gist labumu no tada pasa apmeéra garantijas, ko sniedz kreditie-
stade vai apdrosinasanas sabiedriba, kuras juridiska adrese ir da-
libvalsti vai tresa valsti, kur uz to attiecas uzraudzibas normas, ko
kompetentas iestades uzskata par lidzvértigam normam, kas no-
teiktas Kopienas tiesibu aktos.

2. Ja parvaldibas sabiedribai ir cieSa saikne ar citam fiziskam
vai juridiskam personam, kompetentas iestades pieskir atlauju ti-
kai tad, ja I cie$a saikne nekavé sabiedribu efektivi veikt uzrau-
dzibas funkcijas.

Kompetentas iestades atsaka atlauju ari tad, ja tresas valsts admi-
nistrativie un normativie akti, kas attiecas uz vienu vai vairakam
fiziskam vai juridiskam personam, ar kuram parvaldibas sabied-
riba ir ciesi saistita, vai griitibas So aktu izpildé kavé parvaldibas
sabiedribu efektivi veikt uzraudzibas funkcijas.

Kompetentas iestades pieprasa, lai parvaldibas sabiedribas snieg-
tu tam informaciju, kas nepiecieSama $aja punkta minéto nosaci-
jumu izpildes nepartrauktai kontrolei.

3. Kompetentas iestades seSu ménesu laika péc pilniga pietei-
kuma iesnieg$anas informé pieteikuma iesniedzgju, vai atlauja ir
pieskirta. Ja atlauju atsaka, norada atteikuma iemeslus.

4. Parvaldibas sabiedriba var sakt uznémeéjdarbibu, tiklidz ir
pieskirta atlauja.

5. Kompetentas iestades var atsaukt atlauju, kas izsniegta par-
valdibas sabiedribai, ievérojot So direktivu, tikai tad, ja I
sabiedriba:

a) 12 meénesu laika neizmanto atlauju, skaidri atsakas no atlau-
jas vai jau ilgak neka se$us ménesus ir izbeigusi darbibu, uz
ko attiecas §1 direktiva, ja vien attieciga dalibvalsts nav pare-
dz@jusi, ka $ados gadijumos atlauja zaudé spéku;

b) irsapémusi atlauju, sniedzot nepatiesas zinas vai ar citiem ne-
likumigiem lidzekliem;

¢) vairs neatbilst nosacijumiem, ar kadiem atlauja pieskirta;

d) vairs neatbilst Direktivai 2006/49/EK, ja tas pilnvarojums at-
tiecas ari uz §is direktivas 6. panta 3. punkta a) apakspunkta
noradito portfelu diskrecionaras parvaldisanas pakalpojumu;

e) ir nopietni vai sistematiski parkapusi noteikumus, kas pie-
nemti atbilstosi Sai direktivai; vai ari

f)  atbilst kadam no gadijumiem, kuros attiecigas valsts tiesibu
akti paredz atlaujas atsaukSanu.

8. pants

1. Kompetentas iestades nepieskir atlauju sakt parvaldibas sa-
biedribu darbibu, kamér nav informétas par tie$u vai netieu ak-
cionaru vai dalibnieku personas datiem, fiziskam vai juridiskam
personam, kuram ir bitiska lidzdaliba, un par $is lidzdalibas
apmeru.

Kompetentas iestades atsaka atlauju, ja, nemot véra vajadzibu no-
droginat parvaldibas sabiedribas pardomatu un piesardzigu vadi-
bu, tas nav parliecinatas par pirmaja dala minéto akcionaru vai
dalibnieku piemérotibu.

2. Attieciba uz tadu parvaldibas sabiedribu filialém, kuru juri-
diska adrese ir arpus Kopienas un kuras uzsak vai veic darbibu,
dalibvalstis nepieméro nekadus noteikumus, kas nosaka labveli-
gaku rezimu par to, kadu pieskir tadu parvaldibas sabiedribu fi-
lialem, kuru juridiska adrese ir dalibvalstis.

3. Kompetentas iestades iepriek§ apspriezas ar citu iesaistito
dalibvalstu kompetentajam iestadeém, pieskirot atlauju parvaldi-
bas sabiedribai, kura ir:

a) jebkuras citas parvaldibas sabiedribas, ieguldijjumu sabiedri-
bas, kreditiestades vai apdrosinasanas sabiedribas, kas ir piln-
varota cita dalibvalsti, meitasuzpémums;
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b) jebkuras citas parvaldibas sabiedribas, ieguldijumu sabiedribas,
kreditiestades vai apdrosinasanas sabiedribas, kas ir pilnvarota
cita dalibvalsti, matesuznémuma meitasuznémums; vai

¢) sabiedriba, ko kontrolé tas pasas fiziskas vai juridiskas per-
sonas, kuras kontrolé citu parvaldibas sabiedribu, ieguldi-
jumu sabiedribu, kreditiestadi vai apdro§inasanas sabiedribu,
kas ir pilnvarota cita dalibvalst.

2. [EDALA

Attiecibas ar tresam valstim

9. pants

1. Attiecibas ar tre$am valstim reglamenté saskana ar attieci-
gajiem noteikumiem, kas izklastiti Direktivas 2004/39/EK
15. panta.

Saja direktiva Direktivas 2004/39/EK 15. panta ietvertie jédzieni
“ieguldijumu sabiedriba” un “ieguldjjumu sabiedribas” attiecigi no-
zimé “parvaldibas sabiedriba” un “parvaldibas sabiedribas”; Direk-
tivas 2004/39/EK 15. panta 1. punkta jédziens “sniedz
ieguldijumu pakalpojumus” nozime “sniedz pakalpojumus”.

2. Dalibvalstis informé Komisiju par visparéjam gratibam, ar
kadam PVKIU sastopas savu sertifikatu tirdznieciba jebkura tresa
valst.

3. [EDALA

Darbibas nosacijumi

10. pants

1.  Parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades pieprasa, lai parvaldibas sabiedriba, kuru tas pilnvaroju-
Sas, katra laika ievérotu 6. panta un 7. panta 1. un 2. punkta iz-
klastitos nosacijumus.

Parvaldibas sabiedribas pasu kapitala apmérs nedrikst kristies zem
7. panta 1. punkta a) apak$punkta noteikta limena. Ja ta notiek,
kompetentas iestades, ja apstakli to attaisno, var pieskirt $adam
sabiedribam ierobezotu laika posmu, kura izlabot sadu stavokli
vai izbeigt darbibu.

2. Par parvaldibas sabiedribas piesardzigu uzraudzibu atbild
parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des neatkarigi no ta, vai parvaldibas sabiedriba nodibina filiali vai
sniedz pakalpojumus cita dalibvalsti, neierobezojot tos $is direk-
tivas noteikumus, kuri atbildibu pieskir parvaldibas sabiedribas
uzpémejas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

11. pants

1. Uz bitisku lidzdalibu parvaldibas sabiedribas attiecas tadi
pasi noteikumi, kadi noteikti Direktivas 2004/39/EK 10., 10.a un
10.b panta.

2. Saja direktiva Direktivas 2004/39/EK 10. panta ietvertie ter-
mini “leguldijumu sabiedriba” un “ieguldijumu sabiedribas” attie-
cigi nozimé “parvaldibas sabiedriba” un “parvaldibas sabiedribas”.

12. pants

1.  Katra dalibvalsts izstrada uzraudzibas noteikumus, kurus
parvaldibas sabiedribas, kuram atlauja izsniegta $aja dalibvalsti,
pastavigi ievéro attieciba uz to PVKIU parvaldisanu, kuriem pie-
Skirta atlauja saskana ar $o direktivu.

Jo ipasi parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompeten-
tas iestades, nemot véra ari parvaldibas sabiedribas parvaldita
PVKIU raksturu, pieprasa, lai katra $ada sabiedriba:

a) izmantotu pareizas administrativas un gramatvedibas proce-
dairas, kontroles un aizsardzibas pasakumus elektronisko
datu apstradei un atbilstigus iekséjas kontroles mehanismus,
jo Tpasi noteikumus attieciba uz darbinieku personigajiem da-
rfjjumiem vai tadu glabasanu vai parvaldibu, kas attiecas uz ie-
guldijumiem finan3u instrumentos, lai iegulditu pasu kontos,
un nodro$inatu vismaz to, ka katru ar PVKIU saistito dari-
jumu var rekonstruét péc ta izcelsmes, iesaistitajam pusém,
batibas, veiksanas laika un vietas un ka PVKIU aktivus, kas ir
parvaldibas sabiedribas parvaldiba, iegulda atbilstigi fondu
nolikumiem vai dibinasanas dokumentiem un spéka esosa-
jam tiesibu normam;

b) biitu veidota un organizéta tada veida, lai samazinatu risku,
ka interesu konflikti starp sabiedribu un tas klientu, diviem
tas klientiem, vienu tas klientu un PVKIU vai diviem PVKIU
skar PVKIU vai klientu intereses.

2. Katra parvaldibas sabiedriba, kuras pilnvarojums attiecas arl
uz 6. panta 3. punkta a) apak$punkta minéto portfela diskrecio-
naras parvaldiSanas pakalpojumu:

a) nedrikst ieguldit visus vai dalu no iegulditaja portfela kolek-
tivo ieguldfjumu uznémuma, ko ta parvalda, sertifikatiem, ja
vien parvaldibas sabiedriba nesanem no klienta iepriekseju
visparéju akceptu;

b) attieciba uz 6. panta 3. punkta noraditajiem pakalpojumiem
ievero noteikumus, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Direktiva 97/9/EK (1997. gada 3. marts) par iegulditaju
kompensaciju (1).

() OV L 84, 26.3.1997., 22. Ipp.
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3. Neskarot 116. pantu, Komisija lidz 2010. gada 1. jilijam
pienem Isteno$anas pasakumus, precizéjot procediru un kartibu,
ka tas noteikts 1. punkta otras dalas a) apakspunkta, ka ari struk-
tiru un organizatoriskas prasibas, lai izvairitos no intere$u kon-
fliktiem, kas minéti 1. punkta otras dalas b) apak$punkta.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus §is direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

13. pants

1. Ja parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts tiesibu akti
to darbibas efektivakas veikSanas noliika atlauj $im sabiedribam
deleget tresam personam veikt to varda vienu vai vairakas to funk-
cijas, jaizpilda visi turpmak minétie priek$nosacijumi:

a) parvaldibas sabiedribai piemérota veida jainformé tas piede-
ribas dalibvalsts kompetentas iestades; parvaldibas sabiedri-
bas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nekavejoties
nodod informaciju PVKIU piederibas dalibvalsts kompeten-
tajam iestadém;

b) pilnvarojums nekavé veikt efektivu parvaldibas sabiedribas
uzraudzibu, un jo Ipasi tas nekavé parvaldibas sabiedribas
darbibu vai PVKIU parvaldiSanu veida, kas vislabak atbilst ie-
gulditaju interesém;

¢) ja delegesana attiecas uz ieguldijumu parvaldisanu, pilnvaro-
jums jadod uzpémumiem, kas ir pilnvaroti vai registréti ak-
tivu parvaldiSanai un ir paklauti konsultativai uzraudzibai;
delegésanai jaatbilst ieguldijumu sadalfjuma kritérijiem, ko
periodiski nosaka parvaldibas sabiedribas;

d) ja pilnvarojums attiecas uz ieguldijumu parvaldisanu un to
pieskir tresas valsts uznémumam, janodrosina attiecigo uz-
raudzibas iestazu sadarbiba;

¢) pilnvarojumu attieciba uz ieguldjjumu parvaldisanas pamat-
funkciju nepieskir depozitarijam vai jebkuram citam uzneé-
mumam, kura intereses var bat pretruna parvaldibas
sabiedribas vai sertifikatu turétaju interesém;

f)  pastav pasakumi, kas dod iesp€ju personam, kuras vada par-
valdibas sabiedribas darbibu, katra laika efektivi kontrolét ta
uznémuma darbibu, kam pieskirts pilnvarojums;

g) pilnvarojums neattur personas, kuras vada parvaldibas sa-
biedribas darbibu, katra laika dot turpmakus noradijumus uz-
némumiem, kuriem funkcijas delegétas, un nekavgjoties
atsaukt pilnvarojumu, ja tas ir iegulditaju interesés;

h) nemot véra delegéjamo funkciju bitibu, uzpémumam, ku-
ram $is funkcijas deleggs, jabit kvalificétam un spé&jigam uz-
nemties attiecigas funkcijas; un

i)  PVKIU prospektos ir uzskaititas funkcijas, kuras parvaldibas
sabiedribai atlauts delegét saskana ar $o pantu.

2. Parvaldibas sabiedribas vai depozitarija atbildibu neietekmé
tas, ka parvaldibas sabiedriba ir delegéjusi funkcijas tresam perso-
nam. Parvaldibas sabiedriba nedelegé funkcijas tada apméra, ka ta
klast par pastkastites uzpémumu.

14. pants

1.  Katra dalibvalsts izstrada étikas noteikumus, kurus vienmeér
ievero 3aja dalibvalsti pilnvarotas parvaldibas sabiedribas. Ar 3a-
diem noteikumiem ievie§ vismaz tos principus, kas izklastiti $aja
punkta. Minétie principi nodrosina, ka parvaldibas sabiedriba:

a) sava darbiba rikojas godigi un taisnigi, ievérojot tas parvaldi-
to PVKIU un tirgus vienotibas intereses;

b) darbojas pietickami prasmigi, riipigi un uzcitigi, ievérojot tas
parvaldito PVKIU un tirgus vienotibas intereses;

¢) nodrosina un efektivi izmanto darbibas pienacigai veiksanai
vajadzigos resursus un proceddras;

d) mégina novérst intereSu konfliktus un, ja tos nevar novérst,
nodro$ina vienlidzigu atticksmi pret tas parvalditajiem
PVKIU; un

e) izpilda visas normativas prasibas, kas piemérojamas tas
uznéméjdarbibai, lai atbalstitu iegulditaju intereses un veici-
natu tirgus vienotibu.

2. Neskarot 116. pantu, Komisija lidz 2010. gada 1. jalijam
pienem Istenosanas pasakumus, lai nodrosinatu, ka parvaldibas
sabiedriba pilda 1. punkta noteiktos pienakumus, jo ipasi:

a) izstrada atbilstigus kritérijus godigai un taisnigai, pietiekami
prasmigai, riipigai un uzcitigai ricibai, kuru istenojot tiek
nemtas vera PVKIU intereses;

b) precizé principus, kuri vajadzigi, lai nodrosinatu, ka parval-
dibas sabiedribas efektivi izmanto uznémeéjdarbibas pienaci-
gai veik3anai vajadzigos resursus un procediiras; un
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¢) formulé darbibas, attieciba uz kuram var pamatoti sagaidit,
ka tas veiks parvaldibas sabiedribas, lai identificétu, novérstu,
parvalditu un/vai atklatu intereSu konfliktus, ka ari lai izvei-
dotu atbilstigus kritérijus to interesu konfliktu noteiksanai,
kuru esamiba var kaitét PVKIU interesém.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus §is direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

15. pants

Parvaldibas sabiedribas vai vajadzibas gadijuma ieguldijumu sa-
biedribas isteno pasakumus saskana ar 92. pantu un izstrada at-
bilstigas procediiras un kartibu, lai nodrosinatu iegulditaju
stidzibu pienacigu izskati§anu un to, ka iegulditdjiem nav nekadu
ierobezojumu istenot savas tiesibas tada gadijuma, ja parvaldibas
sabiedribai ir pieskirta atlauja cita dalibvalsti, nevis PVKIU piede-
ribas dalibvalsti. Sie pasakumi atlauj iegulditajiem iesniegt sidzi-
bas to dalibvalsts valsts valoda vai viena no valsts valodam.

Parvaldibas sabiedribas izstrada ari atbilsto$u kartibu un noteiku-
mus, lai nodrosinatu informacijas pieejamibu péc valsts vai PVKIU
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades pieprasijuma.

4. [EDALA

Tiesibas veikt uznemejdarbibu un pakalpojumu sniegSanas
briviba

16. pants

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka parvaldibas sabiedriba, ko piln-
varojusi tas piederibas dalibvalsts, var turpinat to teritorija darbi-
bu, kadai ta pilnvarota, izveidojot filiali vai brivi sniedzot
pakalpojumus.

Ja sada parvaldibas sabiedriba, kurai ir pieskirta atlauja, neveido-
jot filiali, piedava vienigi pardot tada PVKIU sertifikatus, kura par-
valdibu ta veic saskana ar II pielikumu, kada cita dalibvalsti, nevis
PVKIU piederibas dalibvalsti, nepiedavajot veikt citas darbibas vai
sniegt citus pakalpojumus, $ada tirdznieciba paklauta vienigi
XI nodalas prasibam.

2. Dalibvalstis nedrikst attiecinat uz filiales izveidi vai pakal-
pojumu sniegSanu prasibu par atlaujas sanemsanu, prasibu no-
drosinat dotaciju kapitalu vai citus lidzigas iedarbibas pasakumus.

3. leveérojot $a panta nosacijumus, PVKIU brivi var iecelt par-
valdibas sabiedribu, kurai pieskirta atlauja cita, nevis PVKIU pie-
deribas dalibvalsti, vai paklauties tadas sabiedribas parvaldibai
saskana ar §is direktivas noteikumiem ar nosacijumu, ka 3i par-
valdibas sabiedriba atbilst $adiem kritérijiem:

a) taatbilst 17. vai 18. panta noteikumiem; un

b) ta atbilst 19. un 20. panta noteikumiem.

17. pants

1. Papildus to nosacijumu izpildei, kas noteikti 6. un 7. panta,
parvaldibas sabiedribas, kas vélas izveidot filiali citas dalibvalsts
teritorija, lai veiktu tadas darbibas, par kuram tai ir pieskirta at-
lauja, atbilstigi dara to zinamu piederibas dalibvalsts kompeten-
tajam iestadem.

2. Dalibvalstis pieprasa, lai ikviena parvaldibas sabiedriba, kas
vélas izveidot filiali citas dalibvalsts teritorija, iesniedzot 1. punk-
ta paredzEéto pazinojumu, nodrosinatu $adas zinas un
dokumentus:

S
R

dalibvalsts, kuras teritorija parvaldibas sabiedriba plano izvei-
dot filiali;

b) darbibas programma, kura atbilstosi 6. panta 2. un 3. punk-
tam izklastitas paredzétas darbibas un pakalpojumi, ka ari fi-
liales organizatoriska struktdra, kurd ir ieklauts riska
parvaldibas procediiras apraksts, ko ieviesusi parvaldibas sa-
biedriba. Taja ieklauts ari saskana ar 15. pantu veicamo pro-
cediiru un pasakumu apraksts;

¢) adrese parvaldibas sabiedribas uznéméja dalibvalsti, kur var
iegtit dokumentus; un

d) par filidles vadibu atbildigo personu vardi.

3. Javien parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kom-
petentajam iestadém, nemot véra paredzétas darbibas, nav iemesla
apSaubit parvaldibas sabiedribas administrativo struktiiru vai fi-
nansu stavokli, tas divu meénesu laika péc visas 2. punkta minétas
informacijas sanemsanas dara $o informaciju zinamu parvaldibas
sabiedribas uznémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadeém un at-
tiecigi informé attiecigo parvaldibas sabiedribu. Tas siki informé
arl par visam kompensacijas shémam, kas paredzétas iegulditaju
aizsardzibai.

Ja parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas ie-
stades atsakas sniegt parvaldibas sabiedribas uznéméjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém 2. punkta minéto informaciju, tas divu
ménesu laika péc visas informacijas sanemsanas dara attiecigajai
parvaldibas sabiedribai zinamus atteikuma iemeslus. Atteikums
vai atbildes nesniegSana dod tiesibas vérsties parvaldibas sabied-
ribas piederibas dalibvalsts tiesas.

Ja parvaldibas sabiedriba vélas sniegt kolektiva portfela parvaldi-
Sanas pakalpojumus, kas minéti Il pielikuma, parvaldibas sabied-
1ibas piederibas dalibvalsts kompetentajas iestadés esoSajiem
dokumentiem, kurus nosita parvaldibas sabiedribas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, pievieno apliecinajumu par to, ka 3ai
parvaldibas sabiedribai ir pieskirta atlauja saskana ar §is direktivas
noteikumiem, ka ari aprakstu par parvaldibas sabiedribai pieskir-
tas atlaujas darbibas jomu un detalizétu informaciju par jebka-
diem ierobezojumiem attieciba uz tiem PVKIU tipiem, ko
parvaldibas sabiedriba ir pilnvarota parvaldit.
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4. Parvaldibas sabiedriba, kas uznéméjas dalibvalsts teritorija
darbojas ar filiales starpniecibu, paklaujas noteikumiem, kurus iz-
stradajusi parvaldibas sabiedribas uznéméja dalibvalsts saskana ar
14. pantu.

5.  Parvaldibas sabiedribas uznémeéjas dalibvalsts kompetentas
iestades ir atbildigas par atbilstibas uzraudzibu 4. punktam.

6.  Pirms parvaldibas sabiedribas filiale sak uznéméjdarbibu,
parvaldibas sabiedribas uznémeéjas dalibvalsts kompetentas iesta-
des viena ménesa laika péc 2. punkta minétas informacijas sanem-
Sanas sagatavojas, lai uzraudzitu parvaldibas sabiedribas atbilstibu
tiem noteikumiem, kuri ir to parzina.

7. Filiali var izveidot un tas darbibu var sakt péc tam, kad sa-
nemts pazinojums no parvaldibas sabiedribas uznémejas dalib-
valsts kompetentajam iestadém vai ja, beidzoties 6. punkta
paredzétajam terminam, nav nekada pazinojuma.

8.  Ja mainas kadi dati, ko iesniedz saskana ar 2. punkta b), ¢)
vai d) apak$punktu, parvaldibas sabiedriba rakstiski zino par sim
izmaipam parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts un par-
valdibas sabiedribas uznéméjas dalibvalsts kompetentajam iesta-
dém vismaz vienu meénesi pirms izmainu Istenosanas, lai
parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des varétu pienemt [émumu par izmainam saskana ar 3. punktu
un parvaldibas sabiedribas uznémeéjas dalibvalsts kompetentas ie-
stades varétu pienemt $adu lémumu saskana ar 6. punktu.

9.  Ja mainas dati, ko pazino saskana ar 3. punkta pirmo dalu,
parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des attiecigi informe parvaldibas sabiedribas uznémegjas dalibvalsts
kompetentas iestades.

Parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des atjaunina apliecindgjuma sniegto informaciju, kas minéta
3. punkta treSaja dala, un informé parvaldibas sabiedribas
uznémeéjas dalibvalsts kompetentas iestades tad, ja tiek mainita
parvaldibas sabiedribai pieskirtas atlaujas darbibas joma vai deta-
lizéta informacija par jebkadiem ierobeZzojumiem attieciba uz
tiem PVKIU tipiem, ko parvaldibas sabiedriba ir pilnvarota
parvaldit.

18. pants

1. Visas parvaldibas sabiedribas, kas pirmo reizi saskana ar pa-
kalpojumu sniegSanas brivibu vélas veikt darbibas, attieciba uz
kuram tai pieskirta atlauja, citas dalibvalsts teritorija, dara zinamu
parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentajam ie-
stadém $adu informaciju:

a) dalibvalsts, kuras teritorija parvaldibas sabiedriba paredz dar-
boties; un

b) darbibas programma, kura noteiktas 6. panta 2. un 3. punk-
ta noraditas paredzétas darbibas un pakalpojumi. Saja pro-
gramma ir ieklauts riska parvaldibas procediiras apraksts, ko
ieviesusi parvaldibas sabiedriba. Taja ieklauts ari saskana ar
15. pantu veicamo procediiru un pasakumu apraksts.

2. Menesa laika péc 1. punkta minétas informacijas sanemsa-
nas parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas ie-
stades nosiita to parvaldibas sabiedribas uznéméjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém.

Parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des siki informé arT par visam piemérojamajam kompensacijas
shémam, kas paredzétas iegulditaju aizsardzibai.

Ja parvaldibas sabiedriba vélas sniegt kolektiva portfela parvaldi-
Sanas pakalpojumus, kas minéti Il pielikuma, parvaldibas sabied-
ribas piederibas dalibvalsts kompetentas iestadés esosajiem
dokumentiem, kurus nosiita parvaldibas sabiedribas uznémeéjas
dalibvalsts kompetentajam iestadém, pievieno apliecinajumu par
to, ka $ai parvaldibas sabiedribai ir pieskirta atlauja saskana ar §is
direktivas noteikumiem, ka arT aprakstu par parvaldibas sabiedri-
bai pieskirtas atlaujas darbibas jomu un detalizétu informaciju par
jebkadiem ierobezojumiem attieciba uz tiem PVKIU veidiem, ko
parvaldibas sabiedriba ir pilnvarota parvaldit.

Neskarot 20. un 93. panta noteikumus, parvaldibas sabiedriba tad
var sakt darbibu parvaldibas sabiedribas uznémeéja dalibvalsti.

3. Parvaldibas sabiedriba, kura veic darbibas saskana ar pakal-
pojumu snieg$anas brivibu, atbilst noteikumiem, kurus izstrada-
jusi parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts saskana ar
14. pantu.

4. Jajagroza saskana ar 1. punkta b) apakspunktu sniegtas in-
formacijas saturs, parvaldibas sabiedriba rakstiski pazino par gro-
zijumu parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts un
parvaldibas sabiedribas uznéméjas dalibvalsts kompetentajam ie-
stadém pirms $o izmainu istenoSanas. Parvaldibas sabiedribas pie-
deribas dalibvalsts kompetentas iestades atjaunina apliecinajuma
sniegto informaciju, kas minéta 2. punkta, un informé parvaldi-
bas sabiedribas uznémeéjas dalibvalsts kompetentas iestades tad, ja
tiek mainita parvaldibas sabiedribai pieskirtas atlaujas darbibas
joma vai detalizéta informacija par jebkadiem ierobezojumiem at-
tieciba uz tiem PVKIU veidiem, ko parvaldibas sabiedriba ir piln-
varota parvaldit.

19. pants

1. Parvaldibas sabiedriba, kas sniedz kolektiva ieguldjjumu
portfela parvaldisanas parrobezu pakalpojumus, dibinot filiali vai
saskana ar pakalpojumu sniegSanas brivibu, ievéro parvaldibas sa-
biedribas piederibas dalibvalsts noteikumus attieciba uz parvaldi-
bas sabiedribas darbibas organizéSanu, tostarp delegésanas
noteikumus, riska parvaldibas procediras, uzraudzibas un parrau-
dzibas noteikumus, 12. panta minétas procediiras un zinojumu
sniegsanas prasibas attiectba uz parvaldibas sabiedribu. Sie notei-
kumi nedrikst bat stingraki ka tie, kurus pieméro parvaldibas sa-
biedribam, kuras darbojas tikai sava piederibas dalibvalsti.

2. Parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades ir atbildigas par 1. punkta atbilstibas uzraudzibu.
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3. Parvaldibas sabiedriba, kas sniedz kolektiva ieguldijumu
portfela parvaldisanas parrobezu pakalpojumus, dibinot filiali vai
saskana ar pakalpojumu sniegsanas brivibu, ievéro PVKIU piede-
1ibas dalibvalsts noteikumus attieciba uz PVKIU struktiiru un dar-
bibu, proti, noteikumus, kas attiecas uz:

a) PVKIU izveidi un apstiprinasanu;
b) sertifikatu un akciju emisiju un izpirkSanu;

¢) ieguldijumu politiku un ierobezojumiem, tostarp aprékinot
kopgjo kredita risku un paradus;

d) ierobezojumiem attieciba uz aiznémumiem, aizdevumiem un
nenodrosinato tirdzniecibu;

e) aktivu novérteSanu un PVKIU gramatvedibu;

f)  emisijas cenas vai izpirkSanas cenas aprekinasanu un kladam
aktivu patiesas vertibas un ar to saistitas iegulditajiem pare-
dzétas kompensacijas aprékinos;

g) ienémumu sadali vai atkartotu ieguldiSanu;

h) PVKIU informacijas un zinojumu sniegdanas prasibam, to-
starp attieciba uz prospektiem, iegulditdjiem paredzéto pa-
matinformaciju un periodiskajiem parskatiem;

i) tirdzniecibas nodrosinasanai veiktajiem pasakumiem;
j)  attiecibam ar sertifikatu turétajiem;

k) PVKIU apvienosanu un parstrukturésanu;

) PVKIU likvidaciju un darbibas izbeig$anu;

m) vajadzibas gadijuma — sertifikatu turétaju registra icklaujamo
informaciju;

n) maksu par PVKIU licencé$anu un uzraudzibu; un

o) sertifikatu turétaju balsstiesibu un citu tiesibu, kas saistitas ar
a) lidz m) apak$punktu, istenosanu.

4. Parvaldibas sabiedriba ievéro fonda nolikuma vai dibinasa-
nas dokumentos noteiktas saistibas, ka ar prospekta noteiktas
saistibas, kas atbilst spéka esosajiem 1. un 3. punkta minétajiem
tiesibu aktiem.

5. PVKIU parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kom-
petentas iestades ir atbildigas par 3. un 4. punkta atbilstibas
uzraudzibu.

6.  Parvaldibas sabiedriba pienem lémumu un ir atbildiga par
pasakumu un organizatorisko lémumu pienemsanu un Istenosa-
nu, kas nepiecie$ami, lai nodrosinatu parvaldibas sabiedribas at-
bilstibu noteikumiem, kuri attiecas uz PVKIU izveidi un darbibu,
un pienakumiem, kas noteikti fonda nolikuma vai dibinasanas do-
kumentos, ka arT prospekta noteiktajiem pienakumiem.

7. Parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades uzrauga pasakumu atbilstibu un parvaldibas sabiedribas
organizé$anu, lai parvaldibas sabiedriba spétu nodrosinat atbilsti-
bu noteikumiem un tiesibu normam attieciba uz tas parvaldita
PVKIU uzbiivi un darbibu.

8. Dalibvalstis nodrosina, lai attieciba uz $is direktivas prieks-
metu, iznemot $aja direktiva skaidri noteiktos gadijumos, parval-
dibas sabiedribam netiktu piemérotas citas PVKIU piederibas
dalibvalsti noteiktas prasibas.

20. pants

1. Neskarot 5. pantu, parvaldibas sabiedriba, kura iesniegusi
pieteikumu par cita dalibvalsti nodibinata PVKIU parvaldibu, ie-
sniedz PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém $a-
dus dokumentus:

a) rakstisku vienoSanos, kas parakstita ar depozitariju, kur§ mi-
néts 23. un 33. panta; un

b) informaciju par delegéSanas kartibu attieciba uz ieguldfjumu
parvaldisanas un administrativajam funkcijam, kas minétas
1I pielikuma.

Ja PVKIU piederibas dalibvalsti parvaldibas sabiedriba jau parval-
da citu tada pasa veida PVKIU, pietick ar atsauci uz jau iesnieg-
tiem dokumentiem.

2. Cikeal tas nepieciesams, lai nodrosinatu atbilstibu noteiku-
miem, par kuriem ir atbildigas PVKIU piederibas dalibvalsts kom-
petentas iestades, tas var pieprasit no parvaldibas sabiedribas
piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém paskaidrojumus
un informaciju par 1. punkta minétajiem dokumentiem un, pa-
matojoties uz 17. un 18. panta minéto apliecindjumu, to, vai §is
fonda tips, attieciba uz kuru ir pieprasita atlauja, atbilst parvaldi-
bas sabiedribai pieskiramas atlaujas darbibas jomai. Vajadzibas ga-
dijjuma parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades sniedz savu atzinumu 10 darbdienu laika péc sakotnéja
pieprasijuma.

3. PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades var no-
raidit parvaldibas sabiedribas pieteikumu tikai tad, ja:

a) parvaldibas sabiedriba neatbilst noteikumiem, kuri ietilpst to
kompetence atbilstigi 19. pantam;

b) parvaldibas sabiedriba nav sanémusi savas piederibas dalib-
valsts kompetento iestazu atlauju parvaldit to PVKIU veidu,
attieciba uz kuru ir pieprasita atlauja; vai

¢) parvaldibas sabiedriba nav iesniegusi 1. punkta minétos
dokumentus.



17.11.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 302/53

Pirms pieteikuma noraidisanas PVKIU piederibas dalibvalsts kom-
petentajam iestadém ir jaapsprieZas ar parvaldibas sabiedribas pie-
deribas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

4. Parvaldibas sabiedribai japazino PVKIU piederibas dalib-
valsts kompetentajam iestadém par visam turpmakam bitiskam
izmainam 1. punkta minétajos dokumentos.

21. pants

1. Parvaldibas sabiedribas uznémeéja dalibvalsts statistikas va-
jadzibam var pieprasit, lai visas parvaldibas sabiedribas un to fi-
liales to teritorijas regulari zinotu $is uzpeéméjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém par savu darbibu $aja uznéméja
dalibvalsti.

2. Parvaldibas sabiedribas uznémeja dalibvalsts var pieprasit,
lai parvaldibas sabiedribas, kas darbojas tas teritorija saskana ar
pakalpojumu snieg8anas brivibu vai izveidojot filiali, sniegtu in-
formaciju, kas vajadziga, lai uzraudzitu, ka tiek ievéroti uz tam at-
tiecinamie parvaldibas sabiedribas uzpéméjas dalibvalsts
paredzétie noteikumi.

Sis prasibas nedrikst biit stingrakas par tam, ko ta pati dalibvalsts
nosaka parvaldibas sabiedribam, kuram pieskirta atlauja Saja da-
libvalsti, lai uzraudzitu, ka tas ievéro $is pasas normas.

Parvaldibas sabiedribas nodrosina, ka 15. panta minétas procedi-
ras un pasakumi lauj PVKIU piederibas dalibvalsts kompetenta-
jam iestadém sanemt $aja punkta minéto informaciju tie$i no
parvaldibas sabiedribas.

3. Ja parvaldibas sabiedribas uznémegjas dalibvalsts kompeten-
tas iestades konstate, ka parvaldibas sabiedriba, kurai ir filidle vai
kura sniedz pakalpojumus tas teritorija, parkapj kadu no tas kom-
petencé eso$ajiem noteikumiem, tad minétas iestades pieprasa at-
tiecigajai parvaldibas sabiedribai Sos parkapumus noveérst un
informeét parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompeten-
tas iestades.

4. Jaattieciga parvaldibas sabiedriba atsakas sniegt parvaldibas
sabiedribas uznémeéjai dalibvalstij tas kompetencé eso$o informa-
ciju vai neveic vajadzigos pasakumus, lai novérstu 3. punkta mi-
nétos parkapumus, parvaldibas sabiedribas uznémegjas dalibvalsts
kompetentas iestades par to attiecigi informe parvaldibas sabied-
ribas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades. Parvaldibas sa-
biedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades iesp&jami isa
laika veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka attieci-
ga parvaldibas sabiedriba sniedz tas uznéméjas dalibvalsts saskana
ar 2. punktu pieprasito informaciju vai novér§ minétos parkapu-
mus. So pasakumu biitibu dara zinamu parvaldibas sabiedribas
uznémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

5. Ja, neraugoties uz parvaldibas sabiedribas piederibas dalib-
valsts kompetento iestazu veiktajiem pasakumiem vai tadé], ka sie
pasakumi izradas nepieméroti vai nav attiecigaja dalibvalst vei-
cami, parvaldibas sabiedriba turpina atteikties sniegt parvaldibas
sabiedribas uznéméjas dalibvalsts saskana ar 2. punktu pieprasito
informaciju vai parkapt $aja pasa punkta minétas tiesibu normas,
kas ir speka parvaldibas sabiedribas uznémeéja dalibvalsti, parval-
dibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades péc
parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetento iestazu
informé3anas var veikt attiecigus pasakumus, tostarp tadus, kas
minéti 98. un 99. panta, lai novérstu turpmakus parkapumus vai
noteiktu par tiem sodus un, ciktal vajadzigs, liegtu 3ai parvaldibas
sabiedribai veikt tas teritorija jebkadus turpmakus darfjumus.
Dalibvalstis nodrosina, ka to teritorija ir iesp&jams oficiali izsniegt
juridiskos dokumentus, kas vajadzigi Siem pasakumiem attieciba
uz parvaldibas sabiedribam. Ja parvaldibas sabiedribas uznéméja
dalibvalsti sniegtais pakalpojums ir PVKIU parvaldiba, parvaldi-
bas sabiedribas uznéméja dalibvalsts var pieprasit parvaldibas sa-
biedribai partraukt 32 PVKIU parvaldibu.

6.  Visus pasakumus, kuri paredzéti, ievérojot 4. un 5. punktu,
un kuri paredz pasakumus vai sodus, pienacigi pamato un dara zi-
namus attiecigajai parvaldibas sabiedribai. Par katru $adu pasaku-
mu drikst vérsties tas dalibvalsts tiesas, kura to pienémusi.

7. Pirms 3., 4. vai 5. punkta noteiktas proceddras izpildes par-
valdibas sabiedribas uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades
arkartas gadijumos var veikt visus vajadzigos piesardzibas pasa-
kumus, lai aizsargatu iegulditaju un citu pakalpojumu sanéméju
intereses. Par $adiem pasakumiem iespé&jami isa laika informeé Ko-
misiju un attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades.

Apspriedusies ar attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadem,
Komisija var nolemt, ka konkrétai dalibvalstij jagroza vai jaatcel
Sie pasakumi.

8.  Pirms parvaldibas sabiedribai izdotas atlaujas atsaukSanas
parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des konsultéjas ar PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentajam
iestadeém. Sados gadijumos PVKIU piederibas dalibvalsts kompe-
tentas iestades veic attiecigus pasakumus, lai aizsargatu ieguldita-
ju intereses. Sadi pasakumi var ietvert lémumus, ar kuriem
attiecigajai parvaldibas sabiedribai liedz veikt jebkadus turpmakus
darfjumus $is valsts teritorija.

Reizi divos gados Komisija sniedz zinojumu par $adiem
gadjjumiem.

9. Dalibvalstis informé Komisiju par to gadijumu skaitu un vei-
diem, kuros tas saskana ar 17. pantu ir atteikusas atlauju izsnieg-
Sanu vai saskana ar 20. pantu noraidijusas pieteikumu, un par
jebkadiem pasakumiem saskana ar 33 panta 5. punktu.

Reizi divos gados Komisija sniedz zinojumu par $adiem
gadijumiem.
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IV NODALA

SAISTIBAS ATTIECIBA UZ DEPOZITARIJU

22. pants

1. Kopiga fonda aktivi janodod depozitarijam glabasana.

2. Depozitarija atbildibu, kas minéta 24. panta, neiespaido tas,
ka tas visus tas glabasana nodotos aktivus vai to dalu ir uzticgjis
treSai personai.

3. Depozitarijs:

a) nodrosina, ka sertifikatu pardosana, emisija, atpirksana, iz-
pirkSana un atcel$ana, ko veic kopiga fonda varda vai parval-
dibas sabiedriba, tick veikta saskana ar piemérojamiem valstu
tiesibu aktiem un fonda nolikumu;

b) nodrosina, ka sertifikatu vértiba tiek aprékinata saskana ar
piemeérojamiem valstu tiesibu aktiem un fonda nolikumu;

¢) izpilda parvaldibas sabiedribas noradijumus, ja vien tie nav
pretruna piemérojamiem valstu tiesibu aktiem vai fonda
nolikumam;

d) nodrosina, ka darfjumos ar kopiga fonda aktiviem atlidziba
tiek sniegta parastaja termina;

e) nodrosina, ka kopiga fonda ienémumus izmanto saskana ar
piemérojamiem valstu tiesibu aktiem un fonda nolikumu.

23. pants

1. Depozitarija juridiska adrese ir vai tas ir izveidots PVKIU
piederibas dalibvalsti.

2. Depozitarijs ir iestade, kas ir paklauta piesardzigam regulé-
jumam un nepartrauktai uzraudzibai. Tas ari sniedz pietickamas
finansialas un profesionalas garantijas, lai tas ka depozitarijs va-
rétu sekmigi veikt savu darbu un pildit saistibas, ko uzliek 3ads
statuss.

3. Dalibvalstis nosaka 2. punkta paredzéto iestazu kategorijas,
no kuram var izraudzities depozitariju.

4. Depozitarijs lauj PVKIU piederibas dalibvalsts kompetenta-
jam iestadem péc pieprasijuma sanemt visu informaciju, ko de-
pozitarijs ir ieguvis, pildot savus pienakumus, un kas ir
nepieciesama kompetentajam iestadém, lai uzraudzitu PVKIU at-
bilstibu $is direktivas prasibam.

5. Ja parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts nav PVKIU
piederibas dalibvalsts, depozitarijs slédz tadu rakstisku vienosa-
nos ar parvaldibas sabiedribu, kas regulé tas informacijas plasmu,
kas ir nepiecieSama, lai tas varétu veikt 22. panta un citos tiesibu
aktos, noteikumos vai administrativos aktos, kas PVKIU piederi-
bas dalibvalst ir saistosi depozitarijiem, noteiktas funkcijas.

6.  Komisija var pienemt Isteno$anas pasakumus par depozita-
rija veicamajiem pasakumiem, lai tas varétu pildit savus pienaku-
mus attieciba uz cita dalibvalsti dibinatu parvaldibas sabiedribas
parvalditu PVKIU, tostarp par informaciju, kas jaieklauj standarta
vieno$anas teksta, kura, ka minéts 5. punkta, jaizmanto depozi-
tarijam un parvaldibas sabiedribai.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus §is direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

24. pants

Depozitarijs saskana ar PVKIU piederibas dalibvalsts tiesibu ak-
tiem atbild parvaldibas sabiedribai un sertifikatu turétajiem par vi-
siem zaud&umiem, kas radusies tade], ka depozitarijs bez
attaisnojuma nav pildijis savus pienakumus vai tos pildijis
nepilnigi.

Prasit atbildibu attieciba pret sertifikatu turétajiem drikst tiesi vai
netiesi ar parvaldibas sabiedribas starpniecibu atkariba no juridis-
kajam attiecibam starp depozitariju, parvaldibas sabiedribu un
sertifikatu turétajiem.

25. pants

1. Neviena sabiedriba nedrikst darboties gan ka parvaldibas sa-
biedriba, gan ka depozitarijs.

2. Parvaldibas sabiedriba un depozitarijs, veicot attiecigos pie-
nakumus, darbojas neatkarigi un tikai sertifikatu turétaju
intereseés.

26. pants

Tiesibu akti vai fonda nolikums paredz parvaldibas sabiedribas un
depozitarija mainas nosacijumus un noteikumus, kas lauj nodro-
$inat sertifikatu turétaju aizsardzibu $adas mainas gadjjuma.
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V NODALA

SAISTIBAS ATTIECIBA UZ IEGULDIJUMU SABIEDRIBAM

1. IEDALA

Nosacijumi uzneémejdarbibas saksanai

27. pants

Piekluvi ieguldijumu sabiedribas uznéméjdarbibai nosaka iepriek-
$¢ja atlauja, ko izsniedz ieguldijumu sabiedribas piederibas dalib-
valsts kompetentas iestades.

Dalibvalstis nosaka ieguldijumu sabiedribas juridisko formu.

leguldijumu sabiedribas juridiska adrese atrodas ieguldijumu sa-
biedribas piederibas dalibvalsti.

28. pants

leguldijumu sabiedribas nedrikst veikt darbibas, kas nav minétas
1. panta 2. punkta.

29. pants

1. Neierobezojot pargjos vispargjas pieméro$anas nosaciju-
mus, kas noteikti attiecigas valsts tiesibu aktos, ieguldjjumu sa-
biedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades neizsniedz
atlauju ieguldijumu sabiedribai, kura nav izraudzijusies parvaldi-
bas sabiedribu, ja vien ieguldijumu sabiedribai nav pietiekams sa-
kumkapitals vismaz EUR 300 000 apméra.

Turklat, ja ieguldijumu sabiedriba nav izraudzijusies parvaldibas
sabiedribu, kas pilnvarota saskana ar $o direktivu, pieméro $adus
nosacjjumus:

a) atlauju neizsniedz, ja vien atlaujas sanemsanas pieteikumam
nav pievienota darbibas programma, kura noradita vismaz ie-
guldijumu sabiedribas organizatoriska struktiira;

b) ieguldjjumu sabiedribas direktoriem jabiit ar atbilstigu repu-
taciju un pietickamu pieredzi attieciba ari uz ieguldijumu sa-
biedribas veiktas uznéméjdarbibas veidu, talab direktoru un
visu vinu vietnieku vardi talit japazino kompetentajam iesta-
dem; par ieguldijumu sabiedribas uznéméjdarbibu jalemj vis-
maz divam personam, kuras atbilst $adiem nosacjjumiem; un
direktori ir personas, kuras saskana ar tiesibu aktiem vai di-
binasanas dokumentiem parstav ieguldjjumu sabiedribu vai
kuras faktiski nosaka $is sabiedribas politiku; un

¢) ja parvaldibas sabiedribai ir ciesa saikne ar citam fiziskam vai
juridiskam personam, kompetentas iestadem atlauja ir jaiz-
sniedz vienigi tad, ja $I cie$a saikne nekavé sabiedribu efekti-
vi veikt tas uzraudzibas funkcijas.

leguldijumu sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des atsaka atlauju arf tad, ja tre$as valsts normativie un admini-
strativie akti, kas attiecas uz vienu vai vairakam fiziskam vai
juridiskam personam, ar kuram ieguldijumu sabiedribai ir ciesa
saikne, vai griitibas $o aktu izpildé kave ieguldjjumu sabiedribu
efektivi veikt uzraudzibas funkcijas.

leguldijumu sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des pieprasa, lai ieguldijumu sabiedribas sniegtu tam nepieciesa-
mo informaciju.

2. Ja ieguldjjumu sabiedriba nav iecélusi parvaldibas sabied-
1ibu, ieguldijumu sabiedribu sesu ménesu laika péc pilniga pietei-
kuma iesniegSanas informé, vai atlauja ir pieskirta. Ja atlauju
atsaka, norada atteikuma iemeslus.

3. leguldjjumu sabiedriba var sakt uznéméjdarbibu, tiklidz ir
pieskirta atlauja.

4. Ieguldijumu sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades var atsaukt atlauju, kas izsniegta ieguldijumu sabiedribai,
ievérojot $o direktivu, tikai tad, ja 1 sabiedriba:

a) 12 ménesu laika neizmanto atlauju, skaidri atsakas no atlau-
jas vai jau ilgak neka se$us ménesus ir izbeigusi darbibu, uz
ko attiecas 31 direktiva, ja vien attieciga dalibvalsts nav pare-
dz&jusi, ka $ados gadijumos atlauja zaudé spéku;

b) irsapémusi atlauju, sniedzot nepatiesas zinas vai ar citiem ne-
likumigiem lidzekliem;

¢) vairs neatbilst nosacijumiem, ar kadiem atlauja pieskirta;

d) ir nopietni vai sistematiski parkapusi noteikumus, kas pie-
nemti atbilstosi Sai direktivai; vai ari

e) atbilst kadam no gadijumiem, kuros attiecigas valsts tiesibu
akti paredz atlaujas atsauk3anu.

2. [EDALA

Darbibas nosacijumi

30. pants

leguldijumu sabiedribam, kuras nav izraudzijusas parvaldibas sa-
biedribu, kas pilnvarota saskana ar $o direktivu, mutatis mutandis
pieméro 13. un 14. pantu.

Sa panta pirmaja dala minétajos pantos termins “parvaldibas sa-
biedriba” nozimé “ieguldijumu sabiedriba”.

leguldijumu sabiedribas var parvaldit tikai sava portfela aktivus,
un nekados apstaklos tas nedrikst pienemt pilnvarojumu aktivu
parvaldibai tresas personas varda.
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31. pants

Katra ieguldijumu sabiedribas piederibas dalibvalsts izstrada uz-
raudzibas noteikumus, ko pastavigi ievéro ieguldijumu sabiedri-
bas, kuras nav izraudzijusas parvaldibas sabiedribu, kas pilnvarota
saskana ar $o direktivu.

Jo 1pasi ieguldijumu sabiedribas piederibas dalibvalsts kompeten-
tas iestades, nemot véra arl ieguldijumu sabiedribas bitibu, pie-
prasa, lai §1 sabiedriba ieviestu pareizas administrativas un
gramatvedibas procediiras, kontroles un aizsardzibas pasakumus
elektronisko datu apstradei un atbilstigus icksgjas kontroles me-
hanismus, tostarp noteikumus attieciba uz darbinieku personiga-
jiem darfjumiem vai to ieguldijumu glabasanu vai parvaldibu, kas
ir finan$u instrumentos, lai iegulditu sakumkapitalu, un nodrosi-
natu vismaz to, ka katru darfjumu, kura iesaistita sabiedriba, var
rekonstruét péc ta izcelsmes, iesaistitajam pusém, biitibas, veiksa-
nas laika un vietas un ka ieguldjjumu sabiedribas aktivus iegulda
atbilstigi dibinasanas dokumentiem un speka esosajam tiesibu
normam.

3. IEDALA

Saistibas attieciba uz depozitariju

32. pants

1. Ieguldjjumu sabiedribas aktivus nodod glabasana
depozitarijam.

2. Depozitarija atbildibu, kas minéta 34. panta, neiespaido tas,
ka tas visus vina glabasana nodotos aktivus vai to dalu ir uzticgjis
tresai personai.

3. Depozitarijs nodrosina to, ka:

a) sertifikatu pardosana, emisija, atpirksana, izpirksana un at-
celsana, ko veic ieguldijumu sabiedriba vai tas varda, tiek
veikta saskana ar tiesibu aktiem un ieguldijumu sabiedribas
dibinasanas dokumentiem;

b) darjjumos ar ieguldijumu sabiedribas aktiviem atlidziba tiek
sniegta parastaja termina; un

¢) ieguldijumu sabiedribas ienémumi tiek izmantoti saskana ar
tiesibu aktiem un tas dibinasanas dokumentiem.

4. leguldijumu sabiedribu piederibas dalibvalstis drikst pie-
nemt lémumu, ka attieciba uz to teritorija nodibinatajam ieguldi-
jumu sabiedribam, kuras tirgo savus sertifikatus tikai viena vai
vairakas tadas fondu birzas, kur to sertifikati ir ieklauti oficialaja
saraksta, netiek izvirzita prasiba, lai tam biitu depozitariji §is di-
rektivas nozime.

Sadam ieguldijumu sabiedribam nepieméro 76., 84. un 85. pantu.
Tomér $adu ieguldjjumu sabiedribu aktivu vérte$anas noteikumi
ir noraditi piemérojamos valsts tiesibu aktos vai sabiedribu dibi-
nasanas dokumentos.

5. leguldjjumu sabiedribu piederibas dalibvalstis drikst pie-
nemt lémumu, ka to teritorija nodibinatajam ieguldjjumu sabied-
ribam, kuras vismaz 80 % no saviem sertifikatiem tirgo ar vienas
vai vairaku fondu birzu starpniecibu, kas ir noraditas to dibinasa-
nas dokumentos, neizvirza prasibu, lai tam btu depozitariji is
direktivas nozimé, ja to sertifikati ir ieklauti to dalibvalstu fondu
birzu oficialajos sarakstos, kuru teritorijas sertifikatus tirgo, un ja
visus darfjumus, ko 3ada ieguldijumu sabiedriba veic arpus fondu
birzam, veic tikai par fondu birzas cenam.

leguldijumu sabiedribas dibinasanas dokumentos ir noradita ta
fondu birza tirdzniecibas valsti, kuras cenas nosaka tas cenas, par
kadam ieguldjjumu sabiedriba veic darfjjumus arpus fondu birzas
$aja valsti.

Dalibvalsts izmanto pirmaja dala paredzéto atkapi vienigi tad, ja
atzist, ka sertifikatu turétajiem ir aizsardziba, kas ir [idzvértiga aiz-
sardzibai, ko sertifikatu turétajiem sniedz PVKIU, kam ir depozi-
tariji §is direktivas nozimé.

Saja punkta un 4. punkta minétas ieguldijumu sabiedribas jo Tpasi:

a) dibinasanas dokumentos norada savu sertifikatu tiro aktivu
cenu aprékina metodes, ja tas nenosaka valsts tiesibu akti $aja
joma;

b) veic tirgus intervenci, lai novérstu savu sertifikatu fondu bir-
Zas cenu svarstibas, kas parsniedz 5% no to tiro aktivu
vértibas;

¢) nosaka savu sertifikatu tiro aktivu vértibu un pazino to kom-
petentajam iestadém vismaz divreiz nedéla un publicé divreiz
meénes.

Vismaz divreiz ménesi neatkarigs revidents parliecinas par to, ka
sertifikatu cenas aprékins veikts saskana ar tiesibu aktiem un ie-
guldijumu sabiedribas dibinasanas dokumentiem.

To darot, revidents parliecinas, ka ieguldijumu sabiedribas aktivi
ir iegulditi saskana ar tiesibu aktos un ieguldijumu sabiedribas di-
binasanas dokumentos paredzétajiem noteikumiem.

6.  Dalibvalstis nosauc Komisijai tas ieguldijumu sabiedribas,
uz kuram attiecas 4. un 5. punkta paredzétas atkapes.

33. pants

1. Depozitarija juridiska adrese ir vai to izveido taja pasa da-
libvalsti, kur ir ieguldfjumu sabiedribas juridiska adrese.

2. Depozitarijs ir iestade, kas ir paklauta piesardzigam regulé-
jumam un nepartrauktai uzraudzibai.

3. Dalibvalstis nosaka 2. punkta paredzéto iestazu kategorijas,
no kuram var izraudzities depozitariju.
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4. Depozitarijs lauj PVKIU piederibas dalibvalsts kompetenta-
jam iestadém péc pieprasijuma sanemt visu informaciju, ko de-
pozitarijs ir ieguvis, pildot savus pienakumus, un kas ir
nepiecieSama kompetentajam iestadém, lai uzraudzitu PVKIU at-
bilstibu §is direktivas prasibam.

5. Ja parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts nav PVKIU
piederibas dalibvalsts, depozitarijs slédz rakstisku vienosanos ar
parvaldibas sabiedribu, kas regulé tadas informacijas plismu, kas
ir nepiecieSama, lai tas varétu veikt 32. panta un citos normativos
un administrativos aktos, kas PVKIU piederibas dalibvalst ir sais-
tosi depozitarijiem, noteiktas funkcijas.

6.  Komisija var pienemt Istenosanas pasakumus par depozita-
rija veicamajiem pasakumiem, lai tas varétu pildit savus pienaku-
mus attieciba uz cita dalibvalsti dibinatu parvaldibas sabiedribas
parvalditu PVKIU, tostarp par informaciju, kas jaieklauj standarta
vienoSanas teksta, kura saskana ar 5. punktu jaizmanto depozita-
rijam un parvaldibas sabiedribai.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus §is direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

34. pants

Depozitarijs saskana ar ieguldijumu sabiedribas piederibas dalib-
valsts tiesibu aktiem atbild ieguldijumu sabiedribai un sertifikatu
turétajiem par visiem zaud&umiem, kas radusies tade], ka depo-
zitarijs bez attaisnojuma nav pildijis savus pienakumus vai tos pil-
dijis nepilnigi.

35. pants

1. Neviena sabiedriba nedrikst darboties gan ka ieguldijumu
sabiedriba, gan ka depozitarijs.

2. Pildot depozitarija uzdevumus, depozitarijs rikojas tikai ser-
tifikatu turétaju intereseés.

36. pants

Tiesibu aktos vai ieguldijumu sabiedribas dibinaganas dokumen-
tos paredz depozitarija mainas nosacijumus un noteikumus, kas
lauj nodrosinat sertifikatu turétaju aizsardzibu $adas mainas
gadjjuma.

VI NODALA
PVKIU APVIENOSANA

1. IEDALA
Princips, atlauja un apstiprinajums
37. pants

Saja nodala jédziens PVKIU ietver ari ta ieguldijumu
apaksstruktiras.

38. pants

1. Dalibvalstis, ievérojot $aja nodala izklastitos nosacijumus un
nenemot veéra veidu, kada PVKIU ir izveidots atbilstigi 1. panta
3. punkta minétajam, atlauj parrobezu apvieno$anu un iek§zemes
apvienoSanu saskana ar 2. panta 1. punkta q) un r) apakSpunktu
atbilstosi vienai vai vairakam apvienosanas metodém, kas noteik-
tas 2. panta 1. punkta p) apak$punkta.

2. Apvieno$anas metodém, ko izmanto, lai veiktu parrobezu
apvieno$anu, ir jabit atlautam saskana ar pievienojama PVKIU
piederibas dalibvalsts tiesibu aktiem.

Apvienosanas metodém, ko izmanto, lai veiktu iek§zemes apvie-
nosanu, ka noteikts 2. panta 1. punkta r) apakspunkta, ir jabat at-
Jautam saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura PVKIU ir
izveidots.

39. pants

1. Apvienosanai ir vajadziga pievienojama PVKIU piederibas
dalibvalsts kompetento iestazu iepriekséja atlauja.

2. Pievienojamais PVKIU sniedz savas piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém $adu informaciju:

a) lerosinatas apvienosanas visparigo noteikumu projektu, ko
pienacigi apstiprinajusi pievienojamais PVKIU un iegiistoSais
PVKIU;

b) iegtistoda PVKIU prospekta un 78. panta minétas ieguldita-
jiem paredzétas pamatinformacijas jaunako redakciju, ja ie-
giistosais PVKIU ir nodibinats cita dalibvalsti;

¢) pazinojumu, kuru izdevusi gan pievienojama PVKIU, gan ie-
glisto$a PVKIU depozitariji un kura saskana ar 41. pantu ap-
stiprinats, ka vini ir parbaudijusi 40. panta 1. punkta a), f) un
g) apakspunkta noteikto elementu atbilstibu $is direktivas
prasibam un attieciga PVKIU fonda nolikumam vai dibinasa-
nas dokumentiem; un

d) informaciju, ko pievienojamais PVKIU un iegiistogais PVKIU
plano sniegt to attiecigajiem sertifikatu turétajiem par ierosi-
nato apvienoSanu.

So informaciju pievienojamais PVKIU sniedz tada veida, lai gan
pievienojama PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades,
gan ieglistoda PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades
varétu ar to iepazities attiecigas dalibvalsts vai dalibvalstu oficia-
laja valoda vai valodas vai attiecigo kompetento iestazu akceptéta
valoda.
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3. Kad dokumentacija pilniba ir iesniegta, pievienojama PVKIU
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nekavéjoties nosiita
2. punkta minétas informacijas kopiju iegiistosa PVKIU piederi-
bas dalibvalsts kompetentajam iestadém. Pievienojama PVKIU
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un iegtistosa PVKIU
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades attiecigi izveérté apvie-
nosanas iesp&jamo ietekmi uz pievienojama PVKIU un iegiistosa
PVKIU sertifikatu turétajiem, lai noveértétu, vai sertifikatu turéta-
jiem ir sniegta atbilsto$a informacija.

Ja pievienojama PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des uzskata par vajadzigu, tas var rakstveida pieprasit, lai pievie-
nojama PVKIU sertifikatu turétajiem paredzéta informacija tiktu
precizéta.

Ja iegiisto$a PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades
uzskata, ka tas nepiecieSams, tas rakstveida ne velak ka 15 darb-
dienu laika péc pilnigas informacijas sapemsanas, kas minéta
2. punkta, var pieprasit, ka ieglistoais PVKIU atjauno ta sertifi-
katu turétajiem paredzéto informaciju.

Sada gadijuma iegiistosa PVKIU piederibas dalibvalsts kompeten-
tas iestades nostta pievienojama PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém noradi par to neapmierinatibu. Tas 20
darbdienu laika péc informacijas sanemsanas informé pievieno-
jama PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades, vai tas ir
apmierinatas ar atjaunoto informaciju, kura jasniedz iegtistosa
PVKIU sertifikatu turétajiem.

4.  Pievienojama PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas ie-
stades atlauj ierosinato apvienosanu, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) erosindtad apvienoSana atbilst visam 39. lidz 42. panta
prasibam;

b) saskana ar 93. pantu ir pazinots, ka iegtistosais PVKIU tirgo
ta sertifikatus visas dalibvalstis, kurds pievienojamajam
PVKIU ir atlauts tirgot ta sertifikatus vai ari par ta sertifikatu
tirdzniecibu ir pazinots saskana ar 93. pantu; un

¢) pievienojama un ieglisto$a PVKIU piederibas dalibvalsts kom-
petentas iestades ir vai nu apmierinatas ar piedavato infor-
maciju, kas sniedzama pievienojama PVKIU sertifikatu
turétajiem, vai ari no iegiisto$a PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadem saskana ar 3. punkta ceturto daJu
nav sanemta nekada norade par neapmierinatibu.

5. Ja pievienojama PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades uzskata, ka visi dokumenti nav iesniegti, tas pieprasa pa-
pildu informaciju ne vélak ka 10 darbdienu laika péc 2. punkta
minétas informacijas sanemsanas.

Pievienojama PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades
vélakais 20 darbdienas péc pilnigas informacijas iesnieg3anas at-
bilstigi 2. punktam, informé pievienojamo PVKIU par to, vai ap-
vienoSana ir atlauta.

Pievienojama PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades
par savu [emumu informé iegiisto$a PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades.

6.  Dalibvalstis saskana ar 57. panta 1. punkta otro dalu var at-
tieciba uz iegiistoSo PVKIU paredzét atkapes no 52. lidz 55. pan-
ta noteikumiem.

40. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai pievienojamais PVKIU un iegiisto-
$ais PVKIU sagatavo apvieno$anas visparigo noteikumu projektu.

Apvienosanas visparigo noteikumu projekta izklasta adas zinas:
a) apvienoSanas veids un iesaistitie PVKIU;
b) ierosinatas apvieno$anas priek§vésture un pamatojums;

¢) lerosinatas apvienosanas paredzama ietekme gan uz pievie-
nojama PVKIU, gan ieglisto$a PVKIU sertifikatu turétajiem;

d) kritériji, kas pienemti aktivu un attieciga gadijuma saistibu
vértésanai diena, kad aprékina apmainas koeficientu, ka no-
radits 47. panta 1. punkta;

e) apmainas koeficienta aprékinasanas metode;
f) planota apvienoSanas spéka stasanas diena;

g) noteikumi, ko piemeéro attiecigi aktivu nodosanai un sertifi-
katu apmainai; un

h) janotiek apvienosana saskana ar 2. panta 1. punkta p) apaks-
punkta ii) punktu un attieciga gadjjuma saskana ar 2. panta
1. punkta p) apak$punkta iii) punktu, jaunizveidota iegtsto-
$§a PVKIU fonda nolikums vai dibinasanas dokumenti.

Kompetentas iestades nevar pieprasit, lai apvienosanas visparigo
noteikumu projekta tiktu ieklautas citas prasibas.

2. Pievienojamais PVKIU un iegiisto$ais PVKIU var pienemt lé-
mumu apvienosanas visparigo noteikumu projekta ieklaut vairak
informacijas.

2. [EDALA

Treso personu veikta kontrole, informacija sertifikatu
turetajiem un citas sertifikatu turetdju tiesibas

41. pants

Dalibvalstis pieprasa, lai pievienojama PVKIU un iegiistosa PVKIU
depozitariji parbauditu 40. panta 1. punkta a), f) un g) apakspunk-
ta izklastito elementu atbilstibu §is direktivas un attieciga PVKIU
fonda nolikuma vai dibinasanas dokumentu prasibam.
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42. pants

1. Pievienojama PVKIU piederibas dalibvalsts tiesibu aktos pa-
redz, ka deporzitarijs vai neatkarigs revidents, kas apstiprinats
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 20064 3/EK
(2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un konsolide-
to parskatu obligatas revizijas (1), apstiprina:

a)  kritérijus, kas pienemti aktivu un attieciga gadijuma saistibu
vertésanai diena, kad aprekina apmainas koeficientu, ka no-
radits 47. panta 1. punkta;

b) attiecigos gadijumos maksajumu skaidra nauda par vienu ser-
tifikatu; un

¢) apmainas koeficienta aprékinasanas metodi, ka ari faktisko
apmainas koeficientu, kas noteikts diena, kura jaapréekina mi-
nétais koeficients, ka noteikts 47. panta 1. punkta.

2. Sapanta 1. punkta nozimé pievienojama PVKIU apstiprina-
tos revidentus vai ieglisto§a PVKIU apstiprinatos revidentus uz-
skata par neatkarigiem revidentiem.

3. Neatkariga revidenta vai attieciga gadjjuma depozitarija sa-
gatavoto zinojumu kopijas péc pieprasijuma bez maksas dara pie-
ejamu gan pievienojama PVKIU, gan iegiistosa PVKIU sertifikatu
turétajiem un to attiecigajam kompetentajam iestadém.

43. pants

1. Dalibvalstis pieprasa pievienojamajam un ieglisto$ajam
PVKIU sniegt to sertifikatu turétajiem pienacigu un pareizu infor-
maciju par ierosinato apvieno$anu, lai tie varétu pienemt pama-
totu vertéjumu par $a ierosinajuma ietekmi uz savu ieguldfjumu.

2. Informaciju gan pievienojama, gan iegiistosa PVKIU sertifi-
katu turétajiem sniedz vienigi péc tam, kad pievienojama PVKIU
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades ir atlavusas ierosinato
apvienosanu saskana ar 39. pantu.

To sniedz vismaz 30 dienas pirms pédgjas dienas, kad bez papildu
samaksas var pieprasit atpirkSanu vai izpirkSanu, vai attieciga ga-
dijuma parvérsanu, ka paredzéts 45. panta 1. punkta.

3. Informacija, kas sniedzama pievienojama PVKIU un iegiisto-
$a PVKIU sertifikatu turétajiem, ieklauj pienacigas un pareizas zi-
nas par ierosinato apvienosanu, lai tie varétu pienemt pamatotu
lémumu par apvienosanas iespé&jamo ietekmi uz savu ieguldijumu
un izmantot 44. un 45. panta minétas tiesibas.

Taja ieklauj sadas zinas:

a) ierosinatas apvieno$anas priek$vésture un pamatojums;

(") OV L157,9.6.2006., 87. Ipp.

b) ierosinatas apvienosanas iesp&jama ietekme uz sertifikatu tu-
rétajiem, tostarp (bet ne tikai) visas bitiskas atskiribas attie-
ciba uz ieguldjumu politku un stratégiju, izmaksam,
gaidamo rezultatu, periodisku parskatu sagatavosanu un ie-
sp&jamo darbibas rezultatu pasliktinasanos, un attieciga ga-
dijuma neparprotams bridinajums iegulditajiem par to, ka
péc apvieno$anas var mainities tiem piemérotais nodok]u
rezims;

¢) visas Ipasas tiesibas, kas sertifikatu turétajiem ir saistiba ar ie-
rosinato apvienosanu, tostarp (bet ne tikai) tiesibas iegiit pa-
pildu informaciju, tiesibas péc pieprasjuma sanemt
neatkariga revidenta vai depozitarija zinojuma kopiju un tie-
sibas bez maksas pieprasit sertifikatu atpirkSanu vai izpirksa-
nu, vai attieciga gadijuma parvérsanu, ka noradits 45. panta
1. punkta, un datums, lidz kuram $is tiesibas var izmantot;

d) attiecigie procediiras aspekti un planota apvienosanas spéka
stasanas diena; un

¢) iegulditajiem paredzétas un 78. panta minétas iegiistosa
PVKIU pamatinformacijas eksemplars.

4. Japar pievienojamo PVKIU vai iegtistoso PVKIU ir pazinots
saskana ar 93. pantu, $a panta 3. punkta minéta informacija ir ja-
nodrosina attieciga PVKIU uzpéméjas dalibvalsts oficialaja valoda
vai viena no tas oficialajam valodam vai §is valsts kompetento ie-
stazu apstiprinata valoda. PVKIU, kuram pieprasits sniegt infor-
maciju, ir atbildigs par tulkojuma sagatavosanu. Minétais
tulkojums patiesi atspogulo originala saturu.

5. Komisija var pienemt istenosanas pasakumus, tadéjadi pre-
ciz§jot 1. un 3. punkta minétas informacijas detalizétu saturu, for-
matu un metodi, kada ta nodrosinama.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus $is direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

44. pants

Ja dalibvalstu tiesibu aktos ir noteikts, ka PVKIU apvieno$anai ir
nepieciesams sertifikatu turétaju apstiprinajums, dalibvalstis no-
drosina to, ka $adam apstiprinajumam nav vajadzigi vairak ka
75 % no sertifikatu turétaju kopsapulcé klatesoso vai parstavéto
sertifikatu turétaju faktiski nodotajam balsim.

Pirma dala neskar valsts tiesibu aktos paredzétu parstavibas kvo-
rumu. Attiecigos gadijumos dalibvalstis parrobezu apvienosanai
nepieméro stingrakus noteikumus attieciba uz parstavibas kvo-
rumu neka iek$zemes apvienosanai, ka arf PVKIU apvienosanai
nepiemero stingrakus noteikumus attieciba uz kvorumu neka
korporativo struktiiru apvieno$anai.
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45. pants

1. Dalibvalstu tiesibu aktos paredz, ka pievienojama PVKIU un
ieglistosa PVKIU sertifikatu turétajiem ir tiesibas bez maksas,
iznemot PVKIU ieturéto maksu ieguldijumu samazinasanas vai lik-
vidéSanas izmaksu segsanai, pieprasit savu sertifikatu atpirkSanu
vai izpirkSanu vai, ja iesp&jams, parvérst tos tada cita PVKIU ser-
tifikatos, kuram ir lidziga ieguldjjumu politika un kuru parvalda
ta pati parvaldibas sabiedriba vai cita sabiedriba, ko ar attiecigo
parvaldibas sabiedribu saista kopéja parvaldiba vai kontrole, vai
arf biitiska tiesa vai netiesa lidzdaliba. Sis tiesibas stajas spéka no
briza, kad pievienojama PVKIU un iegiistosa PVKIU sertifikatu tu-
rétaji ir informéti par ierosinato apvieno$anu saskana ar 43. pantu
un zaudé spéku piecas darbdienas pirms datuma, kad aprékina
47. panta 1. punkta minéto apmainas koeficientu.

2. Neskarot 1. punkta noteikumus un atkapjoties no 84. pan-
ta 1. punkta, dalibvalstis attieciba uz PVKIU apvieno$anu var at-
Jaut kompetentajam iestadém pieprasit vai atlaut parakstiSanas uz
sertifikatiem, to atpirksanas vai izpirkSanas pagaidu apturésanu, ja
$adas apturéanas pamatojums ir sertifikatu turétaju aizsardziba.

3. [EDALA

Izmaksas un stasanas speka

46. pants

Iznemot gadijumus, kad PVKIU ieguldijumu sabiedriba nav notei-
kusi parvaldibas sabiedribu, dalibvalstis nodrosina to, ka visas ju-
ridiskas, konsultativas vai administrativas izmaksas, kas saistitas
ar apvienosanas sagatavosanu un pilnigu Istenodanu, nesedz ne
pievienojamais PVKIU, ne iegustosais PVKIU, ne to sertifikatu
turétaji.

47. pants

1. Attieciba uz iek$zemes apvienosanu atbilstigo dalibvalstu
tiesibu aktos nosaka dienu, kad apvienoSana stajas spéeka, ka ari
dienu, kad aprekina apmainas koeficientu pievienojama PVKIU
sertifikatu parversanai iegtistosa PVKIU sertifikatos, un attiecigos
gadjjumos dienu, kad nosaka neto aktivu vértibu skaidras naudas
maksajumiem.

Attieciba uz parrobeZu apvieno$anu minétas dienas nosaka iegiis-
toda PVKIU piederibas dalibvalsts tiesibu aktos. Dalibvalstis no-
drosina to, ka attiecigos gadijumos $is dienas tiek noteiktas péc
tam, kad ieglistosa PVKIU vai pievienojama PVKIU sertifikatu tu-
rétaji ir apstiprinajusi apvienoSanu.

2. Apvienosanas stasanos spéka, izmantojot visus piemérotos
lidzeklus, dara zinamu atklatibai ta, ka paredzéts iegtistosa PVKIU
piederibas dalibvalsts tiesibu aktos, un par to pazino iegiistosa
PVKIU un pievienojama PVKIU piederibas dalibvalsts kompeten-
tajam iestadem.

3. ApvienoSanu, kas stajusies speka atbilstigi 1. punktam, ne-
var pasludinat par speka neeso$u.

48. pants

1. Apvieno$anai, kas notiek saskana ar 2. panta 1. punkta
p) apakspunkta i) punktu, ir $adas sekas:

a) visi pievienojama PVKIU aktivi un saistibas tiek nodoti iegiis-
to§ajam PVKIU vai, attiecigos gadjjumos, ieglistosa PVKIU
depozitarijam;

b) pievienojama PVKIU sertifikatu turétaji klast par ieglistosa
PVKIU sertifikatu turétajiem un attiecigos gadijumos tiem ir
tiesibas uz skaidras naudas maksajumu, kas neparsniedz
10 % no tiem piedero$o pievienojama PVKIU sertifikatu neto
aktivu vértibas; un

¢) apvienoSanai stajoties spéka, pievienojamais PVKIU parstaj
pastavet.

2. Apvieno$anai, kas notiek saskana ar 2. panta 1. punkta
p) apakspunkta ii) punktu, ir $adas sekas:

a) visi pievienojama PVKIU aktivi un saistibas tiek nodoti jaun-
izveidotajam iegtistosajam PVKIU vai, attiecigos gadijumos,
iegtisto$a PVKIU depozitarijam;

b) pievienojama PVKIU sertifikatu turétaji klast par jaunizvei-
dota iegtistosa PVKIU sertifikatu turétajiem un attiecigos ga-
djjumos tiem ir tiesibas uz skaidras naudas maksajumu, kas
neparsniedz 10 % no tiem piederodo pievienojama PVKIU
sertifikatu neto aktivu vértibas; un

¢) apvienoSanai stajoties spéka, pievienojamais PVKIU parstaj
pastavet.

3. ApvienoSanai, kas notiek saskana ar 2. panta 1. punkta
p) apakspunkta iii) punktu, ir $adas sekas:

a) pievienojama PVKIU neto aktivi tiek nodoti ieglisto$ajam
PVKIU wvai, attiecigos gadjjumos, ieglistosa PVKIU
depozitarijam;

b) pievienojama PVKIU sertifikatu turétaji klast par iegtistosa
PVKIU sertifikatu turétajiem; un

¢) pievienojamais PVKIU turpina pastavét lidz saistibu izpildei.

4. Dalibvalstis nosaka, ka tiek noteikta procedira, ar kuras pa-
lidzibu iegiistosa PVKIU parvaldibas sabiedriba pazino iegiistosa
PVKIU depozitarijam, ka aktivu un attieciga gadijuma saistibu no-
dosana ir pabeigta. Ja iegiistosais PVKIU nav noteicis parvaldibas
sabiedribu, iegiistosa PVKIU depozitarijam 3adu pazinojumu
sniedz iegiistosais PVKIU.
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VII NODALA

SAISTIBAS ATTIECIBA UZ PVKIU IEGULDIJUMU POLITIKU

49. pants

Saja nodala tiem PVKIU, kurus veido vairak neka viena apaks-
struktira, katra ieguldijumu apaksstruktira tiek uzskatita par at-
sevisku PVKIU.

1.

50. pants

PVKIU ieguldjjumus veido vienas vai vairaku $adu katego-

riju vertspapiri:

a)

parvedami vértspapiri un naudas tirgus instrumenti, ko ie-
klauj un tirgo regulétaja tirghi, ka tas definéts Direktivas
2004/39/EK 4. panta 1. punkta 14) apakspunkt3;

parvedami vértspapiri un naudas tirgus instrumenti, ko tirgo
cita reguléta dalibvalsts tirgt, kas darbojas regulari un ir at-
Zits un atverts plasai sabiedribai;

parvedami vertspapiri un naudas tirgus instrumenti, kas ir ie-
klauti fondu birzas oficialaja saraksta tresa valsti vai ko tresa
valsti tirgo cita reguléta tirgti, kas darbojas regulari un ir at-
zits un atvérts plasai sabiedribai, ja kompetentas iestades ir
apstiprinajusas fondu birzas vai tirgus izvéli vai ari ta ir pa-
redzéta kada tiesibu akta vai fonda nolikuma, vai ieguldijumu
sabiedribas dibinasanas dokumentos;

nesen emitéti parvedami vértspapiri, ja:

i) emisijas noteikumos ir ietverta saistiba iesniegt pietei-
kumu ieklausanai fondu birzas oficialaja saraksta vai cita
reguléta tirgdi, kas darbojas regulari un ir atzits un atverts
plasai sabiedribai, ja kompetentas iestades ir apstiprina-
jusas fondu birzas vai tirgus izveli vai ari ta ir paredzéta
kada tiesibu akta vai fondu nolikuma, vai ieguldijumu
sabiedribas dibinasanas dokumentos; un

ii) ieklausanu, kas minéta i) punkta, panak gada laika péc
emisijas;

saskana ar $o direktivu pilnvarotu PVKIU sertifikati vai citu
kolektivo ieguldijumu uznémumu sertifikati 1. panta
2. punkta a) un b) apakspunkta nozimé neatkarigi no ta, vai
$ie uznémumi ir vai nav nodibinati dalibvalsti, ja:

i) attiecigajiem kolektivo ieguldijumu uzpémumiem atlau-
ju pieskir saskana ar tiesibu aktiem, kuros paredzéts, ka
uz uznémumiem attiecas uzraudziba, ko PVKIU piederi-
bas dalibvalsts kompetentas iestades uzskata par lidzvér-
tigu Kopienas tiesibas noteiktajai uzraudzibai, ka arf ir
pietiekami nodrosinata iestazu sadarbiba;

i) sertifikatu turétaju aizsardzibas limenis citos kolektivo
ieguldijumu uznémumos ir lidzvértigs PVKIU sertifikatu
turétajiem nodro$inatajam aizsardzibas limenim un jo
ipasi noteikumi par aktivu noskiranu, aiznémumiem,
kreditésanu un vértspapiru un naudas tirgus instrumentu
nenodrosinatu tirdzniecibu ir lidzvertigi §is direktivas
prasibam;

i) pargjo kolektivo ieguldijumu uznémumu darbibu atspo-
gulo pusgada un gada parskatos, lai varétu novértét ak-
tivus un pasivus, iepémumus un darfjumus attiecigaja
parskata perioda; un

iv) kopuma ne vairak ka 10 % PVKIU vai citu kolektivo ie-
guldijumu uznémumu aktivu, kurus paredzéts parpemt,
saskana ar to fonda nolikumu vai dibinaganas dokumen-
tiem var veikt ieguldijumus cita PVKIU vai citu kolekti-
vo ieguldijumu uzpémumu sertifikatos;

noguldijumi kreditiestadés, kurus atmaksa péc pieprasijuma
vai kurus ir tiesibas iznemt un kuru noguldijuma termins ne-
parsniedz 12 ménesus, ja §Is kreditiestades juridiska adrese ir
dalibvalsti vai ja $is kreditiestades juridiska adrese ir tresa val-
st1, ar nosacijumu, ka uz to attiecas uzraudzibas noteikumi,
ko PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades uzska-
ta par lidzvértigiem Kopienas tiesibu aktos noteiktajiem
noteikumiem;

atvasinati finan$u instrumenti, tostarp lidzveértigi skaidras
naudas norekinu instrumenti, ko tirgo regulétaja tirgt, ka no-
radits a), b) un ¢) apakSpunkta, vai atvasinati arpusbirzas fi-

“x

nansu instrumenti (“arpusbirzas atvasindjumi”), ja:

i)  pakartotos atvasinajumus veido instrumenti, uz ko attie-
cas $is punkts, finansu indeksi, procentu likmes, valzitas
mainas likmes vai valitas, kuras PVKIU var veikt iegul-
dijumus atbilstosi ta ieguldijumu mérkiem, ka noteikts ta
fonda nolikuma vai dibinasanas dokumentos;

ii) darfjumu partneri darfjumos ar arpusbirzas atvasinaju-
miem ir institficijas, uz kuram attiecas konsultativa uz-
raudziba un kuras ietilpst PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetento iestazu apstiprinatajas kategorijas; un

iii) arpusbirzas atvasinajumus katru dienu paklauj ticamam
un pamatotam veértéjumam un tos, likvidétus vai slégtus
ar kompenséjosa darfjjuma palidzibu, katra laika péc
PVKIU ierosmes var pardot par vidgjo cenu; vai
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h) naudas tirgus instrumenti, kurus netirgo reguléta tirgci un uz
kuriem attiecas 2. panta 1. punkta o) apak$punkts, ja $adu in-
strumentu emisija vai emitents pats sevi regulé, lai aizsargatu
iegulditajus un noguldijumus, ar nosacijumu, ka tos:

i)  emite vai garanté dalibvalsts centralas, regionalas vai vie-
tgjas varas iestades vai centrala banka, Eiropas Centrala
banka, Kopiena vai Eiropas Investiciju banka, tresa valsts
vai, federalas valsts gadijuma, viens no federacijas locek-
liem, vai starptautiska sabiedriska organizacija, kura pie-
dalas viena vai vairakas dalibvalstis;

i) emité uznémums, kura vértspapirus tirgo regulétos tir-
gos, kas noraditi a), b) vai c) apak$punkta;

iii) emité vai garanté uznémums, uz kuru attiecas konsulta-
tiva uzraudziba saskana ar Kopienas tiesibas noteiktiem
kritérijiem, vai uznémums, uz kuru attiecas un kurs ie-
véro uzraudzibas noteikumus, ko kompetentas iestades
uzskata par vismaz tikpat stingriem ka Kopienas tiesibas
noteiktie noteikumi; vai

iv) emite citas institcijas, kas ietilpst PVKIU piederibas da-
libvalsts kompetento iestazu apstiprinatajas kategorijas,
ja uz ieguldijumiem $ados instrumentos attiecas ieguldi-
taju aizsardziba, kas ir lidzveértiga i), ii) vai iii) punkta no-
teiktajai aizsardzibai, un ja emitents ir sabiedriba, kuras
kapitals un rezerves ir vismaz EUR 10 000 000 un kura
uzrada un publicé gada parskatus saskana ar Padomes
Ceturto direktivu 78/660/EEK (1978. gada 25. jalijs), kas
pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apak$punk-
tu un attiecas uz noteiktu veidu sabiedribu gada parska-
tiem (1), ir uzpémums, kas sabiedribu grupa, kura ietilpst
viena vai vairakas minétas sabiedribas, ir paredzéts §is
grupas finansé$anai, vai ir uznémums, kas paredzéts, lai
finansétu parverianai vértspapiros vajadzigos lidzeklus,
un kas izmanto banku likviditates politiku.

2. PVKIU nedrikst veikt $adas darbibas:

a) vairak neka 10 % no saviem aktiviem ieguldit parvedamos
vertspapiros vai naudas tirgus instrumentos, kas nav 1. punk-
ta minétie vertspapiri; vai

b) ieghit dargmetalus vai sertifikatus par tiem.
PVKIU drikst turét papildu likvidus lidzek]us.
3. leguldjjumu sabiedriba drikst iegit kustamu vai nekustamu

IpaSumu, kas ir batisks tas tiesai darbibai.

() OV L 222, 14.8.1978., 11. Ipp.

51. pants

1. Parvaldibas vai ieguldijumu sabiedriba izmanto riska parval-
dibas procesu, kas lauj tai katra laika kontrolét un izvértét pozi-
ciju risku un to dalu portfela kopéja riska profila.

Ta izmanto arpusbirzas instrumentu vértibas preciza un neatka-
riga noverté€juma procesu.

Ta regulari piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém dara
zinamus atvasinato instrumentu tipus, pakartotos riskus, dau-
dzuma limitus un izvelétas metodes, lai noveértétu riskus saistiba
ar atvasinato instrumentu darfjumiem attieciba uz katru parvaldi-
to PVKIU.

2. Dalibvalstis var atlaut PVKIU izmantot metodes un lidzek-
Jus attieciba uz vertspapiriem un naudas tirgus instrumentiem at-
bilstigi nosacijumiem un ierobezojumiem, ko tas nosaka, ja $adas
metodes un lidzeklus izmanto efektivai portfela parvaldibai.

Ja §is darbibas attiecas uz atvasinato instrumentu izmantosanu, $ie
nosacijumi un ierobezojumi atbilst Saja direktiva izklastitajiem
noteikumiem.

Sis darbibas nekados apstaklos neliek PVKIU novirzities no PVKIU
fonda nolikuma, dibinasanas dokumentos vai prospekta noteik-
tajiem ieguldjjumu mérkiem.

3. PVKIU nodrosina, ka ta vispargjie riska darfjumi attieciba uz
atvasinatiem instrumentiem neparsniedz ta portfela kopéjo tiro
vértibu.

Riska darijumus aprékina, nemot véra pakartoto aktivu pasreize-
jo vértibu, darfjuma partnera risku, turpmakas tirgus svarstibas un
iespgjami pieejamo laiku poziciju likvidacijai. Tadi pasi noteiku-
mi attiecas arl uz treSo un ceturto dalu.

PVKIU, istenojot savu ieguldijumu politiku un ievérojot 52. pan-
ta 5. punkta noteikto limitu, var veikt ieguldijumus atvasinatos fi-
nansu instrumentos, ja darfjuma risks attieciba uz pakartotajiem
aktiviem kopuma neparsniedz 52. panta noteiktos ieguldijumu li-
mitus. Dalibvalstis var noteikt, ka gadijuma, ja PVKIU veic iegul-
dijumus indeksétos atvasinatos finanSu instrumentos, Sie
ieguldijumi nav jaapvieno saskana ar 52. panta noteiktajiem
limitiem.

Ja parvedamie vértspapiri vai naudas tirgus instrumenti ietver at-
vasinatu instrumentu, atvasinato instrumentu nem vera, izpildot
§a panta prasibas.

4. Neskarot 116. pantu, Komisija lidz 2010. gada 1. jalijam
pienem istenosanas pasakumus, precizéjot $adus jautajumus:

a) parvaldibas sabiedribas izmantotos kritérijus riska parvaldi-
bas procesa piemérotibas novértésanai saskana ar 1. punkta
pirmas dalas noteikumiem;

b) siki izstradatus noteikumus attieciba uz arpusbirzas atvasina-
jumu riipigu un neatkarigu vértibas noteiksanu; un
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¢) siki izstradatus noteikumus attieciba uz informacijas saturu
un procediiru, ko izmanto §is informacijas pazino$anai par-
valdibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentajam
iestadém, ka minéts 1. punkta tresaja dala.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus $is direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

52. pants
1. PVKIU drikst ieguldit ne vairak ka:

a) 5 % no ta aktiviem $Is pasas institiicijas emitétos parvedamos
vertspapiros vai naudas tirgus instrumentos; vai

b) 20 % no ta aktiviem noguldijumos, kas izdariti Saja pasa
institticija.

PVKIU riska darfjums ar darjjumu partneri atvasinatu arpusbirzas
instrumentu darfjuma nedrikst parsniegt $adus ierobeZojumus:

a) 10 % no ta aktiviem, ja darfjuma partneris ir 50. panta
1. punkta f) apak$punkta noradita kreditiestade; vai

b) 5% no ta aktiviem paréjos gadjjumos.

2. Dalibvalstis var paaugstinat 1. punkta pirmaja dala noteikto
5 % limitu maksimali lidz 10 %. Ja to veic, tad tadu parvedamu
vertspapiru un naudas tirgus instrumentu, ko PVKIU tur emitent-
iestadés, kur katra tas iegulda vairak neka 5 % aktivu, kopégja vér-
tiba neparsniedz 40 % no PVKIU aktivu vértibas. So ierobezojumu
nepiemeéro noguldjjumiem vai atvasinatu arpusbirzas instrumentu
darfjumiem, ko veic ar finansu iestadém, uz kuram attiecas kon-
sultativa uzraudziba.

Neatkarigi no 1. punkta noteiktajiem individualajiem limitiem
PVKIU nedrikst apvienot turpmak minétos darijumus, ja to rezul-
tata vairak neka 20 % no ta aktiviem tiktu iegulditi viena struktira:

a) ieguldjjumi parvedamos vértspapiros vai naudas tirgus in-
strumentos, ko emité&jusi minéta struktiira;

b) noguldijumi, ko pienémusi minéta strukttira;

¢) riska darfjumi, kas izriet no darfjumiem ar atvasinatiem ar-
pusbirZas instrumentiem, ko noslégusi minéta struktra.

3. Dalibvalstis var paaugstinat 1. punkta pirmaja dala noteikto
5 % limitu maksimali lidz 35 %, ja parvedamos vértspapirus vai
naudas tirgus instrumentus emite vai garanté dalibvalsts, tas vie-
t€jas varas iestades, tresa valsts vai starptautiska sabiedriska orga-
nizacija, kurd piedalas viena vai vairakas dalibvalstis.

4. Dalibvalstis var paaugstinat 1. punkta pirmaja dala noteikto
5 % limitu maksimali lidz 25 % attieciba uz obligacijam, kuras
emité kreditiestade, kuras juridiska adrese ir dalibvalsti un uz kuru
saskana ar likumu attiecas ipasa valsts uzraudziba, kas paredzéta
$adu obligaciju turétaju aizsardzibai. Jo Ipasi summas, kas iegiitas
no $adu obligaciju emisijas, saskana ar likumu iegulda aktivos,

kas visu obligaciju deriguma laiku sedz prasijumus sakara ar $sim
obligacijam un kas emitenta neveiksmes gadijuma pirmam kar-
tam izmantojami, lai kompensétu kapitalu un izmaksatu uzkra-
tos procentus.

Ja PVKIU iegulda vairak neka 5 % aktivu pirmaja dala minétajas
obligacijas, ko emitgjis viens emitents, $o ieguldijumu kopgja vér-
tiba neparsniedz 80 % PVKIU aktivu vertibas.

Dalibvalstis saskana ar tiesibu aktiem un pirmaja dala minétajiem
uzraudzibas pasakumiem nosaita Komisijai taja pasa dala minéto
obligaciju sarakstu kopa ar pilnvaroto emitentu kategorijam, lai
emitétu obligacijas, ievérojot $aja panta minétos kritérijus. Siem
sarakstiem pievieno pazinojumu, kura precizéts piedavato garan-
tiju statuss. Komisija talit nosiita $o informaciju paréjam dalibval-
stim kopa ar atsauksmém, ko ta uzskata par piemérotam, un
nodrogina informacijas publisku pieejamibu. Sadus zinojumus var
apspriest 112. panta 1. punkta minétaja Eiropas Vértspapiru
komiteja.

5. Parvedamos vértspapirus un 3. un 4. punkta noraditos nau-
das tirgus instrumentus nenem veéra, piemérojot 2. punkta nora-
dito 40 % limitu.

Sa panta 1. lidz 4. punkta paredzétos limitus nedrikst apvienot,
un tadéjadi ieguldijumi vienas emitentiestades emitétajos parve-
damajos vertspapiros vai naudas tirgus instrumentos, vai nogul-
dijumos vai atvasinatos instrumentos $aja iestade, kas veikti
saskana ar 1. lidz 4. punktu, kopuma neparsniedz 35 % no PVKIU
aktiviem.

Lai aprékinatu 3aja panta ietvertos limitus, sabiedribas, kas kon-
solidéto parskatu dél ir ieklautas viena grupa saskana ar Direktivu
83/349/EEK vai atzitiem starptautiskiem gramatvedibas noteiku-
miem, uzskata par vienotu organizaciju.

Dalibvalstis var atlaut kumulativu ieguldijumu parvedamos vérts-
papiros un naudas tirgus instrumentos 3aja grupa lidz 20 %.

53. pants

1. Neskarot 56. panta noteiktos limitus, dalibvalstis $ados ga-
dijumos var paaugstinat 52. panta noteiktos limitus maksimali
lidz 20 % attieciba uz tas pasas organizacijas emitétam akcijam
vai parada veértspapiriem, ja saskana ar fonda nolikumu vai dibi-
nasanas dokumentiem PVKIU ieguldijumu politikas mérkis ir no-
teiktu akciju vai parada instrumentu indeksa, ko atzist
kompetentas iestades, sastava replikacija, pamatojoties uz $adiem
aspektiem:

a) sastavs ir pietickami daudzveidigs;

b) indekss ir adekvats attieciga tirgus standarts; un

¢) tas ir atbilstosi publicéts.
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2. Dalibvalstis var paaugstinat 1. punkta noteikto limitu mak-
simali lidz 35 %, ja to attaisno arkartéji tirgus nosacijumi, jo Ipasi
regulétajos tirgos, kuros dazu veidu parvedami vértspapiri vai
naudas tirgus instrumenti ir liela méra domingjosi. leguldijumu
lidz $im limitam atlauj attieciba tikai uz vienu emitentu.

54. pants

1. Atkapjoties no 52. panta, dalibvalstis drikst laut PVKIU
saskana ar dalita riska principu ieguldit lidz 100 % aktivu daza-
dos parvedamos vértspapiros un naudas tirgus instrumentos, ko
emitgjusi vai garantéjusi dalibvalsts, viena vai vairakas no tas vie-
tjas varas iestadém, tre3a valsts vai starptautiska sabiedriska or-
ganizacija, kura piedalas viena vai vairakas dalibvalstis.

PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades pieskir $adu at-
kapi tikai tad, ja uzskata, ka PVKIU sertifikatu turétajiem ir aizsar-
dziba, kas ir lidzvértiga tadu PVKIU sertifikatu turétaju
aizsardzibai, kuri neparsniedz 52. panta noteiktos ierobezojumus.

Sada PVKIU turgjuma ir vértspapiri no vismaz sesdm dazadam
emisijam, bet vienas emisijas vértspapiru apjoms neparsniedz
30 % no PVKIU kopégjiem aktiviem.

2. leguldjjumu sabiedribas fonda nolikuma vai dibinasanas do-
kumentos 1. punkta minétie PVKIU skaidri norada dalibvalstij,
vietgjam varas iestadém vai starptautiskam sabiedriskajam orga-
nizacijam, kas emité vai garante vertspapirus, kuros sie PVKIU pa-
redz ieguldit vairak neka 35 % no to aktiviem.

Kompetentas iestades apstiprina $o fondu nolikumus vai dibina-
$anas dokumentus.

3. Katrs 3ads PVKIU, kas minéts 1. punkta, sava prospekta un
tirgvedibas pazinojumos ieklauj izceltu pazinojumu, vér$ot uzma-
nibu uz $adu atlauju un noradot dalibvalstis, viet&jas varas iesta-
des vai starptautiskas sabiedriskas organizacijas, kuru vértspapiros
tas paredz ieguldit vai ir jau ieguldijis vairak neka 35 % no saviem
aktiviem.

55. pants

1. PVKIU var iegadaties PVKIU vai citu 50. panta 1. punkta
e) apak$punkta noradito kolektivo ieguldijumu uzpémumu serti-
fikatus, ja ne vairak ka 10 % ta aktivu ir iegulditi individuala rak-
stura. PVKIU wvai cita kolektivo ieguldijumu uzpémuma
sertifikatos. Dalibvalstis var paaugstinat $o limitu maksimali lidz
20 %.

2. leguldijumi tadu kolektivo ieguldijumu uznémumu sertifi-
katos, kas nav PVKIU, kopuma nedrikst parsniegt 30 % no PVKIU
aktiviem.

Dalibvalstis var atlaut, ka gadijuma, ja PVKIU ir iegadajies citu
PVKIU vai kolektivo ieguldijumu uzpémumu sertifikatus, ar no-
teikumu, ka attieciga PVKIU vai citu kolektivo ieguldijumu uzne-
mumu aktivi nav jaapvieno, lai piemérotu tiem 52. panta
noteiktos limitus.

3. JaPVKIU veic ieguldijumus tadu citu PVKIU vai kolektivo ie-
guldijumu uzpémumu sertifikatos, ko tiesi vai delegéSanas kartiba
parvalda viena un ta pati parvaldibas sabiedriba vai cita sabied-
riba, kuru ar parvaldibas sabiedribu saista kopiga vadiba vai kon-
trole vai batiska tieSa vai netieSa lidzdaliba, §1 parvaldibas
sabiedriba vai attieciga minéta sabiedriba nedrikst iekaset parak-
stiSanas vai dzéSanas maksu par PVKIU ieguldijumu $o citu PVKIU
vai kolektivo ieguldijumu uznémumu sertifikatos.

PVKIU, kas bitisku savu aktivu dalu iegulda citos PVKIU vai ko-
lektivo ieguldfjumu uznémumos, prospekta pazino parvaldisanas
maksas maksimalo apjomu, kadu var noteikt pagam PVKIU un ci-
tiem PVKIU vai kolektivo ieguldjjumu uzpémumiem, kuros tas
plano veikt ieguldijumus. Sava gada parskata PVKIU norada mak-
simalo parvaldisanas maksas apjomu, kas iekaséts no pasa PVKIU
un no citiem PVKIU vai kolektivo ieguldijjumu uznémumiem, ku-
ros attiecigais PVKIU veic ieguldjjumus.

56. pants

1. leguldjjumu sabiedriba vai parvaldibas sabiedriba, kas dar-
bojas saistiti ar visiem kopigajiem fondiem, ko ta vada un uz ko
attiecas $i direktiva, neiegadajas akcijas ar tadam balsstiesibam,
kas lautu tai batiski ietekmét emitentiestades parvaldibu.

Lidz turpmakai koordinacijai dalibvalstim jaievéro esosie notei-
kumi, kuri citu dalibvalstu tiesibu aktos transponé principu, kas
ir formuléts pirmaja dala.

2. PVKIU nedrikst iegat vairak ka:

a) 10 % no vienas emitentiestades akcijam bez balsstiesibam;

b) 10 % no vienas emitentiestades parada vertspapiriem;

¢) 25 % no sertifikatiem, kas pieder kidam atseviskam PVKIU
vai citam kolektivo ieguldjjumu uznémumam 1. panta
2. punkta a) un b) apakspunkta nozimé; vai

d) 10 % no naudas tirgus instrumentiem, ko emitgjis kads atse-
visks emitents.

$a punkta b), ¢) un d) apakspunkta noteiktos limitus iegades bridi
var nenemt vér3, ja tobrid nav iesp&jams aprekinat parada veérts-
papiru vai naudas tirgus instrumentu bruto veértibu vai emitéja-
mo veértspapiru tiro vértibu.
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3. Dalibvalsts drikst atteikties no 1. un 2. punkta piemérosa-
nas attieciba uz:

a) parvedamiem vértspapiriem un naudas tirgus instrumentiem,
ko emitgjusi vai garantgjusi dalibvalsts vai tas vietgjas varas
iestades;

b) parvedamiem vértspapiriem un naudas tirgus instrumentiem,
ko emitéjusi vai garantéjusi tresa valsts;

¢) parvedamiem vértspapiriem un naudas tirgus instrumentiem,
ko emitéjusas starptautiskas sabiedriskas organizacijas, kuras
piedalas viena vai vairakas dalibvalstis;

d) akcijam, ko PVKIU tur tadas tre$as valsts sabiedribas kapita-
1a, kura iegulda savus aktivus galvenokart tadu emitentiesta-
zu vértspapiros, kuru juridiska adrese atrodas $aja valsti, ja
saskana ar $is valsts tiesibu aktiem PVKIU tikai ta var ieguldit
§s valsts emitentiestazu vértspapiros; vai

e) ieguldjjumu sabiedribas vai ieguldijumu sabiedribu turétam
akcijam tadu meitasuznémumu kapitala, kas veic tikai par-
valdibas, konsultativo vai tirdzniecibas darbibu valsti, kura
attiecigais meitasuznémums ir nodibinats, attieciba uz serti-
fikatu atpirk$anu péc sertifikatu turétaju liguma vienigi $is
sabiedribas vai sabiedribu varda.

Sa punkta pirmas dalas d) apakSpunkta minéto atkapi pieméro
vienigi tad, ja tresas valsts sabiedriba sava ieguldijumu politika ie-
véro ierobezojumus, kas noteikti 52. un 55. panta un 3a panta
1. un 2. punkta. Ja robezas, kas noteiktas 52. un 55. panta, ir par-
kaptas, mutatis mutandis pieméro 57. pantu.

57. pants

1. PVKIU nav jaievéro 3aja nodala noteiktie ierobezojumi, iz-
mantojot parakstiSanas tiesibas attieciba uz parvedamiem vértspa-
piriem vai naudas tirgus instrumentiem, kas ir to aktivu sastavdala.

Nodrosinot dalita riska principa ievérosanu, dalibvalstis var atlaut
tadiem PVKIU, kuru darbibas atlauja pieskirta nesen, atkapties no
52. lidz 55. panta seSus méne$us péc darbibas atlaujas sanemsa-
nas dienas.

2. Ja 1. punktd minétas robezas ir parsniegtas no PVKIU neat-
karigu iemeslu dé] vai Istenojot parakstiSanas tiesibas, $is PVKIU
attieciba uz saviem tirdzniecibas darfjumiem par prioritaru mérki
pienem minéta stavokla izlaboSanu, atbilstigi nemot véra ta ser-
tifikatu turétaju intereses.

VI NODALA
GALVENAS-PAKARTOTAS STRUKTURAS

1. IEDALA

Darbibas joma un apstiprinajums

58. pants

1. Pakartots PVKIU ir PVKIU vai ta ieguldjjumu apaksstruk-
tira, kas ir sanémusi atlauju, atkapjoties no 1. panta 2. punkta
a) apakspunkta, 50. panta, 52. panta, 55. panta un 56. panta
2. punkta c) apakSpunkta, vismaz 85 % no saviem aktiviem iegul-
dit cita PVKIU vai kada no ta ieguldijumu apaksstruktfiram (“gal-
venais PVKIU”).

2. Pakartots PVKIU lidz pat 15 % no saviem aktiviem var turét
viena vai vairakos $ados postenos:

a) likvidi paligaktivi saskana ar 50. panta 2. punkta otro dalu;

b) atvasinati finan$u instrumenti, kurus var izmantot tikai riska
ierobezosanas noliika, saskana ar 50. panta 1. punkta g) apaks-
punktu un 51. panta 2. un 3. punktu;

¢) kustamais un nekustamais Ipasums, kas ir tiesi nepiecieSams
darbibas veik3anai, ja pakartotais PVKIU ir ieguldijumu
sabiedriba.

Lai nodrosinatu atbilstibu 51. panta 3. punktam, pakartotais
PVKIU var aprékinat savu visparéjo risku saistiba ar atvasinatiem
finansu instrumentiem, savu pirmas dalas b) apak$punkta minéto
tieso risku kombingjot ar:

a) galvena PVKIU faktisko risku saistiba ar atvasinatiem finansu
instrumentiem proporcionali pakartota PVKIU ieguldijumam
galvenaja PVKIU; vai

b) ar galvena PVKIU iesp&jamo maksimalo visparéjo risku, kas
saistits ar atvasinatiem finansu instrumentiem, kuri paredzéti
galvena PVKIU fonda nolikuma vai dibinasanas dokumentos,
proporcionali pakartota PVKIU ieguldijjumam galvenaja
PVKIU.

3. Galvenais PVKIU ir PVKIU vai ta ieguldjumu
apaksstruktaira:

a) no kura sertifikatu turétajiem vismaz viens ir pakartotais
PVKIU;

b) kas pats nav pakartots PVKIU;
¢) kas nav pakartota PVKIU sertifikatu turétajs.
4. Attieciba uz galveno PVKIU pieméro $adas atkapes:

a) ja galvena PVKIU sertifikatus tur vismaz divi pakartoti PVKIU,
1. panta 2. punkta a) apakSpunktu un 3. panta b) punktu ne-
pieméro, laujot galvenajam PVKIU izvéléties, vai japiesaista
citu iegulditaju kapitals;
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b) ja galvenais PVKIU nepalielina kapitalu, piesaistot publiskus
ieguldijumus cita dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kura tas
nodibinats, bet tam vienigi ir viens vai vairaki pakartoti
PVKIU $aja cita dalibvalsti, XI nodalu un 108. panta 1. punk-
ta otro dalu nepiemeéro.

59. pants

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka tadiem pakartota PVKIU iegul-
djjumiem konkréta galvenaja PVKIU, kuri parsniedz robezverti-
bu, ko saskana ar 55. panta 1. punktu pieméro ieguldijumiem cita
PVKIU, ir vajadzigs pakartota PVKIU piederibas dalibvalsts kom-
petento iestazu iepriek$gjs apstiprinajums.

2. Pec pilnigas dokumentacijas iesniegsanas pakartoto PVKIU
15 darbdienu laika informé par to, vai kompetentas iestades ir ap-
stiprindjusas pakartota PVKIU ieguldijumu galvenaja PVKIU.

3. Pakartota PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des pieskir apstiprinajumu tad, ja pakartotais PVKIU, ta depozita-
rijs un ta revidents, ka ari galvenais PVKIU, atbilst visam $aja
nodala izklastitajam prasibam. Sim nolitkam pakartotais PVKIU
iesniedz savas piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém $a-
dus dokumentus:

a) pakartota PVKIU un galvena PVKIU fonda nolikumu vai di-
binasanas dokumentus;

b) pakartota PVKIU un galvena PVKIU prospektu un ieguldita-
jiem paredzéto pamatinformaciju, kas minéta 78. panta;

¢) pakartota PVKIU un galvena PVKIU vieno$anos vai noteiku-
mus par iek$gjas uznéméjdarbibas veikSanu, ka noteikts
60. panta 1. punkta;

d) attieciga gadijuma - sertifikatu turétajiem sniedzamo infor-
maciju, kas minéta 64. panta 1. punkta;

e) jagalvenajam PVKIU un pakartotajam PVKIU ir dazadi depo-
zitariji — 61. panta 1. punkta minéto vienosanos par infor-
macijas apmainu starp to attiecigajiem depozitarijiem;

f)  ja galvenajam PVKIU un pakartotajam PVKIU ir dazadi revi-
denti — 62. panta 1. punkta minéto vienoSanos par informa-
cijas apmainu starp to attiecigajiem revidentiem.

Ja pakartotais PVKIU ir nodibinats cita dalibvalsti neka galvenais
PVKIU, ari pakartotais PVKIU iesniedz galvena PVKIU piederibas
dalibvalsts kompetento iestazu apliecinajumu, ka galvenais PVKIU
ir PVKIU vai kada no ta ieguldijumu apaksstruktiiram, kas atbilst
58. panta 3. punkta b) un c) apakspunkta noteiktajam prasibam.
Dokumentus pakartotais PVKIU iesniedz pakartota PVKIU piede-
ribas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no tas oficialajam va-
lodam, vai ari §is valsts kompetento iestazu apstiprinata valoda.

17.11.20009.
2. [EDALA
Kopigi noteikumi pakartotajiem PVKIU un galvenajiem
PVKIU
60. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai galvenais PVKIU pakartotajam
PVKIU iesniedz visus dokumentus un informaciju, kas pédéjam ir
nepiecieSami, lai varétu izpildit 3aja direktiva izklastitas prasibas.
Saja noliika pakartotais PVKIU noslédz vienosanos ar galveno
PVKIU.

Pakartota PVKIU ieguldjjumi minéta galvena PVKIU sertifikatos
neparsniedz 55. panta 1. punkta noteikto robezvértibu, kamér
nav stajusies speka pirmaja dala minéta vienosanas. Si vienoanas
péc pieprasijuma un bez maksas ir pieejama visiem sertifikatu
turétajiem.

Ja galveno un pakartoto PVKIU parvalda viena un ta pati parval-
dibas vai administrativa struktiira, vienosanos var aizstat ar iek-
$¢jiem noteikumiem par uznéméjdarbibas veiksanu, nodrosinot
atbilstibu $aja punkta izklastitajam prasibam.

2. Galvenais PVKIU un pakartotais PVKIU veic piemérotus pa-
sakumus, lai koordinétu to neto aktivu vértibas aprékinasanas un
publicésanas grafiku, noliika izvairities no tirgus darbibai nozimi-
gu lémumu pienemsanas grafika saskanosanas to vienibas, nover-
Sot kursu atskiribu iespéjas.

3. Neskarot 84. pantu, ja galvenais PVKIU péc pasa iniciativas
vai péc ta kompetento iestazu liguma uz laiku aptur savu sertifi-
katu atpirkSanu vai izpirk§anu vai parakstiSanos uz tiem, visi ta
pakartotie PVKIU ir tiesigi apturét savu sertifikatu atpirkSanu vai
izpirk$anu vai parakstisanos uz tiem taja pasa laikposma ka gal-
venais PVKIU neatkarigi no 84. panta 2. punkta izklastitajiem
nosacijumiem.

4. Ja galvenais PVKIU tiek likvidéts, likvidé ari pakartoto
PVKIU, iznemot gadijumus, ja ta piederibas dalibvalsts kompeten-
tas iestades atlauj:

a) vismaz 85 % no pakartota PVKIU aktiviem ieguldit cita gal-
vena PVKIU sertifikatos;

b) grozit ta fonda nolikumu vai dibinasanas dokumentus, lai pa-
kartoto PVKIU varétu parveidot par PVKIU, kas nav pakar-
tots PVKIU.

Neskarot Tpasus valsts tiesibu aktus par obligatu likvidaciju, gal-
veno PVKIU likvidé ne atrak ka tris ménesus péc tam, kad galve-
nais PVKIU ir informgjis visus savus sertifikatu turétajus un So
pakartoto PVKIU piederibas dalibvalstu kompetentas iestades par
saistodo likvidacijas lemumu.

5. Jagalveno PVKIU apvieno ar citu PVKIU vai sadala divos vai
vairakos PVKIU, pakartoto PVKIU likvidg, ja vien pakartota PVKIU
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades neapstiprina, ka pa-
kartotais PVKIU drikst:

a) turpinat darboties ka galvena PVKIU vai cita PVKIU pakarto-
tais PVKIU, kas radies galvena PVKIU apvienosanas vai sada-
liSanas rezultata;



17.11.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 302/67

b) vismaz 85 % no saviem aktiviem ieguldit tada cita galvena
PVKIU sertifikatos, kas nav radies apvieno$anas vai sadalisa-
nas rezultata;

¢) grozit savu fonda nolikumu vai dibinasanas dokumentus, lai
to parveidotu par PVKIU, kas nav pakartots PVKIU.

Galvena PVKIU apvienoSana vai sadaliSana stajas speka tikai tad,
ja galvenais PVKIU ne vélak ka 60 dienas pirms ierosinatas apvie-
nosanas vai sadaliSanas stasanas speka nodrosina visus savus ser-
tifikatu turétajus un savu PVKIU un $o pakartoto PVKIU piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades ar informaciju, kas minéta
43. panta vai ir tai lidzvertiga.

Ja vien pakartota PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des nav pieskirusas apstiprinajumu saskana ar pirmas dalas a) apaks-
punktu, galvenais PVKIU lauj pakartotajam PVKIU atpirkt vai
izpirkt visus savus sertifikatus no galvena PVKIU, pirms stajas spé-
ka galvena PVKIU apvienoSana vai sadali§ana.

6. Komisija var piepemt istenoSanas pasakumus, tadgjadi
precizéjot:

a) §apanta 1. punktd minétas vienoanas vai iek$&jo noteikumu
par uznéméjdarbibas veikSanu saturu;

b) kuri no 2. punkta minétajiem pasakumiem tiek uzskatiti par
piemérotiem; un

¢) procediiras vajadzigo apstiprindjumu pieskirsanai saskana ar
4. un 5. punktu galvena PVKIU likvidacijas, apvienosanas vai
sadaliSanas gadijuma.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus §is direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

3. IEDALA

Depozitariji un revidenti

61. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai tad, ja galvenajam PVKIU un pakar-
totajam PVKIU ir dazadi depozitariji, Sie depozitariji noslédz vie-
nosanos par informacijas apmaigu, lai nodrosinatu abu
depozitariju pienakumu izpildi.

Pakartotais PVKIU neveic ieguldijumus galvena PVKIU sertifika-
tos, kameér $ada vienosanas nav stajusies speka.

Ja galvena PVKIU vai pakartota PVKIU depozitarijs pilda $aja no-
dala noteiktas prasibas, uzskata, ka tas neparkapj nevienu ierobe-
zojumu attieciba uz informacijas izpausanu vai datu aizsardzibu,
kuri tam ir saistosi saskana ar ligumu vai jebkuru normativu vai
administrativu aktu. Ja ir ievérotas §is prasibas, ne depozitarijs, ne
jebkura cita persona, kas rikojas ta varda, nav saucama ne pie
kada veida atbildibas.

Dalibvalstis prasa, lai pakartotais PVKIU vai, attiecigos gadjjumos,
pakartota PVKIU parvaldibas sabiedriba uznemas atbildibu par to,
lai pakartota PVKIU depozitarijam tiktu sniegta jebkada informa-
cija par galveno PVKIU, kas nepiecieSama, lai pakartota PVKIU de-
pozitarijs varétu pildit savus pienakumus.

2. Galvena PVKIU depozitarijs talit informe galvena PVKIU
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades, pakartoto PVKIU un
— attieciga gadijuma — pakartota PVKIU parvaldibas sabiedribu un
depozitariju par visiem parkapumiem, ko tas atklaj saistiba ar gal-
veno PVKIU un ko tas uzskata par nelabvéligiem pakartotajam
PVKIU.

3. Komisija var pienemt istenosanas pasakumus, tad¢jadi sikak
precizgjot:

a) zipas, kas ieklaujamas 1. punkta minétas vienosanas teksta;
un

b) $a panta 2. punkta minéto parkapumu veidus, ko uzskata par
parkapumiem, kuriem ir negativa ietekme uz pakartoto
PVKIU.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus §is direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

62. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai tad, ja galvenajam PVKIU un pakar-
totajam PVKIU ir dazadi revidenti, ie revidenti noslédz vienosa-
nos par informacijas apmainu, lai nodrosinatu abu revidentu
pienakumu izpildi, ieklaujot pasakumus, kas veikti, lai nodrosi-
natu atbilstibu 2. punkta prasibam.

Pakartotais PVKIU neveic ieguldijumus galvena PVKIU sertifika-
tos, kamér §ada vienosanas nav stajusies spéeka.

2. Pakartota PVKIU revidents sava revizijas zinojuma nem veéra
galvena PVKIU revizijas zinojumu. Ja pakartotajam PVKIU un gal-
venajam PVKIU ir atskirigs parskata gads, galvena PVKIU revi-
dents sagatavo ad hoc zinojumu pakartota PVKIU parskata gada
pédgja diena.

Revidents jo ipasi zino par visiem parkapumiem, kas noraditi gal-
vena PVKIU revizijas zinojuma, un par to ietekmi uz pakartoto
PVKIU.

3. Ja galvena PVKIU vai pakartota PVKIU revidents pilda 3aja
nodala noteiktas prasibas, uzskata, ka tas neparkapj nevienu iero-
bezojumu attieciba uz informacijas izpausanu vai datu aizsardzi-
bu, kuri tam ir saistosi saskapa ar ligumu vai jebkuru tiesibu,
normativu vai administrativu aktu. Ja ir ievérotas §is prasibas, ne
$ads revidents, ne jebkura cita persona, kas rikojas ta varda, nav
saucama ne pie kada veida atbildibas.

4. Komisija var piepemt isteno$anas pasakumus, tadéjadi pre-
cizgjot 1. punkta pirmaja dala minétas vienosanas saturu.



L 302/68

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

17.11.2009.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus §is direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

4. [EDALA

Obligata informacija un tirgvedibas pazinojumi, ko sniedz
pakartotie PVKIU

63. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai pakartota PVKIU prospekta papil-
dus informacijai, kas paredzéta I pielikuma A saraksta, biitu $ada
informacija:

a) apliecindjums, ka pakartotais PVKIU ir pakartots konkrétam
galvenajam PVKIU un $ada statusa 85 % vai vairak no saviem
aktiviem pastavigi iegulda $a galvena PVKIU sertifikatos;

b) ieguldjjumu mérkis un politika, tostarp riska profils un zinas
par to, vai pakartota PVKIU un galvena PVKIU darbibas re-
zultati ir identiski, vai par to, cik liela méra un kadu iemeslu
dél tie atskiras, tostarp ieguldijumu, kas veikts saskana ar
58. panta 2. punktu, apraksts;

c) 1Iss apraksts par galveno PVKIU, ta organizaciju, ta ieguldi-
jumu mérki un politiku, tostarp riska profilu un par to, ka var
iegit aktualizétu galvena PVKIU prospektu;

d) saskana ar 60. panta 1. punktu noslégtas pakartota PVKIU un
galvena PVKIU vienosanas vai noteikumu par iek$éjas uzneé-
méjdarbibas veiksanu kopsavilkums;

€) zinas par to, ka sertifikatu turétaji var iegit vairak informa-
cijas par galveno PVKIU un par vienoSanos, ko pakartotais
PVKIU un galvenais PVKIU noslégusi saskana ar 60. panta
1. punktuy;

f) apraksts par visu veidu atlidzibu vai izmaksu kompensaciju,
ko pakartotais PVKIU maksa saistiba ar saviem ieguldiju-
miem galvena PVKIU sertifikatos, ka ari par pakartota PVKIU
un galvena PVKIU kopéjam maksam; un

g) apraksts par nodoklu sekam pakartotajiem PVKIU, tiem ie-
guldot galvenaja PVKIU.

2. Pakartota PVKIU gada parskata papildus I pielikuma B sa-
raksta sniegtajai informacijai ieklauj pazinojumu par pakartota
PVKIU un galvena PVKIU kopéjam maksam.

Pakartota PVKIU gada un pusgada parskata attiecigi norada, kur
var iegiit galvena PVKIU gada un pusgada parskatu.

3. Papildus 74. un 82. panta izklastitajam prasibam pakarto-
tais PVKIU nosiita savas piederibas dalibvalsts kompetentajam ie-
stadém galvena PVKIU prospektu, 78. panta minéto
pamatinformaciju iegulditajiem un visus tas grozijumus, ka ari
gada un pusgada parskatu.

4. Pakartotais PVKIU visos attiecigajos tirgvedibas
pazinojumos norada, ka tas 85 % vai vairak no saviem aktiviem
pastavigi iegulda $a galvena PVKIU sertifikatos.

5. Pakartotais PVKIU péc iegulditaju pieprasijuma tiem bez
maksas nodrosina galvena PVKIU prospekta un gada un pusgada
parskata papira kopiju.

5. [EDALA

Pastavosu PVKIU parveidoSana par pakartotu PVKIU un
galvena PVKIU maina

64. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, ka pakartots PVKIU, kas jau veic dar-
bibas ka PVKIU, tostarp ari galvena PVKIU darbibas pakartota
PVKIU, sniedz ta sertifikatu turétajiem $adu informaciju:

a) apliecinajums, ka pakartota PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades ir apstiprinajusas pakartota PVKIU ie-
guldijumus 3adu galveno PVKIU sertifikatos;

b) iegulditajiem paredzétda pamatinformacija, kas mincta
78. panta un kas attiecas uz pakartoto PVKIU un galveno
PVKIU;

¢) diena, kad pakartotajam PVKIU jasak veikt ieguldijumus gal-
venaja PVKIU, vai, ja attiecigie ieguldijumi jau ir veikti, — die-
na, kad ieguldjjums parsniegs 55. panta 1. punkta noteikto
limitu; un

d) apliecindjums, ka sertifikatu turétajiem 30 dienu laika ir tie-
sibas pieprasit savu sertifikatu atpirk$anu vai izpirkSanu bez
maksas, iznemot PVKIU ieturéto maksu ieguldjjumu samazi-
nasanas vai likvidéSanas izmaksu segsanai; $is tiesibas stajas
spéka bridi, kad pakartotais PVKIU ir nodrosinajis $aja punk-
ta minéto informaciju.

So informaciju sniedz ne vélak ka 30 dienas pirms dienas, kas no-
radita pirmas dalas c) apakspunkta.

2. Gadijuma, ja par pakartoto PVKIU ir pazinots saskana ar
93. pantu, 2 panta 1. punkta minéta informacija ir janodro$ina
pakartota PVKIU uznéméjas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena
no tas oficialajam valodam, vai tas kompetento iestazu apstipri-
nata valoda. Pakartotais PVKIU atbild par tulkojuma sagatavosa-
nu. Tulkojuma patiesi atspogulo originala saturu.

3. Dalibvalstis parliecinas par to, ka pakartotais PVKIU neveic
ieguldijumus konkréta galvena PVKIU sertifikatos, parsniedzot
55. panta 1. punkta noteikto robezvértibu, pirms ir beidzies
1. punkta otraja dala minétais 30 dienu periods.
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4. Komisija var pienemt istenoSanas pasakumus, tadéjadi
precizéjot:

a) formatu un veidu, kada janodrosina 1. punkta minéta infor-
macija; vai

b) gadijjuma, ja pakartotais PVKIU visu savus aktivus vai dalu no
tiem apmaina pret sertifikatiem nodod galvenajam PVKIU, —
procediiru $ada materiala ieguldijuma veértibas noteiksanai un
revizijas veik$anai un pakartota PVKIU depozitarija lomu 3aja
procesa.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus §is direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

6. [EDALA

Pienakumi un kompetentas iestades

65. pants

1. Pakartotajam PVKIU efektivi jauzrauga galvena PVKIU dar-
biba. Izpildot S0 pienakumu, pakartotais PVKIU var palauties uz
informaciju un dokumentiem, kas sanemti no galvena PVKIU vai
attieciga gadijuma ta parvaldibas sabiedribas, depozitarija un re-
videnta, ja vien nav iemesla ap3aubit to pareizibu.

2. Ja pakartotais PVKIU, ta parvaldibas sabiedriba vai ikviena
persona, kas rikojas pakartota PVKIU vai pakartota PVKIU parval-
dibas sabiedribas varda, saistiba ar ieguldjjumu galvena PVKIU
sertifikatos sapem izplatisanas maksu, komisijas maksu vai la-
bumu naudas izteiksmé, $o maksu vai labumu iemaksa pakartota
PVKIU aktivos.

66. pants

1. Galvenais PVKIU talit informé savas piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades par katra pakartota PVKIU identitati, kurs
veic ieguldijumu ta sertifikatos. Ja galvenais PVKIU un pakartotais
PVKIU ir nodibinati dazadas dalibvalstis, galvena PVKIU piederi-
bas dalibvalsts kompetentas iestades par $adu ieguldijumu talit in-
formé pakartota PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades.

2. Galvenais PVKIU neuzliek parakstidanas vai izpirksanas
maksas par pakartota PVKIU ieguldijumu ta sertifikatos vai par
§adu ieguldijumu iznemsanu.

3. Galvenais PVKIU nodrosina to, ka visa informacija, kas pie-
prasita saskana ar So direktivu, citiem Kopienas tiesibu aktiem,
piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem, fonda nolikumu vai dibi-
nasanas instrumentiem, laikus ir pieejama pakartotajam PVKIU
vai attieciga gadijuma ta parvaldibas sabiedribai un pakartota
PVKIU kompetentajam iestadém, depozitarijam un revidentam.

67. pants

1. Ja galvenais PVKIU un pakartotais PVKIU ir nodibinati vie-
na un taja pasa dalibvalsti, kompetentas iestades talit dara pakar-
totajam PVKIU zinamus visus lémumus, pasakumus vai
konstatetas neatbilstibas $is nodalas nosacijumiem, ka arf visu in-
formaciju, kas saskana ar 106. panta 1. punktu pazinota saistiba
ar galveno PVKIU vai attieciga gadjjuma ta parvaldibas sabiedribu,
depozitariju vai revidentu.

2. Ja galvenais PVKIU un pakartotais PVKIU ir nodibinati da-
zadas dalibvalstis, galvena PVKIU piederibas dalibvalsts kompe-
tentas iestades talit dara pakartota PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém zinamus visus [émumus, pasakumus vai
konstatétas neatbilstibas $is nodalas nosacijumiem, ka ar visu in-
formaciju, kas saskana ar 106. panta 1. punktu pazinota saistiba
ar galveno PVKIU vai attieciga gadijuma ta parvaldibas sabiedribu,
depozitariju vai revidentu. Pakartota PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades talit informé pakartoto PVKIU.

IX NODALA

SAISTIBAS ATTIECIBA UZ INFORMACIU, KO SNIEDZ
IEGULDITAJIEM

1. [EDALA
Prospekta un periodisko parskatu publiceSana
68. pants

1. Ieguldijumu sabiedriba un parvaldibas sabiedriba attieciba
uz katru tas parvaldito kopigo fondu publicé $adu informaciju:

a) prospektu;
b) gada parskatu par katru finansu gadu; un

¢) pusgada parskatu, kas aptver attieciga finansu gada pirmos
seSus ménesus.

2. Gada un pusgada parskatus publicg, ievérojot sadus termi-
nus no ta perioda beigam, uz kuru tie attiecas:

a) Cetri ménesi attieciba uz gada parskatu; vai

b) divi ménesi attieciba uz pusgada parskatu.

69. pants

1. Prospekta ieklauj informaciju, kas iegulditajiem vajadziga,
lai pamatoti novertétu viniem piedavato ieguldjjumu un jo Ipasi
ar to saistitos riskus.

Prospekta neatkarigi no iegulditajiem finansu instrumentiem ie-
klauj skaidru un viegli saprotamu paskaidrojumu par fonda riska

profilu.
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2. Prospekta ietver vismaz I pielikuma A saraksta paredzéto in-
formaciju, ja §1 informacija jau nav ieklauta fonda nolikuma vai
dibinasanas dokumentos, ko prospektam pievieno saskana ar
71. panta 1. punktu.

3. Gada parskata ieklauj bilanci, aktivu un pasivu parskatu,
siku iepémumu un izdevumu parskatu par attiecigo finansu gadu,
zinojumu par darbibu attiecigaja finansu gada un paréjo I pieli-
kuma B saraksta paredzéto informaciju, ka ari visu nozimigo in-
formaciju, lai iegulditaji varétu pamatoti novertét PVKIU darbibu
un tas rezultatus.

4.  Pusgada parskata ieklauj vismaz to informaciju, kas pare-
dzéta [ pielikuma B saraksta I lidz IV iedala. Ja PVKIU ir izmaksa-
jis vai piedava izmaksat starpposma dividendes, skaitliski jauzrada
rezultati péc nodoklu atskaitfjuma attiecigaja pusgada laika pos-
ma un izmaksatas vai piedavatas starpposma dividendes.

70. pants

1. Prospekta norada, kadas aktivu kategorijas PVKIU ir pilnva-
rots veikt ieguldijumus. Prospekta norada, ja ir atlauti darfjumi ar
atvasinatiem finan$u instrumentiem, $aja gadijuma prospekta ie-
klauj skaidru pazinojumu, kura norada, vai §is darbibas var veikt
cenu fiksésanas noliika vai noliika sasniegt ieguldijumu mérki, ka
arT iesp&jamo atvasinatu finan$u instrumentu izmantosanas rezul-
tatu attieciba uz riska profilu.

2. Ja PVKIU galvenokart veic ieguldijumus 50. panta noteikto
aktivu kategorijas, kas nav parvedami vértspapiri vai naudas tir-
gus instrumenti, vai ja PVKIU veic akciju vai parada vértspapiru
indeksa replikaciju saskana ar 53. pantu, ta prospekta un attieci-
ga gadijuma tirgvedibas pazinojumos ieklauj skaidri pamanamu
pazinojumu, kas pievér§ uzmanibu ieguldijumu politikai.

3. Ja portfela sastava vai iesp&jami izmantoto portfela parval-
dibas metozu dé] PVKIU neto aktivu vértiba var izradities |oti ne-
pastaviga, PVKIU prospekta un attieciga gadijuma tirgvedibas
pazinojumos ieklauj skaidri pamanamu pazinojumu, kas vérs uz-
manibu uz $o iezimi.

4. Péciegulditaja liguma parvaldibas sabiedriba sniedz ar pa-
pildu informaciju attieciba uz daudzuma limitiem, ko pieméro
PVKIU riska parvaldiba, attieciba uz talab izvélétajam metodém
un instrumentu kategoriju galveno risku un ienesiguma jaunako
novertéjumu.

71. pants

1. Fonda nolikums un ieguldijumu sabiedribas dibinasanas do-
kumenti ir prospekta neatpemama sastavdala un ir tam
japievieno.

2. Sa panta 1. punkta noraditos dokumentus tomér nevajag
pievienot prospektam, ja iegulditajs ir informéts par to, ka vinam
atstitls Sos dokumentus vai informés par vietu, kur katra dalibval-
stl, kura Sos sertifikatus tirgo, vin$ varés iepazities ar Siem
dokumentiem.

72. pants

Prospekta batiskas dalas pastavigi aktualize.

73. pants

Viena vai vairakas personas, ko tiesibu akti pilnvaro veikt revizi-
ju, saskana ar Direktivu 200643 [EK parbauda gada parskatos no-
raditos gramatvedibas datus. Revidentu zinojumu, tostarp
piezimes, pilniba ieklauj gada parskata.

74. pants

PVKIU nosiita PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentajam iesta-
dém prospektu un visus ta grozijumus, ka ari gada un pusgada
parskatus. PVKIU péc pieprasijuma iesniedz $os dokumentus par-
valdibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentajam
iestadem.

75. pants

1. legulditajus péc vinu pieprasijuma bez maksas nodrosina ar
prospektu un jaunakajiem publicétajiem gada un pusgada
parskatiem.

2. Prospektu var nodrosinat, izmantojot pastavigu informaci-
jas nesgju vai timekla vietni. Péc iegulditju pieprasijuma viniem
bez maksas nodrosina papira kopiju.

3. Gadaun pusgada parskati iegulditajiem ir pieejami tada vei-
da, ka noradits prospekta un 78. panta minétaja pamatinforma-
cija iegulditajiem. Péc iegulditaju pieprasijuma viniem bez maksas
nodrosina gada un pusgada parskatu papira kopiju.

4. Komisija var pienemt istenoSanas pasakumus, kuros paredz
konkrétus nosacijumus, kas jaievéro, ja prospektu nodrosina, iz-
mantojot pastavigu informacijas neséju, kas nav papirs, vai iz-
mantojot timekla vietni, kas nav uzskatama par pastavigu
informacijas neséju.

Sos pasakumus, kas paredzéti §is direktivas nebitisku elementu
groziSanai, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta minéto regu-
lativo kontroles procediiru.

2. IEDALA

Citas informacijas publicesana

76. pants

PVKIU piemérota veida publisko savu sertifikatu emisijas, pardo-
Sanas, atpirkSanas vai izpirkSanas cenu ikreiz, kad tas tos emitg,
pardod, atpérk vai izpérk, un vismaz divreiz ménesi.

Kompetentas iestades tomér drikst PVKIU samazinat publicésa-
nas biezumu lidz vienai reizei ménesi, ja $ads izpémums neskar
sertifikatu turétaju intereses.
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77. pants

Visi tirgvedibas pazinojumi iegulditajiem ir neparprotami atpazis-
tami ka 3adi pazinojumi. Tie ir patiesi, skaidri un nav maldinosi.
Jo pasi visos tirgvedibas pazinojumos, kuros ieklauts aicinajums
iegadaties PVKIU sertifikatus un specifiska informacija par PVKIU,
neieklauj apgalvojumus, kas ir pretruna informacijai, kura ieklau-
ta prospekta un 78. panta minétaja pamatinformacija ieguldita-
jiem, vai kas mazina $adas informacijas nozimi. Taja ir noradits,
ka ir sagatavots prospekts un ka ir pieejama 78. panta minéta pa-
matinformacija iegulditajiem, un precizéts, kur un kada valoda ie-
gulditaji vai potencialie iegulditaji var iegit $adu informaciju vai
dokumentus vai ka vini var iegat tiem piekluvi.

3. IEDALA

Pamatinformacija iegulditajiem

78. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai ieguldijumu sabiedriba un parval-
dibas sabiedriba (par katru tas parvaldito kopigo fondu) sagatavo
isu dokumentu, kura ieklauta pamatinformacija iegulditajiem.
Saja direktiva $o dokumentu uzskata par “pamatinformaciju ie-
gulditajiem”. Vardi “pamatinformacija iegulditajiem” skaidri jano-
rada $aja dokumenta viena no valodam, kas minétas 94. panta
1. punkta b) apakspunkta.

2. legulditajiem paredzétaja pamatinformacija ieklauj atbilsti-
gu informaciju, proti, par attieciga PVKIU pamatraditajiem, un
dara to zinamu iegulditajiem, lai tie varétu pamatoti spriest par vi-
niem piedavata pakalpojuma raksturu un riskiem un attiecigi pie-
nemt pamatotus lémumus par ieguldijumiem.

3. legulditajiem paredzétaja pamatinformacija par attiecigo
PVKIU sniedz zinas vismaz par $adiem galvenajiem elementiem:

a) PVKIU identifikacijas datus;

b) ieguldjjumu mérku un ieguldijumu politikas isu aprakstu;

¢) lidzsingjo darbibas rezultatu izklastu vai — attieciga gadijuma
— iesp&amo darbibas rezultatu prognozes;

d) izmaksas un saistitas maksas; un

e) ieguldijuma riska/ienesiguma profilu, tostarp piemérotus no-
radijumus un bridinajumus attieciba uz riskiem, kas saistiti ar
ieguldjjumiem attiecigaja PVKIU.

Siem galvenajiem elementiem ir jabiit iegulditajam saprotamiem,
bez atsaucém uz citiem dokumentiem.

4. Pamatinformacija iegulditajiem skaidri norada, kur un ka
saistiba ar piedavato ieguldijumu var iegiit papildu informaciju,
tostarp (bet ne tikai) zinas par to, kur un ka péc pieprasijuma jeb-
kura laika bez maksas var sanemt prospektu un gada vai pusgada
parskatu, un norada valodu, kada $ada informacija ir pieejama
iegulditajiem.

5. Pamatinformaciju iegulditajiem sagatavo konspektiva veida
un vienkarsa valoda. So informaciju sagatavo, izmantojot vienotu
formatu, lai atvieglotu tas salidzinasanu, un izklasta ta, lai ta batu
viegli uztverama privatajiem iegulditajiem.

6. legulditajiem paredzéto pamatinformaciju bez parveidoju-
miem vai papildindgjumiem (izpemot tulkojumu) izmanto visas
dalibvalstis, kuras PVKIU saskana ar 93. pantu ir pazinojis par
savu sertifikatu pardosanu.

N

Komisija pienem isteno3anas pasakumus, tadéjadi nosakot:

a) sikiizstradatu un izsmelosu saturu iegulditajiem paredzétajai
pamatinformacijai, kas sniedzama iegulditajiem saskana ar 2.,
3. un 4. punktuy;

b) siki izstradatu un izsmelo$u saturu iegulditajiem paredzétajai
pamatinformacijai, kas sniedzama iegulditajiem $ados kon-
krétos gadijumos:

i) PVKIU, kam ir dazadas ieguldijumu apaksstruktiras, —
iegulditajiem paredzéta pamatinformacija, kas snie-
dzama iegulditajiem, kuri parakstas uz konkrétu ieguldi-
jumu apaksstruktiiru, ieklaujot zinas par to, ka pariet no
vienas ieguldijumu apaksstruktiiras uz citu un kadas ir ar
to saistitas izmaksas;

ii) PVKIU, kas piedava dazadu kategoriju akcijas, — ieguldi-
tajiem paredzéta pamatinformacija, kas sniedzama iegul-
ditajiem, kuri parakstas uz konkrétas kategorijas
akcijam;

i) fondu fondiem — iegulditajiem paredzéta pamatinforma-
cija, kas sniedzama iegulditajiem, kuri parakstas uz tada
PVKIU sertifikatiem, kas pats veic ieguldijjumu cita
PVKIU vai citos kolektivo ieguldijumu uznémumos, kuri
minéti 50. panta 1. punkta e) apak$punkta;

iv) galvenajam—pakartotajam strukttiram — iegulditajiem pa-
redz€ta pamatinformacija, kas sniedzama iegulditajiem,
kuri parakstas uz pakartota PVKIU sertifikatiem; un

v)  strukturétiem PVKIU, PVKIU, kas dibinati ka kapitalsa-
biedriba, un citiem lidzigiem PVKIU — iegulditajiem pa-
redzeta pamatinformacija, kas sniedzama iegulditajiem
saistiba ar $ada PVKIU ipasajam iezimém; un

o) siki izstradati noteikumi par veidu un formu, kada sagatavo-
jama iegulditajiem paredzéta pamatinformacija, kas snie-
dzama iegulditajiem saskana ar 5. punktu.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus §is direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.
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79. pants

1. Pamatinformacija iegulditajiem ir uzskatama par pirmsli-
guma informaciju. Ta ir patiesa, skaidra un nav maldinosa. Ta ir
atbilstiga attiecigajam prospekta dalam.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka civiltiesiska atbildiba personai
neiestajas tikai uz iegulditajiem paredzétas pamatinformacijas, to-
starp uz jebkura tas tulkojuma, pamata, ja vien ta nav maldinosa,
nepreciza vai neatbilstiga attiecigajam prospekta dalam. Pamatin-
formacija iegulditajiem ieklauj skaidru bridindjumu $aja sakara.

80. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai ieguldijumu sabiedriba un parval-
dibas sabiedriba (par katru tas parvaldito kopigo fondu), kas tiesi
vai ar citas fiziskas vai juridiskas personas starpniecibu, kura ri-
kojas attiecigas sabiedribas varda, tai par §is personas ricibu
uzpemoties pilnigu beznosacijuma atbildibu, pardod PVKIU ser-
tifikatus, laikus pirms paredzétas parakstisanas uz $adu PVKIU
sertifikatiem nodrosinatu iegulditajus ar tiem paredzéto pamatin-
formaciju par Siem PVKIU.

2. Dalibvalstis pieprasa, lai ieguldijumu sabiedriba un parval-
dibas sabiedriba (par katru tas parvaldito kopigo fondu), kas
PVKIU sertifikatus iegulditajiem nepardod tiesi vai ar tadas perso-
nas palidzibu, kura rikojas attiecigas sabiedribas varda, tai par §is
personas ricibu uznemoties pilnigu beznosacjjuma atbildibu,
sniegtu iegulditajiem paredzéto pamatinformaciju starpniekiem,
kuri pardod pakalpojumus vai konsulté iegulditajus par potencia-
liem ieguldijumiem $ada PVKIU. Dalibvalstis pieprasa, lai starp-
nieki, kuri pardod pakalpojumus vai konsulté iegulditajus par
iespgjam ieguldit PVKIU, sniegtu iegulditajiem paredzéto pamat-
informaciju saviem esoSajiem vai potencialajiem klientiem.

3. legulditdjiem paredzéto pamatinformaciju tiem sniedz bez
maksas.

81. pants

1. Dalibvalstis atlauj ieguldijumu sabiedribam un parvaldibas
sabiedribam (par katru to parvaldito kopigo fondu) nodrosinat ar
iegulditajiem paredzéto pamatinformaciju, izmantojot pastavigu
informacijas neséju vai timekla vietni. Péc iegulditaja pieprasjjuma
tam bez maksas nosiita minétas informacijas papira kopiju.

Turklat ieguldijumu sabiedribas vai parvaldibas sabiedribas ti-
mekla vietné dara pieejamu iegulditajiem paredzétas pamatinfor-
macijas atjauninatu versiju.

2. Komisija var pienemt isteno$anas pasakumus, kuros paredz
konkretus nosacjjumus, kas jaievéro, ja pamatinformaciju iegul-
ditajiem nodrosina, izmantojot pastavigu informacijas neséju, kas
nav papirs, vai izmantojot timekla vietni, kas nav uzskatama par
pastavigu informacijas neséju.

Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebitiskus sis direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

82. pants

1. Pamatinformaciju iegulditajiem un visus tas grozijumus
PVKIU nosita savas piederibas dalibvalsts kompetentajam
iestadém.

2. legulditajiem paredzétas pamatinformacijas batiskos ele-
mentus regulari aktualizé.

X NODALA
VISPARIGIE PVKIU PIENAKUMI
83. pants
1. Nedrikst aiznemties:
a) ieguldijumu sabiedriba;

b) parvaldibas sabiedriba vai depozitarijs, kas darbojas kopiga
fonda varda.

Tomér PVKIU drikst iegiit valttu ar kompensacijas aiznémumu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalsts drikst atlaut PVKIU
aiznemties ar noteikumu, ka $ads aiznémums:

a) ir pagaidu aiznémums un atbilst:

— ieguldjjumu sabiedribas gadijuma ne vairak ka 10 % no
tas aktiviem vai

— kopiga fonda gadijuma ne vairak ka 10 % no fonda vér-
tibas; vai

b) lauj iegit nekustamo Ipasumu, kas ir batisks tas uzdevumu
tieSai veikSanai, un ieguldijumu sabiedribas gadijuma atbilst
ne vairak ka 10 % no tas aktiviem.

Ja ieguldijumu sabiedribai saskana ar a) un b) apakspunktu ir at-
lauts aiznemties, $is aiznémums kopuma nedrikst parsniegt 15 %
no tas aktiviem.

84. pants

1. Péc katra sertifikatu turétdja liguma PVKIU atpérk vai iz-
pérk savus sertifikatus.

2. Atkapjoties no 1. punkta:

a) piemérojamos valsts tiesibu aktos, fonda nolikuma vai iegul-
dijumu sabiedribas dibinasanas dokumentos paredzétos ga-
dijumos un saskana ar tajos paredzéto kartibu PVKIU drikst
uz laiku partraukt savu sertifikatu atpirkSanu vai izpirk$anu;
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b) PVKIU piederibas dalibvalstis drikst atlaut kompetentajam
iestadém prasit sertifikatu atpirk$anas vai izpirkSanas par-
traukumu sertifikatu turétaju vai visparibas interesés.

$a punkta a) apakspunkta minéto partraukumu uz laiku paredz ti-
kai arkartgjos gadijumos, ja apstakli to prasa un ja partraukums ir
attaisnojams, nemot véra sertifikatu turétaju intereses.

3. Partraukuma uz laiku gadjjuma, kas minéts 2. punkta
a) apakspunkta, PVKIU nekavgjoties pazino savu lémumu piede-
ribas valsts kompetentajam iestadém un attiecigajam visu to da-
libvalstu kompetentajam iestadém, kur tas tirgo savus sertifikatus.

85. pants

Aktivu vértésanas noteikumi un PVKIU sertifikatu pardosanas vai
emisijas cenas un atpirk3anas vai izpirk§anas cenas aprekina no-
teikumi ir noteikti piemérojamos valsts tiesibu aktos, fonda noli-
kuma vai ieguldijumu sabiedribas dibinasanas dokumentos.

86. pants

PVKIU ienémumus sadala vai atkartoti iegulda saskana ar tiesibu
aktiem un fonda nolikumu vai ieguldijumu sabiedribas dibinasa-
nas dokumentiem.

87. pants

PVKIU sertifikatu emité tikai tad, ja PVKIU aktivos parastaja ter-
mina ir izdarita iemaksa, kas ir vienada ar tiro emisijas cenu. Sis
noteikums neliedz izplatit bezmaksas sertifikatus.

88. pants

1. Neskarot 50. un 51. pantu, pieskirt aizdevumus vai ka gal-
votdjs darboties tresas personas varda nedrikst:

a) ieguldijumu sabiedriba;

b) parvaldibas sabiedriba vai depozitarijs, kas darbojas kopiga
fonda varda.

2. Sapanta 1. punkts neliedz $adiem uznémumiem iegadaties
parvedamus vértspapirus, naudas tirgus instrumentus vai citus
50. panta 1. punkta e), g) un h) apak$punkta noraditos finansu in-
strumentus, kas nav pilniba apmaksati.

89. pants

Nenodrosinatu tirdzniecibu ar parvedamiem vértspapiriem, nau-
das tirgus instrumentiem vai citiem 50. panta 1. punkta ), g) un
h) apak$punkta noraditajiem finandu instrumentiem nedrikst
veikt:

a) ieguldijumu sabiedriba;

b) parvaldibas sabiedriba vai depozitarijs, kas darbojas kopiga
fonda varda.

90. pants

PVKIU piederibas dalibvalsts tiesibu aktos vai fonda nolikuma pa-
redz atlidzibu un izdevumus, ko parvaldibas sabiedriba ir tiesiga
prasit no kopiga fonda, un metodi, ka aprékina $adu atlidzibu.

Tiesibu aktos vai ieguldijumu sabiedribas dibinaganas dokumen-
tos paredz izdevumus, kurus segs sabiedriba.

XI NODALA

IPASI NOTEIKUMI, KO PIEMERO PVKIU, KURI TIRGO SAVUS
SERTIFIKATUS DALIBVALSTIS, KAS NAV TO
NODIBINASANAS VALSTIS

91. pants

1. PVKIU uzpéméjas dalibvalstis nodrosina, ka PVKIU var par-
dot savus sertifikatus to teritorija péc pazinoSanas saskana ar
93. pantu.

2. PVKIU uzpémegjas dalibvalstis §is direktivas reglamentétaja
joma nenosaka PVKIU piemérojamas papildu prasibas vai admi-
nistrativas procediras ka tikai tas, kas minétas 1. punkta.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka pilniga informacija par norma-
tivajiem un administrativajiem aktiem, kas neietilpst $is direktivas
reglamentétaja joma un kas konkréti attiecas uz pasakumiem, kuri
veikti cita dalibvalsti nodibinatu PVKIU sertifikatu tirdzniecibai to
teritorija, ir viegli pieejama no attaluma un elektroniski. Dalibval-
stis parliecinas par to, ka $1 informacija ir pieejama valoda, kuru
parasti lieto starptautisko finansu joma, ka ta tiek sniegta skaidra
un neparprotama veida un regulari aktualizéta.

4. Saja nodala PVKIU jédziens ietver ari ta ieguldijumu
apaksstruktiras.

92. pants

PVKIU saskana ar normativajiem un administrativajiem aktiem,
kas ir speka dalibvalsti, kura tie tirgo savus sertifikatus, veic vaja-
dzigos pasakumus, lai Saja dalibvalsti nodrosinatu iespéju veikt
maksajumus sertifikatu turétajiem, sertifikatu atpirksanu vai iz-
pirksanu, ka ari darit pieejamu informaciju, kas PVKIU ir jasniedz.

93. pants

1. Ja PVKIU paredz laist tirghi savus sertifikatus dalibvalsti, kas
nav §1 PVKIU piederibas dalibvalsts, tas vispirms nosita pazino-
juma véstuli piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém.
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Pazinojuma véstulé ieklauj informaciju par kartibu, kas noteikta
PVKIU sertifikatu tirdzniecibai uznéméja dalibvalsti, tostarp attie-
ciga gadijuma par akciju kategorijam. Atbilstigi 16. panta 1. punk-
tam taja ieklauj noradi, ka ar PVKIU sertifikatu tirdzniecibu
nodarbojas parvaldijuma sabiedriba, kas parvalda PVKIU.

2. Pazinojuma véstulei, kas minéta 1. punkta, PVKIU pievieno
$§adu dokumentu jaunako redakciju:

a) fonda nolikums vai dibinasanas dokumenti, prospekts un at-
tieciga gadijuma jaunakais gada parskats un attiecigais pus-
gada parskats, kuru tulkojums nodrosinats atbilstigi
94. panta 1. punkta c) un d) apakspunkta noteikumiem; un

b) iegulditajiem paredzéta pamatinformacija, kura minéta
78. panta un kuras tulkojums nodrosinats atbilstigi 94. pan-
ta 1. punkta b) un d) apakspunktam.

3. PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades parbau-
da, vai dokumentacija, ko PVKIU iesniedzis saskana ar 1. un
2. punktu, ir pilniga.

PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades ne vélak ka
10 darbdienu laika péc pazinojuma véstules sanemsanas dienas
nosita tas dalibvalsts kompetentajam iestadem, kura PVKIU pla-
no tirgot savus sertifikatus, pilnu informaciju, kas minéta 1. un
2. punkta, kurai pievienoti visi 2. punkta minétie dokumenti. Do-
kumentacijai tas pievieno apliecinajumu, ka PVKIU atbilst 3aja di-
rektiva paredzétajiem nosacfjumiem.

Péc dokumentacijas nosatisanas PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades tilit informé PVKIU par $o nositiSanu.
PVKIU var pieklit tirgum PVKIU uzpémeéja dalibvalsti no $a pa-
zinojuma nosiitiSanas dienas.

4. Dalibvalstis nodrosina to, ka 1. punkta minéta pazinojuma
véstule un 3. punkta minétais apliecinajums tiek sniegti valoda,
kuru parasti lieto starptautisko finan$u joma, ja vien PVKIU pie-
deribas dalibvalsts un PVKIU uznémeéja dalibvalsts nav vienoju-
$as, ka $o pazinojuma vestuli un o apliecinajumu iesniedz viena
no abu dalibvalstu oficialajam valodam.

5. Dalibvalstis nodrosina to, ka to kompetentas iestades akcep-
t¢ 3. punkta minéto dokumentu elektronisku nositiSanu un
arhivésanu.

6.  Saja panta izklastitas pazinosanas procediiras izpildei tas da-
libvalsts kompetentas iestades, kura PVKIU plano tirgot savus ser-
tifikatus, nepieprasa citus dokumentus, apstiprindgjumus vai
informaciju ka tikai $aja panta paredzétos.

7. PVKIU piederibas dalibvalsts parliecinas par to, ka PVKIU
uznémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadém ir elektroniski
pieejami 2. punkta minétie dokumenti un attieciga gadijuma o
dokumentu tulkojumi. Ta nodrosina, ka PVKIU minétos doku-
mentus un tulkojumus atjaunina. Par jebkadiem grozijumiem
2. punkta minétajos dokumentos PVKIU pazino uznémeéjas dalib-
valsts kompetentajai iestadei un norada, kur sie dokumenti ir pie-
ejami elektroniski.

8.  Ja mainas informacija par pasakumiem, kas veikti tirgvedi-
bas noltka, kura darita zinama pazinojuma veéstulé saskana ar
1. punktu, PVKIU pirms grozijumu izdariSanas nosiita uznémeéjas
dalibvalsts kompetentajam iestadém rakstisku pazinojumu par
$iem grozijumiem.

94. pants

1. Ja PVKIU tirgo savus sertifikatus PVKIU uznéméja dalibval-
sti, tas iegulditajiem $is dalibvalsts teritorija nodrosina visu infor-
maciju un dokumentus, kas tam saskana ar IX nodalas prasibam
ir janodrosina iegulditajiem sava piederibas dalibvalsti.

Sadu informaciju un dokumentus iegulditajiem nodrosina saskana
ar $adiem noteikumiem:

a) neskarot IX nodalas noteikumus, $adu informaciju un/vai do-
kumentus iegulditajiem nodrosina tada veida, ka noteikts
PVKIU uzpéméjas dalibvalsts normativajos un/vai admini-
strativajos aktos;

b) iegulditajiem paredzéto pamatinformaciju, kas minéta
78. panta, partulko PVKIU uznéméjas dalibvalsts oficialaja
valoda vai viena no tas oficialajam valodam, vai ari valoda, ko
akceptéjusas PVKIU uznéméjas dalibvalsts kompetentas
iestades;

¢) informaciju vai dokumentus, kas nav 78. panta minéta pa-
matinformacija iegulditajiem, péc PVKIU izvéles partulko
PVKIU uznémgéjas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no tas
oficialajam valodam, vai valoda, ko akcept&jusas PVKIU
uzpémeéjas dalibvalsts kompetentas iestades, vai valoda, kuru
parasti lieto starptautisko finan$u joma; un

d) PVKIU ir atbildigs par b) un c) apak$punkta minétas informa-
cijas un dokumentu tulkojumu sagatavosanu, un sie tulkoju-
mi ticami atspogulo originalvaloda sagatavoto informaciju.

2. Prasibas, kas izklastitas 1. punkta, pieméro visiem groziju-
miem turpat minétaja informacija un dokumentos.

3. PVKIU sertifikatu emisijas, pardosanas, atpirk$anas vai iz-
pirksanas cenu saskana ar 76. pantu publicé tik biezi, ka noteikts
PVKIU piederibas dalibvalsts normativajos un administrativajos
aktos.

95. pants

1.  Komisija var pienemt istenosanas pasakumus, tadgjadi
precizgjot:

a) $isdirektivas 91. panta 3. punkta minétas informacijas saturu;

b) veidu, ka atvieglot PVKIU uznémgjas dalibvalsts kompetento
iestazu piekluvi 93. panta 1., 2. un 3. punkta minétajai in-
formacijai un/vai dokumentiem saskana ar 93. panta
7. punktu.
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Sos pasakumus, kuru mérkis ir grozit nebiitiskus §is direktivas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

2. Turklat Komisija var piepemt isteno$anas pasakumus, tadé-
jadi precizgjot:

a) formu un saturu tipveida paraugam, saskana ar kuru sagata-
vo pazinojuma véstuli, kas PVKIU jaizmanto pazinosanai, ka
minéts 93. panta 1. punkt3; tostarp noradi uz kuriem doku-
mentiem attiecas tulkojumi;

b) formu un saturu tipveida paraugam, saskana ar kuru sagata-
vo apliecinajumu, kas jaizmanto dalibvalstu kompetentajam
iestadém, ka minéts 93. panta 3. punkt3;

¢) procediiry, saskana ar kuru veicama informacijas apmaina un
elektroniska sazina starp kompetentajam iestadém pazinosa-
nas noliikos saskana ar 93. panta noteikumiem.

Sos pasakumus pienem saskana ar Liguma 112. panta 3. punkta
minéto regulativo procediiru.

96. pants

Nolika veikt savas darbibas PVKIU drikst PVKIU uznéméja dalib-
valst izmantot sava nosaukuma to pasu atsauci uz juridisko for-
mu (ka ieguldjjumu sabiedriba vai kopigais fonds), ko tas izmanto
ta piederibas dalibvalsti.

XII NODALA

NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ IESTADEM, KAS ATBILD PAR
DARBIBAS ATLAUSANU UN UZRAUDZIBU

97. pants

1. Dalibvalstis nozimé kompetentas iestades, kuram javeic $aja
direktiva paredzétie pienakumi. Par to dalibvalstis informé Komi-
siju, noradot visu pienakumu sadalijumu.

2. Kompetentas iestades ir valsts iestades vai struktiiras, kuras
iece] valsts iestades.

3. PVKIU piederibas dalibvalsts iestazu kompetencé ir minéto
PVKIU uzraudziba, attiecigos gadijumos ari saskana ar 19. pantu.
Bet PVKIU uznéméjas dalibvalsts iestazu kompetencé ir uzraudzit
atbilstibu noteikumiem, kuri neietilpst direktivas reglamentétaja
joma, un 92. un 94. panta izklastitajam prasibam.

98. pants

1. Kompetentajam iestadém pieskir visas uzraudzibas un iz-
mekléSanas pilnvaras, kas ir vajadzigas to funkciju izpildei. Sadas
pilnvaras isteno:

a) tiesi;

b) sadarbiba ar citam iestadém;

¢) kompetento iestazu atbildiba, delegéjot pilnvaras tiesibu sub-
jektiem, kuriem ir delegéti uzdevumi; vai

d) vérSoties kompetentajas tiesu iestadeés.

2. Sa panta 1. punkta minétas pilnvaras ietver vismaz $adas
tiesibas:

a) pieklat jebkuram dokumentam jebkada forma un sanemt ta
kopiju;

b) pieprasit informaciju no jebkuras personas un, ja vajadzigs,
izsaukt un nopratinat personu, lai iegiitu informaciju;

¢) veikt parbaudes uz vietas;
d) pieprasit telefonsarunu ierakstus un datu pliismas ierakstus;

e) pieprasit izbeigt jebkuru darbibu, kas ir pretruna noteiku-
miem, kuri piepemti, istenojot $o direktivu;

f)  pieprasit aktivu iesaldéSanu un/vai sekvestraciju;
g) pieprasit profesionalas darbibas pagaidu aizliegsanu;

h) pieprasit, lai pilnvarotas ieguldijumu sabiedribas, parvaldibas
sabiedribas vai depozitariji sniedz informaciju;

i) pienemt jebkada veida pasakumus, lai nodrosinatu to, ka ie-
guldijumu sabiedribas, parvaldibas sabiedribas un depozita-
riji turpina pildit §is direktivas prasibas;

j)  pieprasit sertifikatu izdo$anas, atpirkSanas vai izpirksanas ap-
turéSanu sertifikatu turétaju vai visparibas interesés;

k) atsaukt PVKIU, parvaldibas sabiedribai vai depozitarijam iz-
dotu atlauju;

) nodot lietas kriminalvajasanai; un

m) Jaut revidentiem vai specialistiem veikt parbaudes vai
izmeklésanu.

99. pants

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par pasakumiem un so-
diem, kas piemérojami saskana ar o direktivu pienemtu valsts
noteikumu parkapumu gadijuma, un veic visus vajadzigos pasa-
kumus, lai nodrosinatu $adu noteikumu ieviesanu. Neskarot at-
laujas atsaukSanas procediras vai dalibvalstu tiesibas piemérot
kriminalsodus, dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem jo
ipasi nodrosina, ka var veikt attiecigus administrativos pasakumus
vai piemérot administrativus sodus atbildigajam personam, ja nav
ievéroti noteikumi, kas pienemti, istenojot $o direktivu.
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Paredzétajiem pasakumiem un sodiem jabit efektiviem, saméri-
giem un preventiviem.

2. Neizslédzot noteikumus par pasakumiem un sankcijam, kas
piemérojami par tadu citu valsts noteikumu parkapumiem, kas
pienemti saskana ar So direktivu, dalibvalstis jo ipasi paredz efek-
tivus, samerigus un preventivus pasakumus un sankcijas attieciba
uz pienakumu sniegt pamatinformaciju iegulditajiem ta, lai to va-
rétu saprast privatie iegulditaji, ka paredzéts 78. panta 5. punkta.

3. Dalibvalstis paredz, ka kompetentas iestades var darit zina-
mus atklatibai jebkurus pasakumus vai sankcijas, ko pieméro par
tadu noteikumu neievérosanu, kas pienemti, istenojot o direkti-
vu, iznemot gadijumus, kad $ada nodosana atklatibai varétu radit
nopietnus traucjumus finansu tirgos, kaitet iegulditaju interesém
vai radit nesamerigu kait€jumu iesaistitajam personam.

100. pants

1. Dalibvalstis parliecinas par to, ka ir izveidotas efektivas un
lietderigas stidzibu un parsadzibu procediras, lai arpustiesas kar-
tiba izskirtu ar PVKIU darbibu saistitus patérétaju stridus, attieci-
¢a gadjjuma izmantojot eso$as iestades.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka normativie akti nekavée
1. punkta minéto iestazu efektivu sadarbibu parrobezu stridu
izskir§ana.

101. pants

1.  Dalibvalstu kompetentas iestades savstarpgji sadarbojas
vienmér, kad tas ir vajadzigs, lai izpilditu $aja direktiva paredze-
tos pienakumus vai istenotu pilnvaras, kas tam pieskirtas ar $o di-
rektivu vai ar valsts tiesibu aktiem.

Dalibvalstis veic vajadzigos administrativos un organizatoriskos
pasakumus, lai sekmétu $aja punkta paredzéto sadarbibu.

Kompetentas iestades izmanto savas pilnvaras, lai sadarbotos pat
gadijumos, kad izmeklgjama riciba nav to dalibvalsti speka esosu
noteikumu parkapums.

2. Dalibvalstu kompetentas iestades viena otrai talit sniedz va-
jadzigo informaciju, lai izpilditu $aja direktiva paredzétos
pienakumus.

3. Javienas dalibvalsts kompetentajai iestadei ir pietickams ie-
mesls uzskatit, ka tadu struktiiru, kas nav paklautas $is iestades
uzraudziba, citas dalibvalsts teritorija veiktas darbibas ir pretruna
§is direktivas noteikumiem, ta par $im darbibam péc iesp&jas pre-
cizak zino attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei. Attieciga

kompetenta iestade atbilstosi rikojas. Ta informé attiecigo pazi-
nojumu iesnieguso kompetento iestadi par ricibas rezultatiem un,
ciktal iesp&jams, ari par biitiskiem starpposma notikumiem. Sis
punkts neskar kompetentas iestades pilnvaras.

4. Vienas dalibvalsts kompetentas iestades var lagt citas dalib-
valsts kompetentas iestades sadarboties, lai veiktu uzraudzibas
darbibu vai parbaudi uz vietas vai izmekle$anu minétas citas da-
libvalsts teritorija saskana ar pilnvaram, kas pieskirtas ar $o direk-
tivu. Ja kompetenta iestade sanem ligumu attieciba uz parbaudi
uz vietas vai izmeklesanu, ta:

a) pati veic parbaudi vai izmekléanu;

b) atlayj laguma izteicGjai iestadei veikt parbaudi vai
izmeklésanu;

¢) atlauj revidentiem vai specialistiem veikt parbaudi vai
izmeklesanu.

5. Japarbaudi vai izmeklesanu dalibvalsts teritorija veic tas pa-
Sas dalibvalsts kompetenta iestade, tas dalibvalsts kompetenta ie-
stade, kas izteikusi sadarbibas lagumu, var pieprasit, lai tas
darbinieki pavada personalu, kas veic parbaudi vai izmekléSanu.
Tomér parbaude vai izmeklésana ir tas dalibvalsts pilniga parzi-
na, kuras teritorija tiek veikta parbaude vai izmeklésana.

Ja parbaudi vai izmekléSanu vienas dalibvalsts teritorija veic citas
dalibvalsts kompetentas iestades, tas dalibvalsts kompetenta iesta-
de, kuras teritorija notiek parbaude vai izmeklésana, var piepra-
sit, lai tas darbinieki pavada personalu, kas veic parbaudi vai
izmeklésanu.

6.  Dalibvalsts, kuras teritorija notiek parbaude vai izmeklésa-
na, kompetentas iestades var atteikties apmainities ar informaci-
ju, ka paredzéts 2. punkta, vai atsaukties uz ligumu sadarboties
parbaudes vai izmeklésanas veiksana, ka paredzéts 4. punkta, ti-
kai tad, ja:

a) $ada izmeklésana, parbaude uz vietas vai informacijas apmai-
na var nelabvéligi ietekmét attiecigas dalibvalsts suverenitati,
drosibu vai sabiedrisko kartibu;

b) attieciba uz tam pasam personim un darbibam jau ir uzsak-
ta tiesvediba attiecigas dalibvalsts iestadeés;

¢) attieciba uz tam pasam personam un darbibam galigais sprie-
dums jau ir pasludinats attiecigaja dalibvalsti.

7. Kompetentas iestades par lémumu, kas pienemts saskana ar
6. punktu, pazino kompetentajam iestadém, kuras izteikusas li-
gumu. Saja pazinojuma ieklauj informaciju par lemuma pienem-
$anas iemesliem.
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8.  Kompetentas iestades var informét Eiropas Vértspapiru re-
gulatoru komiteju, kas izveidota ar Komisijas Lémumu
2009/77[EK (1), par $adam situacijam:

a) kad uz logumu apmainities ar informaciju saskana ar
109. pantu nav atbildéts sapratiga termina vai tas ir noraidits;

b) kad uz ligumu veikt izmeklésanu vai parbaudi saskana ar
110. pantu nav atbildéts sapratiga termina vai tas ir noraidits;

¢) kad uz lagumu atlaut amatpersonam pavadit citas dalibvalsts
kompetentas iestades personalu nav atbildéts sapratiga ter-
mina vai tas ir noraidits.

9.  Komisija var pienemt istenodanas pasakumus attieciba uz
parbaudém uz vietas un izmeklésanu.

Sos pasakumus pienem saskana ar Liguma 112. panta 3. punkta
minéto regulativo procediiru.

102. pants

1. Dalibvalstis nosaka, ka visam personam, kas strada vai ir
stradajusas kompetento iestazu laba, ka ari kompetento iestazu
norikotiem revidentiem un ekspertiem jaievéro profesionalais no-
slépums. Sads pienakums nozimé, ka nekadu slepenu informaci-
ju, ko 3is personas sanem, pildot pienakumus, nedrikst izpaust
nevienai personai vai iestadei, iznemot parskata vai apkopojuma
forma un ta, ka nav iespgjams identificét konkrétus PVKIU, par-
valdibas sabiedribas un depozitarijus (turpmak minéti ka uznému-
mi, kas iesaistiti PVKIU uznéméjdarbiba), neskarot gadijumus, uz
kuriem attiecas kriminaltiesibu akti.

Tomeér, ja PVKIU vai uznémums, kas iegulda ta uznéméjdarbiba,
ir atzits par bankrotgjusu vai tiek likvidéts, slepenu informaciju,
kas neattiecas uz tre$am personam, kuras iesaistitas ieguldijumu
sabiedribas glabsanas pasakumos, var izpaust tiesvedibas civillie-
tas vai komerclietas gaita.

2. Dalibvalstu kompetentajam iestadem 1. punkts neliedz ap-
mainities ar informaciju saskana ar $o direktivu vai citam direkti-
vam, ko pieméro PVKIU vai uzpémumiem, kas iegulda ta
uznémeéjdarbiba. Uz $o informaciju attiecas profesionala nosle-
puma nosacijumi, ka paredzéts 1. punkta.

Kompetentas iestades, kas veic informacijas apmainu ar citam
kompetentajam iestadém saskana ar $o direktivu, darot zinamu
§adu informaciju, var noradit, ka to nedrikst izpaust bez $o iesta-
7u skaidras piekriSanas, tadgjadi darot zinamu, ka $adas informa-
cijas apmainu var veikt tikai tadiem mérkiem, attieciba uz kuriem
tas sniegusas piekrisanu.

() OV L 25, 29.1.2009., 18. Ipp.

3. Dalibvalstis var slegt sadarbibas noligumus, kuros paredz in-
formacijas apmainu ar tre$o valstu kompetentajam iestadém vai
ar treSo valstu iestadém vai organizacijam, ka noteikts $a panta
5. punkta un 103. panta 1. punkta, vienigi tad, ja uz sniedzamo
informaciju attiecas profesionala noslépuma glabasanas garanti-
jas, kas ir vismaz lidzvértigas tam, kuras minétas $aja panta. Sada
informacijas apmaina notiek, lai §Ts iestades vai organizacijas va-
rétu pildit to uzraudzibas funkcijas.

Ja informacijas izcelsme ir cita dalibvalsti, to drikst izpaust tikai ar
to kompetento iestazu noteiktu piekri$anu, kuras ir sniegusas 3o
informaciju, un attiecigi tikai tiem mérkiem, attieciba uz kuriem
§s iestades devusas savu piekriSanu.

4. Kompetentas iestades, kas sanem slepenu informaciju
saskana ar 1. vai 2. punktu, drikst izmantot informaciju savu pie-
nakumu izpildei vienigi $adiem mérkiem:

a) lai parbauditu, vai ir izpilditi nosacijumi, kas reglamente
PVKIU vai tadu uznémumu darbibas saksanu, kuri iegulda ta
uznémeéjdarbiba, un lai atvieglinatu minétas darbibas, parval-
des un gramatvedibas procediiru un ickséjas kontroles me-
hanismu uzraudzibu;

b) lai piemérotu sodus;

¢) sakara ar sidzibu administrativa lieta par kadu kompetentas
iestades lemumu; un

d) tiesas procesos, ko sak saskana ar 107. panta 2. punktu.

5. Sapanta 1. un 4. punkts neliedz veikt informacijas apmai-
nu viena dalibvalsti vai starp dalibvalstim, starp kompetentajam
iestadéem un:

a) valsts iestadém, kas ir atbildigas par kreditiestazu, ieguldi-
jumu uznémumu, apdrosinasanas sabiedribu vai citu finansu
iestazu uzraudzibu, vai iestadém, kas ir atbildigas par finan-
$u tirgu uzraudzibuy;

b) struktiiram, kas ir iesaistitas PVKIU vai uznémumu, kas ie-
gulda ta uznéméjdarbiba, likvidacija vai bankrota procedi-
ras, vai struktiiram, kas iesaistitas lidzigas procediras; vai

¢) personam, kas ir atbildigas par tiesibu aktos noteiktas gra-
matvedibas parbaudes veik§anu apdrosinasanas sabiedribas,
kreditiestadés, ieguldijjumu uznémumos un citas finansu
iestades.

Jo ipasi 1. un 4. punkts neliedz iepriek§ minétajam kompetenta-
jam iestadem veikt uzraudzibas uzdevumus, nedz ar atklat kom-
pensacijas shémas administréjosam struktiiram informaciju, kada
vajadziga to pienakumu izpildei.

Uz informaciju, kuras apmaina veikta saskana ar pirmo dalu, at-
tiecas profesionala noslépuma nosacijumi, ka paredzéts 1. punkta.
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103. pants

1. Neatkarigi no 102. panta 1. lidz 4. punkta dalibvalstis drikst
atlaut informacijas apmainu starp kompetento iestadi un:

a) iestadém, kas parrauga iestades, kuras iesaistitas PVKIU vai
uzpémumu, kas iegulda ta uzpémgjdarbiba, likvidacija un
bankrota procediiras, vai struktiram, kas iesaistitas lidzigas
procediras;

b) iestadeém, kas parrauga personas, kuru uzdevums ir veikt tie-
sibu aktos noteikto gramatvedibas dokumentu reviziju ap-
drosinasanas  sabiedribas, kreditiestades, ieguldijumu
sabiedribas un citas finansu iestadeés.

2. Dalibvalstis, kas izmanto 1. punkta paredzéto atkapi, prasa
izpildit vismaz $adus nosacijumus:

a) informaciju izmanto, lai izpilditu 1. punkta minéto parrau-
dzibas uzdevumu;

b) uz sapemto informaciju attiecas profesionala noslépuma no-
sacfjumi, kas paredzéti 102. panta 1. punkta; un

¢) jainformacijas izcelsme ir cita dalibvalsti, to drikst izpaust ti-
kai ar to kompetento iestazu noteiktu piekrisanu, kuras ir
sniegusas $o informaciju, un, attiecigi, tikai tiem mérkiem, at-
tieciba uz ko 3is iestades devusas savu piekrisanu.

3. Dalibvalstis pazino Komisijai un paréjam dalibvalstim iesta-
des, kuras drikst sanemt informaciju saskana ar 1. punktu.

4. Neatkarigi no 102. panta 1. [idz 4. punkta noteikumiem
dalibvalstis, lai stiprinatu finansu sistémas stabilitati, ka ari vieno-
tibu, drikst atlaut informacijas apmainu starp kompetentajam ie-
stadém un iestadém vai struktiiram, kas saskana ar tiesibu aktiem
atbild par uznéméjdarbibas tiesibu parkapumu atklasanu un
izmeklesanu.

5. Dalibvalstis, kas izmanto 4. punkta paredzéto atkapi, prasa
izpildit vismaz $adus nosacijumus:

a) informaciju izmanto, lai izpilditu 4. punktd minéto
uzdevumu;

b) uz sanemto informaciju attiecas profesionala noslépuma no-
sacfjumi, kas paredzéti 102. panta 1. punkta; un

¢) jainformacijas izcelsme ir cita dalibvalsti, to drikst izpaust ti-
kai ar to kompetento iestazu noteiktu piekriSanu, kuras ir
sniegusas $o informaciju, un, attiecigi, tikai tiem mérkiem, at-
tieciba uz ko $is iestades devusas savu piekrisanu.

Lai ieviestu c) apak$punktu, 4. punkta minétas iestades vai struk-
taras kompetentajam iestadém, kas ir sniegusas attiecigo informa-
ciju, pazino to personu vardus un pienakumus, kam ta ir jasata.

6.  Ja dalibvalsti iestadem vai struktiram, kas minétas 4. punk-
ta, atklaSanas vai izmeklésanas uzdevumu palidz pildit personas,
kas $im nolikam norikotas, nemot véra vinu ipaso kompetenci,
un kas nestrada valsts sektora, uz $adam personam drikst attieci-
nat minétaja punkta paredzéto informacijas apmainu saskana ar
5. punkta paredz&tajiem nosacijumiem.

7. Dalibvalstis Komisijai un paréjam dalibvalstim pazino tas ie-
stades vai struktiiras, kuras drikst sanemt informaciju saskana ar
4. punktu.

104. pants

1. Sis direktivas 102. un 103. pants neliedz kompetentajai ie-
stadei piegadat centralajam bankam un citam iestadém ar lidzigu
uzdevumu, kas darbojas ka valsts iestades, informaciju to uzde-
vuma veik$anai, tapat minétie panti neliedz $adam valsts iestadém
vai struktiram izpaust kompetentajam iestadém informaciju, kas
tam var biit vajadziga 102. panta 4. punkta nolika. Uz $aja saka-
12 sanemto informaciju attiecas profesionala noslépuma nosaci-
jumi, ka paredzéts 102. panta 1. punkta.

2. Sis direktivas 102. un 103. pants neliedz kompetentajam
iestadém sniegt 102. panta 1. lidz 4. punkta minéto informaciju
ieskaita iestadei vai lidzigai iestadei, kas saskana ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem sniedz ieskaita vai norékinu pakalpojumus kadam
dalibvalsts tirgum, ja tas atzist, ka §ada informacija ir vajadziga, lai
nodrosinatu 3o iestazu pienacigu darbibu attieciba uz tirgus da-
libnieku parkapumiem vai varbiitgjiem parkapumiem.

Uz $aja sakara sanemto informaciju attiecas profesionala nosle-
puma nosacijumi, ka paredzéts 102. panta 1. punkta.

Dalibvalstis tomér nodrosina, ka informacija, ko sanem saskana ar
102. panta 2. punktu, nav izpauZama $a punkta pirmaja dala mi-
nétajos apstaklos bez to kompetento iestazu noteiktas piekrisa-
nas, kuras to ir sniegusas.

3. Neatkarigi no 102. panta 1. un 4. punkta dalibvalstis atbil-
stigi tiesibu aktiem drikst atlaut sniegt noteiktu informaciju citam
valsts parvaldes struktfiram, kas atbild par tiesibu aktiem, kuri at-
tiecas uz PVKIU un uznémumu, kas iegulda ta uznéméjdarbiba,
kreditiestazu, finansu iestazu, ieguldijumu sabiedribu un apdrosi-
nasanas sabiedribu uzraudzibu, un minéto struktiiru norikotiem
inspektoriem.

Sadu informaciju tomér drikst sniegt tikai vajadzibas gadijuma
konsultativas uzraudzibas nolika.

Dalibvalstis tomér nosaka, ka informaciju, ko sanem saskana ar
102. panta 2. un 5. punktu, nedrikst izpaust $aja punkta minéta-
jos apstaklos citadi ka vien ar to kompetento iestazu noteiktu pie-
krisanu, kuras $o informaciju ir sniegusas.
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105. pants

Komisija var pienemt istenosanas pasikumus attieciba uz infor-
macijas apmainas procedfiram starp kompetentajam iestadém.

Sos pasakumus pienem saskana ar Liguma 112. panta 3. punkta
minéto regulativo procediiru.

106. pants

1. Dalibvalstis nosaka vismaz to, ka personam, kuras apstipri-
natas Direktivas 2006/43/EK nozimé un kuras PVKIU vai uzne-
muma, kas iegulda ta uznéméjdarbiba, veic likuma noteikto
reviziju, kas minéta Direktivas 78/660/EEK 51. panta, Direktivas
83/349/EEK 37. panta vai §is direktivas 73. panta, vai jebkuru citu
tiesibu aktos noteiktu uzdevumu, ir pienakums kompetentajam
iestadém tdlit zinot par visiem faktiem vai lémumiem sakara ar
uzpémumu, kas tam $o uzdevumu izpildé kluvusi zinami un var
izraisit turpmak minétas sekas:

a) to normativo aktu biitisks parkapums, kas nosaka atlaujas
pieskir§anas nosacijumus vai kas ipasi reglamenté PVKIU vai
uznémumu, kas iegulda ta uznémeéjdarbiba, darbibu;

b) traucumi PVKIU vai uznémuma, kas iegulda ta
uznémeéjdarbiba, turpmakaja darbiba; vai

¢) likt atteikties apstiprinat parskatus vai likt izteikt iebildumus.

Sai personai ir pienakums zinot par visiem faktiem un lémumiem,
kas tam kluvusi zinami, izpildot uzdevumu, ka aprakstits a) apaks-
punkta, uzpémuma, kuram ar PVKIU vai uznémumu, kas iegulda
ta uznémgjdarbiba, ir cieSas saiknes kontroles attiecibu dé| un
kura tas pilda minéto uzdevumu.

2. Kada 1. punkta minéta fakta vai lemuma labticiga izpausana
kompetentajam iestadeém, ko izdara personas, kas ir apstiprinatas
Direktivas 2006/43/EK nozimé, nav liguma vai kada normativa
vai administrativa akta paredzéta informacijas izpaus$anas ierobe-
zojuma parkapums, un 3$adam personam neuzlick nekadu

atbildibu.

107. pants

1. Kompetentas iestades rakstiski pamato katru lemumu neiz-
sniegt atlauju un katru atteikumu, kas pienemts, ievieSot vispari-
gos pasakumus, kuri noteikti $is direktivas pieméro$anai, un
pamatojumu dara zinamu iesniedz&am.

2. Dalibvalstis nosaka, ka jebkurs lemums, ko pienem atbilsto-
§i tiesibu aktiem, normativajiem vai administrativajiem aktiem,
kuri pienemti saskana ar So direktivu, ir attiecigi pamatots un dod
tiesibas parsiidzét to tiesa, tostarp ar tad, ja attieciba uz atlaujas
pieteikumu, kura sniegta visa vajadziga informacija, lémums nav
pienemts se$u ménesu laika péc ta iesniegSanas.

3. Lainodrosinatu to, ka tiek pieméroti §is direktivas istenosa-
nai pienemtie valsts noteikumi, dalibvalstis paredz, ka paterétaju
intereses un saskana ar valsts tiesibu aktiem prasibu tiesa vai kom-
petentajas administrativajas iestadés var iesniegt viena vai vaira-
kas no $adam struktiram, ka noteikts attiecigajos valstu tiesibu
aktos:

a) valsts iestades vai to parstavji;

b) patérétaju organizacijas, kam ir likumigas intereses patéréta-
ju aizsardziba;

¢) profesionalas organizacijas, kam ir likumigas intereses riko-
ties, lai aizstavétu savus biedrus.

108. pants

1. Tikai PVKIU piederibas dalibvalsts iestades ir tiesigas veikt
pasakumus attieciba pret $o PVKIU, ja tas parkapis kadu no nor-
mativajiem vai administrativajiem aktiem vai fonda nolikuma vai
ieguldijumu sabiedribas dibinasanas dokumentos paredzétajiem
noteikumiem.

Tomér PVKIU piederibas dalibvalsts iestades ir tiesigas veikt pa-
sakumus attieciba pret $o PVKIU, ja tas parkapj normativos vai
administrativo aktus, kas ir spéka $is dalibvalsts teritorija un uz ko
neattiecas $is direktivas darbibas joma vai 92. un 94. panta izklas-
titas prasibas.

2. Katru lemumu atsaukt atlauju vai citadu nopietnu pasaku-
mu, kas vérsts pret PVKIU, vai katru ta sertifikatu emisijas, atpirk-
Sanas vai izpirkSanas partraukumu, kur§ tam piemérots, PVKIU
piederibas dalibvalsts iestades nekavéjoties pazino PVKIU
uzpémgjas dalibvalsts iestaddém un ari PVKIU parvaldibas sabied-
ribas piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém gadijuma, ja
parvaldibas sabiedriba atrodas cita dalibvalsti.

3. Parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades un PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades var
attiecigi veikt pasakumus pret parvaldibas sabiedribu, ja ta par-
kapj noteikumus, par kuru ievérosanu atbild $is iestades.

4. Gadijuma, ja PVKIU uzpéméjas dalibvalsts kompetentajam
iestadém ir skaidri un pieradami iemesli uzskatit, ka PVKIU, kura
sertifikatus tirgo §is dalibvalsts teritorija, parkapj pienakumu, kas
izriet no atbilstigi Sai direktivai piepemtiem noteikumiem, kuri
nepieskir pilnvaras PVKIU uznéméjas dalibvalsts kompetentajam
iestadém, tas par konstatétajiem faktiem informé PVKIU piederi-
bas dalibvalsts kompetentas iestades, kuras veic attiecigus
pasakumus.
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5. Ja, neraugoties uz PVKIU piederibas dalibvalsts kompetento
iestazu veiktajiem pasakumiem vai tapéc, ka 3adi pasakumi izra-
dijusies nepiemeéroti, vai tapéc, ka PVKIU piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades nerikojas sapratiga termina, PVKIU turpina
darboties ta, ka tas neparprotami kaité PVKIU uznémeéjas dalib-
valsts iegulditaju interesém, PVKIU uznémeéjas dalibvalsts kompe-
tentajai iestadei ir pamats veikt kadu no turpmak minétajam

darbibam:

a) péc PVKIU piederibas dalibvalsts kompetento iestazu infor-
méSanas veikt visus vajadzigos pasakumus, lai aizsargatu ie-
gulditajus, tostarp izmantojot iesp&u liegt attiecigajam
PVKIU turpinat sertifikatu pardosanu PVKIU uznéméjas da-
libvalsts teritorija; vai

b) vajadzibas gadjjuma par $o jautdjumu informeét Eiropas Vérts-
papiru regulatoru komiteju.

Komisiju talit informé par visiem pasakumiem, kas veikti saskana
ar pirmas dalas a) apak$punktu.

6.  Dalibvalstis nodrosina to, ka to teritorija ir likumigi iespé-
jams iepazities ar juridiskajiem dokumentiem, kas vajadzigi, lai
PVKIU uzpéméja dalibvalsts saskana ar 2. lidz 5. punktu varétu
veikt pasakumus attieciba uz PVKIU.

109. pants

1. Ja parvaldibas sabiedriba sakara ar pakalpojumu sniegsanu
vai filialu izveidi darbojas viena vai vairakas parvaldibas sabiedri-
bas uznémeéjas dalibvalstis, visu $o attiecigo dalibvalstu kompe-
tentas iestades ciesi sadarbojas.

Péc pieprasijuma tas nodod viena otrai visu to informaciju par
$§adu parvaldibas sabiedribu vadibu un ipasumu, kas varétu veici-
nat $adu sabiedribu uzraudzibu, un visas zinas, kas varétu pali-
dzét $adu sabiedribu kontrolé. Parvaldibas sabiedribas piederibas
dalibvalsts iestades jo Tpasi sadarbojas, lai nodrosinatu, ka parval-
dibas sabiedribas uznéméjas dalibvalsts iestades savac 21. panta
2. punkta noraditos datus.

2. Ciktal tas nepiecieSams, lai istenotu piederibas dalibvalsts
uzraudzibas pilnvaras, parvaldibas sabiedribas uznémeéjas dalib-
valsts kompetentas iestades informé parvaldibas sabiedribas pie-
deribas dalibvalsts kompetentas iestades par visiem pasakumiem,
ko parvaldibas sabiedribas uzpémeéja dalibvalsts veikusi saskana ar
21. panta 5. punktu un kas saistiti ar parvaldibas sabiedribai no-
teiktiem pasakumiem vai sodiem vai parvaldibas sabiedribas dar-
bibas ierobezojumiem.

3. Parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades nekavéjoties zino PVKIU piederibas dalibvalsts kompe-
tentajam iestadém par jebkuru problému, kas konstatéta parval-
dibas sabiedribas limeni un kas var batiski ietekmét parvaldibas
sabiedribas sp&ju pienacigi pildit savus pienakumus attieciba uz
konkréto fondu, un par jebkuru IIl nodalas prasibu neievérosanas
gadjjumu.

4. PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nekave-
joties zino parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompe-
tentajam iestddém par jebkuru problému, kas konstatéta PVKIU
limeni un kas var batiski ietekmét parvaldibas sabiedribas spéju
pienacigi pildit savus pienakumus vai pildit tas 3is direktivas pra-
sibas, par kuram ir atbildiga PVKIU piederibas dalibvalsts.

110. pants

1. Katra parvaldibas sabiedribas uzpemeja dalibvalsts nodro-
$ina, ka, ja parvaldibas sabiedriba, kam darbibas atlauja pieskirta
cita dalibvalsti, veic darbibu tas teritorija ar filidles starpniecibu,
parvaldibas sabiedribas piederibas dalibvalsts kompetentas iesta-
des péc parvaldibas sabiedribas uznéméjas dalibvalsts kompeten-
to iestazu informésanas pasas vai ar $adam noliikam sagatavotu
starpnieku starpniecibu var veikt 109. panta noraditas informa-
cijas parbaudi uz vietas.

2. Sa panta 1. punkts neietekmé parvaldibas sabiedribas
uznéméjas dalibvalsts kompetento iestazu tiesibas, tam pildot pie-
nakumus saskana ar o direktivu, veikt $is dalibvalsts teritorija
registrétu filialu parbaudes uz vietas.

XIII NODALA

EIROPAS VERTSPAPIRU KOMITEJA

111. pants

Komisija var pienemt $is direktivas tehniskos grozijumus $adas
jomas:

a) definiciju precizéjums, lai nodro$inatu §is direktivas vienotu
piemérosanu visa Kopiena; vai

b) terminologijas sakarto$ana un definiciju strukturé$ana
saskana ar turpmakiem tiesibu aktiem par PVKIU un jautaju-
miem, kas ar tiem saistiti.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is direk-
tivas elementus, pienem saskana ar 112. panta 2. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.

112. pants

1. Komisijai palidz Eiropas Veértspapiru komiteja, kas izveido-
ta ar Komisijas Lémumu 2001/528/EK (1).

(") OV L 191, 13.7.2001., 45. Ipp.
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2. Jairatsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, ievérojot ta 8. pantu.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5. un 7. pantu, ievérojot ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir
tris meénesi.

XIV NODALA

IZNEMUMI, PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

1. IEDALA

Iznemumi

113. pants

1. Tikai attieciba uz Danijas PVKIU, Danija emitétos pantebreve
uzskata par lidzvértigiem 50. panta 1. punkta b) apakspunkta mi-
nétajiem parvedamajiem veértspapiriem.

2. Atkapjoties no 22. panta 1. punkta un 32. panta 1. punkta,
kompetentas iestades drikst atlaut tiem PVKIU, kam 1985. gada
20. decembri ir divi vai vairak depozitariji, saskana ar savas valsts
tiesibu aktiem saglabat attiecigo depozitariju skaitu, ja $im iesta-
dém ir garantijas, ka uzdevumi, kas japilda saskana ar 22. panta
3. punktu un 32. panta 3. punktu, patiesam tiks pilditi.

3. Atkapjoties no 16. panta, dalibvalstis drikst laut parvaldi-
bas sabiedribam emitét uzraditaja sertifikatus, kas ir citu sabied-
ribu varda vértspapiri.

114. pants

1. Ileguldjjumu sabiedribas, ka noteikts Direktivas 2004/39/EK
4. panta 1. punkta 1) apaks$punkta, kuras ir pilnvarotas sniegt ti-
kai minétas direktivas pielikuma A iedalas 4. un 5. punkta pare-
dzétos pakalpojumus, saskana ar $o direktivu var iegiit atlauju
parvaldit PVKIU un kvalificéties ka “parvaldibas sabiedribas”. Sada
gadijuma $im ieguldijumu sabiedribam jaatsakas no atlaujas, kas
iegtita saskana ar Direktivu 2004/39/EK.

2. Parvaldibas sabiedribas, kas saskana ar Direktivu
85/611/EEK jau ir pilnvarotas sava piederibas dalibvalsti lidz
2004. gada 13. februarim, lai parvalditu PVKIU, $aja panta uzska-
ta par pilnvarotam, ja $is dalibvalsts tiesibu akti nosaka, ka sadas
darbibas saksanai sabiedribam jaievéro nosacijumi, kas ir lidzvér-
tigi 7. un 8. panta noteiktajiem nosacjjumiem.

2. [EDALA

Parejas un nobeiguma noteikumi

115. pants

Lidz 2013. gada 1. jalijam Komisija iesniedz Eiropas Parlamen-
tam un Padomei zinojumu par §is direktivas pieméroSanu.

116. pants

1. Dalibvalstis lidz 2011. gada 30. junijam pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is
direktivas 1. panta 2. punkta otro dalu, 1. panta 3. punkta b) apaks-
punktu, 2. panta 1. punkta e), m), p), q) un r) apakSpunktu,
2. panta 5. punktu, 4. pantu, 5. panta 1. lidz 4. punktu, 6. un
7. punktu, 6. panta 1. punktu, 12. panta 1. punktu, 13. panta
1. punkta ievadvardus, 13. panta 1. punkta a) un i) apak$punktu,
15. pantu, 16. panta 1. punktu, 16. panta 3. punktu, 17. panta
1. punktu, 17. panta 2. punkta b) apakspunktu, 17. panta 3. punk-
ta pirmo un treo dalu, 17. panta 4. lidz 7. punktu, 17. panta
9. punkta otro dalu, 18. panta 1. punkta ievadvardus, 18. panta
1. punkta b) apak$punktu, 18.panta 2. punkta treSo un ceturto
dalu, 18. panta 3. un 4. punktu, 19. pantu, 20. pantu, 21. panta
2.lidz 6. punktu, 8. un 9. punktu, 22. panta 1. punktu, 22. panta
3. punkta a), d) un e) apak$punktu, 23. panta 1., 2., 4. un
5. punktu, 27. panta treso dalu, 29. panta 2. punktu, 33. panta 2.,
4. un 5. punktu, 37. lidz 42. pantu, 43. panta 1. lidz 5. punktu,
44. lidz 49. pantu, 50. panta 1. punkta ievadvardus, 50. panta
3. punktu, 51. panta 1. punkta treSo dalu, 54. panta 3. punktu,
56. panta 1. punktu, 56. panta 2. punkta pirmas dalas ievadvar-
dus, 58. un 59. pantu, 60. panta 1. lidz 5. punktu, 61. panta 1. un
2. punktu, 62. panta 1., 2. un 3. punktu, 63. pantu, 64. panta 1.,
2. un 3. punktu, 65., 66. un 67. pantu, 68. panta 1. punkta ie-
vadvardus un a) apak$punktu, 69. panta 1. un 2. punktu, 70. pan-
ta 2. un 3. punktu, 71., 72. un 74. pantu, 75. panta 1., 2. un
3. punktu, 77. lidz 82. pantu, 83. panta 1. punkta b) apak$punk-
tu, 83. panta 2. punkta a) apak$punkta otro ievilkumu, 86. pantu,
88. panta 1. punkta b) apakspunktu, 89. panta b) punktu, 90. lidz
94. pantu, 96. lidz 100. pantu, 101. panta 1. lidz 8. punktu,
102. panta 2. punkta otro dalu, 102. panta 5. punktu, 107. un
108. pantu, 109. panta 2., 3. un 4. punktu, 110. pantu un I pie-
likumu. Dalibvalstis par tiem talit informé Komisiju.

Tas pieméro $os pasakumus no 2011. gada 1. jalija.

Kad dalibvalstis pienem minctos pasakumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Tajos ari ieklauj teikumu, ka atsauces uz Direktivu 85/611/EEK
spéka esosajos normativajos un administrativajos aktos uzskata
par atsaucém uz $o direktivu. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama
§ada atsauce un ka formul&jams minétais teikums.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galve-
nos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i direktiva.
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117. pants

Direktivu 85/611/EEK, kura grozijumi izdariti ar III pielikuma
A dala noraditajam direktivam, atce] no 2011. gada 1. jilija, ne-
ierobezojot dalibvalstu pienakumus, kas saistiti ar III pielikuma
B dala noraditajiem terminiem $o direktivu transponé$anai valsts
tiesibu aktos un piemérosanai.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz $o direkti-
vu un lasa saskana ar IV pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.

Atsauces uz vienkar$oto prospektu formulé ka atsauces uz
78. panta minéto pamatinformaciju iegulditajiem.

118. pants

1. Sidirektiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Sis direktivas 1. panta 1. punktu, 1. panta 2. punkta pirmo dalu,
1. panta 3. punkta a) apakSpunktu, 1. panta 4. lidz 7. punktu,
2. panta 1. punkta a) lidz d) apakspunktu. f) lidz I) apak$punktu,
n) un o) apak$punktu, 2. panta 2., 3. un 4. punktu, 2. panta 6. un
7. punktu, 3. pantu, 5. panta 5. punktu, 6. panta 2., 3. un
4. punktu, 7. lidz 11. pantu, 12. panta 2. punktu, 13. panta
1. punkta b) lidz h) apakspunktu, 13. panta 2. punktu, 14. panta
1. punktu, 16. panta 2. punktu, 17. panta 2. punkta a), ¢) un
d) apak$punktu, 17. panta 3. punkta otro dalu, 17. panta
8. punktu, 17. panta 9. punkta pirmo dalu, 18. panta 1. punktu,
iznemot ievadvardus un a) apakspunktu, 18. panta 2. punkta pir-
mo un otro dalu, 21. panta 1. un 7. punktu, 22. panta 2. punktu,
22. panta 3. punkta b) un c) apak$punktu, 23. panta 3. punktu,
24. pantu, 25. un 26. pantu, 27. panta pirmo un otro dalu,
28. pantu, 29. panta 1., 3. un 4. punktu, 30., 31. un 32. pantu,

33. panta 1. un 3. punktu, 34., 35. un 36. pantu, 50. panta
1. punkta a) lidz h) apakspunktu, 50. panta 2. punktu, 51. panta
1. punkta pirmo un otro dalu, 51. panta 2. un 3. punktu, 52. un
53. pantu, 54. panta 1. un 2. punktu, 55. pantu, 56. panta
2. punkta pirmo dalu, 56. panta 2. punkta otro dalu, 56. panta
3. punktu, 57. pantu, 68. panta 2. punktu, 69. panta 3. un
4. punktu, 70. panta 1. un 4. punktu, 73. pantu, 76. pantu,
83. panta 1. punktu, iznemot ta b) apakSpunktu, 83. panta
2. punkta a) apak$punktu, iznemot ta otro ievilkumu, 84., 85. un
87. pantu, 88. panta 1. punktu, izpemot ta b) apakspunktu,
88. panta 2. punktu, 89. pantu, iznemot ta b) punktu, 102. panta
1. punktu, 102. panta 2. punkta pirmo dalu, 102. panta 3. un
4. punktu, 103. lidz 106. pantu, 109. panta 1. punktu, 111.,
112, 113. un 117. pantu un II, IIl un IV pielikumu pieméro no
2011. gada 1. jalija.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka PVKIU iesp&jami driz un ne velak
ka 12 ménesus péc termina beigdm 78. panta 7. punktd minéto
isteno$anas pasakumu ieviesanai valsts tiesibu aktos saisinatos
prospektus, kas sagatavoti saskana ar Direktivas 85/611/EEK no-
teikumiem, aizstaj ar iegulditajiem paredzéto pamatinformaciju,
kas sagatavota saskana ar 78. pantu. Minétaja laikposma PVKIU
uznémeéjas dalibvalsts kompetentas iestades akcepté saisinatos
prospektus par PVKIU, kurus tirgo So dalibvalstu teritorija.

119. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselg, 2009. gada 13. jalija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

priekssedetajs
E. ERLANDSSON
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I PIELIKUMS
A SARAKSTS
1. Zinas par kopigo fondu 1. Zinas par parvaldibas sabiedribu, | 1. Zinas par ieguldijumu sabiedribu
tostarp norade, vai parvaldibas
sabiedriba atrodas cita dalibvalsti,
kas nav PVKIU piederibas dalib-
valsts
1.1. Nosaukums 1.1. Nosaukums vai veids, juridiska | 1.1. Nosaukums vai veids, juridiska
forma, juridiska adrese un par- forma, juridiska adrese un parval-
valdes iestades adrese, ja ta des iestades adrese, ja ta nesakrit
nesakrit ar juridisko adresi ar juridisko adresi
1.2. Kopiga fonda dibinasanas da- 1.2. Sabiedribas dibinasanas da- 1.2. Sabiedribas dibinasanas datums.
tums. Norade par darbibas laiku, tums. Norade par darbibas lai- Norade par darbibas laiku, ja tas
ja tas ir ierobezots ku, ja tas ir ierobezots ir ierobezots
1.3. Ja sabiedriba parvalda citus 1.3. Jaieguldjjumu sabiedribai ir daza-
kopigos fondus, norade par das ieguldijumu kategorijas, nora-
Siem citiem fondiem de par $im kategorijam
1.4. Pazinojums par vietu, kur var 1.4. Pazinojums par vietu, kur var
sanemt fonda nolikumu, ja tas sanemt sabiedribas dibinasanas
nav pielikuma, un periodiskos dokumentus, ja tie nav pielikuma,
parskatus un periodiskos parskatus
1.5. Sertifikatu turétajiem bitiskas 1.5. Sertifikatu turétajiem butiskas isas
isas norades par nodoklu sis- norades par nodoklu sistému, ko
tému, ko pieméro kopigajam pieméro sabiedribai. Zinas par to,
fondam. Zinas par to, vai sa- vai sakuma izdara atskaitijumus
kuma izdara atskaitijumus no no ienémumiem un vai sabiedriba
ienémumiem un vai kopigais maksa sertifikatu turétajiem no
fonds maksa sertifikatu turéta- kapitala pelnas
jiem no kapitala pelnas
1.6. Aprékina un sadales dienas 1.6. Aprékina un sadales dienas
1.7. To personu vardi, kas atbild par 1.7. To personu vardi, kas atbild par
73. pantd minéto gramatvedibas 73. panta minéto gramatvedibas
dokumentu parbaudi dokumentu parbaudi
1.8. Sabiedribas vadibas, parvaldi- 1.8. Sabiedribas vadibas, parvaldibas
bas un parraudzibas struktiiru un parraudzibas struktiru loceklu
loceklu vardi un amati. Zinas vardi un amati. Zinas par galveno
par galveno darbibu, ko vini darbibu, ko vini veic arpus sa-
veic arpus sabiedribas, ja tai ir biedribas, ja tai ir batisks sakars
batisks sakars ar o sabiedribu ar 3o sabiedribu
1.9. Registréta kapitala apmérs ar 1.9. Pamatkapitals

noradi par apmaksato kapitalu
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1.10. Zinas par attiecigo sertifikatu 1.10. Zinas par attiecigo sertifikatu
veidiem un galvenajam pazi- veidiem un galvenajam pazi-
mém, un jo Ipasi: mém, un jo pasi:

—  attieciga sertifikata nostip- — originali vértspapiri vai
rinato tiesibu veids (mate- Ipasumtiesibu apliecibas;
ridlas, personiskas vai iegramatojums registra vai
citas), konta,

— originali vertspapiri vai —  sertifikatu veids: varda vai
ipasumtiesibu apliecibas; uzraditaja. Norade par vi-
iegramatojums registra vai siem nominaliem, kas var
konta, bit paredzéti,

— sertifikatu veids: varda vai — norade par sertifikatu turé-
uzraditaja. Norade par taja balsstiesibam,
visiem nominaliem, kas
var biit paredzéti, — apstakli, kados var piepemt

lémumu par ieguldjjumu

— norade par sertifikatu tu- sabiedribas likvidaciju, un
rétaja balsstiesibam, ja likvidacijas procediira, ipasi
tadas ir, attieciba uz sertifikatu ture-

taju tiesibam

— apstakli, kados var pie-
nemt lémumu par kopiga
fonda likvidaciju un likvi-
dacijas procediira, ipasi
attieciba uz sertifikatu
turétaju tiesibam

1.11. Vajadzibas gadijuma norade 1.11. Vajadzibas gadijuma norade par
par fondu birzam vai tirgiem, fondu birzam vai tirgiem, kur
kur sertifikati tiek kotéti vai sertifikati tiek kotéti vai tirgoti
tirgoti

1.12. Sertifikatu emisijas un pardosa- 1.12. Sertifikatu emisijas un pardosa-
nas procediiras un nosacjjumi nas procediiras un nosacijumi

1.13. Sertifikatu atpirkSanas vai iz- 1.13. Sertifikatu atpirk3anas vai izpirk-
pirksanas procediiras un ap- Sanas procediras un apstakli,
stakli, kados atpirksanu vai kados atpirksanu vai izpirkSanu
izpirk§anu drikst partraukt drikst partraukt. Ja ieguldjjumu

sabiedribai ir dazadas ieguldi-
jumu kategorijas, informacija
par to, ka sertifikatu turétajs var
pariet no vienas kategorijas uz
citu, un $ados gadijumos piemé-
rojamie maksajumi

1.14. lenémumu noteikSanas un iz- 1.14. lepémumu noteikSanas un iz-
manto3anas noteikumi manto$anas noteikumi

1.15. Kopiga fonda ieguldijumu meér- 1.15. Sabiedribas ieguldjjumu mérku
ku apraksts, tostarp ta finansu apraksts, tostarp tas finansu
merki (kapitala pieaugums vai meérki (kapitala pieaugums vai
ienémumi), ieguldijumu politi- ienémumi), ieguldijumu politika
ka (piem., specializacija geogra- (piem., specializacija geografis-
fiskos apgabalos vai kos apgabalos vai tautsaimnieci-
tautsaimniecibas nozares), $is bas nozares), Sis ieguldijumu
ieguldijumu politikas ierobezo- politikas ierobezojumi un nora-
jumi un norade par visam me- de par visam metodém, instru-
todém, instrumentiem vai mentiem vai pilnvarém
pilnvaram aiznemties, kuras aiznemties, kuras var izmantot
var izmantot kopiga fonda par- sabiedribas parvaldiba

valdiba




17.11.2009. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 302/85
1.16. Aktivu vértésanas noteikumi 1.16. Aktivu vértéSanas noteikumi
1.17. Sertifikatu pardosanas vai emi- 1.17. Sertifikatu pardoSanas vai emisi-

sijas cenas un atpirksanas vai jas cenas un atpirkanas vai iz-

izpirkSanas cenas noteiksana, pirksanas cenas noteikSana, jo
jo 1pasi: 1pasi:

— 3o cenu aprekina metode — 3o cenu aprékina metode
un bieZums, un biezums,

—  zinas par sertifikatu par- —  zinas par sertifikatu pardo-
dosanas vai emisijas un Sanas vai emisijas un at-
atpirksanas vai izpirk3anas pirksanas vai izpirksanas
izmaksam, izmaksam,

— 30 cenu publicésanas li- — 3o cenu publicesanas li-
dzekli, vietas un biezums dzekli, vietas un bie-

Zums (1)

1.18. Zinas par atlidzibas veidu, ap- 1.18. Zinas par atlidzibas veidu, ap-
méru un aprékinu, kas kopiga- méru un aprékinu, kas sabiedri-
jam fondam jamaksa bai jamaksa saviem direktoriem,
parvaldibas sabiedribai, depozi- vadibas, parvaldibas un parrau-
tarijam vai tre$am personam, dzibas struktiiru locekliem, de-
parvaldibas sabiedribas, depozi- pozitarijam vai tre$am
tarija vai treSo pusu izdevumu personam, tas direktoru, depozi-
atlidzinasana, ko veic kopigais tarija vai tre$o pusu izdevumu
fonds atlidzinasana, ko veic sabiedriba

(") leguldijumu sabiedribas §is direktivas 32. panta 5. punkta nozimé norada ari:

sertifikatu tiras aktivu vértibas aprékina metodi un biezumu,
§is vértibas publicésanas lidzeklus, vietu un biezumu,
tirdzniecibas valsts fondu birzu, kuras cenas nosaka to darfjumu cenas, ko 3aja valsti veic arpus fondu birzam.

Zinas par depozitariju:

2.1.
adresi

2.2. Galvena darbiba

Nosaukums vai veids, juridiska forma, juridiska adrese un parvaldes iestades adrese, ja ta nesakrit ar juridisko

Zinas par konsultativajiem uznémumiem vai aréjiem ieguldijumu konsultantiem, kas saskana ar ligumu sniedz pado-
mus, par ko tiek maksats no PVKIU aktiviem:

3.1. Uzpémuma nosaukums vai veids vai konsultanta vards
3.2.

turétajiem, iznemot noteikumus par atlidzibu
3.3. Citas nozimigas darbibas

Liguma ar parvaldibas sabiedribu vai ieguldijumu sabiedribu batiskakie noteikumi, kas var bat svarigi sertifikatu

Zinas par kartibu, kada izdara maksajumus sertifikatu turétajiem, atpérk vai izperk pajas un dara pieejamu informaciju
par PVKIU. Sadai informacijai jebkura gadijuma jabit pieejamai dalibvalsti, kura PVKIU ir nodibinats. Turklat, ja ser-
tifikati tiek tirgoti cita dalibvalsti, $adu informaciju attieciba uz So valsti sniedz prospekta, ko publicé tur.

Pargja informacija par ieguldjjumiem:

5.1.

PVKIU agraka darbiba (attieciga gadijuma) — sadu informaciju var ieklaut prospekta vai pievienot tam
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5.2. Tipiska iegulditaja, kam paredzéts PVKIU, raksturojums
6.  Ekonomiska informacija:

6.1. lesp&jamie izdevumi vai maksajumi, kas nav minéti 1.17. punkta, nodalot maksajumus, kas javeic sertifikatu tu-
rétajam, un maksajumus, kas javeic no PVKIU aktiviem

B SARAKSTS

Zinas, kas jaieklauj regularajos zinojumos

L Pazinojums par aktiviem un pasiviem:
—  parvedami vértspapiri,
—  banku bilances,
—  citi aktivi,
— kopgjie aktivi,
—  Ppasivi,
—  tira aktivu vertiba.
I.  Apgroziba esoso sertifikatu skaits

. Tiro aktivu vértiba uz vienu sertifikatu

V. Vartspapiru portfelis, noradot atseviski:
a)  parvedamus vértspapirus, kas registréti fondu birzas oficiala saraksta;
b)  parvedamus vértspapirus, ko tirgo cita reguléta tirgd;
¢) direktivas 50. panta 1. punkta d) apak$punkta minéta veida parvedamus veértspapirus, kas nesen emiteti;
d) direktivas 50. panta 2. punkta a) apakSpunktd minéta veida parvedamus vértspapirus;

turklat — izvertéjot saskana ar vispiemérotakajiem kritérijiem, nemot véra PVKIU ieguldijumu politiku (piem., saskana
ar ekonomikas, geografijas vai valatas kritériju), izsakot ka procentualo dalu no tirajiem aktiviem; katram no ieprieks
minétajiem ieguldjjumiem — ta procentudlo dalu no attieciga PVKIU kopégjiem aktiviem.

Pazinojums par izmainam vértspapiru portfela strukttra parskata perioda.

V. Pazinojums par parmainam PVKIU aktivos parskata perioda, tostarp:
— iepémumi no ieguldijumiem,
— citi ienémumi,
— parvaldibas izmaksas,
— depozitarija izmaksas,
— citas izmaksas un nodokli,

— tirie iep€mumi,
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— sadalitie un no jauna iegulditie ienémumi,

— izmainas kapitala bilancg,

— ieguldjjumu vértibas pieaugums vai samazinajums,

— visas citas izmainas, kas iespaido PVKIU aktivus un pasivus,

— darfjuma izmaksas, kas ir PVKIU raditas izmaksas saistiba ar darfjumiem ta portfeli.

VL. Salidzinajuma tabula, kura aptver pédejos tris finansu gadus un kurd par katru finansu gadu uzrada finansu gada beigu:
— kopgjo tiro aktivu vértibu,
— tiro aktivu vértibu uz vienu sertifikatu.

VIL  Zinas par saistibu galigo apjomu pa darjjumu kategorijam 51. panta izpratné, kurus PVKIU ir izpildijis parskata perioda.
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II PIELIKUMS
Kolektiva portfela parvaldisana ieklautas funkcijas:
— ieguldijumu parvaldisana,

— administrativa vadiba:

(S

) juridiskie un lidzek]u parvaldisanas gramatvedibas pakalpojumi;
b)  klienta pieprasijumi;

¢)  veértéSana un cenas noteik$ana (tostarp nodoklu deklaracijas);

d) reglamentgjosa atbilstibas uzraudziba;

e) sertifikatu turétaju registra kartosana;

f)  ienakuma sadale;

g)  sertifikatu emisija un dzésana;

h) liguma norékini (tostarp sertifikatu nosatisanu);

i) lietvediba,

— tirdznieciba.
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III PIELIKUMS

A DALA
Atcelta direktiva ar sekojoso tas grozijumu sarakstu

(minéti 117. panta)

Padomes Direktiva 85/611/EEK
(OV L 375, 31.12.1985., 3. Ipp)

Padomes Direktiva 88/220/EEK
(OV L 100, 19.4.1988., 31. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/26/EK
(OV L 168, 18.7.1995., 7. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/64/EK
(OV L 290, 17.11.2000., 27. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/107/EK
(OV L 41, 13.2.2002., 20. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/108/EK
(OV L 41, 13.2.2002., 35. Ipp))

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/39/EK
(OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/1/EK
(OV L 79, 24.3.2005., 9. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/18/EK
(OV L 76, 19.3.2008., 42. Ipp.)

tikai 1. panta ceturtais ievilkums; 4. panta 7. punkts un

5. panta piektais ievilkums

tikai 1. pants

tikai 66. pants

tikai 9. pants

B DALA

Termini transponésanai valsts tiesibu aktos un piemérosanai

(minéti 117. panta)

Direktiva Termin$ transponésanai Piemérosanas datums

85/611/EEK 1989. gada 1. oktobris —

88/220/EEK 1989. gada 1. oktobris —

95/26[EK 1996. gada 18. jilijs —

2000/64/EK 2002. gada 17. novembris —

2001/107[EK 2003. gada 13. augusts 2004. gada 13. februaris
2001/108/EK 2003. gada 13. augusts 2004. gada 13. februaris
2004/39/EK — 2006. gada 30. aprilis
2005/1/EK 2005. gada 13. maijs —
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IV PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Direktiva 85/611/EEK

St direktiva

1. panta 1. punkts

1. panta 2. punkta ievadvardi

1. panta 2. punkta pirmais un otrais ievilkums
1. panta 3. punkta pirma dala

1. panta 3. punkta otra dala

1. panta 4. lidz 7. punkts

1. panta 8. punkta ievadvardi

1. panta 8. punkta pirmais, otrais un tresais ievilkums
1. panta 8. punkta pédéjais teikums

1. panta 9. punkts

1.a panta ievadvardi

l.a panta 1. punkts

1.a panta 2. punkta teikuma pirma dala

1.a panta 2. punkta teikuma otra daja

1.a panta 3. lidz 5. punkts

1.a panta 6. punkts

1.a panta 7. punkta teikuma pirma dala

l.a panta 7. punkta teikuma otra dala

l.a panta 8. lidz 9. punkts

l.a panta 10. punkta pirma dala

1.a panta 10. punkta otra dala

1.a panta 11. punkts

1l.a panta 12. un 13. punkts, pirmais teikums
1.a panta 13. punkta otrais teikums

l.a panta 14. un 15. punkts, pirmais teikums
l.a panta 15. punkta otrais teikums

2. panta 1. punkta ievadvardi

2. panta 1. punkta pirmais, otrais, tresais un ceturtais
fevilkums

2. panta 2. punkts
3. pants
4. panta 1. un 2. punkts

4. panta 3. punkta pirma dala
4. panta 3. punkta otra dala
4. panta 3. punkta tresa dala
4. panta 3.a punkts

4. panta 4. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkta ievadvardi

. panta 2. punkta a) un b) apak$punkts

. panta 2. punkta otra dala

. panta 3. punkta pirma daja

. panta 3. punkta otras dalas a) apakspunkts
. panta 3. punkta otras dalas b) apakspunkts
. panta 4. lidz 7. punkts

. panta 1. punkta n) apak$punkta ievadvardi
. panta 1. punkta n) apakSpunkta i), ii) un iii) punkts
. panta 7. punkts

. panta 1. punkta o) apakspunkts

. panta 1. punkta ievadvardi

. panta 1. punkta a) apakspunkts

. panta 1. punkta b) apakspunkts

. panta 2. punkts

. panta 1. punkta c) lidz e) apakspunkts

. panta 1. punkta f) apak$punkts

. panta 1. punkta g) apak$punkts

. panta 3. punkts

. panta 1. punkta h) lidz i) apakspunkts

. panta 1. punkta j) apakspunkts

. panta 5. punkts

4

. panta 1. punkta i) apakSpunkta ii) punkts
. panta 4. punkta a) apakspunkts

. panta 1. punkta k) un 1) apakspunkts

. panta 6. punkts

. panta 1. punkta m) apak$punkts

. panta ievadvardi

. panta a), b), ¢) un d) punkts

. pants

. panta 1. un 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 4. punkta pirmas dalas a) un b) apakspunkts
. panta 4. punkta otra dala

. panta 4. punkta tresa dala

. panta 4. punkta ceturta dala

. panta 5. punkts

. panta 6. punkts
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Direktiva 85/611/EEK

St direktiva

5. panta 1. un 2. punkts

5. panta 3. punkta pirmas dalas ievadvardi

5. panta 3. punkta pirmas dalas a) apak$punkts

5. panta 3. punkta pirmas dalas b) apakspunkta ievadvardi

5. panta 3. punkta pirmas dalas b) apak$punkta pirmais
un otrais ievilkums

5. panta 3. punkta otra dala

5. panta 4. punkts

5.a panta 1. punkta ievadvardi

5.a panta 1. punkta a) apakSpunkta ievadvardi

5.a panta 1. punkta a) apakSpunkta pirmais ievilkums

5.a panta 1. punkta a) apakSpunkta otra ievilkuma
ievadvardi

5.a panta 1. punkta a) apakspunkta otra ievilkuma i), ii) un
iii) punkts

5.a panta 1. punkta a) apak$punkta treSais un ceturtais
ievilkums

5.a panta 1. punkta a) apakspunkta piektais ievilkums
5.a panta 1. punkta b) lidz d) apakspunkts

5.a panta 2. lidz 5. punkts

5.b pants

5.c pants

5.d pants

5.e pants

5.f panta 1. punkta pirma dala

5.f panta 1. punkta otras dalas a) apakspunkts

5.f panta 1. punkta otras dalas b) apak$punkta pirmais
teikums

5.f panta 1. punkta otras dalas b) apak$punkta pédgjais
teikums

5.f panta 2. punkta ievadvardi

5.f panta 2. punkta pirmais un otrais ievilkums
5.g pants

5.h pants

6. panta 1. punkts

6. panta 2. punkts
6.a panta 1. punkts
6.a panta 2. punkts

6.a panta 3. punkts

6.a panta 4. lidz 6. punkts

5. panta 7. punkts

6. panta 1. un 2. punkts

6. panta 3. punkta pirmas dalas ievadvardi

6. panta 3. punkta pirmas dalas a) apakspunkts

6. panta 3. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta ievadvardi

6. panta 3. punkta pirmas dalas b) apakspunkta i) un
ii) punkts

6. panta 3. punkta otra dala

6. panta 4. punkts

7. panta 1. punkta ievadvardi

7. panta 1. punkta a) apak$punkta ievadvardi
7. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punkts

7. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) punkta ievadvardi

7. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) punkta pirmais,
otrais un tresais ievilkums

7. panta 1. punkta a) apak$punkta iii) punkts

7. panta 1. punkta b) lidz d) apakSpunkts

7. panta 2. lidz 5. punkts

8. pants

9. pants

10. pants

11. pants

12. panta 1. punkta pirma dala

12. panta 1. punkta otras dalas a) apakspunkts

12. panta 1. punkta otras dalas b) apakspunkts

12. panta 2. punkta ievadvardi

12. panta 2. punkta a) un b) apakspunkts
12. panta 3. punkts

13. pants

14. panta 1. punkts

14. panta 2. punkts

15. pants

16. panta 1. punkta pirma dala

16. panta 1. punkta otra dala

16. panta 2. punkts

16. panta 3. punkts

17. panta 1. punkts

17. panta 2. punkts

17. panta 3. punkta pirma un otra dala
17. panta 3. punkta tresa daja

17. panta 4. un 5. punkts

17. panta 6. lidz 8. punkts
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Direktiva 85/611/EEK

St direktiva

6.a panta 7. punkts

6.b panta 1. punkts

6.b panta 2. punkts

6.b panta 3. punkta pirma dala
6.b panta 3. punkta otra dala
6.b panta 4. punkts

6.b panta 5. punkts

6.c panta 1. punkts

6.c panta 2. punkta pirma dala
6.c panta 2. punkta otra dala
6.c panta 3. lidz 5. punkts

6.c panta 6. punkts

6.c panta 7. lidz 10. punkts

7. pants

8. pants

9. pants

10. pants

11. pants

12. pants

13. pants

13.a panta 1. punkta pirma dala
13.a panta 1. punkta otras dalas ievadvardi

13.a panta 1. punkta otras dalas pirmais, otrais un tresais
fevilkums

13.a panta 1. punkta tresa un ceturta dala
13.a panta 2., 3. un 4. punkts

13.b pants

13.c pants

14. pants

15. pants

16. pants

17. pants

18. pants

19. panta 1. punkta ievadvardi
19. panta 1. punkta a) lidz c) apakspunkts

19. panta 1. punkta d) apak$punkta ievadvardi

17.
17.
18.
18.

18

18.
18.

19.
21.

21.
21.
21.

21.
22.
23.
23.
24.
25.
26.
27.
27.
28.
29.
29.
29.

29.
29.
30.
31.
32.
33.
33.
34.
35.
36.
37.
50.
50.
50.

panta 9. punkta pirma dala
panta 9. punkta otra dala
panta 1. punkts

panta 2. punkta pirma un otra dala

. panta 2. punkta tresa dala

18.

panta 2. punkta ceturta daja

panta 3. punkts

panta 4. punkts

un 20. pants

panta 1. punkts

panta 2. punkta pirma un otra dala
panta 2. punkta tresa dala

panta 3. lidz 5. punkts

panta 6. lidz 9. punkts
pants

panta 1. lidz 3. punkts
panta 4. lidz 6. punkts
pants

pants

pants

panta pirma un otra dala
panta tresa dala

pants

panta 1. punkta pirma dala

panta 1. punkta otras dalas ievadvardi

panta 1. punkta otras dalas a), b) un ¢) apakspunkts

panta 1. punkta tresa un ceturta dala
panta 2., 3. un 4. punkts

pants

pants

pants

panta 1. lidz 3. punkts

panta 4. lidz 6. punkts

pants

pants

pants

lidz 49. pants

panta 1. punkta ievadvardi

panta 1. punkta a) lidz c) apaks$punkts

panta 1. punkta d) apakSpunkta ievadvardi
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Direktiva 85/611/EEK Si direktiva
19. panta 1. punkta d) apak$punkta pirmais un otrais 50. panta 1. punkta d) apak$punkta i) un ii) punkts
ievilkums
19. panta 1. punkta e) apakSpunkta ievadvardi 50. panta 1. punkta e) apak$punkta ievadvardi

19. panta 1. punkta e) apakspunkta pirmais, otrais, tresais | 50. panta 1. punkta e) apakSpunkta i), ii), iii) un iv) punkts
un ceturtais ievilkums

19. panta 1. punkta f) apakspunkts 50. panta 1. punkta f) apak$punkts
19. panta 1. punkta g) apakSpunkta ievadvardi 50. panta 1. punkta g) apak$punkta ievadvardi
19. panta 1. punkta g) apak$punkta pirmais, otrais un 50. panta 1. punkta g) apakspunkta i), ii) un iii) punkts

tredais ievilkums
19. panta 1. punkta h) apakSpunkta ievadvardi 50. panta 1. punkta h) apak$punkta ievadvardi

19. panta 1. punkta h) apakspunkta pirmais, otrais, tresais | 50. panta 1. punkta h) apak$punkta i), ii), iii) un iv) punkts
un ceturtais ievilkums

19. panta 2. punkta ievadvardi 50. panta 2. punkta ievadvardi

19. panta 2. punkta a) apak$punkts 50. panta 2. punkta a) apakspunkts
19. panta 2. punkta c) apakspunkts 50. panta 2. punkta b) apakspunkts
19. panta 2. punkta d) apak$punkts 50. panta 2. punkta otra dala

19. panta 4. punkts 50. panta 3. punkts

21. panta 1. lidz 3. punkts 51. panta 1. lidz 3. punkts

21. panta 4. punkts —

— 51. panta 4. punkts

22. panta 1. punkta pirma dala 52. panta 1. punkta pirma dala

22. panta 1. punkta otras dalas ievadvardi 52. panta 1. punkta otras dalas ievadvardi

22. panta 1. punkta otras dalas pirmais un otrais ievilkums | 52. panta 1. punkta otras dalas a) un b) apakspunkts

22. panta 2. punkta pirma dala 52. panta 2. punkta pirma dala

22. panta 2. punkta otras dalas ievadvardi 52. panta 2. punkta otras dalas ievadvardi
22. panta 2. punkta otras dalas pirmais, otrais un tresais 52. panta 2. punkta otras dalas a), b) un c) apakspunkts
ievilkums

22. panta 3. lidz 5. punkts 52. panta 3. lidz 5. punkts

22.a panta 1. punkta ievadvardi 53. panta 1. punkta ievadvardi

22.a panta 1. punkta pirmais, otrais un tresais ievilkums 53. panta 1. punkta a), b) un c) apakspunkts
22.a panta 2. punkts 53. panta 2. punkts

23. pants 54. pants

24. pants 55. pants

24.a pants 70. pants

25. panta 1. punkts 56. panta 1. punkts

25. panta 2. punkta pirmas dalas ievadvardi 56. panta 2. punkta pirmas dalas ievadvardi

25. panta 2. punkta pirmas dalas pirmais, otrais, treSais un | 56. panta 2. punkta pirmas dalas a), b), ¢) un

ceturtais ievilkums d) apakspunkts

25. panta 2. punkta otra dala 56. panta 2. punkta otra dala
25. panta 3. punkts 56. panta 3. punkts

26. pants 57. pants

— 58. lidz 67. pants
27. panta 1. punkta ievadvardi 68. panta 1. punkta ievadvardi
27. panta 1. punkta pirmais ievilkums —

27. panta 1. punkta otrais, treSais un ceturtais ievilkums 68. panta 1. punkta a), b) un ¢) apak§punkts
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Direktiva 85/611/EEK

St direktiva

27.
27.
28.
28.
28.
29.
30.
31.
32.

33

33.
33.
33.

34.
35.

36.

36

panta 2. punkta ievadvardi
panta 2. punkta pirmais un otrais ievilkums
panta 1. un 2. punkts
panta 3. un 4. punkts
panta 5. un 6. punkts
pants

pants

pants

pants

. panta 1. punkta pirma dala
panta 1. punkta otra dala
panta 2. punkts

panta 3. punkts

pants

pants

panta 1. punkta pirmas dalas ievadvardi

. panta 1. punkta pirmas dalas pirmais un otrais

ievilkums

36.
36.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
41.
41.
41.
42.
42.
42.
43.
44,

45.
46.

46.
46.
46.
46.

panta 1. punkta pirmas dalas nobeiguma vardi
panta 1. punkta otra dala

panta 2. punkts

pants

pants

pants

pants

panta 1. punkta ievadvardi

panta 1. punkta pirmais un otrais ievilkums
panta 1. punkta nobeiguma vardi

panta 2. punkts

panta ievadvardi

panta pirmais un otrais ievilkums

panta nobeiguma vardi

pants

panta 1. lidz 3. punkts

pants

panta pirmas dalas ievadvardi

panta pirmas dalas pirmais ievilkums
panta pirmas dalas otrais, treSais un ceturtais ievilkums
panta pirmas dalas piektais ievilkums

panta otra dala

68.
68.
69.

69.
71.
72.
73.
74.

75.
75.
75.
75.
76.
77.
78.
83.
83.

83.
83.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
88.
88.
88.
89.
89.
89.
90.

91.

92.

93.

93.

93.

93.

panta 2. punkta ievadvardi
panta 2. punkta a) un b) apakspunkts

panta 1. un 2. punkts

panta 3. un 4. punkts
pants
pants
pants

pants

panta 1. punkts

panta 1. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

pants

pants

lidz 82. pants

panta 1. punkta pirmas dalas ievadvardi

panta 1. punkta pirmas dalas a) un b) punkts

panta 1. punkta pirmas dalas ievadvardi
panta 1. punkta otra dala

panta 2. punkts

pants

pants

pants

pants

panta 1. punkta ievadvardi

panta 1. punkta a) un b) apakspunkts
panta 1. punkta ievadvardi

panta 2. punkts

panta ievadvardi

panta a) un b) punkts

panta ievadvardi

pants

panta 1. lidz 4. punkts
pants

panta 1. punkta pirma dala

panta 1. punkta otra dala

panta 2. punkta a) apak$punkts

panta 2. punkta b) apakspunkts
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Direktiva 85/611/EEK

St direktiva

47. pants

48. pants

49. panta 1. lidz 3. punkts
49. panta 4. punkts

50. panta 1. punkts
50. panta 2. lidz 4. punkts
50. panta 5. punkta ievadvardi

50. panta 5. punkta pirmais, otrais, tresais un ceturtais
ievilkums

50. panta 6. punkta ievadvardi un a) un b) apakspunkts

50. panta 6. punkta b) apak$punkta pirmais, otrais un
tresais ievilkums

50. panta 6. punkta b) apak$punkta nobeiguma vardi
50. panta 7. punkta pirmas dalas ievadvardi

50. panta 7. punkta pirmas dalas pirmais un otrais
ievilkums

50. panta 7. punkta otras dalas ievadvardi

50. panta 7. punkta otras dalas pirmais, otrais un treais
ievilkums

50. panta 7. punkta tresa dala
50. panta 8. punkta pirma dala
50. panta 8. punkta otras dalas ievadvardi

50. panta 8. punkta otras dalas pirmais, otrais un tresais
ievilkums

50. panta 8. punkta tresa dala

50. panta 8. punkta ceturta dala

50. panta 8. punkta piekta dala

50. panta 8. punkta sesta daja

50. panta 9. lidz 11. punkts

50.a panta 1. punkta ievadvardi

50.a panta 1. punkta a) apakspunkta ievadvardi

50.a panta 1. punkta a) apak$punkta pirmais, otrais un
tresais ievilkums

50.a panta 1. punkta b) apak$punkts
50.a panta 2. punkts

51. panta 1. un 2. punkts

52. panta 1. punkts

52. panta 2. punkts

52. panta 3. punkts

52.a pants

93. panta 3. lidz 8. punkts

94. pants

95. pants

96. pants

97. panta 1. lidz 3. punkts

98. lidz 100. pants

101.
101.
102
102.
102.

102
102.

102.
103.
103.

103.
103.

103.
103.
103.
103

103
103.
103.
104.
105.
106.
106
106.

106.
106.
107.
107.
108.
108.
108.
108.
109.

panta 1.

panta 2.

. panta 1.

panta 4.

panta 4.

. panta 5.

panta 5.

panta 5.
panta 1.

panta 1.

panta 2.

panta 2.

panta 3.
panta 4.

panta 5.

. panta 5.

. panta 6.

panta 5.

panta 7.

panta 1.
pants

panta 1.

. panta 1.

panta 1.

panta 1.
panta 2.
panta 1.
panta 3.
panta 1.
panta 1.
panta 2.
panta 3.

panta 1.

punkts

lidz 9. punkts
lidz 3. punkts
punkta ievadvardi

punkta a), b), ¢) un d) apakspunkts

punkta pirmas dalas ievadvardi

punkta pirmas dalas a), b) un ¢) apakspunkts

punkta otra un tresa dala
punkta ievadvardi

punkta a) un b) apakspunkts

punkta ievadvardi

punkta a), b) un c) apakspunkts

punkts
punkts
punkta pirmas dalas ievadvardi

punkta pirmas dalas a), b) un ¢) apakspunkts

punkts
punkta otra dala

punkts

lidz 3. punkts

punkta pirmas dalas ievadvardi
punkta pirmas dalas ievadvardi

punkta pirmas dalas a), b) un ¢) apakspunkts

punkta otra dala
punkts

un 2. punkts
punkts

punkta pirma dala
punkta otra dala
punkts

lidz 6. punkts

un 2. punkts
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— 109. panta 3. un 4. punkts

52.b panta 1. punkts 110. panta 1. punkts
52.b panta 2. punkts —

52.b panta 3. punkts 110. panta 2. punkts
53.a pants 111. pants

53.b panta 1. punkts 112. panta 1. punkts
53.b panta 2. punkts 112. panta 2. punkts
— 112. panta 3. punkts
54. pants 113. panta 1. punkts
55. pants 113. panta 2. punkts
56. panta 1. punkts 113. panta 3. punkts
56. panta 2. punkts —

57. pants —

— 114. pants

58. pants 116. panta 2. punkts
— 115. pants

— 116. panta 1. punkts
— 117.un 118. pants
59. pants 119. pants

[ pielikuma A un B saraksts [ pielikuma A un B saraksts

[ pielikuma C saraksts —
II pielikums II pielikums
— 111 pielikums

— IV pielikums
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2009/111/EK
(2009. gada 16. septembris),

ar ko groza Direktivu 2006/48/EK, Direktivu 2006/49/EK un Direktivu 2007/64[EK attieciba uz
bankam, kuras saistitas ar galvenajam iestadem, daZiem paSu kapitila postenpiem, lieliem riska
darfjumiem, uzraudzibas pasikumiem un krizes parvaldibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
47. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot vérd Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (1),

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (3),

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (3),

ta ka:

Saskana ar Eiropadomes un Ecofin secinajumiem un starp-
tautiskajam iniciativam $aja joma, pieméram, 2009. gada
2. aprila Divdesmit valstu grupas (G20) augstaka limena
sanaksmi, §T direktiva uzskatama par pirmo svarigo soli fi-
nansu krizes atklato trikumu noveérsana, pirms tiek iste-
notas citas Komisijas iniciativas, kas noraditas Komisijas
2009. gada 4. marta pazinojuma “Impulsi Eiropas
atveselo$anai”.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/48/EK
(2006. gada 14. junijs) par kreditiestazu darbibas saksanu
un veikSanu (#) 3. pants lauj dalibvalstim ieviest ipasus pie-
sardzibas rezimus kreditiestadém, kuras ir pastavigi saisti-
tas ar galveno iestadi kop$ 1977. gada 15. decembra, ar
noteikumu, ka $ie rezimi tikusi ieviesti valsts tiesibu aktos
ne vélak par 1979. gada 15. decembri. Sadi ierobezojumi

(") 2009. gada 24. marta Atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

() OV C 93, 22.4.2009., 3. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2009. gada 6. maija Atzinums (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 27. jalija Leémums.

(% OVL 177, 30.6.2006., 1. Ipp.

nelauj dalibvalstim, ipasi tam, kas pievienojusas Eiropas Sa-
vienibai kop$ 1980. gada, ieviest vai saglabat tadus pasus
rezimus lidzigam kreditiestazu parstavniecibam, kas izvei-
dotas to teritorija. Tadé] ir pieméroti atcelt $adus 3. panta
noteiktos laika ierobeZojumus, lai nodrosinatu vienadus
konkurences nosacijumus kreditiestadeém dalibvalstis. Eiro-
pas Banku uzraudzitaju komitejai biitu jaizstrada pamat-
nostadnes, lai uzlabotu konvergences uzraudzibas praksi
Saja zina.

Kapitala hibrida instrumentiem ir batiska loma kreditie-
stazu nepartraukta kapitala parvaldiba. Sie instrumenti Jauj
kreditiestadem nodrosinat dazadotu kapitala struktiiru un
pieklat plasam finansu investoru lokam. 1998. gada
28. oktobri Bazeles Banku uzraudzibas komiteja panaca
vieno$anos gan par atbilstibas kritérijiem, gan par ierobe-
zojumiem atsevisku kapitala hibrida instrumentu veidu ie-
klausanai kreditiestazu sakotnéja pasu kapitala.

Tade] ir svarigi noteikt kriterijus 3o kapitala instrumentu at-
bilstibai kreditiestazu sakotnéjam pasu kapitalam un saska-
not Direktivas 2006/48/EK noteikumus ar $is vienosanas
noteikumiem. Direktivas 2006/48/EK XII pielikuma grozi-
jumi tie$a veida izriet no minéto kritériju noteikSanas. Di-
rektivas 2006/48/EK 57. panta a) apak$punkta minétajam
pasu kapitalam biitu jaietver visi instrumenti, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem uzskata par pamatkapitalu, kas likvi-
dacijas laika ir lidzveértigi parastam akcijam un kas pilniba
sedz zaud&jumus lidzveértigi ar parastam akcijam uz nepar-
trauktas darbibas principa pamata. Pie Siem instrumentiem
vajadzétu piederét instrumentiem, kas nekumulativi dod
prieksrocibas tiesibas uz dividenzu izmaksam, ar notei-
kumu, ka tie ir ieklauti Padomes Direktivas 86/653/EEK
(1986. gada 8. decembris) par banku un citu finanu iesta-
zu gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (5)
22. panta, likvidacijas laika ir lidzveértigi parastajam akci-
jam un pilniba sedz zaud&umus lidzvértigi ar parastajam
akcijam uz nepartrauktas darbibas principa pamata. Sakot-
ngjais pasu kapitals, kas minéts Direktivas 2006/48/EK
57. panta a) apakspunktd, ietver ari jebkadus citus instru-
mentus, kas minéti kreditiestades noteikumos, nemot véra
kopieguldijumu fondu, kooperativu sabiedribu un lidzigu
iestazu ipaso uzbiivi, un kas uzskatami par lidzveértigiem

() OV L 372,31.12.1986., 1. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:093:0003:0003:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:177:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1986&mm=12&jj=31&type=L&nnn=372&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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parastam akcijam to kapitala Ipasibu zina, jo Ipasi attieci-
ba uz spgju segt zaud&jumus. Instrumentus, kas likvidaci-
jas laika nav lidzvertigi parastam akcijam vai kas nesedz
zaud&jumus uz nepartrauktas darbibas principa pamata
lidzvertigi parastam akcijam, ietver Direktivas 2006/48/EK
57. panta ca) apak$punkta minétaja hibrida instrumentu
kategorija.

Lai noveérstu traucéjumus tirgus darbiba un nodro$inatu
nepartrauktibu visiem pasu kapitala limeniem, ir lietderigi
paredzét ipaSus parejas pasakumus jaunajam kapitala in-
strumentu reZimam. Kad atgasana ir nodrosinata, batu ja-
veicina sakotngja pasu kapitala kvalitate. Tadé] Komisijai
lidz 2011. gada 31. decembrim bitu jaiesniedz zinojums
Eiropas Parlamentam un Padomei, pievienojot tam atbil-
stigus priekslikumus.

Lai stiprinatu Kopienas sistému krizes parvaldibai, ir svari-
gi, lai kompetentas iestades efektivi saskanotu savu ricibu
ar citam kompetentajam iestadém un attieciga gadjjuma ar
centralajam bankam, tostarp ari noliika mazinat sistémis-
ko risku. Lai stiprinatu banku grupas konsolidétas konsul-
tativas uzraudzibas efektivitati, batu daudz efektivak
jasaskano uzraudzibas pasakumi. Tadé] batu jaizveido uz-
raudzitaju kolégijas. Uzraudzitaju kolégiju izveidei nevaja-
dzétu ietekmét Direktiva 2006/48/EK kompetentajam
iestadém noteiktas tiesibas un pienakumus. To izveidei
bitu jakalpo ka lidzeklim labakas sadarbibas nodrosinasa-
nai, ar kura palidzibu kompetentas iestades vienojas par
batiskakajiem uzraudzibas uzdevumiem. Uzraudzitaju
kolégijam batu javeicina nepartraukta uzraudziba un ar-
kartas situaciju risinasana. Konsolidétas uzraudzibas iesta-
de sadarbiba ar citiem kolégijas dalibniekiem var izlemt par
tadu sanaksmju rikoSanu vai darbibu veik$anu, kas nepie-
saista visparéju interesi, un tadéjadi mérktiecigi piesaistit ie-
interesétos dalibniekus.

Kompetento iestazu pilnvarojuma pienaciga veida bitu ja-
pievér§ uzmaniba Kopienas aspektam. Tadé] kompetenta-
jam iestadém batu pienacigi jaapsver to pienemto lemumu
ietekme uz finansu sistémas stabilitati visas paréjas attieci-
gajas dalibvalstis. Ja tas paredzéts attiecigas valsts tiesibu
aktos, $is princips butu jasaprot ka plass mérkis finansu
stabilitates veicinasanai Eiropas Savieniba, un tam nevaja-
dzétu kompetentajam iestadém uzlikt par juridisku piena-
kumu sasniegt konkrétu rezultatu.

Kompetentajam iestadeém vajadzétu biit iespéjai piedalities
kolegijas, kas izveidotas tadu kreditiestazu uzraudzibai,
kuru matesuznémums atrodas tresa valsti. Eiropas Banku
uzraudzitaju komiteja, kur tas nepiecieSams, sniedz pamat-
nostadnes un ieteikumus ar noliiku veicinat uzraudzibas
darbibu  prakses konvergenci atbilstigi Direktivai
2006/48/EK. Lai novérstu neatbilstibu un reguléjuma arbit-
razu, ko var izraisit dazadu kolégiju piemeérotas atskirigas

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

pieejas un noteikumi, ka ar dalibvalstu zina atstata to pie-
méroSanas izvéle, pamatnostadnes par kolégijas reguléjo-
Sajiem noteikumiem bitu jaizstrada Eiropas Banku
uzraudzitaju komitejai.

Direktivas 2006/48/EK 129. panta 3. punktam nevaja-
dz&tu mainit pilnvaru sadalijumu starp kompetentajam uz-
raudzibas iestadém konsolideti, dalgji konsolidéti vai
individuali.

Informacijas apmainas trikums starp izcelsmes valsts un
uznéméjas valsts kompetentajam iestadém var izradities iz-
skiross uznéméju dalibvalstu finansialajai stabilitatei. Tade]
bitu jastiprina uznémeéjas valsts uzraudzitaju informacijas
tiesibas, jo ipasi tadas krizes gadijuma, kas saistita ar nozi-
migam filialem. Saja noliika biitu jadefiné nozimigas filia-
les jédziens. Kompetentajam iestadém batu jasniedz
informacija, kas ir batiska centrdlo banku un finansu mi-
nistriju pienakumu izpildei attieciba uz finansu krizém un
sistémiska riska mazinasanu.

Pasreiz€jie uzraudzibas pasakumi bitu vél japilnveido. Uz-
raudzitaju kolégijas ir vél viens bitisks solis uz prieksu, lai
racionalizétu ES sadarbibu un konvergenci uzraudzibas
joma.

Sadarbiba kolégijas starp uzraudzibas iestadem, kas uzrau-
ga grupas, kontrolakciju sabiedribas un to mei-
tasuznémumus un filiales, ir noteikts attistibas posms, lai
sekmétu talaku regulativo konvergenci un uzraudzibas in-
tegraciju. Uzraudzitaju savstarpgja uzticiba un savstarpéjo
pienakumu ievérosana ir Joti biitiska. Ja saistiba ar Siem at-
Skirigajiem pienakumiem kolégijas loceklu vida rodas
domstarpibas, ir |oti batiski, lai Kopienas limeni biitu pie-
ejami neatkarigu un objektivu konsultaciju, starpniecibas
un domstarpibu izskirSanas mehanismi.

Starptautiska finansu tirgus krize paradija, ka ir lietderigi
turpinat izskatit jautajumu par nepieciesamibu reformét Ei-
ropas Savienibas finan$u nozares regulativo un uzraudzi-
bas modeli.

Komisija 2008. gada 29. oktobra pazinojuma par atgiisa-
nos no finansu krizes informéja, ka ir izveidojusi ekspertu
grupu Jacques de Larosiére vadiba (Larosiére grupay), lai izska-
titu Eiropas finansu iestazu organizaciju noltika nodrosi-
nat samérigu piesardzibu, tirgus darbibas sakartotibu un
ciesaku Eiropas sadarbibu finansu stabilitates parraudzibas
joma, ka arf saistiba ar agra bridindjuma mehanismiem un
krizes parvaldibu, tostarp parrobezu un starpnozaru risku
parvaldibu, ka ari lai izskatitu sadarbibas iespéjas starp Ei-
ropas Savienibu un citam nozimigakajam jurisdikcijam no-
laka palidzét aizsargat finansu stabilitati pasaulé.
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(15) Lai Eiropas Savienibas limeni sasniegtu nepiecieSamo pienémumu par pietiekami dazadotu kreditrisku. Lielos ris-

(16)

17)

(18)

(19)

(21)

konvergences un sadarbibas limeni uzraudzibas joma un
stiprinatu finansu sistémas stabilitati, ir loti nepiecieSamas
turpmakas ES finansu nozares regulativa un uzraudzibas
modela talejosas reformas, un Komisijai biitu nekavéjoties
tas jaierosina, pienacigi nemot véra Larosiére grupas
2009. gada 25. februari iesniegtos secinajumus.

Komisijai lidz 2009. gada 31. decembrim batu jazino Ei-
ropas Parlamentam un Padomei un jaiesniedz likumdosa-
nas priekslikumi, kas nepiecieSami, lai risinatu to
noteikumu nepilnibas, kuri saistiti ar talaku uzraudzibas
integraciju, vienlaikus nemot véra, ka lidz 2011. gada
31. decembrim batu japanak ES limena uzraudzibas sisté-
mas nozimes palielinaganas.

Riska darfjumu ar vienu klientu vai ar saistitu klientu gru-
pu parmeériga koncentré$ana var radit nepielaujamu zau-
déjumu risku. Sadu situdciju varétu uzskatit par bistamu
attieciba uz kreditiestades maksatsp&ju. Tade] kreditiesta-
zu lielu riska darfjumu uzraudzibai un kontrolei vajadzétu
biit to uzraudzibas sastavdalai.

Pasreizgjais lielu riska darfjumu rezims ieviests 1992. ga-
da. Tadé| Direktiva 2006/48/EK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2006/49/EK (2006. gada 14. jiinijs) par
ieguldijumu sabiedribu un kreditiestazu kapitala pietieka-
mibu (') noteiktas speka esosas prasibas licliem riska dari-
jumiem biitu japarskata.

Kreditiestades iek3gja tirgh ir iesaistitas tie$a konkurences
€ina, tapéc bitu jaturpina kreditiestazu lielu riska darfjumu
uzraudzibas un kontroles pamatnoteikumu harmonizé-
$ana. Nolika samazinat administrativo slogu kreditiesta-
dém biitu jasamazina dalibvalstim pieejamo izvéles iespéju
skaits attieciba uz lieliem riska darfjumiem.

Nosakot saistitu klientu grupas pastavésanu un tadgjadi art
riska darfjumus, kas veido vienotu risku, ir svarigi nemt
véra ari riskus, kas rodas no batiska finanséjuma kopéja
avota, kuru nodrosina pati kreditiestade vai ieguldijumu sa-
biedriba, tas finandu grupa vai saistitas puses.

Kaut arT ir vélams riska darfjumu vértibas aprékinus balstit
uz tiem aprékiniem, kas paredzéti minimalo pasu kapitala
prasibu noliika, ir lietderigi pienemt noteikumus lielu ris-
ka darjjumu uzraudzibai, nepiemérojot riska svérumus vai
riska kategorijas. Turklat maksatspéjas rezima izmantotas
kreditriska mazinaSanas metodes tika izstradatas ar

() OVL 177, 30.6.2006., 201. Ipp.

(23)

(24)

ka darfjumos ar riska koncentraciju vienuviet $is kreditrisks
nav pietickami dazadots. Tadé] So metozu rezultati batu ja-
paklauj piesardzigiem aizsardzibas pasakumiem. Sada kon-
teksta ir janodrosina efektiva kreditaizsardzibas atgfiana
attieciba uz lieliem riska darfjjumiem.

Zaudgjums, kas rodas no riska darfjuma ar kreditiestadi vai
ieguldijumu sabiedribu, var bt tikpat liels, cik zaudgjums
no jebkura cita riska darfjjuma, tapéc $adiem riska dargju-
miem biitu japieméro tada pati kartiba un par tiem jazino
tapat ka par jebkuru citu riska darfjumu. Tomeér ir ieviests
alternativs kvantitativais ierobeZojums, lai mazinatu $adas
piecjas ietekmi uz mazakam iestadém. Turklat Joti isa ter-
mina riska darfjumi, kas saistiti ar naudas parskaitisanu, to-
starp ar maksajumu pakalpojumu veiksanu un kliringa,
norékinu un glabasanas pakalpojumiem klientiem, ir atbri-
vojami no nodokla, lai sekmétu finansu tirgu un saistitas
infrastruktiiras netraucétu darbibu. Sajos pakalpojumos ir
ietverta, pieméram, skaidras naudas kliringa un norékinu
pakalpojumu izpilde un lidzigas darbibas, kas atvieglo no-
rékinus. Saistitie riska darfjumi ietver riska darfjumus, kuri
var biit neparedzami un kurus kreditiestade tadé] nespgj
pilniba kontrolét, pieméram, starpbanku kontu atlikumus,
kas radusies no klientu maksajumiem, tostarp kreditétam
vai debetétam maksam un procentiem, un no citiem mak-
sajumiem par pakalpojumiem klientam, ka arT no dota vai
sanemta nodro$inajuma.

Sis direktivas noteikumiem, kas saistiti ar aréjam kreditu
novértésanas institiicijam (AKNI), biitu jaatbilst Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1060/2009
(2009. gada 16. septembris) par kreditreitingu
agenttiram (). Turklat Eiropas Banku uzraudzitaju komi-
tejai biitu japarskata pamatnostadnes par AKNI atziSanu,
lai nepielautu darba dublésanos un mazinatu atzisanas pro-
cesa radito slogu, ja AKNI Kopiena ir registréta ka kredit-
reitingu agentiira.

Ir svarigi novérst nesaskanotibu starp to sabiedribu intere-
sém, kuras “pardala” aizdevumus tirgojamos vértspapiros
un citos finansu instrumentos (iniciatori vai sponsori), un
to sabiedribu interesém, kuras investé $ajos vértspapiros
vai instrumentos (investori). Ir svarigi ari saskanot inicia-
toru vai sponsoru intereses ar investoru interesém. Saja no-
ltka iniciators vai sponsors saglaba bitisku dalu no
pakartotajiem aktiviem. Tapé&c ir svarigi, lai iniciatori vai
sponsori uzpemtos dalu riska no attiecigajiem aizdevu-
miem. Vispar parvér§anas vértspapiros darfjjumus nevaja-
dzétu strukturét ta, lai izvairitos no saglabasanas prasibas,
jo pasi izmantojot maksu vai prémiju vai abu o veidu
struktfiru. Sada saglabasana biitu japieméro visas situaci-
jas, kad ir piemérojama parversanas vértspapiros ekono-
miska batiba saskana ar Direktiva 2006/48EK ieklauto
definiciju, neatkarigi no ta, kadas juridiskas struktiras vai

(%) Skatit 3a Oficiala Vestnesa 1. lpp.
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(25)

(26)

(27)

(28)

instrumentus izmanto ekonomiskas bitibas iegisanai. Jo
ipasi tad, kad kreditrisku nodod, veicot parvérsanu vértspa-
piros, investoriem biitu japienem lémums tikai péc ripi-
gam pardomam, un tadé] tiem nepiecieSama attieciga
informacija par parvér§anu vértspapiros.

Pasakumiem 3o struktiiru iesp&jamas nesaskanotibas risi-
nasanai jabiit konsekventiem un saskanotiem visa attieci-
gaja finansu nozares reguléjuma. Komisijai biitu jaiesniedz
atbilstigi likumdosanas priekslikumi, lai nodrosinatu $adu
konsekvenci un saskanotibu. Saglabasanas prasibu nedrikst
piemérot vairakkart. Attieciba uz katru parvér§anu vértspa-
piros ir pietickami, ja o prasibu pieméro tikai vienam no
iniciatoriem, sponsoriem vai sakotnéjiem aizdevéjiem. Li-
dzigi gadijuma, kad parvérsanas vértspapiros darijumi ie-
tver citus, pakartotus parvérSanas vertspapiros darfjjumus,
saglabasanas prasiba bitu japieméro tikai tai parvérSanai
vertspapiros, kas saistita ar investiciju. Parpirktiem debito-
ru paradiem nevajadzétu piemérot saglabasanas prasibu, ja
to pamata ir korporativa darbiba, saskana ar kuru tos pie-
skir vai pardod ar atlaidi, lai finansétu $adu darbibu. Kom-
petentajam iestadém batu japieméro riska sverums saistiba
ar pienacigas riipibas un riska parvaldibas pienakumu ne-
ievéroSanu, veicot parvérsanu vértspapiros, biitiskiem po-
littkas un procediras parkapumiem, kam ir nozime
attiecigo risku analize.

G20 valstu vaditaji 2009. gada 2. aprila deklaracija par fi-
nansu sistémas stiprinasanu prasija, lai Bazeles Banku uz-
raudzibas komiteja un iestades apsvértu iespgju lidz
2010. gadam parvérsanai vértspapiros sakt piemeérot pie-
nacigu ripibu un kvantitativas saglabasanas prasibas. Ne-
mot véra 3os starptautiskos notikumus un lai vislabak
mazinatu sistémiskos riskus, kas rodas no parvérsanas
vértspapiros darfjumu tirgiem, Komisijai pirms 2009. ga-
da beigam un péc apspriesanas ar Eiropas Banku uzraudzi-
taju komiteju bitu janolemj, vai bitu jaierosina noteikt
stingraku saglabasanas prasibu un vai saglabasanas prasi-
bas aprékinasanas metodes palidz sasniegt mérki, proti,
vairak saskanot iniciatoru vai sponsoru un investoru
intereses.

Biitu japieméro pienaciga ripiba, lai pareizi novértétu ris-
kus, kas tirdzniecibas portfell un arpus ta rodas no riska
darfjumiem saistiba ar parvéranu vértspapiros. Turklat
pienacigai riipibai jablit samerigai. Pienacigas ripibas pro-
cedram biitu javeicina lielaka uzticéSanas starp iniciato-
riem, sponsoriem un investoriem. Tadé] bhtu velams
pienacigi publiskot attiecigu informaciju par pienacigas ri-
pibas procedtram.

Dalibvalstim biitu janodrosina, lai kompetentajam iesta-
dém biitu pietiekami daudz darbinieku un resursu, lai iz-
pilditu Direktiva 2006/48/EK noteiktos uzraudzibas

(29)

(30)

3B1)

(32)

pienakumus un lai saskana ar So direktivu kreditiestazu
parraudziba iesaistitajiem darbiniekiem batu attiecigas zi-
nasanas un pieredze viniem uzticéto pienakumu izpildei.

Lai precizétu dazus noteikumus ar mérki uzlabot uzraudzi-
bas prakses konvergenci, biitu jagroza Direktivas
2006/48[EK III pielikums.

Nesenie notikumi tirgdi ir aktualizgjusi faktu, ka likvidita-
tes riska parvaldiba ir kreditiestazu un to filialu stabilitates
bitisks prieksnoteikums. Direktivas 2006/48/EK V un
XI pielikuma noteiktie kritériji baitu jastiprina nolika sa-
skanot 3os noteikumus ar darbu, kuru paveica Eiropas Ban-
ku uzraudzitaju komiteja un Bazeles Banku uzraudzibas
komiteja.

Direktivas 2006/48EK Istenoanai nepiecieSamie pasaku-
mi batu japienem saskana ar Padomes Lémumu
1999/468EK (1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komi-
sijai pieskirto ievieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu (?).

Jo ipasi Komisija bitu japilnvaro grozit Direktivas
200648 [EK I pielikumu noltka nemt véra izmainas fi-
nansu tirgos vai gramatvedibas standartos vai prasibas, ku-
ras pemti véra Kopienas tiesibu akti, vai attieciba uz
uzraudzibas prakses konvergenci. Sie pasakumi, kuri ir vis-
parigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Direktivas
2006/48[EK elementus, japienem saskapa ar Lémuma
1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediiru.

Finansu krize ir paradijusi, ka makroliment ir labak jaana-
liz€ ar uzticamibas parbaudi saistitas problémas, proti, tas
problémas, kas rodas, mijiedarbojoties makroekonomikas
politikai un finansu sistémas reguléjumam. Tas ietver va-
jadzibu izskatit: pasakumus, kas mazina ekonomikas attis-
tibas cikla augSupeju un lejupslidi, ietverot nepieciesamibu
uzplaukuma laika kreditiestadém veidot pretcikliskus
amortizatorus, kurus varétu izmantot lejupslides laika, kas
var ietvert iespéju veidot papildu rezerves, “dinamisko no-
drosinajumu” un iesp&ju gritos laikos samazinat kapitala
buferus, tadgjadi nodrosinot pietickamu kapitala pieejami-
bu visa cikla laika; pamatojumu Direktiva 2006/48EK pa-
redzéto  kapitala prasibu  aprékinaSanai; papildu
pasakumus, kas papildina prasibas, kuras kreditiestadés no-
teiktas, pamatojoties uz risku, lai palidzétu ierobezot
aiznemto lidzeklu ipatsvara palielinasanos banku sistéma.

(") OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:LV:PDF

17.11.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 302/101

(34)  Tade] Komisijai lidz 2009. gada 31. decembrim bitu japar-
skata Direktiva 2006/48/EK kopuma, lai risinatu $os jau-
tajumus un iesniegtu Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu un atbilstigus priekslikumus.

(35)  Lai nodrosinatu finansu stabilitati, Komisijai baitu japarska-
ta pasakumi, kas paredzéti, lai sekmétu parredzamibu ar-
pusbirzas tirgos, novérstu darfjuma partneru risku un
kopuma mazinatu vispargjo risku, pieméram, kreditsaisti-
bu neizpildes mijmainas ligumu kliringa veik$ana, izman-
tojot centralos darfjumu starpniekus (CCP), un jasagatavo
zinojums par $iem pasakumiem. Biitu javeicina CCP izvei-
de un attistiba Eiropas Savieniba, piemérojot augstus dar-
bibas un piesardzibas standartus un efektivu uzraudzibu.
Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Pa-
domei kopa ar atbilstigiem priekslikumiem, attieciga gadi-
juma pienacigi npemot véra paralélas pasaules méroga
iniciativas.

(36) Komisijai batu japarskata Direktivas 2006/48/EK
113. panta 4. punkts un jasagatavo zinojums par minéta
punkta piemérosanu, tostarp arl par to, vai [emumu pie-
nemsana par atbrivojumiem biitu jaatstdj dalibvalstu zina.
Komisijai biitu jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Pado-
mei $is zinojums, pievienojot tam atbilstigus prieksliku-
mus. Atbrivojumi un izvéles iesp&jas biitu jaatcel, ja vien
nav acimredzamas vajadzibas tos saglabat, lai nodrosinatu
vienu saskanotu noteikumu kopumu visa Kopiena.

(37)  Novertgjot risku, biitu janem véra mikrokredita Ipatnibas
un bitu javeicina mikrokreditu attistiba. Turklat, nemot
vera mikrokreditu vajo attistibu, bitu javeicina atbilstigu
vertéSanas sistému izstrade, tostarp standarta vértéSanas
sistémas, kas pielagotas ar mikrokreditéSanas darbibam
saistitajam riskam. Dalibvalstim biitu jacensas nodrosinat,
ka mikrokreditéSanas darbibu reguléjums un uzraudziba
piesardzibas nolika ir samériga.

(38)  Ta ka sis direktivas mérkus, t. i., noteikumu ievieSanu at-
tieciba uz kreditiestazu darbibas sakSanu un veiksanu un to
konsultativu uzraudzibu, nevar pietiekami labi sasniegt at-
seviskas dalibvalstis, jo tas prasa harmonizét lielu apjomu
dazadu noteikumu, kuri pastav katras dalibvalsts tiesiskaja
sistéma, un tade] to var labak istenot Kopienas limeni, Ko-
piena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja pan-
ta noteikto proporcionalitates principu, $aja direktiva pa-
redz vienigi tos pasakumus, kas nepiecieSami $o mérku
sasniegSanai.

(39)  Saskana ar 34. punktu lestazu noliguma par labaku likum-
dosanas procesu (') dalibvalstim ir ieteikts gan savam va-
jadzibam, gan Kopienas interesés izstradat savas tabulas,
kuras péc iespéjas precizak atspogulota atbilstiba starp $o
direktivu un tas transponéanas pasakumiem, un padarit
tas publiski pieejamas.

(") OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.

(40)  Tade] attiecigi baitu jagroza Direktiva 2006/48/EK, Direk-
tiva 2006/49/EK un Direktiva 2007/64/EK (3),

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivas 2006/48EK grozijumi

Direktivu 2006/48/EK ar o groza 3adi:

1) direktivas 3. panta 1. punktu groza 3adi:

a) pirmas dalas ievadfrazi aizstaj ar $adu ievadfrazi:

“l.  Vienu vai vairakas kreditiestades, kas atrodas vie-
na un taja pasa dalibvalsti un kas ir pastavigi saistitas ar
kadu galveno iestadi, kura tas uzrauga un kura ir dibina-
ta taja pasa dalibvalsti, var atbrivot no prasibam, kas no-
teiktas 7. panta un 11. panta 1. punkta, ja attiecigas
valsts tiesibu aktos noteikts, ka:”;

b) otro un treso dalu svitro;

2) direktivas 4. pantu groza $adi:

a) panta 6) punktu aizstdj ar $adu punktu:

“6) “iestades” V sadalas 2. nodalas 2., 3. un 5. iedalas
noliikos ir iestades, ka tas definétas Direktivas
2006/49/EK 3. panta 1. punkta c) apak$punkta;”;

b) panta 45) punkta b) apakSpunktu aizstaj ar 3adu
apak$punktu:

“b) divas vai vairak fiziskas vai juridiskas personas, ku-
ras cita citu nekontrolé, ka aprakstits a) apakspunk-
ta, bet kuras ir uzskatamas par tadam, kas veido
vienu risku, jo tas ir savstarpéji saistitas ta, ka gadi-
juma, ja vienai no tam rastos finansialas gritibas, jo
seviski finanséSanas vai atmaksasanas gritibas, ot-
rai vai visam paréjam ari varétu bt finansé$anas vai
atmaksasanas gritibas;”;

() OV L 319, 5.12.2007., 1. Ipp.
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3)

¢) pievieno $adu punktu:

“48) “konsolidétas uzraudzibas iestade” ir kompetenta
iestade, kas atbildiga par konsolidétas uzraudzibas
istenoSanu attieciba uz ES kreditiestadem, kas ir
matesuznémumi, un kreditiestadém, kuras kon-
trolé ES matesuznémumi, kas ir finansu kontrolak-
ciju sabiedribas.”;

direktivas 40. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Kompetentas iestades viena dalibvalsti savu visparéjo
pienakumu pildisana, balstoties uz attieciga laika pieejamo
informaciju, pienacigi apsver savu lémumu iespgjamo ietek-
mi uz finan3u sistémas stabilitati visas citas attiecigajas dalib-
valstis, un jo Ipasi arkartas situacijas.”;

ieklauj 3adus pantus:

“42.a pants

1. Uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades var ie-
sniegt pieprasijumu konsolidétas uzraudzibas iestadei, ja pie-
mérojams 129. panta 1. punkts, vai izcelsmes dalibvalsts
kompetentajam iestadem, ladzot, lai kadas kreditiestades fi-
liali atzitu par nozimigu.

Pieprasijuma janorada pamatojums attiecigas filidles atzisa-
nai par nozimigu, ipaSu uzmanibu veltot $adiem
jautajumiem:

a) vai attiecigas kreditiestades filiales tirgus dala noguldiju-
miem uzpémeja dalibvalsti parsniedz 2 %;

b) kreditiestades darbibas apturéanas vai slegsanas iespé-
jama ietekme uz tirgus likviditati un uznémejas dalib-
valsts maksajumu, kliringa un norékinu sisttmam; un

¢) filiales lielums un nozimiba klientu skaita zipa
uznémeéjas dalibvalsts banku sektora vai finansu sistémas
konteksta.

Izcelsmes dalibvalsts un uznémeéjas dalibvalsts kompe-
tentas iestades un, ja piemérojams 129. panta 1. punkts,
konsolidétas uzraudzibas iestade veic visus pasakumus,
kas ir to kompetencg, lai panaktu kopigu lemumu par fi-
lialu atziSanu par nozimigam.

Ja divu ménesu laika no 3a punkta pirmaja dala minéta
pieprasjuma sanemsanas netiek panakts kopigs lé-
mums, uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades turp-
mako divu ménesu laika pasas pienem lémumu par to,
vai attieciga filiale ir uzskatama par nozimigu. Pienemot
$§adu lemumu, uznémeéjas dalibvalsts kompetentas iesta-
des nem véra jebkadu konsolidétas uzraudzibas iestades
vai izcelsmes dalibvalsts kompetento iestazu viedokli un
atrunas.

$a punkta tresaja un ceturtaja dala minétos lemumus iz-
klasta dokumenta, kura ieklauts pilnigi pamatots lé-
mums, un nosiita attiecigajam kompetentajam iestadém,
ka arf uzskata par galigiem, un kompetentas iestades tos
pieméro attiecigajas dalibvalstis.

Filiales atziSana par nozimigu neietekmeé 3aja direktiva
kompetentajam  iestadém noteiktas tiesibas un
pienakumus.

2. lzcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades tas
uzpémejas dalibvalsts, kura ir dibinata nozimiga filiale, kom-
petentajam iestddém pazino 132. panta 1. punkta c) un
d) apakspunkta minéto informaciju un veic 129. panta
1. punkta c) apak$punkta minétos uzdevumus sadarbiba ar
uzpémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

Ja izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade konstaté arkartas
situciju kreditiestade saskana ar 130. panta 1. punktu, ta péc
iespgjas atrak bridina par $adu situaciju 49. panta ceturtaja
dala un 50. panta minétas iestades.

3. Ja nepieméro 131.a pantu, kompetentas iestades, kas
uzrauga kreditiestadi ar nozimigam filialém citas dalibvalsts,
izveido un vada uzraudzitaju kolégiju, lai atvieglinatu sadar-
bibu atbilstigi §a panta 2. punktam un 42. pantam. Kolégijas
izveidosanas un darbibas pamata ir rakstiska kartiba, ko iz-
stradajusi izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade péc kon-
sultéSanas ar attiecigajam kompetentajam iestadém.
Izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade izlemj, kuras kom-
petentas iestades piedalas sanaksmés vai kolégijas darbibas.

Izcelsmes valsts kompetentas iestades lemuma nem véra pla-
noto vai koordinéto uzraudzibas darbibu nozimibu attieciba
uz $im iestadém, jo ipasi 40. panta 3. punkta un $a panta
2. punktd minéto pienakumu iesp&amo ietekmi uz finansu
sistémas stabilitati attiecigajas dalibvalstis.

Izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade ieprieks pilnigi in-
formé visus kolégijas dalibniekus par $adu sanaksmju orga-
nizéSanu, par galvenajiem jautajumiem, ko planots parrunat,
un darbibam, ko planots apsvért. Izcelsmes dalibvalsts kom-
petenta iestade ar laikus pilniba informe visus kolégijas da-
libniekus par $ajas sanaksmés piepemtajiem lémumiem vai
veiktajiem pasakumiem.
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42.b pants 7) direktivas 57. pantu groza $adi:
1. Veicot savus pienakumus, kompetentas iestades a) panta a) apakspunktu aizstaj ar $adu apakspunktu:
saskana ar $o direktivu pienemto likumu, noteikumu un ad-
i’f‘m};frat“’o pras‘bé‘ B e e Tt ko“"ergegclbat' “a) kapitalu Direktivas 86/635/EEK 22. panta nozimé
dlectl)_; uz ku.z rg}l “ ?.Sk ns (i‘ulr_rl;enl1em u; Ezrai %1 as tada apjoma, kas ir apmaksats, ka arT saistitos akci-
arbibu praksi. Sim nolukam dalibvaistis nodrosina, ka: ju emisijas uzcenojuma kontus; tas pilniba sedz zau-
dejumus parastas situacijas un ierindojas péc visam
a) kompetentas iestades piedalas Eiropas Banku uzraudzi- citam prasibam bankrota vai likvidacijas gadijuma;”;
taju komitejas darbiba;
b) ieklauj 3adu apakspunktu:
b) kompetentas iestades nem véra pamatnostadnes, ieteiku-
mus, standartus un citus pasakumus, ko apstiprinajusi “ca) instrumentus, kas nav minéti a) apak$punkta un kas
Eiropas Banku uzraudzitaju komiteja, pretéja gadijuma atbilst 63. panta 2. punkta a), ¢), d) un e) apaks-
noradot neievérosanas iemeslus; punktd un 63.a panta noteiktajam prasibam;”;
¢) uzraudzibas iestadem pieskirtais valstu pilnvarojums ne- ¢) panta treSo dalu aizstaj ar sadu dalu:
traucé tam pildit pienakumus ka Eiropas Banku uzrau-
dzitaju komitejas locekliem vai saskana ar $o direktivu. .
) J ’ ’ “Sa panta b) apak$punkta vajadzibam dalibvalstis atlauj
ieklaut starpposma vai gada beigu pelnu pirms oficiala
2. Eiropas Banku uzraudzitaju komiteja katru gadu, sakot lémuma pienemsanas vienigi tad, ja So pelnu parbaudi-
no 2011. gada 1. janvara, zino Eiropas Parlamentam, Pado- jusas personas, kas ir atbildigas par finansu parskatu re-
mei un Komisijai par panakto progresu saistiba ar uzraudzi- viziju, un ja atbilstigi kompetento iestazu prasibam ir
bas konvergenci.”; pieradits, ka §is pelnas apjoms ir novértéts saskana ar Di-
rektiva 86/635/EEK izklastitajiem principiem un ka tas
ir tirais apjoms péc jebkadu paredzamo maksajumu vai
5) direktivas 49. pantu groza $adi: dividenzu atskaiti$anas.”;
a) pirmas dalas a) apakSpunktu aizstdj ar $adu 8) direktivas 61. panta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:
apakspunktu:
“Pasu kapitala jédziens, ka tas definéts 57. panta a) lidz
“a) Eiropas centralo banku sistémas centralajam ban- h) apak$punkta, ietver maksimalo postenu un summu skai-
kiam un citim struktiiram, kas ka monetiras iesta- tu. Dalibvalstis var lemt par $o postenu izmantosanu un to
des pilda lidzigas funkcijas, ja §1 informacija ir postenu atskait.ﬁanu, kas nav 57. panta i) lidz r) apakspunkta
nozimiga, lai veiktu attiecigus normativajos aktos minetie postenlL.;
paredz&tus pienakumus, tostarp monetaras politikas
Istenosanu un ar to saistitu l1kv1(}1t.ates .no_drosu}a- 9) direktivas 63. panta 2. punktam pievieno $adu dalu:
Sanu, maksajumu, kliringa un norékinu sistému par-
raudzibu un finandu sistémas = stabilitates
nodrosinasanu;”; “Instrumenti, kas minéti 57. panta ca) apakspunkta, atbilst $a
panta a), ¢), d) un e) apak$punkta noteiktajam prasibam.”;
b) pievieno $adu daju:
10) ieklauj $adu pantu:
“Direktivas 130. panta 1. punkta minétaja arkartas situa-
cija d_alﬂ’aval'stls lauj korr_lpetenta)am. 1e_stadem no@ot' in- “63.a pants
formaciju Eiropas centralo banku sistémas centralajam
bankam, ja 3 informacija ir nozimiga, lai veiktu norma-
tivos aktos paredzétus pienakumus, tostarp monetaras 1. Instrumenti, kas minéti 57. panta ca) apakSpunkta, at-
politikas istenosanu un ar to saistitu likviditates nodro- bilst $a panta 2. lidz 5. punkta noteiktajam prasibam.
§inasanu, maksajumu, kliringa un vértspapiru norékinu
sistému parraudzibu un finansu sistémas stabilitates . L
e 2. Instrumenti ir nedatéti, vai to sakotnéjais dzésanas ter-
nodrosinasanu.”; o ! S . .
min$ ir vismaz 30 gadi. Instrumenti var ietvert vienu vai vai-
rakas pirksanas iespgjas, kas ir tikai un vienigi emitenta zina,
6) direktivas 50. pantam pievieno $adu dalu: bet tos neatpérk agrak ka piecus gadus péc emisijas datuma.

“Direktivas 130. panta 1. punkta minétaja arkartas situacija
dalibvalstis lauj kompetentajam iestadém izpaust informaci-
ju, kas ir butiska 3a panta pirmaja dala minétajiem departa-
mentiem visas attiecigajas dalibvalstis.”;

Ja nedatétu instrumentu darbibu reglamentgjosie noteikumi
paredz kreditiestadei mérenu stimulu tos atpirkt, ka to nosa-
ka kompetentas iestades, $adu stimulu nepieméro agrak ka
desmit gadus péc emisijas datuma. Noteikumos, kas regla-
menté datétos instrumentus, nepielauj nekadu stimulu at-
pirkt, iznemot terminu.



L 302/104

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

17.11.2009.

Datétos vai nedatétos instrumentus var atsaukt vai atpirkt ti-
kai ar kompetento iestazu ieprieksju piekrisanu. Kompeten-
tas iestades var dot atlauju, ja pieprasijumu iesniedz péc
kreditiestades iniciativas un netiek nelabvéligi ietekmeéti kre-
ditiestades finansialie vai maksatspéjas apstakli. Kompeten-
tas iestades var pieprasit kreditiestadém aizstat instrumentus
ar tadas pasas vai labakas kvalitates posteniem, kas minéti
57. panta a) vai ca) apakspunkta.

Kompetentas iestades pieprasa apturét datéto instrumentu at-
pirksanu, ja kreditiestade neatbilst 75. panta noteiktajam ka-
pitala prasibam, un var pieprasit $adu apturéSanu cita laika,
pamatojoties uz kreditiestazu finansialo un maksatspgjas
situaciju.

Kompetenta iestade var jebkura laika dot atlauju datéto vai
nedatéto instrumentu pirmstermina atpirk$anai gadijuma, ja
notikusas izmainas piemérojamaja nodoklu rezZima vai sadu
instrumentu regulativaja klasifikacija, ko nevargja paredzét
emisijas bridi.

3. Instrumenta darbibu reglamentgjosos noteikumos pa-
redz iespgju, ka kreditiestade var péc nepiecieSamibas neku-
mulativi atcelt procentu un dividenzu maksajumus uz
neierobezotu laiku.

Tomér kreditiestade atce] $adus maksajumus, ja ta neatbilst
75. panta noteiktajam kapitala prasibam.

Kompetentas iestades var prasit $adu maksajumu atcel$anu,
pamatojoties uz attiecigas kreditiestades finansialo un mak-
satspéjas situaciju. Jebkada $ada maksajumu atcel3ana neskar
kreditiestades tiesibas aizstat procentu vai dividenzu maksa-
jumus ar maksdjumu tada instrumenta veida, kas minéts
57. panta a) apak$punkta, ar noteikumu, ka jebkurs $ads me-
hanisms lauj kreditiestadei saglabat finansu resursus. Sada
maksajumu aizstasana var tikt paklauta ipasiem kompetento
iestaZu izvirzitiem nosacijumiem.

4. Instrumenta darbibu reglamentgjosos noteikumos no-
saka, ka pamatsummai, neizmaksatajiem procentiem vai di-
videndém jabat tadiem, lai segtu zaud&umus un neraditu
skeérslus kreditiestades rekapitalizacijai, izmantojot pieméro-
tus mehanismus, ka Eiropas Banku uzraudzitaju komiteja no-
radijusi 6. punkta.

5. Kreditiestades bankrota vai likvidacijas gadijuma $os in-
strumentus ierindo péc 63. panta 2. punkta minétajiem
posteniem.

6.  Eiropas Banku uzraudzitaju komiteja izstrada pamatno-
stadnes uzraudzibas prakses konvergencei attieciba uz $a
panta 1. punkta un 57. panta a) apakSpunkta minétajiem in-
strumentiem un uzrauga to pieméro$anu. Komisija lidz
2011. gada 31. decembrim parskata §a panta piemérosanu
un zino Eiropas Parlamentam un Padomei, lidz ar zigojumu
iesniedzot jebkadus atbilstigus priekslikumus, lai nodrosinatu
pasu kapitala kvalitati.”;

11) direktivas 65. panta 1. punkta a) apak§punktu aizstaj ar $adu

apakspunktu:

“

a) visas akcionaru vai dalibnieku mazakuma akcijas Direk-
tivas 83/349/EEK 21. panta nozimé, ja izmanto vispare-
jas integracijas metodi. Visi 57. panta ca) apak$punkta
minétie instrumenti, no kuriem izriet akcionaru vai da-
libnieku mazakuma akcijas, atbilst 63. panta 2. punkta
a), ¢), d) un e) apakspunkta, 63.a un 66. panta prasibam;”;

12) direktivas 66. pantu groza $adi:

a) panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:

“l. Uz 57. panta d) lidz h) apak$punkta minétajiem
posteniem attiecas $adi ierobezojumi:

a) 57. panta d) lidz h) apak$punkta minéto postenu
kopsummai nav japarsniedz 100 % no minéta pan-
ta a) lidz ca) apak$punkta postenu summas, no ku-
ras atnemta i), j) un k) apak$punkta postenu summa;
un

b) 57. panta g) lidz h) apakspunkta minéto postenu
kopsummai nav japarsniedz 50 % no minéta panta
a) lidz ca) apakspunkta postenu summas, no kuras
atnemta i), j) un k) apakspunkta postenu summa.

l.a  Neskarot $a panta 1. punktu, uz 57. panta
ca) apakSpunkta postenu kopsummu attiecas $adi
ierobeZojumi:

a) instrumentiem, kas arkartas situacijas jakonverte un
ko jebkura laika var konvertét péc kompetentas ie-
stades iniciativas, balstoties uz emitenta finansialo
un maksatspéjas situaciju, 57. panta a) apakspunk-
ta minétajos postenos ieprieks noteikta diapazona
kopuma nav japarsniedz 50 % no minéta panta a)
lidz ca) apak$punkta postenu summas, no kuras
atnemta i), j) un k) apak$punkta postenu summa;

b) $a punkta a) apak$punkta noteikta ierobezojuma ro-
bezas visiem citiem instrumentiem nav japarsniedz
35 % no 57. panta a) lidz ca) apakS$punkta postenu
summas, no kuras atnemta i), j) un k) apak$punkta
postenu summa;

¢) 3§ punkta a) un b) apak$punkta noteikto ierobezo-
jumu robezas datétajiem instrumentiem un visiem
instrumentiem, kuru darbibu reglamentgjo3os no-
teikumos paredzéts stimuls kreditiestadei tos at-
pirkt, nav japarsniedz 15 % no 57. panta a) lidz
ca) apakSpunkta postenu summas, no kuras
atnemta i), j) un k) apak$punkta postenu summa;

d) uz 3a punkta a), b) un c) apakspunkta noteiktos ie-
robezojumus parsniedzo3o postenu summu jaattie-
cas §a panta 1. punkta noteiktajam ierobezojumam.
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2. Pécsapanta 1. punkta noteikto ierobezojumu pie-
méro$anas vienu pusi no 57. panta ) lidz r) apakspunk-
ta minéto postenu kopsummas atskaita no minéta panta
a) lidz ca) apak$punkta postenu summas, no kuras
atnemta i), j) un k) apakspunkta postenu summa, un otru
pusi atskaita no minéta panta d) lidz h) apakspunkta mi-
néto postenu kopsummas. Ja puse no 57. panta l) lidz
r) apak$punkta postenu kopsummas parsniedz minéta
panta d) lidz h) apak$punkta postenu kopsummu, star-
pibu atskaita no minéta panta a) lidz ca) apakspunkta
postenu summas, no kuras atpemta i), j) un k) apaks-
punkta postenu summa. Sis direktivas 57. panta r) apaks-
punkta minétos postenus neatskaita, ja 75. panta
nolikiem tie ir ieklauti riska svérto vértibu aprekina, ka
noradits IX pielikuma 4. dala.”;

b) panta 4. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“4.  Kompetentas iestades var kreditiestadém atlaut ar-
kartas situacijas uz laiku parsniegt 1. un 1.a punkta no-
teiktos ierobezojumus.”;

13) direktivas V sadalas 2. nodalas 2. iedalas 2. apaksiedalas apaks-

virsrakstu “Prasibu aprékinasana” aizstaj ar “Aprekinasanas
un zinojumu sniegSanas prasibas”;

14) direktivas 74. panta 2. punkta péc pirmas dalas ieklauj $adu

dalu:

“So aprékinu iesniegsanai, kas javeic kreditiestadém, kompe-
tentas iestades no 2012. gada 31. decembra pieméro zinoju-
mu vienotu formatu, biezumu un terminus. Lai to atvieglotu,
Eiropas Banku uzraudzitaju komiteja izstrada pamatnostad-
nes, lai pirms 2012. gada 1. janvara ieviestu Kopiena vienotu
zinojumu formatu. Zinojumu formati to satura, apjoma un
sarezgitibas zina ir samérigi ar kreditiestazu darbibam.”;

15) direktivas 81. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Kompetentas iestades atzist AKNI par piemérotu
80. panta noliikiem vienigi tad, ja tas atzist, ka AKNI noveér-
teSanas metodika atbilst objektivitates, neatkaribas, pastavi-
gas parskatiSanas un parredzamibas prasibam un ka
sagatavotie kreditu novértéjumi atbilst ticamibas un parre-
dzamibas prasibam. Saja noliika kompetentas iestades nem
véra VI pielikuma 2. dala izklastitos tehniskos kritérijus. Ja
AKNI ir registréta ka kreditreitingu agentiira atbilstigi Eiro-
pas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1060/2009
(2009. gada 16. septembris) par kreditreitingu agentaram (°),
kompetentas iestades uzskata, ka prasibas par objektivitati,
neatkaribu, pastavigu parskati§anu un parredzamibu attieci-
ba uz novértesanas metodiku ir izpilditas.

() OV L 302, 17.11.2009., 1. Ipp.;

16) direktivas 87. pantu groza 3adi:

a)

panta 11. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“11.  Ja riska darfjumi kopigo ieguldijumu sabiedribu
forma atbilst VI pielikuma 1. dalas 77. un 78. punkta
kritérijiem un ja kreditiestadei ir zinami visi kopigo ie-
guldijumu sabiedribu attiecigie riska darijumi vai dala no
tiem, kreditiestade izskata minétos attiecigos riska dari-
jumus, lai aprékinatu riska svértas vértibas un paredza-
mo zaudgumu summas saskana ar $aja apaksiedala
izklastitajam metodém. 12. punkts attiecinams uz kopi-
go ieguldijumu sabiedribu attiecigo riska darfjumu dalu,
kas kreditiestadei nav zinami vai pamatoti nevar biit tai
zinami. Jo Ipasi pieméro 12. punktu, ja kreditiestadei
biitu nesamérigi apgratinosi izskatit attiecigos riska da-
fijumus, lai aprékinatu riska svértas vértibas un paredza-
mo zaud&umu summas saskana ar $aja apaksiedala
noteiktajam metodém.

Ja kreditiestade neatbilst nosacijumiem, lai varétu izman-
tot $aja apaksiedala minétas metodes visiem kopigo ie-
guldijumu sabiedribu attiecigajiem riska darfjjumiem vai
to dalai, riska svértas vértibas un paredzamo zaud&umu
summas aprékina saskana ar $adam pieejam:

a) riska darfjumiem, kas pieder pie 86. panta 1. punk-
ta e) apak$punkta minétas riska darfjumu kategori-
jas, pieméro VII pielikuma 1. dalas 19. lidz
21. punkta izklastito pieeju;

b) visiem pargjiem attiecigajiem riska darjjumiem pie-
méro 78. lidz 83. panta izklastito pieeju ar $adam
izmainam:

i) riska darfjumiem, kuriem pieméro ipasu riska
svérumu, kas paredzéts pie kategorijam nepie-
derosiem riska gadijumiem, vai kuriem piemé-
ro kredita kvalitates pakapi, nosakot augstako
riska svérumu attiecigaja riska darfjumu kate-
gorija, riska svérums jareizina ar koeficientu
divi, bet tam nav japarsniedz 1 250 %;

ii) visiem citiem riska darfjumiem riska svérums
jareizina ar koeficientu 1,1, un tas nedrikst bat
mazaks par 5 %.

Ja a) apak$punkta noliikiem kreditiestade nespgj di-
ferencet privata kapitala instrumentu, birza tirgoja-
mo un citu kapitala instrumentu riska darfjjumus, ta
attiecigos riska darfjumus pielidzina citiem kapitala
instrumentu riska darfjumiem. Neskarot 154. panta
6. punktu, ja Sie riska darfjumi kopa ar kreditiesta-
des tieSajiem riska darfjumiem 3aja riska darjjumu
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kategorija nav nozimigi 89. panta 2. punkta izprat-
ng, tad 89. panta 1. punktu var piemérot péc kom-
petento iestazu apstiprinajuma sanemsanas.”;

b) panta 12. punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Ka alternativu pirmaja dala izklastitajai metodei kredit-
iestades var pasas aprékinat vai izmantot tre$o personu
aprekinatas un pazinotas videjas riska svertas vértibas,
kuru pamata ir kopigo ieguldjjumu sabiedribas attiec-
gie riska darfjumi, saskana ar 11. punkta a) un b) apaks-
punkta minétajam pieejam, ja tiek pietiekami
nodrosinata aprékina un zinojuma precizitate.”;

17) direktivas 89. panta 1. punkta d) apakspunkta ievadfrazi aiz-

18

19

=

~

staj ar $adu ievadfrazi:

“d) riska darfjumi ar dalibvalstu centralajam valdibam un to
regionalajam pasvaldibam, vietéjam pasvaldibam un ad-
ministrativajam struktfiram, ja:”;

direktivas 97. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2.  Kompetentas iestades atzist AKNI par piemérotu $a
panta 1. punkta noliikiem vienigi tad, ja tas atzist, ka AKNI
atbilst 81. panta noteiktajam prasibam, nemot véra VI pieli-
kuma 2. dala izklastitos tehniskos kritérijus, un ka AKNI ir
pieradijusi savu spéju stradat parvérsanas vértspapiros joma,
ko apliecina sekmiga darbiba tirgdi. Ja AKNI ir registréta ka
kreditreitingu agenttra atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1060/2009,
kompetentas iestades uzskata, ka prasibas par objektivitati,
neatkaribu, pastavigu parskatiSanu un parredzamibu attieci-
ba uz novértésanas metodiku ir izpilditas.”;

direktivas 106. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Riska darfjumi nav jebkuri no $adiem darjjumiem:

a) darfjumos ar arvalstu valatu — riska darfjumi, kas ra-
dusies parastaja norekinu kartiba divas darbdienas
péc maksajuma;

b) vértspapiru pirkSanas vai pardosanas darfjumos —
riska darfjumi, kas radusies parastaja norékinu kar-
tiba piecas darbdienas péc maksajuma vai péc verts-
papiru piegades atkariba no ta, kas notiek agrak;

¢) gadijuma, kad klientiem tiek nodrosinati naudas
parskaitiSanas, tostarp maksajumu, kliringa un no-
rékinu pakalpojumi jebkura valata un jebkura kore-
spondentbanka vai finansu instrumentu kliringa,

norékinu un glabasanas pakalpojumi, — kavéjumi fi-
nansgjuma sanemsana un citi riska darfjumi, kas ra-
dusies klientu darbibas rezultata un neilgst vairak ka
lidz nakamajai darbdienai; vai

d) gadijuma, kad klientiem tiek nodrosinati naudas
parskaitiSanas, tostarp maksajumu, kliringa un no-
rékinu pakalpojumi jebkura valiita un jebkura kore-
spondentbanka, — riska darfjumi viena diena ar
iestadém, kas sniedz 3os pakalpojumus.

Eiropas Banku uzraudzitaju komiteja izstrada pamatno-
stadnes, lai uzlabotu uzraudzibas prakses konvergenci
attieciba uz ¢) un d) apak$punkta minéto atbrivojumu
piemeérosanu.”;

b) pievieno $adu punktu:

“3.  Lai noteiktu saistitu klientu grupas pastavésanu
attieciba uz 79. panta 1. punkta m), o) un p) apakspunk-
ta minétajiem riska darjjumiem, ja notiek riska darfjumi
ar attiecigajiem aktiviem, kreditiestade izveérté shemu vai
attiecigos riskus, vai abus. Saja noliika kreditiestade no-
vérté darfjuma ekonomisko biitibu un (a struktirai rak-
sturigos riskus.”;

20) direktivas 107. pantu aizstdj ar $adu pantu:

21

N

“107. pants

Riska darfjumu vértibas aprékinasanai saskana ar So iedalu
termins “kreditiestade” nozimé ari jebkuru privatu vai valsts
uzpémumu, tostarp ta filidles, kas atbilst “kreditiestades” de-
finicijai un kam atlauja pieskirta tresa valsti.”;

direktivas 110. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“110. pants

1. Kreditiestade pazino kompetentajam iestadém $adu in-
formaciju par katru lielu riska darfjumu, tostarp par lieliem
riska darfjumiem, kuriem nepieméro 111. panta 1. punktu:

a) tada klienta vai tadas saistitu klientu grupas identifika-
cija, ar kuru kreditiestadei ir liels riska darijums;

b) attieciga gadijuma - riska darfjuma vértiba, pirms nemta
véra kreditriska mazinasanas ietekme;

¢) fondétas un nefondétas kredita aizsardzibas veids, ja
tadu izmanto;

d) 111. panta 1. punkta nolika aprékinata riska darjjuma
vértiba péc tam, kad nemta véra kreditriska mazinasanas
ietekme.
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Ja uz kreditiestadi attiecas 84. lidz 89. panta noteikumi, tas
20 lielakos riska darfjumus, iznemot tos, kuriem nepieméro
111. panta 1. punktu, konsolidéta veida dara pieejamus kom-
petentajam iestadém.

2. Dalibvalstis nodrosina zinojumu sniegsanu vismaz di-
vas reizes gada. Kompetentas iestades no 2012. gada 31. de-
cembra pieméro vienotu zinojumu formatu, biezumu un
terminus. Lai to atvieglotu, Eiropas Banku uzraudzitaju ko-
miteja izstrada pamatnostadnes, lai pirms 2012. gada 1. jan-
vara ieviestu Kopiena vienotu zinojumu formatu. Zinojumu
formati to satura, apjoma un sarezgitibas zina ir samérigi ar
kreditiestades darbibam.

3. Dalibvalstis pieprasa kreditiestaddém analizét, ciktal tas
iespgjams, to riska darfjjumus ar nodrosindjuma devéjiem, ne-
fondetas kredita aizsardzibas sniedzgjiem un attiecigajiem ak-
tiviem saskana ar 106. panta 3. punktu attieciba uz iesp&jamu
koncentraciju un vajadzibas gadijuma veikt pasakumus un
zinot attiecigajai kompetentajai iestadei par jebkadiem biitis-
kiem konstatgjumiem.”;

22) direktivas 111. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstdj ar sadu punktu:

“1.  Kreditiestade neveic riska darjjumu — péc tam, kad
nemta véra kreditriska mazinasanas ietekme saskana ar
112. Iidz 117. pantu, — ar klientu vai ar saistitu klientu
grupu, ja darfjuma vértiba parsniedz 25 % no tas pasu
kapitala.

Ja klients ir iestade vai ja saistitu klientu grupa ir viena
vai vairakas iestades, §i vértiba neparsniedz 25 % no kre-
ditiestades pasu kapitala vai EUR 150 miljonus atkariba
no ta, kura summa ir lielaka, ja riska darfjumu vértibu
summa péc tam, kad nemta véra kreditriska mazinasa-
nas ietekme saskana ar 112. lidz 117. pantu, ar visiem
saistitajiem klientiem, kas nav iestades, neparsniedz
25 % no kreditiestades pasu kapitala.

Ja EUR 150 miljoni ir vairak neka 25 % no kreditiesta-
des pasu kapitala, riska darfjuma vértiba — péc tam, kad
nemta véra kreditriska mazinasanas ietekme saskana ar
112.1idz 117. pantu, — neparsniedz sapratigu ierobezo-
jumu, nemot véra kreditiestades pasu kapitalu. Minéto
ierobezojumu nosaka pasas kreditiestades atbilstigi
V pielikuma 7. punkta minétajai politikai un procedi-
ram, lai risinatu un kontrolétu koncentracijas risku, un
tas neparsniedz 100 % no kreditiestades pasu kapitala.

Dalibvalstis var noteikt ierobezojumu, kas ir mazaks par
EUR 150 miljoniem, un par to informé Komisiju.”;

b) panta 2. un 3. punktu svitro;

¢) panta 4. punktu aizstdj ar sadu punktu:

“4.  Kreditiestade vienmér ievéro atbilstigo ierobezo-
jumu, kas noteikts 1. punkta. Ja iznémuma gadijuma ris-
ka darfjumi parsniedz minéto ierobezojumu, par riska
darfjuma vértibu talit zino kompetentajam iestadém, ku-
ras — ja apstakli to pamato — dod kreditiestadei ierobe-
zotu laiku, lai panaktu atbilstibu ierobezojumam.

Ja pieméro 1. punkta minéto summu EUR 150 miljonu
apméra, kompetentas iestades var, izskatot katru gadi-
jumu atseviski, atlaut parsniegt ierobezojumu — 100 %
attieciba uz kreditiestades pasu kapitalu.”;

23) direktivas 112. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizstdj ar sadu punktu:

“2. levérojot $a panta 3. punktu, gadjjumos, kad
saskana ar 113. lidz 117. pantu ir atlauta fondéta vai ne-
fondéta kredita aizsardziba, pieméro nosacijumu, ka ir
izpilditas atbilstibas prasibas un citas obligatas prasibas,
kas ir noteiktas 90. [idz 93. panta.”;

b) pievieno $adu punktu:

“4,  Sis iedalas noliika kreditiestide nenem véra
VIII pielikuma 1. dalas 20. lidz 22. punkta minéto no-
dro$inajumu, ja vien to nepielauj 115. pants.”;

24) direktivas 113. pantu groza $adi:

a) panta 1. un 2. punktu svitro;
b) panta 3. punktu groza $adi:
i) ievadfrazi aizstaj ar $adu ievadfrazi:

“3.  Sadus riska darfjumus atbrivo no 111. panta
1. punkta pieméroSanas:”;

ii) punkta e) un f) apakSpunktu aizstdj ar $adiem
apak$punktiem:

“

e) aktivu postenus, kas ir prasibas pret dalibvalstu
regionalajam pasvaldibam vai vietéjam pasval-
dibam, ja prasibam pret tam btu pieskirts 0 %
riska svérums saskana ar 78. lidz 83. pantu, un
citus riska darfjumus, kas ir veikti ar $adam
regionalajam pasvaldibam vai vietéjam pasval-
dibam vai ko tas ir garantéjusas, ja prasibam
pret tam batu pieskirts 0 % riska sverums
saskana ar 78. lidz 83. pantu;
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f) riska darfjumus ar darfjumu partneriem, kas
minéti 80. panta 7. vai 8. punkta, ja tiem biitu
pieskirts 0 % riska svérums saskana ar 78. lidz
83. pantu; riska darfjumus, kas neatbilst Siem
kritérijiem, neatkarigi no ta, vai tie ir vai nav at-
brivoti no 111. panta 1. punkta piemérosanas,
pielidzina riska darfjumiem ar treSo personu;”;

iii) punkta i) apak$punktu aizstaj ar $adu apakspunktu:

“) riska darfjumus, kas izriet no neizmantotiem
kreditiem, kuri ir II pielikuma klasificéti ka
zema riska arpusbilances posteni, un ar notei-
kumu, ka ir noslégts ligums ar klientu vai ar
saistitu klientu grupu, saskana ar kuru kreditu
iesp&jams izmantot tikai tad, ja ir gtita parlieci-
ba, ka tas neizraisis 111. panta 1. punktd
minéta piemérojama ierobezojuma
parsniegSanu.”;

iv) punkta j) lidz t) apak$punktu svitro;
v) treso, ceturto un piekto dalu svitro;
pievieno $adu punktu:

“4.  Dalibvalstis var pilniba vai dalgji atbrivot turpmak
minétos riska darfjumus no 111. panta 1. punkta
piemérosanas:

a) segtas obligacijas, kas atbilst VI pielikuma 1. dalas
68., 69. un 70. punkta noteikumiem;

b) aktivu postenus, kas ir prasibas pret dalibvalstu
regionalajam pasvaldibam vai vietgjam pasvaldi-
bam, ja prasibam pret tam biitu pieskirts 20 % riska
sverums saskana ar 78. lidz 83. pantu, un citus ris-
ka darfjumus, kas ir veikti ar $adam regionalajam
pasvaldibam vai vietéjam pasvaldibam vai ko tas ir
garantéjusas, ja prasibam pret tam batu pieskirts
20 % riska svérums saskana ar 78. lidz 83. pantu;

¢) neskarot $a panta 3. punkta f) apak$punktu, kredit-
iestades veiktos riska darfjumus, tostarp lidzdalibas
vai cita veida ieguldijumus, ar tas matesuzpémumu,
citiem §a matesuznémuma meitasuznémumiem vai
saviem meitasuznémumiem, ciktal $ie uznémumi ir
paklauti konsolidétai uzraudzibai, kurai paklauta ari
pati kreditiestade, saskana ar o direktivu vai tresa
valsti speka esosiem lidzvértigiem standartiem; ris-
ka darfjumus, kas neatbilst Siem kritérijiem, neatka-
1igi no ta, vai tie ir vai nav atbrivoti no 111. panta
1. punkta piemérosanas, pielidzina riska dariju-
miem ar treSo personu;

d) aktivu postenus, kas ir prasibas un citi riska darfju-
mi, tostarp lidzdaliba vai cita veida ieguldijumi, ar
regionalam vai centralam kreditiestadém, ar ko kre-
ditiestade ir saistita tikla saskana ar tiesibu normas
paredzétiem noteikumiem un kas saskana ar Siem
noteikumiem ir atbildigas par skaidras naudas kli-
ringa operacijam tikl;

e) aktivu postenus, kuri ir prasibas pret kreditiestadém
un citi riska darfjumi ar kreditiestadém, kas rodas
tam kreditiestadém, kuras darbojas arpus konkuren-
ces, sniedzot aizdevumus atbilstigi likumdo$anas
programmam vai to statiitiem ar mérki veicinat
konkretas ekonomikas nozares valdibas Istenota
parraudziba un ievérojot ierobezojumus $o aizde-
vumu izlietojuma, ar noteikumu, ka attiecigos riska
darfjumus, kas izriet no Siem aizdevumiem, citas
kreditiestades nodod sanéméjiem;

f)  aktivu postenus, kas ir prasibas pret iestadém un citi
riska darfjumi ar iestadém, ar noteikumu, ka Sie ris-
ka darfjumi nav $adu iestazu pasu kapitals, neilgst
vairak ka lidz nakamajai darbdienai un nav izteikti
galvenaja tirdzniecibas valiita;

g) aktivu postenus, kas ir prasibas pret centralajam
bankam obligato rezervju forma, kuras tur $is cen-
tralas bankas, un kas ir izteikti to valstu valitas;

h) aktivu postenus, kas ir prasibas pret centralajam val-
dibam likuma noteikto likviditates prasibu forma,
kuras tur ka valdibas vértspapirus, un kas ir izteikti
vai finanséti to valstu valitas, ja, péc kompetentas
iestades ieskatiem, $o centralo valdibu kredita no-
vért&jums, ko veikusi norikota AKNI, ir atbilstigs in-
vesticiju kategorijai;

i) 50% apjoma — vidgjajzema riska arpusbilances
akreditivus un vidéja/zema riska arpusbilances ne-
izmantotus kreditus, kas minéti Il pielikuma, un ar
kompetento iestazu piekriSanu; 80 % apjoma — ga-
rantijas, kas nav aizdevumu garantijas, kuras pama-
tojas uz normativiem aktiem, un ko saviem
dalibniekiem dod savstarpéjo garantiju sabiedribas
ar kreditiestades statusu;

j)  tiesibu aktos noteiktas garantijas, ko izmanto gadi-
jumos, kad hipotekaro aizdevumu, ko finansé, emi-
tejot hipotekaras kilas zimes, pieskir hipotekara
kredita péméjam pirms hipotékas galigas ierakstisa-
nas zemesgramata ar noteikumu, ka garantiju neiz-
manto, lai mazinatu risku, aprékinot aktivu riska
sverto vértibu.”;

25) direktivas 114. pantu groza $adi:

panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  levérojot 3a panta 3. punktu, kreditiestade riska
darfjuma vértibas aprékinasanai 111. panta 1. punkta
nolika var izmantot “pilniba pielagoto riska darjjuma
vértibu”, kuru aprékina saskana ar 90. lidz 93. pantu, ne-
mot véra kreditriska mazina$anu, no svarstibam
izrietodas korekcijas un jebkura veida terminu
nesakritibu (E¥).”;
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b)

<)

d)

panta 2. punktu groza $adi:
i) pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

“levérojot §a panta 3. punktu, kreditiestadei, kurai ir
atlauts izmantot pasu vértéjumus LGD un konver-
sijas koeficientus riska darfjumu kategorijai saskana
ar 84. lidz 89. pantu, ja ta spgj izpildit kompetento
iestazu prasibu savu riska darfjumu finansu nodro-
$§inajuma ietekmi novértét atseviski no citiem LGD
aspektiem, ir atlauts nemt véra 3o ietekmi, apréeki-
not riska darfjumu veértibu 111. panta 1. punkta
nolikiem.”;

ii) ceturto dalu aizstaj ar sadu dalu:

“Kreditiestadém, kuram ir atlauts izmantot pasu vér-
tejumus LGD un konversijas koeficientus riska da-
rijumu kategorija saskana ar 84. lidz 89. pantu un
kuras riska darfjumu vértibas aprékinasanai neiz-
manto $a punkta pirmaja dala minéto metodj, riska
darfjumu vértibas aprékinasanai var izmantot finan-
$u nodrosinajuma vispargjo metodi vai 117. panta
1. punkta b) apak$punkta izklastito pieeju.”;

panta 3. punktu groza $adi:
i) pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Kreditiestade, kura izmanto finansu nodro$inajuma
vispargjo metodi vai kurai ir atlauts izmantot 3a
panta 2. punkta izklastito metodi riska darijuma
vértibas aprékinasanai 111. panta 1. punkta nola-
ka, regulari veic kreditrisku koncentracijas stresa
testus, tostarp attieciba uz jebkada pienemta nodro-
$§inajuma realiz&jamo vértibu.”;

i) ceturto dalu aizstdj ar sadu dalu:

“Gadijuma, ja $ads stresa tests uzrada pienpemta no-
droinajuma realiz&jamo vértibu, kas ir zemaka par
vertibu, kuru biitu atlauts nemt veéra, attiecigi iz-
mantojot finan$u nodrosinajuma vispargjo metodi
vai $a panta 2. punkta izklastito metodi, ir attiecigi
jasamazina nodrosinajuma vértiba, ko atlauts atzit
riska darfjumu vertibas aprékinasanai 111. panta
1. punkta noltkiem.”;

iii) piektas dalas b) apakSpunktu aizstaj ar 3adu
apak$punktu:

“b) politika un procediiras gadijumiem, kad stresa
tests uzrada nodrosindjuma realiz€jamo vérti-
bu, kas ir zemaka neka ta, kura nemta véra, iz-
mantojot finan§u nodro$inajuma visparéjo
metodi vai §a panta 2. punkta izklastito meto-
di; un”;

panta 4. punktu svitro;

26) direktivas 115. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“115. pants

1. Sis iedalas noliikiem kreditiestade var samazinat riska
darfjuma vertibu ne vairak ka par 50 % no attieciga majokJa
vértibas, ja izpildits kads no Siem nosacijumiem:

a) riska darfjums ir nodrosinats ar majokla hipotéku vai ar
dalam Somijas majoklu sabiedribas, kuras darbojas
saskana ar Somijas 1991. gada majoklu sabiedribu li-
kumu vai turpmakiem lidzvértigiem tiesibu aktiem;

b) riska darfjums attiecas uz nomas darjjumu, saskana ar
kuru iznomatajs saglaba pilnas ipasumtiesibas uz izno-
mato majokli, kamér nomnieks nav izmantojis izpir-
kuma tiesibas.

Ipasuma vértibu aprékina atbilstigi kompetento iestazu pra-
sibam, pamatojoties uz piesardzigiem vérteSanas standar-
tiem, kas noteikti ar normativiem un administrativiem
aktiem. Majokla vértésanu veic vismaz reizi trijos gados.

Prasibas, kas paredzétas VIII pielikuma 2. dalas 8. punkta un
VIII pielikuma 3. dalas 62. lidz 65. punkta, pieméro $a punk-
ta nolakiem.

Majoklis ir apdzivojama platiba, kuru ipasnieks apdzivo vai
izire.

2. Sis iedalas noliikiem kreditiestade var samazinat riska
darfjuma vértibu ne vairak ka par 50 % no attieciga komer-
ciala ipasuma vértibas tikai tad, ja attiecigas kompetentas ie-
stades dalibvalsti, kura komercialais Ipasums atrodas, lauj
saskana ar 78. lidz 83. pantu pieskirt 50 % riska svérumu $a-
diem riska darfjumiem:

a) riska darfjumi, kas nodrosinati ar biroju vai citu komer-
cialo telpu hipotekam vai ar daJam Somijas majoklu sa-
biedribas, kuras darbojas saskana ar Somijas 1991. gada
majoklu sabiedribu likumu vai turpmakiem lidzverti-
giem tiesibu aktiem, attieciba uz birojiem vai citam ko-
mercialam telpam; vai

b) riska darfjumi, kas saistiti ar ipa§uma izpirkumnomas
darfjumiem, attieciba uz birojiem vai citam komercialam
telpam.

Ipasuma vértibu aprékina atbilstigi kompetento iestazu pra-
sibam, pamatojoties uz stingriem veértéSanas standartiem, kas
noteikti ar normativiem un administrativiem aktiem.

Komercialajam Ipa§umam ir jabat pilniba uzbivétam, izno-
matam un jasniedz atbilstigi ires ienakumi.”;
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27) direktivas 116. pantu svitro;

28) direktivas 117. pantu groza $adi:

29

30

- =

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  Jariska darfjumu ar klientu garanté tresa persona
vai ja tas ir nodroginats ar tre$as personas izsniegtu no-
drosinajumu, kreditiestade var:

a) uzskatit, ka riska darfjuma garantéta dala ir ar ga-
rantijas sniedz&ju, nevis ar klientu, ja nenodrosina-
tajam riska darfjumam ar garantijas sniedzéju tiktu
pieskirts vienads vai zemaks riska svérums neka ris-
ka svérums nenodrosinatajam riska darfjumam ar
klientu saskana ar 78. lidz 83. pantu;

b) uzskatit, ka riska darjjuma dala, kura ir nodrosinata
ar atzita nodrosinajuma tirgus vértibu, ir ar tre$o
personu, nevis ar klientu, ja riska darfjums ir nodro-
§inats ar nodro§inajumu un ja nodrosinatajai riska
darfjuma dalai tiktu pieskirts vienads vai zemaks ris-
ka svérums neka riska svérums nenodrosinatajam
riska darfjumam ar klientu saskana ar 78. lidz
83. pantu.

Kreditiestade neizmanto pirmas dalas b) apak$punkta
minéto pieeju, ja pastav nesakritiba starp riska darjjuma
terminu un kredita aizsardzibas terminu.

Sis iedalas noliika kreditiestade var izmantot gan finan-
$u nodrosindjuma visparéjo metodi, gan pirmas dalas
b) apakspunkta paredzéto pieeju tikai gadijumos, kad ir
atlauts izmantot gan finan$u nodro$inajuma visparéjo
metodi, gan finandu nodrosinajuma vienkarso metodi
75. panta a) apakspunkta nolikiem.”;

b) panta 2. punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu ievadfrazi:

“2. Ja  kreditiestade
a) apak$punktu:”;

pieméro 1.  punkta

direktivas 119. pantu svitro;

direktivas 2. nodalai pievieno $adu iedalu:

“7. iedala

Riska darijumi attieciba uz nodotu
kreditrisku

122.a pants

1. Kreditiestade, iznemot, ja ta rikojas ka iniciators, spon-
sors vai sakotngjais aizdevéjs, ir paklauta kreditriskam, ko
rada tirdzniecibas portfeli vai arpus tirdzniecibas portfela ie-
klautas parvér§anas vértspapiros pozicijas tikai tad, ja inicia-
tors, sponsors vai sakotnéjais aizdevgjs ir neparprotami
informéjis kreditiestadi, ka tas pastavigi saglabas batisku tiro
ekonomisko ieinteresétibu, kura jebkura gadijuma nebas ma-
zaka par 5 %.

Piemerojot 30 pantu, “tiras ekonomiskas ieinteresétibas sagla-
basana” ir vai nu:

a) saglabasana vismaz 5 % apméra no katra investoriem
pardota vai nodota laidiena nominalas vértibas;

b) gadijuma, ja atjaunojamu riska darfjumu parvers vértspa-
piros, — iniciatora procenti ne mazak ka 5 % apmera no
vértspapiros parvérsto riska darfjumu nominalas
vértibas;

¢) nejausi izvelétu risku uzturésana, kas atbilst ne mazak ka
5 % no vertspapiros parveérSamu riska darfjumu sum-
mas, ja cita gadijuma $adus riskus nodrosinatu, parver-
Sot vértspapiros, ja potenciali vértspapiros parvérsamo
riska darfjumu skaits sakuma nav mazaks par 100; vai

d) pirmas kartas zaud&jumu laidiena saglabasana un, ja va-
jadzigs, citu laidienu, kuriem ir [idzigs vai augstaks riska
profils neka investoriem pieskirtajiem vai pardotajiem
laidieniem un kuru deriguma termins nebeidzas pirms
investoriem pieskirto vai pardoto laidienu termina, lai
kopuma saglabasana butu ne mazaka par 5 % no veérts-
papiros parvérsto riska darfjumu nominalas vértibas.

Tiri ekonomisko ieinteresétibu méra darbibas sakuma un pa-
stavigi uztur. To neietekmé kreditriska mazinasana vai citas
isas pozicijas, vai citi riska ierobezosanas veidi. Tiro ekono-
misko ieinteresétibu nosaka péc arpusbilances postenu nosa-
citas vértibas.

Saja panta “pastavigi’ nozimg, ka saglabatas pozicijas, pro-
centus vai riskus nevar nodrosinat vai pardot.

Saglabasanas prasibas attieciba uz parvérSanu vértspapiros
nedrikst piemeérot vairakkartéji.

2. Ja ES matesuznémums, kas ir kreditiestade, vai ES
matesuznémums, kas ir finansu kontrolakciju sabiedriba, vai
viens no ta meitasuznémumiem ka iniciators vai sponsors
veértspapiros parvers riska darfjumus no vairakam kreditie-
stadém, ieguldijumu sabiedribam vai citam finansu iestadém,
kuras tiek uzraudzitas konsolidéta liment, 1. punkta minéto
prasibu var apmierinat, pamatojoties uz attieciga ES
matesuznémuma, kas ir  kreditiestade, vai  ES
matesuznémuma, kas ir finan§u kontrolakciju sabiedriba,
konsolidéto stavokli. So punktu pieméro tikai tad, ja kredit-
iestades, ieguldijumu sabiedribas vai finansu iestades, kas vei-
ca vertspapiros parvérstos riska darfjumus, ir appémusas
izpildit 6. punkta minétas prasibas un savlaicigi sniegt inicia-
toram vai sponsoram un ES matesuznémumam, kas ir kredit-
iestade, vai ES matesuznémumam, kas ir finansu
kontrolakciju sabiedriba, informaciju, kas nepieciesama, lai
atbilstu 7. punkta minétajam prasibam.
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3. Sapanta 1. punktu nepieméro, ja vértspapiros parvér-
stie riska darfjumi ir prasibas vai iesp&jamas prasibas pret
turpmak minétajam iestadém vai ko kopuma, bez nosaciju-
miem un neatsaucami garantgjusas turpmak minétas iestades:

a) centralas valdibas vai centralas bankas;

b) dalibvalsts regionalas pasvaldibas, vietéjas pasvaldibas
vai publiska sektora struktiiras;

¢) iestades, kuram saskana ar 78. lidz 83. pantu riska své-
rums ir pieskirts 50 % apméra vai mazak; vai

d) daudzpusgjas attistibas bankas.
Sa panta 1. punktu nepieméro:

a) darfjumiem, kuri pamatojas uz skaidru, parredzamu un
pieejamu indeksu, ja pamata esosas atsauces vienibas ir
identiskas tam, kas veido birza plasi tirgotu vienibu in-
deksu, vai ja tas ir citi birza tirgoti vertspapiri, kuri nav
parverSanas vertspapiros pozicijas; vai

b) sindicétiem aizdevumiem, parpirktiem debitoru para-
diem vai kreditsaistibu neizpildes mijmainas ligumiem,
ja $os instrumentus neizmanto, lai strukturétu un/vai ie-
robezotu parvér§anu vértspapiros, uz ko attiecas
1. punkts.

4. Pirms un attiecigos gadijumos péc investiciju veiksanas
kreditiestadem jaspgj par katru no to atseviskajam parvérsa-
nas vertspapiros pozicijam kompetentajaim iestadém piera-
dit, ka tam ir visaptvero$a un pamatiga izpratne par turpmak
minétajiem jautdgjumiem un ir istenota oficiala politika un
kartiba, kas atbilst to tirdzniecibas portfelim un darjjumiem
arpus tirdzniecibas portfela un kas ir proporcionala to riska
profilam attieciba uz ieguldijumiem vértspapiros parvérstas
pozicijas, lai tos analizétu un registrétu:

a) informacija, ko saskana ar 1. punktu izpaudusi iniciato-
ri vai sponsori, lai precizétu tiro ekonomisko ieinteresé-
tibu, kuru tie pastavigi saglaba attieciba uz parvérsanu
vertspapiros;

b) atsevisku parvérsanas vértspapiros poziciju riska rakstu-
rigas iezimes;

¢) riska raksturigas iezimes riska darfjumiem, kas attiecas
uz parvérsanas vertspapiros pozicijam;

d) iniciatoru vai sponsoru reputacija un zaudéumu piere-
dze saistiba ar agrak veiktu parvérsanu vértspapiros at-
tiecigaja to riska darfjumu kategorija, kas attiecas uz
parvérSanas vertspapiros poziciju;

e) iniciatoru vai sponsoru, vai to agentu vai padomdevéju
apliecindjumi un informacija par to pienacigu riipibu at-
tieciba uz vértspapiros parveérsto riska darjjumu kvalita-
ti un attiecigd gadijuma attieciba uz vertspapiros
parvérsto riska darfjumu nodrosinajuma kvalitati;

f) attieciga gadijuma metodika un koncepcijas, uz ko pa-
matojas vertspapiros parversto riska darfjumu nodrosi-
najuma vertéSana, un iniciatora vai sponsora istenota
politika, lai nodrosinatu vértétaja neatkaribu; un

g) parvérSanas vertspapiros visas strukturalas iezimes, kas
kreditiestade var batiski ietekmét rezultatus saistiba ar
parveérSanas vertspapiros pozicijam.

Kreditiestades regulari veic pasas savus stresa testus atbilstigi
to vértspapiros parvérsanas pozicijam. Saja noliika kreditie-
stades var izmantot AKNI veiktu stresa testu rezultatus ar no-
teikumu, ka kreditiestades var péc pieprasijuma pieradit, ka
tas izprot attiecigo metodiku, pienémumus un rezultatus.

5. Kreditiestades, izpemot, ja tas rikojas ka iniciatori,
sponsori vai sakotngjie aizdevéji, izveido oficialas procedii-
ras, kas atbilst to tirdzniecibas portfelim un darfjjumiem ar-
pus tirdzniecibas portfela un kas ir proporcionalas riska
profilam, kurs attiecas uz to ieguldjjumiem vertspapiros par-
verstas pozicijas, lai pastavigi un savlaicigi uzraudzitu infor-
maciju par izpildes raditajiem saistiba ar riska darfjumiem,
kas attiecas uz parvérSanas vértspapiros pozicijam. Attieciga
gadijuma ta ietver riska darjjuma veidu, to aizdevumu pro-
centudlo attiecibu, kuru termin$ nokavéts par 30, 60 un
90 dienam, saistibu neizpildes limeni, avansa maksajumu [i-
meni, aizdevumus, kam zaudétas tiesibas iekilata ipasuma iz-
pirkSanai, nodrosindjuma veidu un izmantojumu un
kreditvértéjumu vai citu kreditspgjas mérijjumu biezuma sa-
dalfjumu pa attiecigajiem riska darfjumiem, nozaru un geo-
grafisko diversifikaciju, aizdevuma un vértibas attiecibas
biezuma sadaljumu pa intervaliem, kas veicina pienacigu
sensitivitates analizi. Ja attiecigie riska darfjumi pasi ir parveér-
Sanas vertspapiros pozicijas, kreditiestadém ir $aja dala nora-
dita informacija — ne tikai par attiecigajiem parvérsanas
vértspapiros laidieniem, pieméram, emitenta vardu un kredi-
ta kwalitati, bet ari par kopéjo fondu, kas saistiti ar Siem par-
vérSanas vertspapiros laidieniem, raksturigajam iezimém un
izpildes raditajiem.

Kreditiestadeém ir jabiit pamatigai izpratnei par visam tadu
parvérsanas vértspapiros darfjumu strukturalajam iezimém,
kuri varétu batiski ietekmét to riska darfjjumu izpildes rezul-
tatus, pieméram, “ligumsaistibu Gdenskritums” un ar “Gdens-
kritumu” saistiti katalizatori, kreditu uzlabojumi, likviditates
uzlabojumi, tirgus vertibas katalizatori un konkrétam darfju-
mam specifisku saistibu nepildisanas definicija.

Ja, no kada batiska aspekta raugoties, kreditiestades nolaidi-
bas vai bezdarbibas dé] nav izpilditas 4., 7. un $a punkta pra-
sibas, dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades nosaka
proporcionalu papildu riska sverumu ne vairak ka 250 % ap-
méra (maksimala vértiba — 1 250 %), ko $a punkta noliikiem
piemeérotu attiecigajam parvérSanas vertspapiros pozicijam
saskana ar IX pielikuma 4. dalu, un pakapeniski palielina ris-
ka svérumu ar katru nakamo reizi, kad ir parkapti noteikumi
par pienacigu ripibu. Kompetentas iestades nem véra
3. punkta minétos atbrivojumus attieciba uz atseviskiem par-
versanas vértspapiros darfjumiem, samazinot riska sverumu,
ko pretéja gadijuma ta saskana ar $o noteikumu piemérotu
tadai parvérsanai vértspapiros, uz kuru attiecas 3. punkts.
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6. Sponsores un iniciatores kreditiestades saskapa ar
V pielikuma 3. punkta prasibam vértspapiros parvérsama-
jiem riska darfjumiem pieméro tos pasus pamatotos un pre-
cizi definétos kredita pieskirSanas kritérijus, ko tas pieméro
riska darfjumiem, kuriem jabiit pasu iestazu portfeli. Saja no-
laka sponsores un iniciatores kreditiestades pieméro tos pa-
$us procesus kreditu apstiprinasanai un attieciga gadjjuma to
grozijumiem, atjaunosanai un refinanséanai. Kreditiestades
arl pieméro tos pasus analizes standartus attieciba uz lidzda-
libu vai parakstiSanu saistiba ar parvérSanu vértspapiros, ko
veic tre$as personas, neatkarigi no ta, vai §ada lidzdaliba vai
parakstiSana ir to tirdzniecibas portfeli vai arpus tirdznieci-
bas portfela.

Ja nav izpilditas §a punkta pirmas dalas prasibas, iniciatore
kreditiestade nepieméro 95. panta 1. punktu, un $ai iniciato-
rei kreditiestadei nebas atlauts vértspapiros parvérstos riska
darfjumus izslégt no tas kapitala prasibu aprékina saskana ar
$o direktivu.

7. Sponsores un iniciatores kreditiestades izpauZ investo-
riem, kada limeni ir to appemsanas saskana ar 1. punktu uz-
turét tiro ekonomisko ieinteresétibu saistiba ar parvérsanu
vertspapiros. Sponsores un iniciatores kreditiestades nodro-
$ina, ka iesp€jamajiem investoriem ir viegli pieejami visi ba-
tiski svarigie dati par kredita kvalitati un atsevisku attiecigo
riska darfjumu rezultatiem, naudas plismam un parvérsanas
vértspapiros riska darfjuma nodrosinajumu, ka arT tada infor-
macija, kas nepiecieSama, lai uz tas pamata veiktu visaptve-
rodus stresa testus par naudas plismam un attiecigo riska
darfjumu nodroginajuma vértibam. Minétaja noltka “batiski
svarigos datus” nosaka taja diena, kad veic parvér§anu vérts-
papiros, un attieciga gadijuma parvérsanas vertspapiros rak-
stura dé| — arT péc minétas dienas.

8.  Sa panta 1. lidz 7. punktu pieméro jauniem parvérsa-
nas vertspapiros darjjumiem, kas veikti, sakot no vai péc
2011. gada 1. janvara. S panta 1. lidz 7. punktu jau veikta-
jai parversanai vértspapiros pieméro péc 2014. gada 31. de-
cembra, ja péc $is dienas tiek pievienoti jauni vai aizstati
attiecigie riska darfjumi. Kompetentas iestades var nolemt uz
laiku apturét 1. un 2. punkta minéto prasibu piemérosanu
vispargjas tirgus likviditates krizes laika.

9.  Kompetentas iestades sniedz $adu informaciju:

a) vispargjos kritérijus un metodiku, kas pienemta, lai lidz
2010. gada 31. decembrim parbauditu atbilstibu 1. lidz
7. punktam;

b) neskarot 1. nodalas 2. iedalas noteikumus, kopsavil-
kuma aprakstu par uzraudzibas parskata rezultatiem un
aprakstu par pasakumiem, kuri veikti gadijumos, kad
nav ievérots 1. lidz 7. punkts un kas konstatéti katru
gadu, sakot no 2011. gada 31. decembra.

Uz prasibu, kas noradita $aja punkta, attiecas 144. pan-
ta otra dala.

31

—

10.  Eiropas Banku uzraudzitaju komiteja katru gadu zino
Komisijai par kompetento iestazu atbilstibu $a panta notei-
kumiem. Eiropas Banku uzraudzitaju komiteja izstrada pa-
matnostadnes uzraudzibas prakses konvergencei attieciba uz
$o pantu, tostarp pasakumus, kas ir veikti, ja nav izpilditas
saistibas par pienacigu ripibu un riska parvaldibu.”;

direktivas 129. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adiem
apakspunktiem:

“b) uzraudzibas darbibu planosana un koordiné$ana
parastas situacijas, tostarp saistiba ar 123., 124,
136. panta, 5. nodala un V pielikuma minétajam
darbibam, sadarbojoties ar iesaistitajam kompeten-
tajam iestadem;

¢) uzraudzibas darbibu planosana un koordinésana sa-
darbiba ar iesaistitajam kompetentajam iestadém
un, ja nepieciesams, ar centralajam bankam, sagata-
vojoties arkartas situacijam un to laika, tostarp kre-
ditiestazu vai finan$u tirgu nelabvéligas attistibas
laika, ja iesp&jams, izmantojot esoos sazinas kana-
lus, lai vienkarSotu krizes parvaldibu.

$a punkta c) apakspunkta minéta uzraudzibas darbibu
planosana un koordiné$ana ietver 132. panta 3. punkta
b) apak$punkta minétos arkartas pasakumus, kas ir ko-
pigu novértgjumu sagatavosana, neparedzétu gadijumu
planu istenosana un sazina ar sabiedribu.”;

b) pievieno $adu punktu:

“3.  Konsolidétas uzraudzibas iestade un kompetentas
iestades, kuras dalibvalsti atbild par ES matesuznémuma,
kas ir kreditiestade, vai ES matesuznémuma, kas ir finan-
$u kontrolakciju sabiedriba, meitasuznémumu uzraudzi-
bu, veic visus to kompetencé esoSos pasakumus, lai
panaktu kopigu [éemumu par 123. un 124. panta piemé-
rosanu, lai noteiktu grupas turéta pasu kapitala konsoli-
déta limena pietickamibu, nemot véra tas finansu
stavokli un riska profilu, un pasu kapitala limeni, kas ne-
piecieSams 136. panta 2. punkta pieméro$anai, katrai
banku grupa ietilpstosajai struktiirai un konsolidéti.

Kopigo lemumu pienem Cetru ménesu laika péc tam,
kad konsolidétas uzraudzibas iestade citam attiecigajam
kompetentajam iestadém iesniegusi zinojumu par gru-
pas riska novértéjumu saskana ar 123. un 124. pantu.
Pienemot kopigo lémumu, piendcigi nem véra ari
meitasuznémumu riska noveértéjumu, kuru saskana ar
123. un 124. pantu veic attiecigas kompetentas iestades.
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Kopigo lemumu izklasta dokumenta, kura ieklauts pil-
nigi pamatots lémums, un konsolidétas uzraudzibas ie-
stade to iesniedz ES matesuzpémumam, kas ir
kreditiestade. Domstarpibu gadijuma konsolidétas uz-
raudzibas iestade péc jebkuras citas attiecigas kompeten-
tas iestades pieprasijuma konsultéjas ar Eiropas Banku
uzraudzitaju komiteju. Konsolidétas uzraudzibas iestade
var konsultéties ar Eiropas Banku uzraudzitaju komiteju
péc pasas iniciativas.

Ja kompetentas iestades etru ménesu laika nepienem
$adu kopigu lémumu, lémumu par 123. un 124. panta
un 136. panta 2. punkta pieméroSanu konsolidéti
pienem konsolidétas uzraudzibas iestade péc tam, kad ta
ir pienacigi némusi véra meitasuznémumu riska noveér-
tejumu, ko veikusas attiecigas kompetentas iestades.

Lémumu par 123. un 124. panta un 136. panta 2. punk-
ta pieméro$anu individuali vai dalgji konsolidéti pienem
attiecigas kompetentas iestades, kuras atbild par ES
matesuznémuma, kas ir kreditiestade, vai ES
matesuznémuma, kas ir finansu kontrolakciju sabied-
riba, meitasuznémumu uzraudzibu, péc tam, kad tas ir
pienacigi némusas véra konsolidétas uzraudzibas iesta-
des pausto viedokli un atrunas.

Lémumus izklasta dokumenta, kura ieklauts pilnigi pa-
matots lémums, un tajos nem véra pargjo kompetento
iestazu veikto riska novértéjumu, ka ari to viedoklus un
atrunas, kas izteiktas ¢etru ménesu laika. So dokumentu
konsolidétas uzraudzibas iestade iesniedz visam
attiecigajam  kompetentajam  iestadém un  ES
matesuznémumam, kas ir kreditiestade.

Gadijumos, kad notikusi konsultésanas ar Eiropas Ban-
ku uzraudzitdgju komiteju, visas kompetentas iestades
nem vera tas ieteikumu un paskaidro jebkuru batisku
novirzi no ta.

Pirmaja dala minétais kopigais lémums un lémumi, ku-
rus kompetentas iestades pienem gadijjumos, kad nav
pienemts kopigs lemums, tiek uzskatiti par noteicosiem,
un kompetentds iestades tos pieméro attiecigaja
dalibvalsti.

Pirmaja dala minéto kopigo lémumu un jebkuru lé-
mumu, kas saskana ar ceturto un piekto dalu piepemts,
ja nav kopiga lémuma, atjaunina ik gadus vai iznémuma
gadijumos, proti, ja kompetenta iestade, kura atbild par
ES matesuznémuma, kas ir kreditiestade, vai ES
matesuzpémuma, kas ir finansu kontrolakciju sabied-
riba, meitasuznémumu uzraudzibu, iesniedz rakstisku
un pilnigi argumentétu pieprasijumu konsolidétas uz-
raudzibas iestadei atjauninat lémumu par 136. panta
2. punkta piemérosanu. Otraja gadijuma atjauninajums
var bt divpusgjs starp konsolidétas uzraudzibas iesta-
di un lagumu iesnieguso kompetento iestadi.

Lai atvieglotu kopigu léemumu pienemsanu, Eiropas Ban-
ku uzraudzitaju komiteja izstrada pamatnostadnes uz-
raudzibas prakses konvergencei attieciba uz $aja punkta
minéto kopiga lemuma pienemsanas procesu un 123. un
124. panta un 136. panta 2. punkta pieméroSanu.”;

32) direktivas 130. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:
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“l.  Jarodas arkartas situacija, tostarp finansu tirgu nelab-
véliga attistiba, kas var apdraudét tirgus likviditati un finansu
sistémas stabilitati kada no dalibvalstim, kur atlauts darbo-
ties grupas uznémumiem vai kur ir izveidotas 42.a panta mi-
nétas nozimigas filiales, konsolidétas uzraudzibas iestade
saskana ar 1. nodalas 2. iedalu péc iespgjas atrak par to bri-
dina 49. panta ceturtaja dala un 50. panta minétas iestades
un pazino visu ar to uzdevumu izpildi saistito biitisko infor-
maciju. Sie pienakumi attiecas uz visam 125. un 126. panta
minétajam kompetentajam iestadeém, ka ari 129. panta
1. punkta noteikto kompetento iestadi.

Ja 49. panta ceturtaja dala minéta iestade konstaté $a punkta
pirmaja dala aprakstito situaciju, ta péc iespgjas atrak bridina
par to 125. un 126. panta minétas kompetentas iestades.

Kompetenta iestade un 49. panta ceturtaja dala minéta iesta-
de péc iesp€jas izmanto eso3os sazinas kanalus.”;

ieklauj $adu pantu:

“131.a pants

1. Konsolidétas uzraudzibas iestade izveido uzraudzitaju
kolégijas, lai veicinatu 129. panta un 130. panta 1. punkta
minéto uzdevumu izpildi un lai, ievérojot $a panta 2. punkta
paredzétas konfidencialitates prasibas un atbilstibu Kopienas
tiesibam, nodrosinatu atbilstigu koordinaciju un sadarbibu ar
attiecigajam treSo valstu kompetentajam iestadém.

Uzraudzitaju kolégijas nodrosina konsolidétas uzraudzibas
iestadei un citam iesaistitajam kompetentajam iestadém sis-
tému $adu uzdevumu izpildei:

a) informacijas apmaina;

b) attieciga gadijuma vieno$anas par brivpratigu uzdevumu
uzticg$anu un pienakumu delegésanu;

¢) uzraudzibas parbauzu programmu noteikSana, balstoties
uz grupas riska noveértgjumu saskana ar 124. pantu;

d) uzraudzibas efektivitates palielinasana, novérsot uzrau-
dzibas prasibu nevajadzigu dublésanos, tostarp saistiba
ar 130. panta 2. punkta un 132. panta 2. punkta miné-
tajiem informacijas pieprasjumiem;
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e) konsekventa piesardzibas prasibu piemérosana saskana
ar $o direktivu attieciba uz visiem banku grupas uzné-
mumiem, neskarot Kopienas tiesibu aktos paredzétas ie-
spé&jas un izvéles;

f) direktivas 129. panta 1. punkta c) apak$punkta piemé-
rodana, nemot véra citu to forumu darbu, kas var tikt iz-
veidoti $aja nozaré.

Uzraudzitaju kolégijas iesaistitas kompetentas iestades ciesi
sadarbojas. Direktivas 1. nodalas 2. iedala minétas konfiden-
cialitates prasibas neliedz kompetentajam iestadém apmaini-
ties ar konfidencialu informaciju uzraudzitaju kolégijas.
Uzraudzitaju kolégiju izveidosana un darbiba neietekme
kompetento iestazu tiesibas un pienakumus saskana ar o
direktivu.

2. Kolégiju izveidosana un darbiba balstas uz 131. panta
minéto rakstisko vienosanos, kas noteikta péc konsolidétas
uzraudzibas iestades apsprieSanas ar iesaistitajam kompeten-
tajam iestadem.

Eiropas Banku uzraudzitaju komiteja izstrada pamatnostad-
nes kolégiju operativai darbibai, tostarp saistiba ar 42.a pan-
ta 3. punktu.

Uzraudzitaju kolégijas var piedalities kompetentas iestades,
kuras atbild par ES matesuznémuma, kas ir kreditiestade, vai
ES matesuznémuma, kas ir finansu kontrolakciju sabiedriba,
meitasuznémumu uzraudzibu, un kompetentas iestades no
uznémeéjas dalibvalsts, kur ir izveidotas 42.a panta minétas
nozimigas filidles, centralas bankas péc vajadzibas un attieci-
ga gadijuma, ja tas atbilst tam konfidencialitates prasibam,
kas — péc visu kompetento iestazu domam — ir lidzvértigas
1. nodalas 2. iedalas prasibam, treSo valstu kompetentas
iestades.

Konsolidetas uzraudzibas iestade vada kolégijas sanaksmes
un izlemj, kuras kompetentas iestades piedalas sanaksmés vai
kolégijas darbibas. Konsolidétas uzraudzibas iestade ieprieks
pilniba informé visus kolégijas dalibniekus par $adu sanaksm-
ju organizéSanu, par galvenajiem jautdjumiem, ko planots
parrunat, un darbibam, kuras ieceréts izskatit. Konsolidétas
uzraudzibas iestade ari laikus pilniba informe visus kolégijas
dalibniekus par 3ajas sanaksmes piepemtajiem lémumiem vai
veiktajiem pasakumiem.

Konsolidétas uzraudzibas iestades lémuma nem vera planoto
vai koordinéto uzraudzibas darbibu nozimibu $im iestadem,
jo pasi 40. panta 3. punkta minéto iesp&amo ietekmi uz fi-
nansu sistémas stabilitati attiecigajas dalibvalstis un 42.a pan-
ta 2. punkta minétos pienakumus.
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Konsolidétas uzraudzibas iestade saskana ar 1. nodalas 2. ie-
dala minétajam konfidencialitates prasibam zino Eiropas
Banku uzraudzitaju komitejai par uzraudzitaju kolégijas dar-
bibam, tostarp arkartas situacijas, un iesniedz minétajai ko-
mitejai visu informaciju, kas ir ipai svariga uzraudzibas
konvergences noliika.”;

direktivas 132. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta d) apakspunkta atsauci uz 136. pantu
aizstaj ar atsauci uz 136. panta 1. punktu;

b) panta 3. punkta b) apak$punkta atsauci uz 136. pantu
aizstaj ar atsauci uz 136. panta 1. punktu;

direktivas 150. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta k) un 1) apakspunktu aizstaj ar $adiem
apakspunktiem:

“k) Iun IV pielikuma arpusbilances postenu sarakstiem
un klasifikaciju;

) pielagojumiem III un V lidz XII pielikuma noteiku-
mos, lai nemtu véra finansu tirgu attistibu (un jo
ipasi jaunus finansu pakalpojumus) vai izmainas
gramatvedibas standartos vai prasibas, kur nemti
véra Kopienas tiesibu akti, vai nemot véra uzraudzi-
bas prakses konvergenci.”;

b) panta 2. punkta ¢) apakSpunktu aizstaj ar $adu
apakspunktu:

“c) 113. panta paredzéto atbrivojumu precizéSanu;”;

direktivas 153. panta treSo dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Aprekinot riska svértas vértibas VI pielikuma 1. dalas
4. punkta nolakiem, riska darjjumiem ar dalibvalstu centra-
lajam valdibam vai centralajam bankam, kas denominéti vai
finanséti jebkuras dalibvalsts valaita, lidz 2015. gada 31. de-
cembrim pieskir to pasu riska sverumu, kurs tiktu pieskirts
$adiem riska darfjumiem, kas denominéti un finanséti attie-
cigas dalibvalsts valaita.”;

direktivas 154. pantam pievieno $adus punktus:

“8.  Kreditiestades, kuras lidz 2010. gada 31. decembrim
neatbilst 66. panta 1.a punkta noteiktajiem ierobezojumiem,
izstrada stratégijas un procediiras pasakumiem, kas nepiecie-
$ami s situacijas atrisinasanai pirms $a panta 9. punkta mi-
nétajiem datumiem.

Sos pasakumus parskata saskana ar 124. pantu.
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9.  Instrumenti, kas lidz 2010. gada 31. decembrim atbil-
stigi valsts tiesibu aktiem tika uzskatiti par lidzvértigiem
57. panta a), b) un c) apak$punkta minétajiem posteniem, bet
neietilpst 57. panta a) apak$punkta vai neatbilst 63.a panta
izklastitajiem kritérijiem, lidz 2040. gada 31. decembrim tiks
uzskatiti par tadiem, kas ietilpst 57. panta ca) apakspunkta,
ar $adiem ierobezojumiem:

a) lidz 20 % no 57. panta a) lidz ca) apak$punkta postenu
summas, no kuras atpemta 57. panta i), j) un k) apaks-
punkta postenu summa, 10 lidz 20 gadus péc 2010. ga-
da 31. decembra;

b) lidz 10 % no 57. panta a) lidz ca) apakspunkta postenu
summas, no kuras atnemta 57. panta i), j) un k) apaks-
punkta postenu summa, 20 lidz 30 gadus péc 2010. ga-
da 31. decembra.

Eiropas Banku uzraudzitaju komiteja lidz 2010. gada 31. de-
cembrim uzraudzis $o instrumentu izdosanu.

10.  Sis direktivas 5. iedalas noliikiem aktivu posteniem,
kas ir prasibas pret iestadém un citi riska darfjumi ar tam,
kuri notikusi pirms 2009. gada 31. decembra, turpina pie-
meérot tadu pasu kartibu, kada tika piemeérota saskapa ar
115. panta 2. punktu un 116. pantu, ka tie bija spéka pirms
2009. gada 10. novembra, tomér ne ilgak ka lidz 2012. gada
31. decembrim.

11.  Lidz 2012. gada 31. decembrim 129. panta 3. punkta
minétais laikposms ir sesi ménesi.”;

direktivas 156. pantu aizstaj ar §$adu pantu:

“156. pants

Komisija — kopigi ar dalibvalstim un nemot véra Eiropas Cen-
tralas bankas ieguldijumu — periodiski uzrauga, vai i direk-
tiva kopa ar Direktivu 2006/49/EK batiski ietekmé
ekonomikas ciklu, un, nemot véra $o izvértgjumu, apsver
mikstino$u pasakumu lietderibu.

Nemot véra $o analizi un Eiropas Centralas bankas ieguldi-
jumu, Komisija reizi divos gados sagatavo un iesniedz Eiro-
pas Parlamentam un Padomei zinojumu kopa ar atbilstigiem
priekslikumiem. Izstradajot zinojumu, pienacigi nem veéra
kreditnémeéju un kredita devéju ieguldijumu.

Ne vélak ka 2009. gada 31. decembri Komisija parskata $o
direktivu kopuma, lai makroliment risinatu jautajumu par la-
bakas analizes nepiecieSamibu saistiba ar uzticamibas par-
baudi un to, ka noverst ar $o parbaudi saistitas problémas,
tostarp parskatot:

a) pasakumus, kas mazina ekonomikas attistibas cikla
augsupeju un lejupslidi, tostarp nepiecieSsamibu uzplau-
kuma laika kreditestadém veidot pretcikliskus buferus,
ko varétu izmantot lejupslides laika;

b) pamatojumu Saja direktiva paredzéto kapitala prasibu
aprekinasanai;

¢) pasakumus, kas papildina prasibas, kuras kreditiestadés
noteiktas, pamatojoties uz risku, lai palidzétu ierobezot
aiznemto lidzeklu Ipatsvara palielinasanos banku
sistéma.

Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinoju-
mu par iepriek§ minétajiem jautajumiem kopa ar atbilstigiem
priekslikumiem.

Komisija iespejami 1sa laika un ne velak ka 2009. gada 31. de-
cembri iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu
par nepiecieSamibu veikt turpmakas reformas uzraudzibas
sistéma, tostarp $is direktivas attiecigos pantos, ka ari, ievé-
rojot Liguma noteikto piemérojamo procediiru, iesniedz at-
bilstigus likumdo3anas priekslikumus.

Lidz 2011. gada 1. janvarim Komisija parskata Eiropas Ban-
ku uzraudzitaju komitejas panakto progresu cela uz 74. pan-
ta 2. punkta minéto zinojumu vienotu formatu, biezumu un
terminiem. Nemot véra $o zinojumu parskati§anas rezulta-
tus, Komisija iesniedz zinojumu Parlamentam un Padomei.

Komisija lidz 2011. gada 31. decembrim parskata $is direk-
tivas piemérosanu, ipasu uzmanibu pievérsot visiem 68. lidz
73. panta, 80. panta 7. punkta un 80. panta 8. punkta aspek-
tiem un to pieméro$anai attieciba uz mikrokreditu finansé-
Sanu, sagatavo par to zigojumu un to iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei kopa ar atbilstigiem
priekslikumiem.

Lidz 2011. gada 31. decembrim Komisija parskata 113. pan-
ta 4. punktu un sagatavo zinojumu par minéta punkta pie-
méro§anu, tostarp ari par to, vai [émumu pienemsana par
iznémumiem batu jaatstaj dalibvalstu zina, un iesniedz Eiro-
pas Parlamentam un Padomei 3o zinojumu kopa ar atbilsti-
giem priekslikumiem. Attieciba uz iesp&u lémumu
pienemsanu turpmak neatstat dalibvalstu zina saskana ar
113. panta 4. punkta c) apak$punktu un to iesp&jamu pie-
nemsanu ES limeni parskatisana ipasi nem véra grupas veik-
tas riska parvaldibas efektivitati, nodrosinot, ka ir veikti
pietiekami aizsardzibas pasakumi, lai nodrosinatu finansu
sistémas stabilitati visas dalibvalstis, kuras grupas uznémums
ir registréts.

Lidz 2009. gada 31. decembrim Komisija parskata pasaku-
mus, kas paredzéti, lai sekmétu parredzamibu arpusbirzas tir-
gos, tostarp kreditsaistibu neizpildes mijmainas tirgos,
pieméram, veicot kliringu, izmantojot centralos darfjumu
starpniekus, sagatavo zinojumu par Siem pasakumiem un ie-
sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei $o zinojumu kopa
ar atbilstigiem priekslikumiem.

Lidz 2009. gada 31. decembrim Komisija sagatavo Padomei
zinojumu par 122.a panta paredzamo ietekmi un iesniedz to
Eiropas Parlamentam un Padomei kopa ar atbilstigiem prieks-
likumiem. Komisija zinojumu sagatavo péc apspriesanas ar
Eiropas Banku uzraudzitaju komiteju. Zinojuma jo ipasi nem
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veéra, vai 122 .a panta 1. punkta noteikta minimalas saglaba-
$anas prasiba palidz sasniegt merki, proti, vairak saskanot ini-
ciatoru vai sponsoru un investoru intereses, ka ari uzlabot
finansialo stabilitati, un vai baitu atbilstigi palielinat minima-
lo saglabasanas limeni, nemot véra notikumus pasaulé.

Lidz 2012. gada 1. janvarim Komisija zino Eiropas Parlamen-
tam un Padomei par 122.a panta pieméroSanu un efektivita-
ti, nemot véra starptautiska tirgus attistibu.”;

direktivas III pielikumu groza 3adi:
a) pielikuma 1. dalas 5. punktam pievieno $adu teikumu:

“Saskana ar §a pielikuma 6. dala minéto metodi (IMM)
savstarpéju prasijumu dzéSanas kopumus ar vienu dari-
juma partneri var uzskatit par vienu savstarpgjo prasi-
jumu dzéSanas kopumu, ja individualu savstarpéju
prasijumu dzéSanas kopumu negativas simulétas tirgus
vértibas ir noteiktas ka 0 sagaidama riska darfjuma (EE)
apléses.”;

b) pielikuma 2. dalas 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3. Ja kreditiestade iegadajas kreditu atvasinato instru-
mentu aizsardzibu pret risku arpus tirdzniecibas
portfela vai CCR risku, ta var aprékinat kapitala pra-
sibas nodrosinatajam aktivam saskana ar VIII pieli-
kuma 3. dalas 83. lidz 92. punktu vai ar kompetento
iestazu piekriSanu — saskana ar VII pielikuma 1. da-
las 4. punktu vai VII pielikuma 4. dalas 96. lidz
104. punktu.

Sados gadijumos un ja Direktivas 2006/49/EK II pie-
likuma 11. punkta otraja teikuma minéta iespéja ne-
tick piemérota, CCR riska darfjuma vertiba Siem
kreditu atvasinatajiem instrumentiem ir nulle.

Tomeér iestade var konsekventi izveléties darijjuma
partnera kreditriska kapitala prasibu aprékinasanai
ieklaut visus kreditu atvasinatos instrumentus, kas
nav ieklauti tirdzniecibas portfeli un ir iegadati aiz-
sardzibai pret risku arpus tirdzniecibas portfela vai
CCR risku, ja kredita aizsardziba ir atzita saskana ar
$o direktivu.”;

¢) pielikuma 5. dalas 15. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“15. Katram atsauces parada instrumenta emitentam ir
viena riska ierobezo$anas kopa, kas ir pamata kre-
ditsaistibu neizpildes mijmainas darjjumam. Uz “n-
tas saistibu neizpildes” groza kreditsaistibu
neizpildes mijmainas darfjumiem attiecas $ada
kartiba:

a) riska pozicijas lielums atsauces parada instru-
menta, kas ir “n-tas saistibu neizpildes” kredit-
saistibu neizpildes mijmainas darjjuma pamata
esodaja groza, ir atsauces parada instrumenta

efektivas nosacitas vértibas reizindjums ar “n-
tas saistibu neizpildes” atvasinajuma modifice-
to ilgumu attieciba uz izmainam atsauces
parada instrumenta kredita starpiba;

b) katram atsauces parada instrumentam ir viena
riska ierobezo$anas kopa, kas ir “n-tas saistibu
neizpildes” kreditsaistibu neizpildes mijmainas
darfjuma pamata eso$aja groza; riska pozicijas
no dazadiem “n-tas saistibu neizpildes” kredit-
saistibu neizpildes mijmainas darjjumiem ne-
ieklauj viena un taja pasa riska ierobezosanas
kopa;

¢) CCR reizinatajs, ko pieméro katrai riska iero-
bezoSanas kopai, kas ir izveidota vienam no
“n-tas saistibu neizpildes” atvasinajuma atsau-
ces parada instrumentiem, ir 0,3 % atsauces
parada instrumentiem, kuriem atzita AKNI ir
devusi kredita novértéjumu, kas ir lidzvertigs
kredita kvalitates 1. lidz 3. pakapei, un 0,6 %
citiem parada instrumentiem.”;

40) direktivas V pielikumu groza 3adi:
pielikuma 8. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“8. Riskus, kas izriet no parvéranas vértspapiros dari-

jumiem, attieciba uz kuriem kreditiestade ir ieguldi-
tajs, iniciators vai sponsors, tostarp reputacijas
riskus (tadus, kas rodas saistiba ar kompleksam
struktiiram vai produktiem), izvérté un izskata ar at-
bilstigu kartibu un procediiru palidzibu, lai jo Tpasi
nodrosinatu to, ka darjjuma ekonomiska biitiba tiek
pilniba atspogulota lemumos par riska novértéumu
un parvaldibu.”;

pielikuma 14. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“14. Stabilam stratégijam, politikam, procesiem un sis-

témam ir jabat, lai noteiktu, noveértétu, parvalditu
un uzraudzitu likviditates risku atbilstigos laikpo-
smos, tostarp dienas laika, ta, lai nodrosinatu, ka
kreditiestades saglaba atbilstigus likviditates buferu
limenus. Sis stratégijas, politikas, procesi un sisté-
mas ir japielago darfjumu linijam, valGitam un per-
sonam, un tajos ir jaietver atbilstigi likviditates
izmaksu sadalfjuma mehanismi, ieguvumi un
riski.”;

ieklauj $adu punktu:

“14.a $a pielikuma 14. punkta minétas stratégijas, poli-

tikas, procesi un sistémas ir proporcionalas attie-
ciba pret kreditiestades sarezgitibu, riska profilu
un darbibas jomu, ka ari parvaldes iestades noteik-
to riska pielaides [imeni un atspogulo kreditiesta-
des nozimigumu katra dalibvalsti, kura ta isteno
saimniecisko darbibu. Kreditiestades pazino par
riska pielaides limeni visas attiecigajas darjjumu
[inijas.”;
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d) pielikuma 15. punktu aizstaj ar $adiem punktiem: parbauda, atjauno, pamatojoties uz 19. punkta mi-

“15. Kreditiestades izstrada metodikas finanséjuma po-
ziciju noteikSanai, novértésanai, parvaldibai un uz-
raudzibai. Sis metodikas ietver pasreizgjas un
paredzamas materialas naudas plismas, kas izriet
no aktiviem, pasiviem un arpusbilances posteniem
un ir tajos, tostarp iespéjamas saistibas un reputa-
cijas riska iesp&jamo ietekmi.

16. Kreditiestades noskir iekilatos un neiekilatos akti-
vus, kas ir pieejami jebkura bridi, ipasi arkartas si-
tuacijas. Tas arl nem véra juridisko personu, kur
atrodas aktivi, valsti, kura aktivi ir likumigi iegra-
matoti registra vai konta, ka ari to atbilstibu, un tas
uzraudzis, ka aktivus varétu savlaicigi izmantot.

17. Kreditiestades arT piever§ uzmanibu spéka esosa-
jiem juridiskajiem, regulativajiem un operativajiem
ierobeZojumiem attieciba uz likviditates un neieki-
lato aktivu iesp&jamo nodoanu starp personam,
gan EEZ, gan arpus tas.

18. Kreditiestade nem véra dazadus likviditates riska
mazinasanas instrumentus, tostarp ierobeZojumu
sistému un likviditates buferi, lai nodrosinatu iespé-
ju parvarét dazadas stresa situacijas, un pictickami
daudzveidigu finansgjuma struktiru, un finansé-
juma avotu pieejamibu. Sie faktori tiek regulari
parskatiti.

19. Tiek nemti véra alternativie scenariji par likvidita-
tes pozicijam un riska mazinasanu, ka ari tiek re-
gulari parskatiti pienémumi, uz kuriem balstiti
lemumi attieciba uz finanséjuma stavokli. Saja no-
laka alternativie scenariji attiecas jo Ipasi uz arpus-
bilances posteniem un citam iesp&jamam
saistibam, ieskaitot Ipasi $im nolikam izveidoto
struktliru parvéranai vertspapiros (SSPE) vai citu
ipasam noliikam paredzéto struktiiru saistibas, at-
tieciba uz kuram kreditiestade darbojas ka sponsors
vai nodrosina materialu likviditates atbalstu.

20. Kreditiestades nem véra iestazu, tirgus un kombi-
néto alternativo scenariju potencialo ietekmi. Tiek
pievérsta uzmaniba atskirigiem laikposmiem un
stresa apstaklu dazadajam pakapem.

21. Kreditiestades pielago savas stratégijas, iek$gjas po-
litikas un ierobeZojumus attieciba uz likviditates
risku un izstrada efektivus neparedzétu izdevumu
planus, nemot véra 19. punkta minéto alternativo
scenariju rezultatu.

22. Likviditates krizu parvarésanai kreditiestadém jabiit
neparedzetu izdevumu planiem, kuros izklastitas
adekvatas stratégijas un atbilstigi istenosanas pasa-
kumi, lai risinatu problémas saistiba ar iespéja-
miem likviditates deficitiem. Sos planus regulari

néto alternativo scenariju rezultatu, zino par tiem
augstakajai vadibai, kas savukart tos apstiprina, lai
bitu iesp&jams atbilstigi pielagot ieksgjas politikas
un procediiras.”;

41) direktivas IX pielikuma 3. dalas 2. iedalai pievieno $adu
punktu:

“7.a Kompetentas iestades veic arl nepiecieSamos pasaku-

mus, lai nodroginatu, ka attieciba uz kredita novertéju-
miem, kas saistiti ar strukturétiem finansu
instrumentiem, AKNI ir pienakums darit publiski pie-
ejamu skaidrojumu tam, ka aktivu kopéjo fondu darbi-
bas rezultati ietekme to kredita novértejumus.”;

42) direktivas XI pielikumu groza 3adi:

a)

b)

pielikuma 1. punkta e) apakSpunktu aizstdj ar sadu
apak$punktu:

“

e) kreditiestazu riska darfjumus ar likviditates risku, 52
riska novértesanu un parvaldibu, tai skaita alterna-
tivo scenariju analizu izstradi, riska mazinasanas
faktoru (jo ipasi likviditates buferu limena, sastava
un kvalitates) parvaldibu un efektivus neparedzétu
izdevumu planus;”;

ieklauj $adu punktu:

“l.a $a pielikuma 1. punkta e) apak$punkta noliikos
kompetentas iestades regulari veic kreditiestazu ko-
péjas likviditates riska parvaldibas visaptverosu no-
vértésanu un veicina pareizas iek3gjas metodikas
izstradi. Veicot $o parskatisanu, kompetentas iesta-
des nem véra kreditiestazu nozimi finansu tirgos.
Kompetentas iestades viena dalibvalsti pienacigi
nem véra savu lémumu potencialo ietekmi uz fi-
nan$u sistémas stabilitati visas citas attiecigajas
dalibvalstis.”;

43) direktivas XII pielikuma 2. dalas 3. punkta a) un b) apaks-
punktu aizstaj ar $adiem apakspunktiem:

“

a) informacijas kopsavilkums par pasu kapitala visu

postenu un to sastavdalu galveno iezimju noteikumiem
un nosacijumiem, taja skaita par 57. panta ca) apaks-
punktd minétajiem instrumentiem, tadiem instrumen-
tiem, kuru darbibu reglamentéjosie noteikumi paredz
kreditiestadei stimulu tos atpirkt, un instrumentiem, uz
kuriem attiecas 154. panta 8. un 9. punkta noteikumi;

sakotnéja pasu kapitala summa, ipasi aprakstot visus po-
zitivos postenus un atskaitfjumus; 57. panta ca) apaks-
punktd minéto instrumentu kopéja summa un to
instrumentu kopéja summa, kuru darbibu reglamentgjo-
Sie noteikumi paredz kreditiestadei stimulu tos atpirkt,
arT tiek ipasi aprakstita; 3adas informacijas sniegSanas
nolika tiek noraditi instrumenti, uz kuriem attiecas
154. panta 8. un 9. punkta noteikumi;”.
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2. pants
Direktivas 2006/49/EK grozijumi

Direktivu 2006/49/EK ar $o groza 3adi:

1)

direktivas 12. panta pirmo dalu aizst3j ar $adu dalu:

“Sakotnéjais pasu kapitals” ir Direktivas 2006/48/EK
57. panta a) lidz ca) apak$punkta summa, no kuras atnemta
57. panta i), j) un k) apak$punkta summa.”;

direktivas 28. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  lestades, iznemot ieguldijumu sabiedribas, kas at-
bilst 3is direktivas 20. panta 2. vai 3. punkta minétajiem
kritérijiem, uzrauga un kontrol€ savus lielos riska dari-
jumus saskana ar Direktivas 2006/48/EK 106. lidz
118. pantu.”;

b) panta 3. punktu svitro;
direktivas 30. panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4.  Atkapjoties no 3. punkta, kompetentas iestades var at-
laut aktivus, kurus veido prasibas un citi riska darfjumi pret
atzitam treso valstu ieguldijumu sabiedribam, atzitam klirin-
ga iestadém un birzam, kas ir paklautas tadam pasam regu-
lgjumam, kas ir noteikts attiecigi Direktivas 2006/48/EK
111. panta 1. punkta un 106. panta 2. punkta
¢) apak$punkta.”;

direktivas 31. pantu groza $adi:

a) pirmas dalas a) un b) apak$punktu aizstdj ar $adiem
apakSpunktiem:

“

a) arpus tirdzniecibas portfela klienta vai attiecigas kli-
entu grupas riska darfjumi neparsniedz ierobezo-
jumu, kas noteikts Direktivas 2006/48/EK
111. panta 1. punkta un kas apréekinats attieciba uz
pasu kapitalu, ka noteikts minétaja direktiva, ta, ka
atlikums rodas vienigi tirdzniecibas portfeli;

b) iestade atbilst papildu kapitala prasibai par ta iero-
bezojuma parsniegSanu, kas noteikts Direktivas
2006/48/EK 111. panta 1. punkta, un 3o papildu
kapitala prasibu aprékina saskana ar $is direktivas
VI pielikumu;”;

b) pirmas dalas ) $adu
apakspunktu:

apak$punktu aizstaj ar

“e) iestades reizi trijos méneSos zino kompetentajam
iestadém par visiem gadjjumiem, kad ieprieksé€jos
trijos ménesos parsniegts Direktivas 2006/48/EK
111. panta 1. punkta noteiktais ierobeZojums.”;

5)

¢) otro dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Attieciba uz e) apaks$punktu visos gadijumos, kad par-
sniegts ierobeZojums, pazino parsnieguma apjomu un
attieciga klienta nosaukumuj/vardu.”;

direktivas 32. panta 1. punkta pirmo dalu aizstdj ar $adu
dalu:

“l.  Kompetentas iestades nosaka procediras, lai novérstu
to, ka iestades tisi izvairas no papildu kapitala prasibam, ku-
ras pretéja gadijuma rastos attieciba uz riska darfjjumiem, kas
parsniedz  ierobezojumu, kur§ noteikts  Direktivas
2006/48[EK 111. panta 1. punkta, ja Sie riska darfjumi ir uz-
turéti ilgak par 10 dienam, minétos riska darfjumus uz laiku
nododot citai sabiedribai neatkarigi no ta, vai ta pieder tai pa-
$ai grupai vai ne, un/vai veicot maksligus darijumus, lai riska
darfjumu uz 10 dienam izslégtu un raditu jaunu riska
darfjumu.”;

direktivas 35. pantam pievieno $adu punktu:

“6. Uz ieguldjjumu sabiedribam attiecas Direktivas
2006/48[EK 74. panta 2. punkta minéto zinojumu vienotais
formats, biezums un termini.”;

direktivas 38. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Direktivas 2006/48/EK 42.a pantu, izpemot ta
1. punkta a) apakSpunktu, mutatis mutandis piemero ieguldi-
jumu sabiedribu uzraudzibai, ja vien ieguldijumu sabiedribas
neatbilst §is direktivas 20. panta 2. punkta, 20. panta 3. punk-
ta vai 46. panta 1. punkta noteiktajiem kritérijiem.”;

direktivas 45. panta 1. punkta datumu “2010. gada 31. de-
cembrim” aizstaj ar “2014. gada 31. decembrim”;

direktivas 47. panta datumu “2009. gada 31. decembrim”
aizstaj ar “2010. gada 31. decembrim” un atsauces uz Direk-
tivas 93/6/EEK V pielikuma 4. un 8. punktu aizstaj ar atsau-
cém uz VII pielikuma 4. un 8. punktu;

10) direktivas 48. panta 1. punkta datumu “2010. gada 31. de-

cembrim” aizstaj ar “2014. gada 31. decembrim”.

3. pants
Direktivas 2007/64/EK grozijums

Direktivas 2007/64/EK 1. panta 1. punkta a) apakspunktu aizst3j
ar $adu apakspunktu:

“a) kreditiestades Direktivas 2006/48/EK 4. panta 1. punkta

a) apak$punkta nozimé, tostarp tadu kreditiestazu Kopiena
izvietotas filiales minétas direktivas 4. panta 3. apak$punkta
nozimé, kuru galvenais birojs atrodas Kopiena vai arpus tas
saskana ar minétas direktivas 38. pantu;”.



17.11.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 302/119

4. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz 2010. gada
31. oktobrim.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2010. gada 31. decembra.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai publikaci-
jai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galve-
nos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $I direktiva.

5. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

6. pants

Adresati

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbaira, 2009. gada 16. septembri
Padomes varda —

priekssedetaja
C. MALMSTROM

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
J. BUZEK
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